UZATELSKA PRIRUCKA e | &






VAZENY MAJITELI VOZU VOLVO

DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI VYBRAL VOLVO

Véfime, Ze budete mit z fizeni svého vozu Volvo radost po mnoho
dalsich let. Viz byl zkonstruovan tak, aby Vam i Vasim spolujezdcdim
automobily na svété. Vase Volvo bylo zkonstruovano i s ohledem na
vSechny aktualni pozadavky na bezpe€nost a ochranu zivotniho
prostiedi.

Volvo. for life

Abyste si mohl nalezité uzit radost z vozidla, doporu¢ujeme Vam,
abyste se seznamil s vybavenim, pokyny a informacemi o Udrzbg,
které jsou uvedeny v této uzivatelské pfirucce.
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Cteni pfiruéky pro uzivatele

Uvod

Spravnou cestou k seznameni se s Vasim
novym vozem je precteni této priruc¢ky pro uzi-
vatele, v idealnim pfipadé pred Vasi prvni jiz-
dou. Budete tak mit pFileZitost seznamit se

s novymi funkcemi, uvidite, jak nejlépe ovladat
vliz v riznych situacich a jak nejlépe vyuzivat
vSechny funkce vozu. Vénujte prosim pozor-
nost bezpe€nostnim instrukcim uvedenym

v této pfirucce.

Technické Udaje, konstrukéni Udaje a obrazky
uvedené v této ptiru¢ce nejsou zavazné. Vyhra-
zujeme si pravo provést zmény bez pfedcho-

ziho ohlaseni.

© Volvo Car Corporation

Volitelna vybava
VsSechny typy volitelné vybavy/pfisluSenstvi
jsou oznaceny hvézdickou*.

Navic ke standardni vybavé je vtomto manualu
popsana i zvlastni vybava (montovana ve
vyrobnim zavodeé) nékteré pfisluSenstvi (mon-
tované dodatecné).

Vybava, ktera je popsana v této pfirucce, neni
k dispozici u véech vozl - vybava pfimo zavisi
na pozadavcich konkrétnich trhd a na narodni
legislativé, mistnich zakonech a predpisech.

Pokud mate jakékoliv pochybnosti, co patfi do
standardni vybavy a co je pfislusenstvim doda-
vanym v ramci volitelné vybavy, kontaktujte
prodejce Volvo.

Specialni texty

ARG

Varovné texty upozornuji na nebezpeci zra-
néni osob.

@ DULEZITE

Dalezité texty upozorniuji na nebezpeci
poskozeni materialu.

[ ] POZNAMKA

Texty oznadené slovem POZNAMKA
poskytuji doporuceni a rady, které napfiklad
usnadniuji pouzivani prvkl a funkci.

Poznamka pod ¢arou

V uzivatelské pfiru¢ce jsou anotace, které jsou
umistény v dolni ¢asti stranky. Tyto informace
doplfuji text, ke kterému se odkazuji Eislem.
Pokud anotace odkazuje na text v tabulce,
potom jsou namisto &islic pouzita pismena.

Textové zpravy
Ve voze jsou displeje, které zobrazuji textove
zpravy. Tyto textové zpravy jsou v pfirucce pro

uzivatele zvyraznény pismem, které je vétsi

a vytisténé Sedou barvou. Pfikladem jsou texty
menu a zprav na informacnim displeji (napt.
Nastaveni audio).

Stitky

Ve vozidle jsou rdzné typy $titkd, které jsou
navrzeny tak, aby vyjadfovaly jednoduse
ajasné dulezité informace. Stitky ve vozidle
maji nasledujici vyznam v sestupném poradi
podle dllezitosti varovani/informace.

Varovani pred zranénim osob

A

G031590

Cerné ISO symboly na Zlutém varovném poli,
bily text/obrazek na ¢erném informacnim poli.
Pouzivaji se k oznaceni nebezpedi, které,
pokud je varovani ignorovano, mize vyustit ve
vazné, nebo dokonce smrtelné zranéni.

* . s v s = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.



Diilezité informace |

Nebezpeci poskozeni majetku Informace

G031592
G031593

Bilé ISO symboly a bily text/obrazek na ¢erném Bilé ISO symboly a bily text/obrazek na ¢erném
nebo modrém varovném poli a informaénim informacnim poli.

poli. Pouzivaji se k ozna€eni nebezpedi, ktere,
pokud je varovani ignorovano, mize mit za D POZNAMKA
nasledek hmotné $kody.

Stitky uvedené v uZivatelské piiruéce nejsou
presnymi reprodukcemi Stitk(l ve vozidle.
Ucelem je ukazat pfiblizny vzhled a umisténi
ve vozidle. Informace platné pro vase kon-
krétni vozidlo jsou uvedeny na daném Stitku
ve vozidle.

Seznamy postupt

Postupy, kde jednotlivé akce musi byt prova-
dény v uréitém poradi, jsou v pFiru¢ce pro uzi-
vatele oCislovany.

n Kde jsou k jednotlivym kroklm i obrazky,
je kazdy krok ocislovan stejné jako odpo-
vidajici obrazek.

Seznamy oznacené pismeny odkazujici na
série obrazkd, kde poradi instrukci neni
dulezité.

ﬂ Cislované nebo negislované Sipky se pou-
zivaji k demonstraci pohybu.

Pokud k jednotlivym kroklm neexistuje série
obrazkd, potom jsou rdizné kroky ocislovany
normalnimi ¢isly.

Seznamy pozic

o Cisla v &ervenych krouzcich se pouzivaji
k oznaceni rliznych soucésti na obrazcich.
Cislo odpovida &islu v seznamu, ktery se
vztahuje k obrazku, a je u néj uveden popis
polozky.

Seznamy s odrazkami
Seznamy s odrazkami se pouzivaji v sezna-
mech bod( v uzivatelské pfirucce.

Priklad:

e Chladici kapalina
e Motorovy olej
Pokracovani

) Tento symbol je umistén vpravo dole, pokud
¢ast pokracuje na nasleduijici strané.
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Zaznamenavani udaja

Ve vasem voze je cela fada pocitac, které
prabézné kontroluji a monitoruji provoz

a funkénost vozidla. Nékteré z pocitacd, pokud
zjisti zavadu, mohou zaznamenat informace
b&hem bézné jizdy. Déle se informace zazna-
menavaji v pfipadé narazu nebo nehody.
Nékteré ze zaznamenanych informaci jsou
zapotiebi k tomu, aby technici mohli diagno-
stikovat a odstraniovat zavady ve vozidle
bé&hem servisu a udrzby a aby spole¢nost
Volvo splnila pravni pozadavky a ostatni
predpisy. Jelikoz tyto informace pfispivaji

k lep$imu dorozuméni faktord, které zpUsobuji
nehody a zranéni, vyuziva Volvo tyto informace
také pro Ucely vyzkumu a pribézného zvySo-
vani kvality a bezpe¢nosti. Mimo jiné zde patfi
podrobné informace o stavu a funkénosti jed-
notlivych systémd a modulli ve vozidle v sou-
vislosti s motorem, plynovym pedalem, fizenim
a brzdovymi systémy. Tyto informace mohou
zahrnovat podrobnosti o zpUisobu, jakym fidi¢
s vozem jezdi, napf. rychlost vozidla, pouziti
brzdového a plynového pedalu, pohyby
volantu, a o informace tom, zda fidi¢ a spolu-
jezdci jsou pfipoutani. Z uvedenych ddvod
mohou byt tyto informace po jistou dobu ulo-
zeny v pocitacich. Déle se informace do poci-
tac¢l ukladaji v pfipadé kolize nebo incidentu.
Tyto informace mUzZe spole¢nost Volvo ukladat
tak dlouho, dokud je bude potiebovat k vyvoji

* . Lo PR = f e
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a dalSimu zvySovani bezpecnosti a kvality
a dokud existuji pravni pozadavky a ostatni
predpisy, které spole¢nost Volvo musi vzit
v Uvahu.

Volvo nebude prispivat ke zvefejfiovani vyse
uvedenych informaci tfetim stranam bez sou-
hlasu majitele. S ohledem na narodni legisla-
tivu a predpisy mize byt spole¢nost Volvo
policii nebo jingym organtim, které mohou uplat-
nit svdj narok dle zakona na zptistupnéni
téchto informaci.

K precteni a interpretovani informaci, které
pocitace ve vozidle zaznamenaly, jsou
zapotiebi specialni technicka zafizeni, ke kte-
rym ma pfistup spole¢nost Volvo a servisy,
které uzavrely smlouvu se spole¢nosti Volvo.
Spole¢nost Volvo je odpovédna, ze informace,
které jsou predavany spolecnosti Volvo v sou-
vislosti se servisem a udrzbou, budou ulozeny
a bude s nimi nakladano bezpe¢né, pricemz
nakladani s témito informacemi musi vyhovo-
vat platnym pravnim predpisdm. Pokud
potfebujete dalsi informace, kontaktujte pro-
dejce Volvo.

PrisluSenstvi a zvlastni vybava
Nespravné pfipojeni a instalace prislusenstvi
mUze negativné ovlivnit elektroinstalaci vozu.
Nékteré prislusenstvi funguje pouze tehdy,
kdyz je do pocitatového systému vozu nain-
stalovan pfislusny software. Spole¢nost Volvo
proto doporucuje pred instalaci pfislusenstvi,
které se pripojuje k elektrické soustavé vozu
nebo ma na ni vliv, vzdy kontaktovat autorizo-
vany servis Volvo.

Zmény ve vlastnictvi vozid se
systémem Volvo On Call*

Volvo On Call predstavuje doplfujici sluzby
zameéfené na bezpecnost, zabezpeceni a kom-
fort. Je-li vz vybaven systémem Volvo On
Call a dojde ke zméné majitele, je naprosto
nezbytné prerusit poskytovani téchto sluzeb,
aby pavodni majitel nemél pfistup ke sluzbam
ve voze. Stisknutim tlac¢itka ON CALL ve voze
kontaktujte call centrum nebo navstivte auto-
rizovany servis Volvo. Viz také "Zmeéna bez-
pecnostniho kédu" v uzivatelské pfiru¢ce pro
Volvo On Call.
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Laserovy senzor

Tento viz je vybaven senzorem, ktery vysila
laserové svétlo. Pfi manipulaci s laserovym
senzorem je nezbytné nutné dodrzovat prede-
psané pokyny.

Pfimo na jednotce s laserovymi senzory jsou
pfipevnény nasledujici dva stitky v angli¢tiné:

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH

OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)
CLASS 1M LASER PRODUCT

Max average power:  45mW
Pulse duration: 33ns.
Wavelength: 905nm

IEC 60825-1: 1993 + A2:2001

Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated
July 26", 2001

Na obrazku je na hornim stitku uvedena klasi-
fikace laserového paprsku:

e Laserové zarfeni - Nedivejte se do lasero-
vého paprsku pfimo pomoci optickych
pristrojl - laserovy vyrobek tridy 1M.

Na obrazku jsou na dolnim stitku uvedeny

technické parametry laserového paprsku:

e |EC 60825-1:1993 + A2:2001. Splfiuje
normy FDA (U.S. Food Administration)
platné pro laserova zafizeni s vyjimkou

odchylek dle "Oznameni k laserdim ¢. 50"

ze dne 26. ¢ervence 2001.

Udaje vyzaiovani laserového senzoru
V nasledujici tabulce jsou specifikovany fyzi-
kalni Udaje laserového senzoru.

Maximalni energie impulsu 2,64 ud
Maximalni vystupni vykon 45 mwW
Trvani impulsu 33 ns
Divergence (vodorovné x svisle) 28° x 12°

Pfi nedodrzovani jakéhokoli z téchto pokynU
hrozi nebezpeci poskozeni zraku!

e Nikdy se nedivejte do laserového
senzoru (ktery vydava laserové zareni)
ze vzdalenosti 100 mm nebo kratsi zvét-
Sovaci optikou, jako jsou zvétSovaci
skla, mikroskopy, ¢oc¢ky nebo podobné
optické pfistroje.

e Zkousky, opravy, demontaz, nastaveni
a/nebo vyména laserového senzoru
musi byt provedeny pouze kvalifikova-
nym servisem — doporucujeme autori-
zovany servis Volvo.

e Abyste se vyvarovali vystaveni Skodli-
vému zareni, neprovadeéjte zadné
Upravy ani Udrzbu s vyjimkou Ukon(
specifikovanych zde.

® Mechanik musi postupovat podle
servisnich informaci pro laserovy
senzor.

o Nevyjimejte laserovy senzor (zahrnuje
demontaz ¢ocek). Demontovany lase-
rovy senzor nesplnuje tfidu laseru 3B
podle normy IEC 60825-1. Ttida laseru
3B neni bezpec¢na pro o¢i, a proto
predstavuje riziko Urazu.
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e Konektor laserového senzoru musi byt
pfed demontéaZzi odpojen od ¢elniho
okna.

e | aserovy senzor musi byt instalovan na
¢elni okno drive, nez je pripojen konek-
tor senzoru.

e Laserovy senzor vydava laserové své-
tlo, pokud je dalkovy ovladac s klicem
v poloze Il, a to i pfi vypnutém motoru
(viz strana 78 polohy klice).

Vice informaci o laserovém senzoru viz
strana 188.

Informace na internetu

Na adrese www.volvocars.com jsou dalsi
informace tykajici se vaseho vozidla.
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Filosofie spole¢nosti Volvo na ochranu zZivotniho prostredi

Péce o Zivotni prostiedi je jednou ze zakladnich
hodnot spole¢nosti Volvo Car Corporation,
ktera ovliviiuje veskery provoz. Také véfime, ze
nasi zakaznici sdileji nasi starost o zivotni
prostredi.

Vas vz Volvo spliuje pfisné mezinarodni
normy na ochranu zivotniho prostredi a je také
vyrabén v zavodech, které patfi mezi nejCistsi
a nejucinnéji zdroje vyuzivajici zavody na svéte.
Spolecnost Volvo Car Corporation je drzitelem
globalni certifikace ISO, ktera zahrnuje i ekolo-
gickou normu ISO 14001 pro vSechny tovarny
a nékteré nase dalsi jednotky. Také od nasich
partner(i pozadujeme, aby se systematicky
zabyvali ekologickymi otazkami.

Spotieba paliva

Vozy Volvo maji konkurenceschopnou
spotfebu paliva ve vSech pfislusnych tfidach.
Nizsi spotieba paliva znamena niz8i emise
sklenikového plynu, oxidu uhli¢itého.

Ridi& mGze ovlivnit spotfebu paliva. Vice infor-
maci si mlzete precist v kapitole Omezeni
dopadti na Zivotni prostiedi.

Uginné fizeni emisi

Vas vz Volvo je vyroben podle konceptu
,Cisty uvnit i venku® — konceptu, ktery
zahrnuje Cisté prostredi uvnitf, stejné jako
vysoce U¢inné fizeni emisi. V mnoha pfipadech

jsou emise vyfukovych plynt hodné pod
pfisludnymi standardy.

Cisty vzduch v prostoru pro cestujici
Filtr v prostoru pro cestujici brani prostupu pra-
chu a pylu do prostoru pro cestujici pres saci
otvory.

Sofistikovany systém kvality vzduchu IAQS*
(systém kvality vzduchu v interiéru) zajistuje, ze
nasavany vzduch je Cistsi nez vzduch venku,
ktery je znecistén provozem.

Systém se sklada z elektronického &idla a uhli-
kového filtru. Nasavany vzduch je nepfretrzité
monitorovan, a pokud dojde ke zvy$eni kon-

* Informace o volitelné vybaveé/pfrislusenstvi, viz Uvod.
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centrace urcitych $kodlivych plynd, napfiklad
oxidu uhelnatého, pfivod vzduchu se uzavre.
K takové situaci mlze dojit napiiklad v husté
dopravé, zacpach a tunelech.

Pronikani oxidd dusiku, ptizemniho ozénu
a uhlovodikl brani uhlikovy filtr.

Interiér

Interiér vozu Volvo je navrzen tak, aby byl
pfijemny a pohodiny, a to dokonce i pro osoby,
které trpi astmatem a kontaktnimi alergiemi.
Zvysena pozornost byla vénovana vybéru
materiald vhodnych pro dané prostiedi.

Servisy Volvo a zivotni prostiedi
Pravidelna udrzba vytvari podminky pro dlou-
hou Zivotnost a nizkou spotiebu paliva Vaseho
vozidla. Takto pfispéjete k CistSimu Zivotnimu
prostiedi. Kdyz opravu nebo udrzbu vozu
svéfite servisim Volvo, stane se soucasti
naseho systému. Spole¢nost Volvo klade jasné
pozadavky na nase servisy, které jsou
navrzeny tak, aby se predeslo vylévani

a vypousténi skodlivin do Zivotniho prostredi.
Zaméstnanci nasich servist maji znalosti

a nastroje pro zajisténi dobré péce o Zivotni
prostredi.

Omezeni dopadt na Zivotni prostiedi

Mdzete snadno pomoci omezit dopady na
zivotni prostredi - zde je par tipQ:

* . P PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

® Nenechavejte motor bézet na volnobéh -
pokud stojite del§i dobu, vypnéte motor.
Vénuijte pozornost mistnim predpistm.

e Jezdéte Usporné - pfemyslejte dopredu.

® Provadéjte servisni prohlidky a udrzbu
v souladu s pokyny v uzivatelské pfiru¢ce
- dodrzujte doporuéené intervaly v servisni
a zarucni knizce.

e Je-li viiz vybaven nezavislym palivovym
topenim®, pouzijte je pfi startovani stude-
ného motoru - zlepsi se schopnost motoru
nastartovat, snizi se opotrebeni pfi chlad-
ném pocasi a motor se rychleji zahfeje na
béznou provozni teplotu. Tim se snizi
spotfeba a obsah emisi.

e P¥i velké rychlosti se v disledku vétsiho
odporu vzduchu vyrazné zvysi spotfeba -
pfi zdvojnasobeni rychlosti se odpor vzdu-
chu zvysi 4krat.

e Vzdy likvidujte nebezpecény odpad ekolo-
gicky, napfiklad akumulatory a oleje.
Pokud si nejste jisti, jak konkrétni druh
odpadu zneskodnit, kontaktujte servisni
dilnu - doporucujeme autorizovanou dilnu
Volvo.

Pokud se budete drzet téchto rad, usetfite
penize a zdroje planety a prodlouZite Zivotnost
vozu. Dalsi informace a rady najdete na stran-
kéach 270 a 363.

Recyklace

Spole¢nost Volvo vénuje pozornost problema-
tice ekologie a proto je velmi ddlezita ekolo-
gicka recyklace vozu. Lze recyklovat témér
celé vozidlo. Posledniho majitele vozidla timto
zadame, aby kontaktoval prodejce, ktery jej
odkaze na certifikované/schvalené recyklacni
zafizeni.

Uzivatelska pfFiruc¢ka a zivotni prostredi
Symbol Forest Stewardship Council® zna-
mena, Ze papir pouzity na vyrobu této publi-
kace pochazi ze zdrojl certifikovanych podle
FSC® nebo jinych regulovanych zdrojd.

MIX
Pap_glr from
responsible sources
waSCg FSC® C011209

G045580
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| Bezpecnostni pasy

Obecné informace

Pfi prudkém brzdéni mlze dojit k vaznému zra-
néni, pokud nejste pfipoutani bezpe¢nostnim
pasem. Ujistéte se, Ze jsou vSichni cestujici
pfipoutani bezpe€nostnimi pasy.

Chcete-li si zajistit maximalni bezpe¢i, je velmi
dulezité, aby bezpecnostni pas pevné priléhal
k Vasemu télu. Opéradlo nesmi byt pfili§ zaklo-
néno. Bezpecnostni pas je uréen pro pouzivani
v normalni poloze téla.

Zapnuti bezpec¢nostniho pasu

Pomalu vytdhnéte bezpe€nostni pas a zapnéte
jej zatlaGenim pojistného jazycku do prezky
pasu. SlysSitelné "cvaknuti" znamena, ze pas
byl zapnut.

1 Urcité trhy.

Nespravné nastaveny bezpecnostni pas. Pds musi
doléhat na rameno.

Vyskové nastaveni horniho tchytu bezpecnost-
niho pasu. Stisknéte tlacitko a presurite horni
uchyt ve svislém sméru. Umistéte tichyt co nejvyse
- pds v8ak nesmi vést pres krk.

Spony se hodi pouze do uréeného zamku na
zadnim sedadle’.

Rozepnuti bezpeénostniho pasu
Stisknéte Cervené tlagitko na prezce bezpec-
nostniho pasu a nechte pas navinout. Pokud
se pas zcela nenavinul, zasurite jej ru¢né, aby
nezUstal volné viset.

Bezpecnostni pas se zablokuje a nelze jej
uvolnit:

e pokud jej vytahnete z navijece prilis rychle
® béhem brzdéni a akcelerace

® pokud se vozidlo silné nakloni.




Bezpecnostni pasy |

Méjte na paméti nasledujici pravidla:

® nepouzivejte spony ani podobné pfipravky
zamezuijici pohybu pasu, protoze by mohly
ovlivnit pevné pfilnuti pasu k télu

ujistéte se, Ze bezpec€nostni pas neni
prekrouceny ani nikde zachyceny

dolni ¢ast pasu musi vést nizko (ne pres
bficho)

tésnost dolni ¢asti pasu upravte zatazenim
za horni ¢ast pasu nahoru k rameni.

Bezpecnostni pas a airbag na sebe
vzajemné pUsobi. Pokud neni bezpeénostni
pas pouzivan nebo je pouzivan nespravne,
muUze byt snizena ochrana poskytovana air-
bagem v pfipadé nehody.

Kazdy bezpecnostni pas je ur¢en pouze pro
jednu osobu.

Nikdy bezpecnostni pasy sami neupravujte
ani neopravujte. Doporu€ujeme, abyste
kontaktovali autorizovany servis Volvo.

Pokud byl bezpecnostni pas silné pretizen,
napt. v souvislosti s nehodou, musi byt cely
bezpecnostni pas vyméneén. | kdyz bezpec-
nostni pas nevykazuje viditelné znamky
poskozeni, mohlo dojit k omezeni nékterych
ochrannych funkci bezpe¢nostniho pasu.
Kromé toho vymérite bezpecnostni pas,
kdyz je pas opotrebeny nebo poskozeny.
Novy bezpecnostni pas musi byt homolo-
govan a urcen pro instalaci ve stejné poloze
jako plvodni bezpe¢nostni pas.

Pouzivani bezpeénostnich pasti
béhem téhotenstvi

Bezpecnostni pasy by se mély béhem tého-
tenstvi vzdy pouzivat. Musi se ale pouzivat
spravnym zplsobem. Diagonalni ¢ast musi
vést pres rameno, potom mezi fiadry a na boéni
stranu bficha.

Dolni ¢ast musi byt naplocho pres stehna a co
mozna nejnize pod bfichem. — Nikdy se nesmi
posunout nahoru. Upravte si bezpe¢nostni pas
a zajistéte, aby v celé délce priléhal k télu.
Navic zkontrolujte, Ze pas neni nikde prekrou-
ceny.

S pokraéujicim téhotenstvim by si téhotné
fidicky mély upravovat sefizeni sedadla

a polohu volantu tak, aby mohly pfi fizeni
snadno udrzovat kontrolu nad vozidlem (to
znamend, Zze musi byt schopny snadno ovladat
pedaly a volant). Mély by se snazit nastavit
polohu sedadla co nejdale dozadu, aby vzda-
lenost mezi volantem a jejich bfichem byla co
nejvetsi.

01 Bezpecnost @
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| Bezpecnostni pasy

Kontrolka zapnuti bezpeénostniho
pasu

—

Nepfipoutany cestujici bude akusticky

i vizualné upozornén na pfipoutani se bezpe¢-
nostnim pasem. Zvukova pfipominka zavisi na
rychlosti a v nékterych pfipadech na ¢ase.
Vizualni pfipominka je umisténa ve stropni kon-
zole a na sdruzeném pristrojovém panelu.
Détské sedacky nejsou vybaveny systémem

upozornéni na pfipoutani se bezpeénostnim
pasem.

Zadni sedadlo

Upozornéni na pfipoutani se bezpecnostnim
pasem na zadnim sedadle ma dvé vedlejsi
funkce:

® Poskytuje informaci o pfipoutani bezpec-
nostnimi pasy na zadnim sedadle. Pokud
se pouzivaji bezpecnostni pasy nebo jsou
otevieny nékteré ze zadnich dvefi, na infor-
macnim displeji se zobrazi zprava. Zprava
se automaticky vymaze, jakmile jedete
priblizné 30 sekund, nebo po stisknuti tla-
Citka READ na pakovém prepinaci ukaza-
teld smérd.

e Poskytuje varovani, pokud je rozepnuty
néktery ze zadnich bezpecnostnich past
bé&hem jizdy. Toto varovani je ve formé
zpravy na informacénim displeji spolu s aku-
stickym/vizualnim signalem. Varovani je
ukoné&eno v pfipadé opétovného zapnuti
bezpecnostniho pasu nebo mlze byt také
ruéné potvrzeno stisknutim tlacitka
READ.

Zprava na informacnim displeji o tom, které
pasy se praveé pouzivaji, je vzdy k dispozici. Pro
vyvolani ulozenych zprav stisknéte tlacitko
READ.

Urdité trhy

Pokud se fidi¢ nebo spolujezdec nepfipoutaji
bezpecnostnim pasem budou upozornéni zvu-
kovym signalem a kontrolkou, aby se pfipou-
tali. P¥i nizké rychlosti bude zvukovy signal znit
po dobu prvnich 6 sekund.

Predpinac bezpecénostniho pasu
VSechny bezpecnostni pasy jsou vybaveny
predpinaci bezpecnostnich pasl. Mechani-
zmus predpinace v pfipadé narazu urcité inten-
zity napne bezpec¢nostni pas. Bezpecnostni
pas potom poskytuje cestujicim efektivnéjsi
ochranu.

Nikdy nezasunujte jazyek bezpecnostniho
pasu spolujezdce do zamku pasu na strané
fidiCe. JazyCek bezpecnostniho pasu zasu-
nujte vzdy do zdmku na spravné strané.
Davejte pozor, abyste bezpecnostni pasy
neposkodili. Nevkladejte do zamku pasu
zadné cizi predmeéty. V pripadé kolize by se
mohlo stat, ze by bezpe€nostni pasy

a zamky pasu nefungovaly spravné. Hrozi
riziko vazného poranéni.
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Vystrazny symbol na sdruzeném
pristrojovém panelu

G044584

PFi nastaveni dalkového ovladani v zapalovani
do polohy Il nebo Il se na pfistrojové desce
rozsviti varovna kontrolka. Pokud je systém air-
bagl v poradku, zmizi tento symbol

pfiblizné po 6 sekundach.

W\ VAROVANI

Pokud zlstane varovna kontrolka systému
airbagll svitit nebo se rozsviti b&hem jizdy,
znamena to, Ze systém airbagl neni plné
funkéni. Systém indikuje zavadu v systému
predpinact bezpec¢nostnich past,

v systému SIPS, systému IC nebo jinou
zavadu v systému. Neprodlené kontaktujte
autorizovany servis Volvo.

Spolu s varovnym symbolem se mize na infor-
macnim displeji objevit v urcitych ptipadech
také zprava. Pokud kontrolka signalizuje
zavadu, tj. sviti vystrazny trojuhelnik a na dis-
pleji se zobrazi zprava Airbag SRS
Doporucen servis nebo SRS Airbag Nutny
servis. Doporuéujeme, abyste neprodlené
kontaktovali autorizovany servis Volvo.

Systém airbagt

G018665

Systém airbagd, viiz s levostrannym Fizenim.

G018666

Systém airbagd, viz s pravostrannym fizenim.

Systém se sklada z airbagtli a ¢idel. Pfi narazu
urcité intenzity se aktivuji Cidla a airbag(y) se
naplni horkym plynem. Aby zmirnil naraz,
zacne se pii stlaceni airbag vypoustét. Pfitom
uniké do vozidla kout. To je zcela normalni.
Mezi naplnénim a naslednym vypusténim air-
bagu uplyne pouze nékolik desetin sekundy.

A\ VAROVANI

Doporucujeme, abyste za Ucelem opravy
kontaktovali autorizovany servis Volvo.
Neodborna oprava systému airbagl by
mohla zpUsobit jeho poruchu a nasledné
vazné zranéni osob.

19
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Cidla reaguiji v zavislosti na sile narazu

a skute€nosti, zda je bezpec€nostni pas
fidiCe a pfedniho spolujezdce zapnuty, ¢i
nikoli.

PFi nehodé se tedy mize stat, ze se naplni
pouze jeden airbag (nebo zadny). Systém
airbagl podle sily narazu urci, zda je nutné
naplnéni jednoho nebo vice airbag(.

Objemy airbagl jsou také pfizplsobeny sile
narazu, kterému je vliz vystaven.

Umisténi airbagu predniho spolujezdce ve voze
s levostrannym rizenim.

Umisténi airbagu predniho spolujezdce ve voze
s pravostrannym fizenim.

Airbag na strané fidice

Kromé bezpec¢nostnich past je viiz vybaven
airbagem na strané fidiCe jako dopliikem
ochrany, kterou poskytuji bezpe¢nostni pasy.
Airbag je slozen ve stfedu volantu. Volant je
oznacen napisem AIRBAG.

W\ VAROVANI

Bezpecnostni pas a airbag na sebe
vzajemné pUsobi. Pokud neni bezpecnostni
pas pouzivan nebo je pouzivan nespravne,
mUze byt snizena ochrana poskytovana air-
bagem v pfipadé nehody.

Airbag spolujezdce

Kromé bezpecénostnich past je viz vybaven
airbagem na strané spolujezdce jako
dopliikem ochrany, kterou poskytuji bezpec-
nostni pasy. Tento airbag je slozen v prostoru
nad odkladaci ptihradkou. Panel airbagu je
oznacen napisem AIRBAG.

AN VAROVANI

Aby bylo minimalizovano nebezpedéi zranéni
pfi naplnéni airbagu, museji sedét cestuijici
vzpiimené, s nohama na podlaze a opreni
o opéradlo. Bezpeénostni pasy musi byt
zapnuté.

A\ VAROVANI

Neumistujte predméty pred nebo nad
palubni desku, kde je umistén airbag spolu-
jezdce.
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Nikdy neumistujte dité v détské sedacce
nebo na podkladacim sedaku na predni
sedadlo, pokud je airbag aktivovan.

Nikdy nikomu nedovolte, aby stal pred
prednim sedadlem spolujezdce nebo zde
sedél.

Na prednim sedadle spolujezdce nesmi
nikdy sedét osoba s télesnou vyskou mensi
nez 140 cm, je-li airbag aktivovan.

Nedodrzeni vyse uvedenych doporuceni
mUze ohrozit Zivot prepravovanych osob.




@ 01 Bezpecnost

01

22

| Aktivace/deaktivace airbagu*

Vypnuti klicem - PACOS*

Obecné informace

Airbag (SRS) pro predni sedadlo spolujezdce
mUze byt deaktivovan, pokud je vozidlo vyba-
veno vypinatem PACOS (Passenger Airbag
Cut Off Switch). Informace o aktivaci/deakti-
vaci najdete v kapitole Aktivace/deaktivace.

Vypnuti klicem/spinaé¢

Vypina¢ airbagu spolujezdce (PACOS) je umis-
tén na boku pfistrojové desky na strané spolu-
jezdce a je pristupny po otevreni dvefi spolu-
jezdce (viz dale, kapitola Aktivace/deaktivace).

Zkontrolujte, zda vypinac je v pozadované
poloze. Spole¢nost Volvo doporuéuje, abyste
ke zméné polohy pouzivali ¢epel klice dalko-
vého ovladace.

Informace o ¢epeli kli¢e, viz strana 50.

W\ VAROVANiI

Nedodrzeni vyse uvedenych doporuceni by
mohlo ohrozit Zivot cestujicich ve voze.

W\ VAROVANI

Je-li vozidlo vybaveno €elnim airbagem
spolujezdce, ale neni vybaveno vypinac¢em
airbagu spolujezdce (PACOS), airbag bude
vzdy aktivovan.

* . P PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Nikdy neumistujte dité v détské sedacce
nebo na podkladacim sedaku na prednim
sedadle, pokud je aktivovan airbag a na dis-
pleji ve stropni konzole sviti symbol .
Nedodrzenim tohoto doporuceni miizete
ohrozit zivot ditéte.

P\ VAROVANI

Nedovolte nikomu sedét na prednim
sedadle spolujezdce, pokud zprava na
stropni konzole(viz strana 23) informuije,

ze byl deaktivovan airbag, a pokud na sdru-
zeném pristroji na pristrojové desce sviti
vystrazna kontrolka systému airbagd. To
znamena, ze doslo k vazné zavadé. Co
nejdrive kontaktujte servis. Opravu svérte
autorizovanému servisu Volvo.

Aktivace/deaktivace

PASSENGER
ARBAG

Umisténi spinace.

Airbag je aktivovan. Pokud je spinac v této
poloze, osoby s télesnou vySkou vétsi nez
140 cm mohou sedét na prednim sedadle
spolujezdce, ale nikdy zde nesmi sedét
déti v détské sedacce nebo na podklada-
cim sedaku.

E Airbag je deaktivovan. Pokud je spina¢
v této poloze, déti v détské sedacce nebo
na podkladacim seddku mohou sedét na
prednim sedadle spolujezdce, ale nikdy
zde nesmi sedét osoby s télesnou vyskou
vétsi nez 140 cm.
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A\ VAROVANI Textova zprava a symbol na displeji stropni

~ - ; konzoly informuiji, Ze airbag pro pfedni sedadlo o i .
Airbag aktivovan (sedadlo spolujezdce): spolujezdce je deaktivovan (viz predchazejici Pokud je dalkovy ovladac v poloze Il nebo

Nikdy neumistuite dité v détské sedadce obrézek). Ill, zobrazi se na sdruzenem pristroji pristro-
nebo na podkladacim sedaku na predni Jg"s de§lt()?/_vvyvstéaznky Szmb.OI :;\lrbag;Jgna
sedadlo spolujezdce, pokud je airbag akti- obu priblizné 6 sekund (viz strana 19).
vovan. To plati pro vS8echny osoby mensi
nez 140 cm.

Nasledné se kontrolka ve stropni konzole
rozsviti na znameni, Ze airbag pro sedadlo
predniho spolujezdce je ve spravném stavu.
Vice informaci o rliznych polohach dalko-
vého ovladace s kli¢em, viz strana 78.

Airbag deaktivovan (sedadlo spolujezdce):

Na prednim sedadle spolujezdce nesmi
nikdy sedét osoba vys$si nez 140 cm, je-li
airbag deaktivovan.

NedodrzZeni vy$e uvedenych doporuceni
mUze ohrozit Zivot pfepravovanych osob.

Zpravy

Symbol informuje, Ze je aktivovan airbag (SRS)
spolujezdce.

Varovny symbol ve stropni konzole indikuje, ze
airbag pro sedadlo predniho spolujezdce je
aktivovan (viz pfedchazejici obrazek).

PASSENGER s,
AIRBAG OFF 22

Indikace informuje, Ze airbag spolujezdce je deak-
tivovan.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 23
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Boc¢ni airbag

G032949

Velka ¢ast sil pfi narazu zboku je prenesena
prostfednictvim SIPS (Systém ochrany proti
boc¢nimu narazu) do podlahy, sttechy, nosniku,
sloupk( a ostatnich konstrukénich prvka karo-
serie. Bo¢ni airbagy fidi¢e a spolujezdce chrani
hrudnik a kycle a jsou dUlezitou souc¢asti
systému SIPS.

Systém airbagl SIPS se sklada ze dvou hlav-
nich komponent, bo¢nich airbagl a ¢idel.
Boc¢ni airbagy jsou instalovany v opéradlech
prednich sedadel.

1 Informace o aktivaci/deaktivaci airbagu, viz viz strana 22.

e Doporucujeme, aby opravy provadel
pouze autorizovany servis Volvo. Neod-
borné oprava systému airbagl-SIPS by
mohla zpUsobit jeho poruchu
a nasledné vazné zranéni osob.

e Nesmite klast zadné predméty do pros-
toru mezi sedadly a dvefmi, do kterého
se naplni boéni airbag.

® Doporucujeme pouzivat pouze potahy
sedadel schvalené spole¢nosti Volvo.
Jiné potahy mohou branit naplnéni bo¢-
nich airbagu.

® Bocni airbag je doplfikem bezpecnost-
nich pasu. Vzdy se pfipoutejte bezpec-
nostnim pasem.

Détské sedacky a bocni airbagy

Boc¢ni airbag nesnizuje ochranu, kterou posky-
tuje vz détem, které sedi v détské sedacce
nebo na podkladacim sedaku.

Na prednim sedadle mizete pouzivat détskou
sedacku nebo podkladaci sedak pouze tehdy,
pokud neni aktivovan' airbag spolujezdce.

Umisténi

Sedadlo predniho spolujezdce, levostranné rizeni.

Systém airbagl SIPS zahrnuje bo¢ni airbagy
a Cidla. V pfipadé narazu urcité intenzity se



Boéni airbagy (SIPS) |

aktivuji ¢idla a bo¢ni airbagy se nafouknou. Air-
bag se naplni mezi télem cestujiciho a dvermi
a absorbuje naraz v okamziku srazky. Airbag
se vypusti pfi stlac¢eni v disledku srazky. Za
normalnich okolnosti se naplni pouze boéni air-
bag na strané zasazené narazem.

01 Bezpecnost @
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Vlastnosti

g

Hlavovy airbag (IC) je sou¢asti systému SIPS
a airbagu. Je uloZen v obloZeni po obou stra-
nach stropu a chrani cestujici sedici na vnéj-
Sich sedadlech. V pfipadé narazu urcité inten-
zity se aktivuji ¢idla a hlavové airbagy se nafou-
knou. Hlavovy airbag napomaha predchazet
zranéni hlavy fidi¢e a spolucestujicich o ¢asti
interiéru pfi bo¢nim narazu.

Nikdy nezavésujte tézké predmeéty na madla
u stropu. Hacek je ur€en pouze pro lehké
odévy (ne pro tvrdé predmeéty jako jsou
napt. destniky).

Na oblozZeni stfechy, sloupky dvefi ani bocni
oblozeni neSroubujte ani jinak nepfipevnujte
zadné predméty. Tim by mohla byt ome-
zena ochranna funkce airbagu. Doporucu-
jeme pouzivat pouze originalni dily Volvo
schvélené pro pouziti v téchto ¢astech
vozidla.

Zavazadla ve vozidle ukladejte tak, aby
nebyla vyse nez 50 mm pod horni hranu
oken dvefi. V opacném pfipadé by hlavovy
airbag ztratil své ochranné vlastnosti.

W\ VAROVANI

Hlavovy airbag doplfuje bezpe€nostni
pasy.
Vzdy se pripoutejte bezpec¢nostnim pasem.
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Ochrana proti poranéni kréni patere -
WHIPS

Systém ochrany proti poranéni kréni patere
(WHIPS) se sklada z opéradel absorbuijicich
energii a specialné vyvinutych opérek hlavy

v obou pfednich sedadlech. Systém je aktivo-
van pfi narazu zezadu, v zavislosti na Uhlu
narazu, rychlosti a fyzikalnich vlastnostech
druhého vozu.

A\ VAROVANI

Systém WHIPS doplfiuje bezpecnostni
pasy. Vzdy se pripoutejte bezpe&nostnim
pasem.

Vlastnosti sedadla

Kdyz je systém WHIPS aktivovan, sklopi se
opéradla prednich sedadel ¢aste¢né dozadu,
aby se zménila poloha téla fidi¢e a spolujezdce
na prednim sedadle. Tim se snizi riziko pora-
néni kréni patere.

ARG

Nikdy sami neupravujte ani neopravujte
sedadlo nebo systém WHIPS. Doporucu-
jeme, abyste kontaktovali autorizovany
servis Volvo.

Systém WHIPS a détské sedacky/
podkladaci sedaky

Systém WHIPS nesnizuje ochranu, kterou
poskytuje viz détem, které sedi v détské
sedacce nebo na podkladacim sedaku.

Spravna poloha téla na sedadle

Chrante se pred zranénim spravnym sezenim,
fidi¢ a spolujezdec na pfednim sedadle musi
sedét uprostied sedadla, s co nejmensi vzda-
lenosti hlavy od opérky hlavy.

Neomezujte funkci systému WHIPS

Nenechdvejte na podlaze za sedadlem ridice/
spolujezdce Zadné predmeéty, které by mohly ome-
zit funkci systému WHIPS.
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| WHIPS

Neumistujte pevné predméty tak, aby byly
sevieny mezi sedakem zadniho sedadla

a opéradlem predniho sedadla. Ujistéte se,
Ze nebrani spravné funkci systému WHIPS.

. i ¥ daat
Nepokladejte na zadni sedadlo Zadné predmeéty,
které by mohly omezit funkci systému WHIPS.

W\ VAROVANI

Pokud je zadni opéradlo sklopené, odpovi-
dajici predni sedadlo musi byt posunuto
dopredu tak, aby se nedotykalo sklopeného
opéradla.

Pokud bylo sedadlo vystaveno extrémnimu
zatizeni, napriklad pfi narazu zezadu, musi
byt systém WHIPS zkontrolovan. Doporu-
Eujeme, aby kontrolu proved| autorizovany
servis Volvo.

| kdyz sedadla nevykazuiji viditelné znamky
poskozeni, mohlo dojit k omezeni ochran-
nych funkci systému WHIPS.

Doporucujeme, abyste se obratili na autori-
zovany servis Volvo a nechali systém zkon-
trolovat, a to i po mirném narazu zezadu.
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Kdyz dojde k aktivaci systému

Predpina¢ bezpec-
nostniho pasu,
predni sedadlo

Predpinac bezpec-
nostniho pasu, zadni
sedadlo

Airbagy (SRS)
Boc¢ni airbagy (SIPS)
Hlavovy airbag IC

Ochrana proti
hyperflexi kréni
patefe WHIPS

V pfipadé ¢elniho
narazu a/nebo boc-
niho narazu a/nebo
narazu zezadu

a prevraceni vozu

V pripadé ¢elniho
narazu a prevraceni
vozu

P¥i &elnim narazu?
PFfi bo¢nim narazu
Pfi boénim narazu,
prevraceni a pfi Cel-
nim narazu, pokud

vozidlo nenarazi
primo zepredu

P¥i narazu zezadu

Vyprosténi vozu. Doporucujeme, abyste
vozidlo nechali dopravit k opravé do auto-
rizovaného servisu Volvo. Nikdy nejezdéte
s vyfouknutymi airbagy.

Doporucéujeme, abyste vyménu soucasti
bezpecénostnich systém( vozidla svéfili
autorizovanému servisu Volvo.

Vzdy kontaktujte Iékare.

[ ] POZNAMKA

Systémy predpinacli bezpe¢nostnich past
SRS, SIPS a IC mohou byt pfi srazce akti-
vovany pouze jednou.

WA\ VAROVANI

Ridici jednotka airbagé je umisténa ve
stfedové konzole. Pfi namoceni stredové
konzoly vodou nebo jinou kapalinou odpojte
kabely akumulatoru vozu. Nepokous$ejte se
nastartovat motor, protoze by mohlo dojit
k aktivaci airbagl. Vyprosténi vozu. Dopo-
ru¢ujeme, abyste vozidlo nechali dopravit
k opravé do autorizovaného servisu Volvo.

Nikdy nejezdéte s vyfouknutymi airbagy.
Mohou ztizit fizeni vozu. Mohou byt také
poskozeny dal$i bezpecnostni systémy.
Dym a prach vytvoreny pfi vyfouknuti air-
bagti muiZe pfi intenzivnim zasazeni zpliso-
bit podrazdéni/poranéni pokozky. V pfipadé
podrazdéni, omyjte postizené misto stude-
nou vodou. Rychlost plnéni airbagl a mate-
ridl airbagt mohou zpUsobit spaleni
pokozky tfenim.

01 Bezpecnost @
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A Béhem srazky mize byt karosérie vozu zna¢né zdeformo-
vana, aniz by pfitom doslo k naplnéni airbagu. Mnoho fak-
tord, jako jsou pevnost a hmotnost zasazeného objektu,
rychlost vozu, Uhel srazky atd., ovliviiuje aktivaci rznych
bezpecnostnich systém( ve voze.

Pokud se naplnil airbag, doporu¢ujeme Vam
postupovat takto:

e .
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Jizda po nehodé

Pokud se vozidlo podilelo na dopravni nehodé,
mUze se na informacnim displeji zobrazit
zprava Bezpec. rezim Viz manual. To zna-
men3, Ze je omezena funkénost vozu. Bezpec-
nostni rezim je bezpec¢nostni funkce, ktera se
aktivuje, kdyz naraz mohl poskodit dllezitou
funkci ve voze, napt. palivové potrubi, ¢idla
bezpecnostnich systémd nebo brzdovou sou-
stavu.

Pokus o nastartovani motoru vozu
Nejprve zkontrolujte, Ze z vozu neunika palivo.
Nesmi byt citit zapach paliva.

Pokud v$e vypada normalné a zkontrolovali
jste vlz z hlediska Uniku paliva, mizete se
pokusit nastartovat motor vozu.

Vytahnéte dalkovy ovladac s klicem a otevrete
dvere fidi¢e. Pokud se nyni objevi hlaseni, ze je
zapalovani zapnuté, stisknéte startovaci tla-
Citko. Potom zavrete dvefe a znovu zasurite
dalkovy ovladag s klicem. Elektronika vozu se
nyni pokusi resetovat do normalniho rezimu.
Potom se pokuste nastartovat motor vozu.

Pokud je stale na displeji zprava Bezpec.
rezim Viz manual, nesmite vz fidit ani jej
nechat tdhnout, av§ak misto toho musi byt viiz
odvezen na vozidle odtahové sluzby. | kdyz vz
se zda pojizdny, pfi jizdé by mohlo skryté
poskozeni znemoznit ovladani vozu.

Jizda

Pokud se po resetovani zpravy Bezpec. rezim
Viz manual zobrazi zprdva Normal mode , je
mozné opatrné odjet s vozidlem z nebezpecné
situace. Nejezdéte s vozem dal, nez je
nezbytné nutné.

W\ VAROVANI

Nikdy se nepokousejte opravit viiz sami
nebo resetovat elektroniku po aktivaci bez-
pecénostniho rezimu. Mohlo by dojit ke zra-
néni osob nebo by viiz nemusel fungovat
jako obvykle. Doporucujeme, abyste
nechali vliz zkontrolovat v autorizovaném
servisu Volvo a obnovit normalni stav poté,
co byla zobrazena zprava Bezpec. rezim
Viz manual.

Za zadnych okolnosti se nepokousejte
nastartovat vliz, pokud je citit palivo

a zobrazila se zprava Bezpec. rezim Viz
manual. Okamzité viz opustte.

PN VAROVANI

Viz nesmi byt tazen, kdyZz byl uveden do
bezpecnostniho rezimu. Musi byt z tohoto
mista odvezen. Doporuc¢ujeme, aby vozidlo
bylo dopraveno k opravé do autorizovaného
servisu Volvo.
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Déti museji ve voze sedét bezpecné

a pritom pohodiné

Spole¢nost Volvo doporucuje, aby déti cesto-
valy v détskych sedackach zady ke sméru jizdy
co nejdéle, minimalné do 3-4 let véku. Dale
doporucuije, aby déti pouzivaly podkladaci
sedaky/détské sedacky ve sméru jizdy do

10 let véku.

Umisténi ditéte ve vozidle a vybér vybaveni je
ovlivnén hmotnosti a vzrlstem ditéte, vice
informaci, viz strana 33.

[ ] pozNAMKA

Pravni pozadavky na umisténi déti ve voze
se mohou v jednotlivych zemich liSit. Rid'te
se platnou pravni Upravou.

Déti libovolné vysky a véku museji vzdy sedét
ve voze spravné pripoutany. Déti nesméji nikdy
sedét na kliné cestuijicich.

Spolec¢nost Volvo ma k dispozici détské bez-
pecnostni vybaveni (détské sedacky, podkla-
daci sedaky a uchyty) uréené pro vase kon-
krétni vozidlo. Diky détské bezpecnostni
vybavé Volvo zajistite svému ditéti optimalni
podminky pro bezpe¢nou jizdu ve voze. Détska
bezpecénostni vybava se navic snadno instaluje
a snadno pouziva.

1 Informace o aktivaci/deaktivaci airbagu, viz strana 22.

Pokud mate néjaké dotazy ohledné insta-
lace détského zadrzného systému, obratte
se na vyrobce tohoto systému, aby Vam

Détské sedacky a airbagy jsou neslucitelné.

[ ] PozZNAMKA
Pokud pouzivate détské bezpecnostni pro-
dukty, je dllezité si precist pokyny pro insta-
laci, které jsou pfilozeny.

Neupevriujte popruhy détské sedacky k hori-
zontalni nastavovaci ty¢i, pruzinam ani drza-

kiim a vzpéram pod sedadlem. Ostré hrany
mohou poskodit upeviiovaci popruhy.

Postup montéaze a pokyny pro spravné pripev-
néni détské sedacky naleznete v montaznim
navodu.

Umisténi détské sedacky
Mdzete umistit:

e détskou sedacku/podkladaci sedak na
sedadlo spolujezdce za predpokladu, ze
airbag spolujezdce neni aktivovan'.

® jedna nebo nékolik détskych sedacek/
podkladacich sedakd na zadnim sedadle.

Pokud je aktivovan airbag spolujezdce, vzdy
instalujte détské sedacky/podkladaci sedaky
na zadni sedadlo. Pokud na ptrednim sedadle
spolujezdce sedi dité, mize pfi vystreleni air-
bagu utrpét vazny uraz.

S

01 Bezpecnost @
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W\ VAROVANI W\ VAROVANI Stitek Airbag
Nikdy neumistujte dité v détské sedacce Podkladaci sedaky/détské sedacky s oce-
nebo na podkladacim sedaku na prednim lovymi vyztuhami nebo jim podobné, které
sedadle, pokud je aktivovan airbag (SRS). by mohly lezet na tlacitku rozepnuti spony,

nesméji byt pouzivany, protoze by mohlo

Na prednim sedadle spolujezdce nesmi dojit k nahodnému rozepnuti spony.

nikdy sedét osoba s télesnou vyskou mensi
nez 140 cm, je-li airbag (SRS) aktivovan. Nikdy neopirejte horni hranu détského Stitek piipevnény na koncovou plochou pfistro-
zadrzneho systému o Celni okno. jové desky na strané spolujezdce, viz obrazek na

Nedodrzeni vySe uvedenych doporuceni

muUze ohrozit Zivot prepravovanych osob. strané 22.

32
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Doporuéené détské sedacky?

Sedadlo spolujezdce (s deakti- | VnéjsSi zadni sedadlo Prostiredni zadni sedadlo
vovanym airbagem)

Skupina 0 Détska sedacka Volvo (Volvo Infant
Seat) - détska sedacka pouzivana

max. 10kg zady ke sméru jizdy, zajisténa systé-

Skupina 0+ mem ISOFIX.

max. 13 kg Typové schvaleni: E5 04301146

L

Détska sedacka Volvo (Volvo Infant Détska sedacka Volvo (Volvo Infant Détska sedacka Volvo (Volvo Infant
Seat) - détska sedacka pouzivana Seat) - détska sedacka pouzivana Seat) - détska sedacka pouzivana
zady ke sméru jizdy, zajisténa bezpe¢- zady ke sméru jizdy, zajisténa bezpe€- zady ke sméru jizdy, zajisténa bezpec-
nostnim pasem. nostnim pasem. nostnim pasem.
Typové schvaleni: E1 04301146 Typové schvaleni: E1 04301146 Typové schvaleni: E1 04301146
) ) ()
Détské sedacky, schvalené k univer- Détské sedacky, schvalené k univer- Détské sedacky, schvalené k univer-
zalnimu pouziti. zalnimu pouziti. zalnimu pouziti.
(©) (©) )

2 Pro ostatni détské sedacky plati, Ze by mél byt Vas viz uveden na pfilozeném seznamu vozidel vyrobce nebo by mély byt univerzalné schvaleny v souladu se zakonnymi pozadavky ECE R44.

>

e
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Sedadlo spolujezdce (s deakti- | VnéjsSi zadni sedadlo Prostiedni zadni sedadlo
vovanym airbagem)

Skupina 1 Détska sedacka pouzivana zady ke Détska sedacka pouzivana zady ke
9-18kg sméru jizdy/otocna sedacka (Volvo sméru jizdy/otocna sedacka (Volvo
Convertible Child Seat) — détska Convertible Child Seat) — détska
sedacka pouzivana zady ke sméru sedacka pouzivana zady ke sméru
jizdy, zajisténa bezpecnostnim pasem jizdy, zajisténa bezpecnostnim pasem
a popruhy. a popruhy.
Typoveé schvaleni: E5 04192 Typové schvaleni: E5 04192

G L

Détské sedacky, schvalené k univer- Détské sedacky, schvalené k univer- Détské sedacky, schvalené k univer-
zalnimu pouziti. zalnimu pouziti. zalnimu pouziti.

() () )
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Sedadlo spolujezdce (s deakti- | Vnéjsi zadni sedadlo Prostredni zadni sedadlo
vovanym airbagem)

Skupina 2 Détska sedacka pouzivana zady ke Détska sedacka pouzivana zady ke

15-25 kg sméru jizdy/otocna sedacka (Volvo sméru jizdy/otocna sedacka (Volvo
Convertible Child Seat) - détska Convertible Child Seat) - détska
sedacka pouzivana zady ke sméru sedacka pouzivana zady ke sméru
jizdy, zajisténa bezpecnostnim pasem jizdy, zajisténa bezpecnostnim pasem
a popruhy a popruhy
Typoveé schvaleni: E5 04192 Typové schvaleni: E5 04192
L L
Détska sedacka pouzivana zady ke Détska sedacka pouzivana zady ke Détska sedacka pouzivana zady ke
smeéru jizdy/oto€na sedacka (Volvo smeéru jizdy/oto€na sedacka (Volvo smeéru jizdy/otoéna sedacka (Volvo
Convertible Child Seat) - détska Convertible Child Seat) - détska Convertible Child Seat) - détska
sedacka pouzivana ve sméru jizdy, sedacka pouzivana ve sméru jizdy, sedacka pouzivana ve sméru jizdy,
zajisténa bezpecnostnim pasem. zajisténa bezpecnostnim pasem. zajisténa bezpecnostnim pasem.

Typové schvaleni: E5 04191 Typové schvaleni: E5 04191 Typové schvaleni: E5 04191
(8] L (8]
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Sedadlo spolujezdce (s deakti- | Vnéjsi zadni sedadlo Prostredni zadni sedadlo
vovanym airbagem)

Skupina 2/3 Podkladaci sedak Volvo s opéradlem  Podkladaci sedak Volvo s opéradlem  Podkladaci sedak Volvo s opéradlem
15-36 kg (Volvo Booster Seat with backrest). (Volvo Booster Seat with backrest). (Volvo Booster Seat with backrest).
Typové schvaleni: E1 04301169 Typové schvaleni: E1 04301169 Typové schvaleni: E1 04301169
(UF) (UF) (UF)

Podkladaci sedak s opéradlem a bez  Podkladaci sedak s opéradlem a bez  Podkladaci sedak s opéradlem a bez
opéradla (Booster Cushion with and opéradla (Booster Cushion with and opéradla (Booster Cushion with and

without backrest). without backrest). without backrest).
Typové schvaleni: E5 03139 Typové schvaleni: E5 03139 Typové schvaleni: E5 03139
(UF) (UF) (UF)

Integrovany podkladaci sedak
(Integrated Booster Cushion) - k dispo-
zici jako volitelna vybava instalovana
ve vyrobnim zavodeé.

Typové schvaleni: E5 04189
(B)
L: Vhodné pro konkrétni détské sedacky. Tyto détské sedacky mohou byt uréeny pro konkrétni model vozidla, omezené nebo ¢aste¢né univerzalni
kategorie.
Vhodné pouze pro détské sedacky schvalené k univerzalnimu pouziti v této vahové kategorii.
UF: Vhodné pouze pro détské sedacky pouzivané celem ke sméru jizdy schvalené k univerzalnimu pouziti v této vahové kategorii.

B: Integrované détské sedacky schvalené pro tuto vahovou kategorii.

-
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Integrovany dvoustupnovy podkladaci Podkladaci sedaky byly vyvinuty specialné pro Zvednuti dvoustupriového podkladaciho
sedak* zajisténi optimalni bezpeénosti. V kombinaci sedaku

s bezpe€nostnim pasem jsou uréeny pro déti,
které vazi 15 az 36 kg a jsou vysoké minimalné
95 cm.

Pred jizdou zkontrolujte, zda:

Stupen 1

e dvoustupriovy integrovany podkladaci
sedak je spravné nastaven (viz tabulka
nize) a je zajistén

e bezpecnostni pas je v kontaktu s télem
ditéte a neni volny nebo prekrouceny

® bezpecnostni pas nelezi kfizem pres krk
ditéte nebo pod ramenem (viz pfedchaze-

Sprévnd pozice, bezpecnostni pas by mél vést na jici obrazek)
ramen. e dolni 8ast bezpeénostniho pasu je umis-
téna nizko pres panev, aby poskytla opti- Zatahnéte za rukojet dopfedu a nahoru,
malni ochranu. abyste uvolnili podkladaci sedak.
Hmot- 22-36 kg 15-25 kg
nost

Nesprdvna pozice, opérka hlavy musi byt nasta-
vena stejné vysoko jako hlava a bezpecnostni pas
nesmi vést pod ramenem.

»»

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 37
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E ZatlaCte podkladaci sedak zpét, aby se zaji-
stil.

Stupen 2

citko.

Zvednéte podkladaci sedak nahoru
u pfedni hrany a zatlacte jej zpét proti opéradlu,
aby se zajistil.

W\ VAROVANI

Doporucujeme, aby opravu a vyménu pro-
vadeél pouze autorizovany servis Volvo.
Neupravujte ani nedoplnujte podkladaci
sedak. Pokud byl integrovany podkladaci
sedak silné pretizen, napf. pfi nehodé, musi
byt cely podkladaci sedak vyménén.
Dokonce i kdyz nejevi détsky sedak znamky
poskozeni, nemusi jiz poskytovat stejnou
Urover ochrany. Je-li podkladaci sedak
opotrebovany, musi byt vyménén.

{ ] POZNAMKA

Neni mozné nastavit podkladaci sedak ze
stupné 2 na stupen 1. Nejprve musi byt
zcela sloZzen do sedaku sedadla. Viz nize
uvedena ¢ast, Snizeni dvoustupriového
podkladaciho sedaku.

Snizeni dvoustuprnového podkladaciho
sedaku

Snizeni mdze byt provedeno z obou stupnd, jak
horniho, tak dolniho do nejnizsi polohy

v sedaku. Neni vS8ak mozné nastavit podkla-
daci sedak z horniho stupné do dolniho stupné.

sedak.
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B zatlacte rukou dolti uprostred sedaku,
abyste jej zajistili.

W\ VAROVANI

PFi nedodrzovani pokynt vztahujicich se ke
dvoustupniovému podkladacimu sedaku
muze dojit k vaznému zranéni ditéte

v pfipadé nehody.

@ DULEZITE
Pred snizovanim sedaku se presvédcte, ze

v prostoru pod sedakem nejsou zadné
predméty (napf. hracky).

PFi snizovani opéradla musi byt nejprve sni-
zen podkladaci sedak.

Détské pojistky, zadni dvere

Ovladani elektricky ovladanych oken v zadnich
dvefich a rukojeti otvirani zadnich dvefi mize

byt zablokovano, aby je nebylo mozné otevrit

zevnitf. Vice informaci, viz viz strana 63.

Systém upevnéni détskych sedacek
ISOFIX

Montazni body pro systém upevnéni ISOFIX
jsou ukryty za dolni ¢asti opéradla vnéjsich
zadnich sedadel.

Umisténi montéznich bodU je indikovano sym-
boly na ¢alounéni opéradla (viz predchazejici
obrazek).

Zatlacte sedak dol(, abyste ziskali pfistup

k montaznim boddm.

PFi upevnovani détské sedacky prostrednic-
tvim montaznich bodd ISOFIX vZdy postupuijte
podle instalac¢nich instrukci vyrobce.

Velikostni tridy
Détské sedacky i vozidla jsou riznych velikosti.
To znamen4, Ze ne v8echny détské sedacky

jsou vhodné pro v§echna sedadla ve vSech
modelech voz{.

Proto existuje klasifikace détskych sedacek
vyuzivajicich upevnéni ISOFIX, kde si uzivatel
mUze vybrat spravnou détskou sedacku (viz
nasledujici tabulka).

Vel-

ikostni
trida

A PIna velikost, détska sedacka
po sméru jizdy

B Redukovana velikost (alt. 1),
détska sedacka po sméru
jizdy

B1 Redukovana velikost (alt. 2),
détska sedacka po sméru
jizdy

C PIna velikost, détska sedacka
proti sméru jizdy

D Redukovana velikost, détska
sedacka proti sméru jizdy

E Détska sedacka pro kojence,
proti sméru jizdy

e .

01 Bezpecnost @



@ 01 Bezpecnost

o1 | Bezpecnost déti
Vel- [ ] POZNAMKA
ikostni Pokud nema détska sedacka ISOFIX klasi-
trida fikaci podle velikosti ditéte, pak musi byt
e e . , model vozidla zahrnut na seznamu vozidel,
F PFicna détska sedacka, leva v nichZ je moZné détskou sedacku pouZit.

G Pricna détska sedacka, prava

[ ] POZNAMKA
ﬂ VAROVANI Doporuéujeme, abyste kontaktovali autori-

. " . = zovaného prodejce Volvo a vyzadali si infor-
Nikdy neumistujte dité do détské sedacky, mace o dé,t:)skyc% sedaékéch}éioporuéenych
je-li viiz vybaven aktivovanym airbagem.

spole¢nosti Volvo.

Typy détskych sedacek ISOFIX

Typ détské sedacky Velikostni trida Sedadla spolujezdcti pro instalaci détskych sedaéek
ISOFIX
Predni sedadlo Vnéjsi zadni sedadlo
Kojenecka pri¢na sedacka max. 10 kg B X X
G X X
Sedacka pro kojence, proti max. 10 kg E X OK
smeéru jizdy (L

o [



01 Bezpecnost @

Bezpeénost déti | |01

Typ détské sedacky Velikostni tfida Sedadla spolujezdcti pro instalaci détskych sedaéek
ISOFIX

Sedacka pro kojence, proti max. 13 kg E X OK
sméru jizdy (L
D X OK

()

C X OK

(IL)

Détska sedacka, protisméru 9 -18 kg D X OK
jizdy ()
C X OK

(IL)




@ 01 Bezpecnost

01 | Bezpe&nost déti

Typ détské sedacky Velikostni tfida Sedadla spolujezdcti pro instalaci détskych sedaéek
ISOFIX

Predni sedadlo Vnéjsi zadni sedadlo
X
X
X

OKA
(IUF)
OoKA
(IUF)
OKA
(IUF)

Détska sedacka, po sméru 9-18kg B
jizdy

B1

X: V této hmotnostni a/nebo vyskové/vékové kategorii neni poloha ISOFIX pro détské sedacky ISOFIX vhodna.

IL: Vhodné pro konkrétni détské sedacky ISOFIX. Tyto détské sedacky mohou byt uréeny pro konkrétni model vozidla, omezené nebo ¢astecné
univerzalni kategorie.

IUF: Vhodné pro détské sedacky ISOFIX pouzivané celem ke sméru jizdy, které jsou v této hmotnostni kategorii univerzalné schvaleny.

A Doporucené détské sedacky Volvo pro tuto skupinu.
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Bezpeénost déti |

Horni upevniovaci body pro détské
sedacky

Viz je vybaven hornimi upeviiovacimi body pro
nekteré détské sedacky upeviiované po sméru
jizdy. Tyto upevnovaci body jsou umistény na
zadni strané sedadla.

Horni upevnovaci body jsou primarné uréeny
pro pouzivani s détskymi sedackami upevrio-
vanymi po sméru jizdy. Spole¢nost Volvo
doporucuje, aby malé déti sedély v détskych
sedackach umistovanych proti sméru jizdy co
nejdéle.

Pro vozy vybavené sklapécimi opérkami
hlavy na vnéjsich sedadlech museji byt
opérky hlavy sklopené, aby byla instalace
tohoto typu détské sedacky snadnéjsi.

Pro vozy vybavené krytem zavazadlového
prostoru pres zavazadlovy prostor musi byt
tento demontovan dfive, nez je détska
sedacka upevnéna do upevriovacich bodd.

Podrobné informace o tom, jak ma byt détska
sedacka upevnéna do hornich upevrovacich
bod(, viz pokyny vyrobce sedacky.

W\ VAROVANI

Pasy détské sedacky se vzdy musi protah-
nout pres otvor v podstavci hlavové opérky
a az potom se smi v uchycovacim bodé
napnout.

01

P



'
I\‘".

‘:_k

Kli¢ s dalkovym ovladacem/Cepel KIiCe.......cccuruiiiiiiieieiiiiiieeeeieee e 46 .
UtJENE UZAMGENI™.....coiiieeiie ittt 51

Vymeéna baterie, kli¢ s dalkovym ovladaGem/PCC™...........ccceeeivrenieeenne 53

Kyl E S S A € st . - B e N . et e et eee s ssanneensaanasansensanssannen 55

Zamykan |/ Ogemy KAz .. . e e i 58

DTS POjiS Ry e e e T i s T T S re e S T 63

Al e e e e T e o P P 64

44 * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.



@~

ZAMKY A ALARM




@ 02 Zamky a alarm

| Klig s dalkovym ovladagem/éepel klige

VSeobecné informace

Vozidlo je dodavéano se 2 dalkovymi ovladaci
nebo PCC (Personal Car Communicator). Pou-
zivaji se pro nastartovani, zamykani a odemy-
kani vozidla.

02

MUze byt dodano vice dalkovych ovladaci
s kli¢i — pro jeden viz jich mUze byt naprogra-
movano a pouzivano maximalné 6.

PCC ma ve srovnani s dalkovym ovladacem

s kli€em vice funkci. Nasledujici ¢ast této kapi-
toly popisuije funkce, které jsou k dispozici na
komunikatoru PCC a zaroveri na dalkovém
ovladadi s klicem.

W\ VAROVANI

Pokud jsou ve voze déti:

Nikdy nezapomerite vypnout napajeni elek-
tricky ovladanych oken a stfesSniho okna
odstranénim dalkového ovladace s klicem,
pokud fidi¢ opousti viiz.

Ztrata dalkového ovladace s klicem
Pokud ztratite dalkovy ovlada¢ s klicem,
mUzete si novy ovlada¢ objednat v servisu -
doporuéujeme autorizovany servis Volvo. Zby-
vajici dalkové ovladace s klic¢em musite vzit

s sebou do servisu. Aby se predeslo kradezi, je

nutno vymazat kéd ztraceného dalkového
ovladace z paméti systému.

Aktualni pocet registrovanych klic¢ je mozné
zkontrolovat v systému menu MY CAR pod

polozkou Informace =» Pocet klicti. Popis
systému menu, viz strana 143.

Pamét kliée! - vnéjsi zpétna zrcatka
a sedadlo fidice

Nastaveni je automaticky propojeno na
pfislusény dalkovy ovladag, viz stranky 81

a 100.

Tuto funkci Ize aktivovat/deaktivovat

v systému menu MY CAR pod polozkou
Nastaveni =» Nastaveni vozidla=» Pamét’
klice.

Popis systému menu, viz strana 143.

Vozy s funkci Keyless drive, viz strana 55.

Indikator pro zamknuti/odemknuti

Kdyz je viiz zamknuty nebo odemknuty dalko-
vym ovlada¢em, ukazatele sméru potvrdi, ze
zamknuti/odemknuti bylo provedeno spravné.

® Zamknuti - jedno bliknuti a zpétna zrcatka
na dveti se sklopi?.

® (Odemknuti - dvé zablikani a zrcatka na
dvefich se vyklopi®.

1 Pouze v kombinaci s elektricky ovliadanym sedadlem fidic¢e a elektricky ovladanymi zrcatky.
2 Pouze vozidla s elektricky oviadanymi sklopnymi zrcatky na dvefich.

Po zamknuti je signalizace provedena pouze
tehdy, kdyz jsou aktivovany véechny zamky po
zavieni dvefi.

Vybér funkce

Pomoci systému menu vozidla Ize nastavit

rlizné moznosti pro potvrzeni zamknuti/ode-
mknuti pomoci svétel, viz strana 143.

V systému menu MY CAR v polozce
Nastaveni =» Nastaveni vozidla =>»
Nastaveni svétel zvolte Svételny signal pri
zamknuti dvefi a/nebo Svételny signal pri
odemknuti dvefi.

Kontrolka zamykani

Stejnd kontrolka LED jako u indikace alarmu, viz
strana 64.

o [



Kli¢ s dalkovym ovladaéem/Eepel klice |

Blikajici kontrolka LED u €elniho skla potvrdi,
ze je vozidlo zamknuté.

[ ] pozNAMKA

Touto kontrolkou jsou vybavena rovnéz
vozidla, ktera tento alarm nemaji.

Imobilizér

Kazdy dalkovy ovlada¢ ma jedine¢ny kéd.
Motor vozu je mozno spustit pouze spravnym
dalkovym ovlada¢em se spravnym kédem.

Ve sdruzeném pfistrojovém panelu se mohou
objevit nasledujici chybové zpravy vztahuijici se
k elektronickému imobilizéru:

Zasun. kli¢ vozu

Kli¢ vozu nenale-
zen

(Plati pouze pro
systém "Keyless"
s PCC)

Imobilizér Zkuste
znovu

Béhem startovani
byla v dalkovém
ovladacdi s klicem zji-
Sténa chyba - kli¢
vytahnéte ze spinaci
skiinky, opét jej
zasurite a zkuste to
ZNnovu.

Béhem startovani
byla v PCC zjisténa
chyba - zkuste
nastartovat znovu.

Pokud chyba
pretrvava: Zasurite
dalkovy ovlada¢ do
spinaci skfinky

a znovu zkuste
nastartovat.

Chyba v systému
imobilizéru béhem
startovani. Pokud
chyba pretrvava:
Kontaktujte odborny
servis - doporucu-
jeme autorizovany
servis Volvo.

Startovani vozu, viz strana 110.

Funkce

Go21078

Kili¢ s ddlkovym ovladacem, standardni verze.
Zamykani
Odemykani

Doba trvani doprovodného osvétleni pfi
pfichodu

k=] Zadni dvere
Funkce poplach

02 Zamky a alarm @
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02 Zamky a alarm

| Klig s dalkovym ovladagem/éepel klige

02

6021079

Kli¢ s dalkovym ovladac¢em s PCC* - Personal Car
Communicator.

[ 1] Informace

Funkce tlagitek
@ Zamknuti — Zamkne dvere a vyklopné

dvefe zavazadlového prostoru a poté aktivuje
alarm.

Pro soucasné zavieni vSech bo¢nich oken
a stfe$niho okna* stisknéte tlacitko a drzte je
stisknuté (minimalné 2 sekundy).

W\ VAROVANI

Pokud jsou sttes$ni okno a okna zavirana
pomoci dalkového ovladace s kli¢em, zkon-
trolujte, Ze nikomu nehrozi privieni rukou.

[ @ | Odemknuti — Odemkne dvefe a vyklopné
dvefe zavazadlového prostoru a poté vypne
alarm.

Pro soucasné otevieni vSech oken stisknéte
tlacitko a drzte je stisknuté (minimalné
4 sekundy).

Funkci mGzete zménit ze soucasného ode-
mknuti vS§ech dvefi na odemknuti pouze dvefi
fidie (jednim stisknutim tlacitka) a na ode-
mknuti ostatnich dvefi (pokud do 10 sekund
stisknete tlacitko znovu).

Tuto funkci Ize zménit v systému menu MY
CAR v polozce Nastaveni =» Nastaveni
vozidla =» Nastaveni zamku =» Odemknout
dvere, kde jsou k dispozici obé moznosti
Vsechny dvere a Dvere fidic¢e, pak
vsechny. Popis systému menu, viz

strana 143.

Doprovodné osvétleni — Pouziva se
k zapnuti osvétleni vozidla na dalku. Vice infor-
maci, viz strana 91.

@ Dvere zavazadlového prostoru — Ode-
mkne a vypne alarm pouze pro dvefe zavazad-
lového prostoru. Vice informaci, viz

strana 61.

Funkgce poplach - Pouziva se k upoutani
pozornosti v nouzové situaci.

Podrzite-li tlacitko stisknuté alespori 3 sekundy
nebo pokud je stisknete dvakrat béhem

3 sekund, zapnou se ukazatele sméru a hou-
kacka.

Tuto funkci mUzete vypnout stejnym tlacitkem,
pokud byla zapnuta po dobu nejméné

5 sekund. Jinak se funkce vypne automaticky
po uplynuti 2 minut a 45 sekund.

Dosah
Funkce dalkového ovladace funguiji pfiblizné
do 20 m od vozu.

Pokud vz nepotvrdi stisknuti tlacitka -
pristupte blize k vozu a zkuste to znovu.

] POZNAMKA

Funkce dalkového ovladace s klicem
mohou byt ruseny okolnim radiovym viné-
nim, stavbami, topografickymi podminkami
atd. Vdz je mozné vzdy zamknut/odemknut
Gepeli klice, viz strana 50.

48 * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.



Kli¢ s dalkovym ovladaéem/Eepel klice |

Specialni funkce komunikatoru PCC*

6021080

Kli¢ s dalkovym ovladac¢em s PCC* - Personal Car
Communicator.

@ Informacni tlagitko

@ Indikatory

Pouziti informaéniho tladitka umoZznuje pfistup
k ur€itym informacim vozu prostfednictvim
indikatord.
Pouzivani informacéniho tlac¢itka
- Stisknéte informadni tlagitko [ T |-
> V8echny kontrolky blikaji pfiblizné
7 sekund a svétlo ,,obiha“ kolem ovla-

dace PCC. To indikuje, Ze informace
z vozu byly nacteny.

Pokud béhem této doby stisknete jaké-
koli z ostatnich tlacitek, nacitani je
preruseno.

[ ] POZNAMKA

Ii| Jestlize opakované pouzijete infor-
machni tlacitko v rliznych mistech (po

7 sekundéach a rovnéz poté, kdy svétlo
prejede kolem systému PCC) a zadnéa kon-
trolka se nerozsviti, doporuc¢ujeme kontak-
tovat autorizovany servis Volvo.

Indikatory informuiji podle nasledujiciho
obrazku:

@ Zelené nepferusované svétlo — viiz je
zamknuty.

@ Zluté nepferuované svétlo - viz je ode-
mknuty.

@ Cervené neprerusované svétlo - od okam-
Ziku uzamknuti vozidla byl alarm spustén.
e Stfidaveé blikajici obé cervené kontrolky -
alarm byl spustén béhem poslednich
5 minut.

Rozsah systému PCC

Systém PCC ma pro zamykani, odemykani
a ovladani vyklopnych dvefi zavazadlového
prostoru dosah cca. 20 m od vozu. Ostatni
funkce maji dosah cca. 100 m.

Pokud vz nepotvrdi stisknuti tlacitka -
pfistupte blize k vozu a zkuste to znovu.

Funkce informaéniho tla¢itka mohou byt
ruseny okolnim radiovym vinénim, budo-
vami, topografickymi podminkami atd.

Mimo dosah PCC

Pokud je PCC pfili§ daleko od vozu, aby byly
nacteny informace, pak je zobrazen posledni
stav, v némz byl viiz zanechan, bez svétla
,obihajiciho“ kolem PCC.

Pokud je k vozu pouzivano nékolik PCC, pak
pouze PCC naposledy pouZzivany pro
zamknuti/odemknuti zobrazi spravny status.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Klig s dalkovym ovladagem/éepel klige

[ 1 | Pokud pouZijete informacni tlagitko

v daném dosahu a kontrolka se nerozsuviti,
mUze to byt proto, Ze radiové viny v okoli,
budovy, topografické podminky apod.
prerusily posledni komunikaci mezi systé-
mem PCC a vozidlem.

Odnimatelna cepel klice

Soucasti dalkového ovladace je vytahovaci
kovova Cepel klice. Pomoci tohoto klice Ize
aktivovat nékteré funkce a provadét neékteré
operace.

Jedineény kod kli¢e je mozné ziskat v autori-
zovanych servisech Volvo, které jsou doporu-
¢eny pro nakup novych Kkli¢a.

Funkce c¢epele klice
Pomoci odnimatelné ¢epele dalkového ovla-
dace s klicem:

e mohou byt manualné otevreny levé predni
dvere, pokud nemUze byt aktivovano cen-
tralni zamykani dalkovym ovladacem s kli-
¢em, viz strana 56.

e mohou byt aktivovany/deaktivovany

mechanické détské pojistky v zadnich
dvefich, viz strana 63.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

e mohou byt manualné uzamknuty, napfr.

v pfipadé vypadku napajeni, pravé predni
dvere a zadni dvere, viz strana 58.

e mUze byt zablokovan pfistup do odkladaci
schranky v pfistrojové desce a do zava-
zadlového prostoru (utajené uzamceni),
viz strana 51.

® je mozné aktivovat/deaktivovat airbag
spolujezdce vpredu (systém PACOS)*, viz
strana 22.

Vytahnuti €epele klice

Go21082

ED Posuiite pojistku s pruzinou do strany.
p) Zarovei vytahnéte cepel kliGe pfimo zpét.
Pripevnéni ¢epele klice

Opatrné zasurite ¢epel klice na misto v dalko-
vém ovladaci.

1. Drzte dalkovy ovladac s klicem Stérbinou
nahoru a zasurite ¢epel klice do Stérbiny.

2. Lehce na cepel klice zatlacte. Méli byste
slySet ,,cvaknuti“, kdyz je Cepel kli¢e zablo-
kovana.

Odemknuti dvefi ¢epeli klice

Pokud neni mozné aktivovat centralni zamy-
kani dalkovym ovlada¢em s klic¢em, napf. kdyz
jsou baterie vybité, levé predni dvere Ize oteviit
nasledovné:

1. Levé predni dvefe odemknéte pomoci
Cepele klice, kterou zasunete do valcové
vlozky zamku u kliky na dvefich.

Viz také obrazek a dalsi informace na
strané viz strana 56.

_ ] POZNAMKA

Kdyz jsou dvefe odemknuty pomoci ¢epele
klice a otevfou se, aktivuje se alarm.

2. Vypnéte poplach zasunutim dalkového
ovladace s klicem do spinaci skfirky.

Vozy s funkci Keyless, viz strana 56.




02 Zamky a alarm

Utajené uzaméeni* |

VsSeobecné informace o utajeném
uzamceni

Go17869

Aktivni zamky pro délkovy ovladac s klicem.

/
X

Aktivni zamky pro dédlkové ovlddani bez aktivova-
ného klice a utajeného uzamceni.

Utajené uzamceni je ureno pro situace jako
predani vozidla do servisu, obsluze hotelového
parkovisté, apod. Schranka v pfistrojové desce
se zamkne a zamek dvefi zavazadlového pros-
toru se odpoji od centralniho zamykani - dverfe
zavazadlového prostoru nelze oteviit pomoci
tlacgitka centralniho zamykani ve prednich
dvefich ani pomoci dalkového ovladace s kli-
cem.

To znamen3, ze dalkovy ovladac bez klice Ize
pouzit pouze k aktivaci/deaktivaci alarmu,
otevfeni dvefi a jizdé.

Délkovy ovlada¢ bez Cepele klice mlzete
predat zaméstnanci servisu nebo hotelu -
Cepel klice si ponecha majitel vozidla.

[ ] PoZNAMKA

Pred zavienim dvefi zavazadlového pros-
toru nezapomerite zakryt zavazadlovy pros-
tor krytem zavazadlového prostoru,viz
strana 281.

Aktivace/deaktivace
- =

—

——1 | =
tl'_'/ [ |

] R

Aktivace utajeného uzamceni.
Postup aktivace utajeného uzamceni:

ED Zasurite Gepel klice do valcové viozky
zamku schranky v pfistrojové desce.

E) Otocte ¢epel klice o 180 stuprit doprava.
Klicova dirka je ve svislé poloze, tj. v poloze
pro utajené uzamdceni.

E) Vytahnéte Cepel klice. Na informacénim dis-
pleji se soucasné objevi zprava.

Schranka v pfistrojové desce se nyni zamkne
a dvere zavazadlového prostoru nelze ode-
mknout pomoci dalkového ovladace ani
pomoci tlacitka centralniho zamykani.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Utajené uzaméeni*

Kli¢ nevracejte do dalkového ovladace, ale
ulozte jej na bezpecném misté.

e Deaktivace se provadi v opaéném poradi.

Informace o zamykani pouze odkladaci
prihradky v pfistrojové desce, viz strana 60.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.




Vyména baterie, kli¢ s dalkovym ovladaéem/PCC* |

Vyména baterie
Baterie museji byt vyménény, pokud:
e serozsviti kontrolka a na displeji se zobrazi

zprava Nizky stav baterie v dalkovém
ovladaci. Prosim, baterie vymeérnte.

a/nebo

e zamky opakované nereaguiji na signaly dal-
kového ovladace s kli¢em v okruhu
20 metrd od vozu.

Go21085

| Gozioss

G015518

Otevieni
ED Posute pojistku s pruzinou do strany.

9 Zaroven vytahnéte Cepel klice pfimo
zpét.
E) Do otvoru za pojistkou zasufite plochy

Sroubovak Siroky 3 mm a jemné pacte kryt
dalkového ovladace nahoru.

Otocte dalkovy ovladac s klicem tlacitky
nahoru, aby baterie nevypadly.

@ DULEZITE

Nedotykejte se baterie a jejich poll prsty,
protoze by mohlo dojit k naruseni funké-
nosti.

Vyména baterie
Dikladné se seznamte s umisténim stran
oznacenych (+) a () na baterii uvnitf krytu.

Dalkovy ovladac s klicem (1 baterie)
1. Opatrné vypacte baterii.

2. Instalujte novou baterii stranou (+) dold.

PCC* (2 baterie)
1. Opatrné vypacte baterie.

2. Nejprve instalujte jednu novou baterii stra-
nou (+) nahoru.

3. Umistéte bilé plastové kole¢ko mezi bate-
rie a nakonec instalujte druhou novou
baterii stranou (+) dold.

Typ baterie

Pouzivejte baterie s ozna¢enim CR2430, 3V -
jednu do dalkového ovladace s klicem a dvé do
PCC.

Sestaveni
1. Stisknéte dalkovy ovladac s klicem dohro-
mady.

2. Drzte dalkovy ovladac s kli¢em $térbinou
nahoru a zasunte ¢epel klice do Stérbiny.

3. Lehce na Cepel klice zatlacte. Méli byste
slySet ,cvaknuti“, kdyz je Cepel kli¢e zablo-
kovana.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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@ DULEZITE
02 Staré baterie likvidujte ekologicky.

54 * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.



Keyless drive* |

Systém zamykani a startovani bez
pouziti klige (pouze PCC')

Vseobecné informace

Go17871

Funkce keyless drive v PCC umozriuje jizdu,
odemykani a zamykani bez pouZziti kli¢e. Pouze
musite mit PCC s sebou. Umoznuje snadné;jsi
a pohodIné&jsi odemknuti vozidla, napf. kdyz
mate plné ruce.

K vozu jsou dodavany oba dalkové ovladace
PCC s funkci Keyless. Dalsi jednotky PCC
mohou byt doobjednany, viz strana 46.

Dosah PCC

Aby bylo mozné oteviit dvefe nebo dvere zava-
zadlového prostoru, nesmi byt PCC déle nez
priblizné 1,5 metru od kliky dvefi vozu nebo

1 Personal Car Communicator, viz strana 49.

dvefi zavazadlového prostoru. To znamena, ze
osoba, kterd chce zamknout nebo odemknout
dvere, musi mit PCC u sebe. Neni mozné
zamknout nebo odemknout dvere, pokud se
PCC nachazi na opac¢né strané vozu.

Cervené krouzky na predchazejicim obrazku
vyznacuji pokryti antén systému.

Pokud jsou vSechny komunikatory PCC mimo
vozidlo, kdyz motor bézi nebo je nastavena
poloha kli¢e I nebo pokud je aktivni Il (viz
strana 78) a vS§echny dvefe jsou zaviené, na
informacnim displeji se objevi varovna zprava
a soucasné se ozve zvukové upozornéni.

Varovna zprava zmizi a akusticky signal uti-
chne, kdyz je PCC navracen zpét do vozu:

e dverte byly otevieny a zavreny

e PCC je zasunut do spinaci skfinky

® bylo stisknuté tlacitko READ.

Bezpeéné zachazeni s PCC

Pokud ponechate PCC s funkci ,keyless drive®

ve voze, bude do¢asné deaktivovan po
zamknuti vozu. Je tak zabranéno zneuZziti.

Avsak pokud se nékdo dostane do vozu,
otevre dvere a najde PCC, miZze byt opétovné
aktivovan. Proto je dllezité vénovat zachazeni
se v§emi PCC velkou pozornost.

@ DULEZITE
Nikdy nenechavejte PCC ve voze.
Ruseni funkce PCC

Elektromagneticka pole a vinéni mohou rusit
systém ,keyless drive“.

] POZNAMKA

Nepokladejte PCC do blizkosti mobilniho
telefonu nebo kovového pfedmeétu - ne blize
nez 10-15 cm.

Pokud presto dochazi k ruseni, pouzijte PCC
a Cepel klice jako dalkovy ovlada¢, viz
strana 47.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Keyless drive*

Zamykani

U vozidel se systémem Keyless je vnéjsi cast kliky
na dverich opatfena plochou citlivou na tlak. Vedle
pogumované pritlacné plochy na dverich zavazad-
lového prostoru se nachdzi pogumovany knoflik.

Zavrete dvere a vyklopné dvere zavazadlového
prostoru jednim dlouhym stisknutim nékteré

z tlakové citlivych ploch madel dveti nebo
stisknutim mensiho ze dvou pogumovanych
tlagitek na vyklopnych dvefich zavazadlového
prostoru - kontrolka zamykani na ¢elnim skle
zacne blikat, ¢imz potvrdi, Ze zamykani bylo
dokonceno viz strana 46.

Abyste mohli viiz zamknout, musi byt véechny

dvere a vyklopné dvefe zavazadlového pros-
toru zaviené - jinak se vozidlo neuzamkne.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

U vozl s automatickou prevodovkou musi
byt paka voli¢e v poloze P - jinak neni
mozné vz zamknut nebo zapnout alarm.

Odemykani

Viz se odemkne, kdyZ se rukou dotknete kliky
na dvefich nebo stlaite pogumovanou pfitlac-
nou plochu na vyklopnych dvefich zavazadlo-
vého prostoru - dvere resp. vyklopné dvefe
zavazadlového prostoru otevrete jako obvykle.

[ ] POZNAMKA

Pokud rukou uchopite kliku dvefi, klika tento
pohyb zpravidla zaregistruje. Jestlize vSak
mate silné rukavice nebo udélate pohyb
velmi rychle, mozna bude zapotiebi druhy
pokus nebo si budete muset rukavici sun-
dat.

Odemknuti ¢epeli klice

»

~
L3

Otvor pro cepel kli¢e - k uvolnéni krytu.

Pokud neni mozné aktivovat centralni zamy-
kani pomoci PCC, napf. kdyz jsou baterie
vybité, levé predni dvere Ize oteviit pomoci
vytahovaci ¢epele klice PCC (viz strana 50).

Valcova vlozka zamku je pfistupna po sundani
plastového krytu kliky na dvefich - k tomu se
pouzije Cepel klice:

1. ZatlaCte Cepel klice cca. 1 cm rovnou do
otvoru na spodni strané kliky/krytky -
nepacte.
> Po zatlaceni ¢epele nahoru do otvoru se

plastové krytka sama uvolni.
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2. Potom vlozte Cepel klice do valcové viozky
zamku a dvere odemknéte.

3. Po odemknuti nasad'te plastovou krytku
zpét.

Kdyz jsou dvefe odemknuty pomoci Eepele
klice a otevieny, aktivuje se alarm. Vypina
se vlozenim PCC do zapalovani, viz

strana 65.

Pamét klice? — sedadlo fidiée a vnéjsi
zpétna zrcatka

Pamétova funkce PCC

Pokud se nékolik lidi, kazdy s PCC, priblizi

k vozu, je provedeno nastaveni sedadla a zrca-
tek pro osobu, ktera otvira dvere Fidice.

Jestlize otevrela dvere fidice osoba A s PCC-
A, avSak osoba B s PCC-B bude fidit, nasta-
veni mohou byt zménéna tfemi zplsoby:

® Osoba B se postavi ke dvefim fidiCe nebo
usedne za volant a stiskne odemykaci tla-
Citko svého PCC, viz strana 47.

e Zvolte jednu ze tfi paméti pro nastaveni
sedadla tlacitkem sedadla 1-3, viz
strana 81.

e Sefidte sedadlo a zrcatka manualné, viz
strana 81 a 100.

Nastaveni zamknuti

Funkci Keyless Ize upravit v systému nabidky
MY CAR. Pfitom se nastavi, které dvere se
nezamykaji. Zvolte Nastaveni vozidla =»
Nastaveni zamku =>» Bezkli¢ovy vstup -

a potom vyberte Odemknout vsechny
dvere, Libovolné dvere, Dvere na stejné
strané nebo Obé predni dvere.

Popis systému menu, viz strana 143.

Umisténi antény

G043887

Systém pfistupu bez kli¢i ma mnozZstvi inte-

grovanych antén umisténych po celém vozidle:

2 Pouze v kombinaci s elektricky ovladanym sedadlem fidice a elektricky ovladanymi zrcatky.

@ Zadni naraznik, uprostred
@ Kiika dvefi, vievo vzadu 02
9 Stfecha, nad zadnimi sedadly uprostred

9 Zavazadlovy prostor, uprostfed a v zadni
¢asti pod podlahou

@ Klika dvefi, vpravo vzadu
(@ Stredova konzola, pod zadni asti

@ Stiedova konzola, pod predni Easti.

P\ VAROVANI

Lidé s kardiostimulatorem by se neméli
priblizovat na vzdalenost mensi nez 22 cm
k anténam systému pfistupu bez klict se
svym kardiostimulatorem. Tak se predejde
interferencim mezi kardiostimulatorem

a systémem pristupu bez kli¢u.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 57
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Zvenku

Délkovy ovlada¢ s klicem mGze zamknout/
odemknout sou¢asné vSechny dvere a dvere
zavazadlového prostoru. MiZete nastavit
rlizné sekvence odemykani. Viz popis odemy-
kani pomoci dalkového ovladace s klicem,
strana 48.

Aby bylo mozné aktivovat sekvenci zamykani,
dvefe Fidice musi byt zaviené - pokud jsou
oteviené nékteré dalSi dvefe nebo dvefe zava-
zadlového prostoru, dojde k uzamknuti a akti-
vaci alarmu, az se tyto dvere zaviou. V pfipadé
systému Keyless* musi byt zavieny vSechny
dvere a dvefe zavazadlového prostoru.

[ ] pozNAMKA

Pamatuijte na riziko zamknuti, kdyz je dal-
kovy ovlada¢ ve voze.

Pokud neni mozné zamknout/odemknout dal-
kovym ovladacem s klicem, mize byt vybita
baterie — zamknéte nebo odemknéte levé
predni dvere vyjimatelnou Cepeli klice, viz
strana 50.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Nezapomerite, Ze se alarm aktivuje, pokud
se dvere oteviou poté, kdy byly odemknuty
pomoci ¢epele kli¢e - alarm se vypne po
vloZeni dalkového ovladace do spinaci
skiinky.

P\ VAROVANI

Pfi zamykani pomoci dalkového ovladace
mimo viz méjte na paméti nebezpeci uzam-
knuti osoby ve voze - v takovém pfipadé
nelze pomoci ovladacich prvkl na dveri
zadné dvere otevrit zevniti vozidla. Dalsi
informace najdete déle v kapitole "Funkce
Deadlock".

Automatické znovuzamknuti

Pokud nejsou béhem 2 minut od odemknuti
otevieny zadné boc¢ni dvere ani dvefe zava-
zadlového prostoru, viiz se opétovné automa-
ticky zamkne. Tato funkce snizuje riziko
nechténého zanechani nezamceného vozidla.
(Vozidla s alarmem, viz strana 64.)

Manualni zamykani

V jistych situacich, napf. pokud dojde

k vypadku napdjeni, budete muset uzamknout
vz manudlné.

Levé predni dvere Ize zamknout pomoci val-
cové vlozky zamku a vytahovaci ¢epele klice
dalkového ovladace, viz strana 56.

Ostatni dvefe nemaji valcovou vlozku zamku.
Na kraji jsou vSak opatfeny knoflikem, ktery se
musi otocit - dvefe se mechanicky zamknou

a zajisti, aby se nedaly oteviit zvenku. Presto
Ize tyto dvere stéle oteviit zevnitf.

Manualni zamykani dveri. Nesmi se kombinovat
s détskymi bezpecnostnimi pojistkami, viz
strana 63.

- Pomoci vytahovaci ¢epele kli¢e dalkového
ovladace otocte knoflikem, viz strana 50.

Dvete se zablokuiji proti otevieni zvenku.

[E] Dvefe Ize oteviit zvenku i zevnitf.
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e Ovladani knofliku na dvefich zablokuje
pouze konkrétni dvere - nikoliv v§echny
dvefe najednou.

e Manualné zamknuté zadni dvere s akti-
vovanou manualni détskou pojistkou
nelze otevfit zvenku ani zevnitf, viz
strana 63. Zadni dvefe, které jsou
takto zamknuté, Ize odemknout pouze
pomoci dalkového ovladace nebo tla-
Citka centralniho zamykani.

Zevniti

Centralni zamykani

Centralni zamykani.

V8echny dvefe a vyklopné dvefe zavazadlo-
vého prostoru mohou byt zamknuty nebo

odemknuty sou€asné pomoci tlacitka central-
niho zamykani na dvefich fidi¢e a dvefich
spolujezdce®.

® Stisknéte jednu stranu tlacitka pro
zamknuti — druhou stranu [ @ | pro ode-
mknuti.

Odemykani
Dvefe mohou byt odemknuty zevnitf dvéma
zpUsoby:

e Stisknéte tlacitko centralniho zamykani

Pro soucasné otevieni v§ech bocnich oken*
stisknéte tlacitko a drzte je stisknuté (mini-
malné 4 sekundy).

e Potahnéte kliku dvefi a dvere otevrete -
dvefe se odemknou a oteviou v jediném
kroku.

Kontrolka v tla¢itku zamykani

Centralni zamykani je k dispozici ve dvou pro-

vedenich - kontrolka na tlacitku centralniho

zamykani pro dvere fidiCe ma u téchto prove-

deni rlizny vyznam.

Je-li tlacitko centralniho zamykani pouze ve

dvefich Fidice, ostatni dvefe toto tlacitko

nemaji:

e Rozsvicena kontrolka znamena, ze
vSechny dvefe jsou zamcené.

Je-li tlacitko centralniho zamykani na obou
prednich dvefich a na obou zadnich dvefich je
tlacitko elektrického zamykani:

® Rozsvicena kontrolka znamena, Ze jsou
zamceny pouze konkrétni dvere. Pokud
sviti v8echny kontrolky, jsou zamé&eny
v8echny dvere.

Zamykani

® Stisknéte tlacitko na centralnim zamy-
kani - zamknou se vSechny zaviené dvere.

Pro soucasné zavieni vSech bo¢nich oken

a stfeSniho okna* stisknéte tlacitko a drzte je

stisknuté (minimalné 2 sekundy).

Zamykaci tlacitko* zadni dvere
[

Kdyz jsou dvere zavrené, kontrolka na tlacitku se
rozsviti.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Zamykaci tlacitka pro zadni dvefe zamykaji
pouze pfislusné zadni dvere.

Odemknuti dvefi:

e Potahnéte kliku dvefi - dvere se odemknou
a oteviou.

Otevieni vSech oken

Pro souc¢asné otevieni vSech bo¢nich oken

a stfesniho okna stisknéte tlacitko adrzte
je stisknuté (minimalné 4 sekundy) - napfiklad
pro rychlé vyvétrani prostoru pro cestujici za
horkého pocasi.

Automatické uzamykani
Dvere a dvere zavazadlového prostoru se
zamykaji automaticky, kdyZz se vozidlo rozjede.

Tuto funkci Ize aktivovat/deaktivovat

v systému menu MY CAR pod polozkou
Nastaveni =» Nastaveni vozidla =»
Nastaveni zamku =» Autom. zamknuti dvefi.
Popis systému menu, viz strana 143.

Schranka v palubni desce mize byt zamykana/
odemykana pouze vyjimatelnou Eepeli klice
dalkového ovladace. Informace k vyjmuti
Cepele kli¢e, viz strana 50.

Zamknuti schranky v palubni desce:

ED Zasurite Cepel kli¢e do valcové viozky
zadmku schranky v pristrojové desce.

@ Otocte Cepel klice o 90 stupnli doprava.
Kdyz je schranka zamknuta, je otvor klice
v horizontalni poloze.

E) Vytahnéte Cepel Klice.

e (Odemykani se provadi v opacném poradi.

Informace k utajenému uzamceni, viz
strana 51.

Zadni dvere

Manualni otevieni

Pogumovand plocha s elektrickym kontaktem.

Dvere zavazadlového prostoru drzi v zavieném
stavu elektricky zamek. Otevieni:

1. Jemné zatlacte na Sirsi ze dvou pogumo-
vanych pfitlaénych ploch pod vnéjsim
madlem - zamek se uvolni.

2. Nadzvednéte vnéjsi kliku a dvefe zavazad-
lového prostoru zcela otevrete.
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@ DULEZITE

® K uvolnéni zamku zadniho vika staci
mala sila - staci jemné stisknout pogu-
movany panel.

® P¥izvedanizadniho vika nezvedejte pry-
zovy panel silou - nadzvednéte jej
pomoci madla. V ptipadé prili$ velké sily
by mohlo dojit k poSkozeni elektrického
kontaktu pryZového panelu.

Odemknuti dalkovym ovladacem
s klicem

Alarm pro dvefe zavazadlového prostoru mize
byt vypnut<=3] a tyto dvefe mohou byt odemk-
nuty pomoci tlacitka* na dalkovém ovladaci.

1 Pouze v kombinaci s alarmem.

Kontrolka zamknuti na pfistrojové desce
prestane blikat a upozorni tak, Zze neni
zamcené celé vozidlo a ze snimace pohybu

a vysky pro systém alarmu* a snimace otevirani
dvefi zavazadlového prostoru jsou odpojené.

Dvere zlstanou zamknuté a hlidané alarmem.

e Dvere zavazadlového prostoru se ode-
mknou, ale zUstavaji zaviené - lehce stisk-
néte pogumovanou pfitlacnou plochu na
vnéjsim madlu a dvefe zavazadlového
prostoru otevrete.

Pokud se dvere zavazadlového prostoru
neoteviou do 2 minut, znovu se zamknou
a alarm se znovu zapoji.

Odemknuti vozu zevnitf

Odemknuti dvefi zavazadlového prostoru:

—  Stisknéte tlacitko na panelu spinacl osvé-
tleni (1).
> Dvefe zavazadlového prostoru jsou
zamcené a Ize je otevfit do 2 minut
(pokud se vozidlo uzamykalo zevnitr).

Zamknuti dalkovym ovladacem s klicem
— Stisknéte tlacitko pro zamknuti na dalko-
vém ovladadi s kligem, [ 1], viz strana 47.

> Kontrolka zamykani na pfistrojové
desce zacne blikat. To znamena, Ze viz
je zajistén a alarm* je aktivovan.

Funkce ,,deadlock®*?

U funkce "deadlock" se v8echny kliky na
dvefich mechanicky vypoji, takze dvere nelze
otevfit zevnitr.

Funkce ,deadlock” se aktivuje dalkovym ovla-
dacem, a to se zpozdénim cca. 10 sekund po
zamknuti dvefi.

] POZNAMKA

Pokud se dvefe oteviou béhem stanovené
doby, sekvence se prerusi a alarm se vypne.

* Informace o volitelné vybaveé/pfrislusenstvi, viz Uvod.
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Funkci deadlock muZete deaktivovat a viiz
odemknout pouze dalkovym ovladacem s kli-
¢em. Dvere fidiCe je mozné zvenku odemknout
pomoci odnimatelné cepele klice.

WA\ VAROVANI

Dokud neni funkce Deadlock deaktivovana,
nenechavejte nikoho uvnitf vozu. Eliminu-
jete tim nebezpeci uzamknuti osoby ve
voze.

Docasna deaktivace

Aktivni poloZky menu jsou oznaceny krizkem.
o MY CAR

@ OK MENU
@ Knoflik TUNE

O EXIT

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Pokud ma nékdo zUstat ve vozidle, ale dvete
museji byt uzamknuty zvenku, funkci deadlock
je mozné docasné vypnout. To se provede
nasledovné:

1. Vstupte do systému menu MY CAR
prostiednictvim polozky Nastaveni =»
Nastaveni vozidla =» Omezené
zabezpeceni (podrobny popis menu, viz
strana 143).

2. Zvolte Aktivovat jedenkrat.

> Na displeji pfistrojové desky se zobrazi
zprava Omezena ochrana Viz
manual a funkce ,deadlock” se vypne
pfi zamknuti vozidla.

nebo

- Zvolte Dotaz pfi opusténi vozu.
> Pf¥i kazdém vypnuti motoru se na obra-

zovce na stfedové konzole zobrazi
zprava Aktivovat Omezené
zabezpeceni az do dalSiho
nastartovani motoru? nasledovana
zpravou Potvrdit s OK a Storno
s EXIT.

Pokud ma byt funkce ,,deadlock® vypnuta

- Stisknéte OK/MENU a zamknéte v(iz
(Upozornujeme, Ze se soucasné vypnou
detektory pohybu a naklonu*, viz
strana 65.)

> Pfi dalSim nastartovani motoru se
systém vynuluje a na displeji na pfistro-
jové desce zobrazi zprava Kompl.
ochrana , pfi které se funkce ,dead-
lock” a detektory pohybu a naklonu
alarmu opét aktivuji.

Pokud nema byt systém zamykani zménén

—  Stisknéte EXIT a zamknéte vozidlo.

POZNAMKA

o Nezapomente, ze se alarm aktivuje, jak-
mile se vozidlo zamkne.

® Pokud jsou nékteré dvere otevieny
zevnit, alarm se spusti.
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Manualni zablokovani zadnich dvefi
Détské pojistky brani détem oteviit zadni dvere
zevnitf.

S détskymi bezpecnostnimi pojistkami. Nesmi se
kombinovat s manualné ovlddanymi zamky dveri,
viz strana 58.

Détské pojistky jsou umistény na zadni hrané
kazdych zadnich dvefi a jsou pfistupné pouze
tehdy, kdyz jsou dvere oteviené.

Zapnuti a vypnuti détskych pojistek:

- Pomoci vytahovaci epele klice dalkového
ovladace otocte knoflikem, viz strana 50.

Dvete se zablokuji proti otevieni zevnitt.

B} Dvefe Ize oteviit zvenku i zevnitf.

Na kazdych zadnich dvefich jsou dva ovla-
daci prvky - nesplette si bezpec¢nostni
pojistku s mechanickym zamkem dvefi.

] POZNAMKA

e Ovladani knofliku na dvefich zablokuje
pouze konkrétni dvefe - nikoliv obé
zadni dvefe najednou.

e \Vozidla s elektrickou détskou pojistkou
nejsou vybavena manualni détskou
pojistkou.

Elektrické zamykani zadnich dvefi*
a elektrické ovladani oken

Ovlddaci panel na dvefich fidice.

Détské bezpecnostni pojistky Ize zapnout
nebo vypnout ve v8ech polohach kli¢e nad 0 -
viz strana 78. Aktivaci/deaktivaci Ize provést
do 2 minut po vypnuti motoru v pfipade, ze
nejsou otevieny zadné dvere.

Zapnuti détskych pojistek:

1. Nastartuje motor nebo prepnéte kli¢ do
polohy nad 0.

2. Stisknéte tlacitko na ovladacim panelu na
dvefich fidice.
> Kdyz jsou pojistky aktivni, na informac-
nim displeji se objevi Zad.dét.pojistky
Aktivovano a rozsviti se kontrolka na
tlacitku.

Pokud jsou aktivovany elektricky ovladané dét-
ské pojistky:

e okna mohou byt ovladana pouze spinaci
na ovladacim panelu na dvefich Fidi¢e

e zadni dvefe nelze otevfit zevnitt.

Aktudlni nastaveni se ulozi, kdyz se motor
vypne - pokud jsou détské bezpecnostni
pojistky pfi vypnuti motoru zapnuté, tato
funkce zlstane aktivni i pfi dal$im nastartovani
motoru.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Alarm*

VSeobecné informace

Aktivovany alarm se spusti, jestlize:

e jsou otevieny dvere, kapota nebo dvere
zavazadlového prostoru

® je zachycen pohyb v prostoru pro cestujici
(pokud je systém vybaven ¢idlem pohybu
ve voze*)

e v(z je zvedan nebo odtahovan (pokud je
systém vybaven cidlem naklonu vozu®)

e byl odpojen kabel akumulatoru,
e se odpoji siréna.

Pokud doslo k poruse v systému alarmu, na
informacnim displeji se zobrazi zprava. V tako-
vém prfipadé kontaktujte odborny servis -
doporuc€ujeme autorizovany servis Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

V pfipadé pohybu v prostoru pro cestujici
snimace naklonu spusti alarm - registruje se
rovnéz proudéni vzduchu. Proto se alarm
spusti, pokud ve voze nechate oteviené
okno nebo stfesni okno nebo pokud se
zapne topeni v prostoru pro cestujici.

Aby k tomu nedoslo: PFi opousténi vozidla
zavfete okna/stfesni okno. Pokud budete
pouzivat integrované vyhfivani prostoru pro
cestujici (nebo prenosné elektrické topeni),
nastavte proud vzduchu z ventilacnich
otvor( tak, aby nesméroval nahoru do pros-
toru pro cestuijici.

NepokousSejte se sami opravovat ani upra-
vovat prvky systému alarmu. Kazdy takovy
pokus mize ovlivnit podminky pojisténi
vozu.

Kontrolka alarmu

Stejna kontrolka LED jako u indikace zamykani, viz
strana 46.

Cervena LED dioda na pFistrojové desce indi-
kuje stav systému alarmu:

® | ED kontrolka nesviti — alarm je deaktivo-
van

e LED kontrolka blika jednou za sekundu —
alarm je aktivni

e LED dioda blika rychleji po vypnuti alarmu
(dokud je dalkovy ovladag s klicem zasu-
nuty ve spinaci skfifice a je zvolena poloha
klice 1) — Byl spustén poplach.

Zapnuti alarmu
- Stisknéte tlacitko pro zamknuti na dalko-
vém ovladadi s klicem.




Alarm* |

Deaktivujte alarm
- Stisknéte tlacitko pro odemknuti na dalko-
vém ovladagi s klicem.

Vypnuti spusténého alarmu
- Stisknéte na dalkovém ovladaci s klicem
tla¢itko pro odemknuti nebo zasunte dal-

kovy ovladac s kli¢em do spinaci skfinky.

Dalsi funkce alarmu

Automatické opétovné zapnuti alarmu
Tato funkce zamezuje tomu, abyste nechténé
opustili viiz s vypnutym alarmem.

Pokud je vz odemknuty dalkovym ovladacem
s klicem (a alarm je vypnuty), avSak zadné
dvere ani dvefe zavazadlového prostoru nej-
sou béhem 2 minut otevieny, alarm se auto-
maticky opétovné zapne. Zarovern se opétovné
zamkne v0z.

Dalkovy ovlada¢ s klic¢em nefunguje
Pokud alarm nelze pomoci dalkového ovla-
dace s klicem deaktivovat, napf. pokud je bate-
rie v kli¢i vybita, Ize vozidlo odblokovat, odpojit
od alarmu a motor nastartovat. Postupujte
nasledovné:

1. Otevrete dvefe fidi¢e pomoci odnimatelné
Cepele klice - viz strana 56.

> Alarm se spusti, kontrolka alarmu rychle
blika a zni siréna.

Omezeny rezim alarmu

Aby nedoslo k ndhodnému spusténi alarmu,
napf. pokud nechate v zamknutém voze psa
nebo béhem prevozu vozidla na trajektu nebo
ve vlaku, Ize detektory pohybu a néklonu
docasné deaktivovat.

Postupuje se pfitom stejné jako u do¢asného
vypojeni zamykani s funkci "deadlock", viz
strana 61.

2. Zasunte dalkovy ovlada¢ s klicem do spi-
naci skfirky.
> Alarm se deaktivuje a kontrolka alarmu
zhasne.
3. Nastartujte motor.
Zvukovy signal

PFi spusténi poplachu nastane nasleduijici:

Siréna zni 30 sekund nebo do doby, nez se
alarm vypne. Siréna ma svou vlastni baterii,
ktera pracuje nezavisle na akumulatoru
vozu.

Ukazatele sméru blikaji 5 minut nebo do
vypnuti alarmu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

02 Zamky a alarm @

65



Pristroje a oVIAdaci PrvKY.......cooiieeeeiiie e 68

VOIVO SENSUS ...eeeiieeiiiiee ettt ettt s e e e et e e e st e e e e naneeeas 77
0] (o] g}V 4 o SRS 78
S T=To E- o |- S 80
VOIANT. e 85
(01531 1= o RSP 86
Stérace a OStHKOVACE.......euiiieiieeiiee e 95
Okna, vnitini zpétné zrcatko a vnéjsi zpétna zrcatka.........ccccveeecvveenenne 98
[T 0] 0= PSP PPN 103
Elektricky ovladané stfeSni OKNO .......c.uevriiiieiiniiini i 104
AN (oo Yo [U = o LU

AL OVANT MOTOMU. e et eeseeeeeeeeseeseeeeeeeeeeseeeeeseeseseseeeeseeeesseeeeseeeeenees

Startovani motoru — Flexifuel

Startovani motoru — externi akumulator.............ccocccvieeeieiiiiiiiiee s 114

P O O Oyt e e et et e e une e stean s an e na e s s ta s mt e s nenan s e nanane 115

Eco Start/Stop DRIVE™......cooo et 121

Pohon vEech Kol — AWD™.........ooiiiiieeeee e 128

N Oz [ Z O I e e T e T o e . s eI 129

POV aCT DIz AR e e e e 131 g
HoMELink® * .. e S e et 134

66 * Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.



e

v

v

PROSTREDI RIDICE




" |')| 03 Prostedi fidice

| Pristroje a ovladaci prvky |

Pfehled pfistrojt

-

Levostranné rizeni.

- D



Pristroje a ovladaci prvky |

@ Menuazpravy, ukazatele 86,

®© 0060

® 6606 00 ©

smeéru, dalkova/potka-
vaci svétla, palubni poci-
tac

Tempomat
Houkacka, airbagy

Sdruzeny pristrojovy
panel

Menu, ovladani audio
a telefonu

Tlac¢itko START/STOP
ENGINE

Spinaci skrifika

Zobrazeni menu
a systému infotainment

Klika dveri

Ovladaci panel

Vystrazna funkce ukaza-
tell sméru

89, 140,
166
171,175
20, 85
71,75
143,

224, 251,
264

110

78

143,
222, 264

59, 63,
98, 100

89

HOPBOO6B 66 6

Ovladani menu
a systému infotainment

Panel pro ovladani klima-
tizace

Paka volice

QOvladani aktivniho pod-
vozku (Four-C)*

Stérace a ostrikovace
Nastaveni volantu
Otevieni kapoty
Parkovaci brzda
Nastaveni sedadla*
Ovladani svétlometa,
otvirani dvirek hrdla pali-

vové nadrze a dvefi zava-
zadlového prostoru

143,
223, 264

155

115

170

95, 96
85
312
131
81

60, 86,
273

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Zobrazeni menu
a systému infotainment

Spinaci skfirika
Tlac¢itko START/STOP
ENGINE

Tempomat

Sdruzeny pristrojovy
panel

Houkacka, airbagy
Menu, ovladani audio

a telefonu

Stérace a ostrikovace
Klika dveri

Ovladaci panel

Ovladani svétlometd,
otvirani dvifek hrdla pali-

vové nadrze a dveri zava-
zadlového prostoru

Nastaveni sedadla*

143,
222,264

78

110

171,175

71,75

20, 85

143,
224, 251,
264

95, 96

59, 63,
98, 100

60, 86,
273

81

®
14
15)

& B & &6

&

Parkovaci brzda
Nastaveni volantu

Menu a zpravy, ukazatele
sméru, dalkova/potka-
vaci svétla, palubni poci-
tac

Paka volice

Ovladani aktivniho pod-
vozku (Four-C)*

Panel pro ovladani klima-
tizace

Ovladani menu
a systému infotainment

Vystrazna funkce ukaza-
telt sméru

Otevreni kapoty

85
86,

89, 140,
166

115
170
155
143,
223, 264

89

312

Informacéni displeje

03

6044558

Informacni displeje zobrazuji informace

o nékterych funkcich vozu, napf. o tempomatu,
palubnim pocitaci a také zpravy. Informace je
zobrazena s textem a kontrolkami.

Dalsi popis je pod funkcemi, které vyuzivaji
informacni displeje.

44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 71
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MEé¥ici pristroje

G44559

Meérici pristroje ve sdruZeném pristrojovém panelu.

@ Rychlomér

9 Palivomeér. Viz také Palubni pocitag, strana
166, a Doplnovani paliva, strana 273.

9 Otackomér. Ukazuje otacky motoru v tisi-
cich za minutu (ot./min.).

Kontrolky, informace a varovné
symboly

Kontrolky a vystrazné symboly.
o Kontrolka dalkovych svétel a ukazatel(
smeéru

@ Kontrolky a varovné kontrolky’

@ Symbol pro DRIVe - Start/Stop*, viz
strana 121

Q Kontrolky a informaéni symboly

Kontrola funkénosti

VSechny kontrolky a varovné symboly sviti,
pokud je kli¢ v poloze Il nebo pfi startovani
motoru. Po nastartovani motoru by mély zhas-
nout vSechny kontrolky kromé kontrolky

parkovaci brzdy, ktera zhasne pouze tehdy,
kdyz je parkovaci brzda odbrzdéna.

Pokud motor nenastartuje nebo je provadéna
kontrola funkénosti s kli¢em v poloze Il, potom
v8echny kontrolky zhasnou po uplynuti

5 sekund, s vyjimkou kontrolky poruchy emis-
niho systému vozidla a kontrolky nizkého tlaku
oleje.

Kontrolky a informacéni symboly

Porucha ABL

Systém fizeni emisi
Porucha ABS

Zadni svétlo do mlhy sviti

Stabilizaéni systém

DSTC
SPORT

Systém stability, sportovni
rezim

[ ]
Ed
KN

Zhaveni (vznétové motory)

1 U nékterych provedenich motor( neni kontrolka nizkého tlaku oleje pouzita. Upozornéni je predavano pomoci textu na displeji. Kontrola hladiny oleje, viz strana 313.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.




Pristroje a ovladaci prvky |

Nizka hladina paliva v pali-
vové nadrzi

Informace, Ctéte text na dis-
pleji

Dalkova svétla sviti
Levé ukazatele sméru

Pravé ukazatele sméru

DRIVe - Start/Stop*

Porucha ABL

Kontrolka se rozsviti, pokud nastane porucha
funkce ABL (aktivnich svétlometd).

Systém fizeni emisi

Pokud se kontrolka rozsviti, ddvodem mdze
byt porucha v systému fizeni emisi vozidla.

Jed'te do servisu a nechte vozidlo zkontrolovat.

Doporucéujeme, abyste vyhledali pomoc auto-
rizovaného servisu Volvo.
Porucha ABS

Jestlize tato kontrolka sviti, systém je
nefunkéni. Normalni funkce brzdové soustavy

z(stava zachovana, avéak bez fungovani ABS.

1. Zastavte vz na bezpe¢ném misté
a vypnéte motor.

Nastartujte znovu motor.

3. Pokud zUstane kontrolka rozsvicena, jedte
do servisu a nechte systém ABS zkontro-
lovat. Doporu€ujeme, abyste vyhledali
pomoc autorizovaného servisu Volvo.

Zadni svétlo do mlhy sviti

Tato kontrolka sviti, kdyz sviti zadni svétlo do
mlhy. Na vozidle je jen jedno zadni svétlo do
mlhy. Toto svétlo je umisténo na strané fidiCe.

Stabiliza¢ni systém

Blikajici kontrolka signalizuje, ze stabiliza¢ni
systém zasahuje. Jestlize kontrolka sviti
neprerusované, doslo k poruse v systému.

Systém stability, sportovni rezim

Rezim Sport umozni zazitek z aktivngjsi jizdy.
Systém detekuje, zda se plynovy pedal,
pohyby volantu a zata¢eni provadi aktivnéji nez
pfi bézné jizdé. Do jisté Urovné potom umozni
fizeny prokluz zadni ¢asti vozidla a az potom
zasahne a vozidlo stabilizuje.

Zhaveni (vznétové motory)

Kontrolka sviti, kdyz probiha zhaveni motoru.
Zhaveni se zapne, pokud teplota klesne pod
-2 °C. Po zhasnuti kontrolky mizete nastarto-
vat motor.

Nizka hladina paliva v palivové nadrzi
Kdyz se rozsviti kontrolka, hladina paliva v nad-
rzi je nizka. Co nejdfiv doplrite palivo.

Informace, ctéte text na displeji

Kdyz se jeden ze systémU vozu ,nechova“ dle
ocCekavani, rozsviti se tato informaéni kontrolka
a na informacnim displeji se objevi text. Texto-
vou zpravu vymazete pomoci tlacitka READ,
viz strana 140, jinak zprava zmizi automaticky
po urcité dobé (doba zavisi na indikované
funkci). Informacéni kontrolka se mdze rozsvitit
také ve spojeni s jinymi kontrolkami.

] POZNAMKA

Pokud se zobrazi servisni zprava, kontrolka
zhasne a zprava se smaze po stisknuti tla-
¢itka READ nebo automaticky po urcité
dobé.

Dalkova svétla sviti
Kontrolka sviti, kdyz sviti dalkova svétla a kdyz
pouzivate svételnou houkacku.

Levé/pravé ukazatele sméru
Obé kontrolky ukazatell sméru blikaji, kdyz
pouzivate vystrazna svétla.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Indikacni a varovné kontrolky

Nizky tlak oleje®

Zabrzdéna parkovaci brzda
Airbagy - SRS

Kontrolka zapnuti bezpe¢nost-
niho pasu

Alternator nedobiji
Zavada v brzdovém systému

Varovani

A U nékterych variant motortl se nepouziva symbol nizkého
tlaku oleje. Varovani je provadéno prostrednictvim textu na
displeji, viz stranky 313 a 315.

Nizky tlak oleje

Jestlize se kontrolka rozsviti za jizdy, je pfili§
nizky tlak motorového oleje. lhned vypnéte
motor a zkontrolujte hladinu motorového oleje.
V pfipadé potreby olej doplite. Pokud sviti
kontrolka a hladina oleje je normalni, kontak-
tujte servis. Doporucujeme, abyste vyhledali
pomoc autorizovaného servisu Volvo.

Zabrzdéna parkovaci brzda

Tato kontrolka sviti trvale, kdyZ je zabrzdéna
parkovaci brzda. Kontrolka b&éhem zabrzdéni
blika a potom sviti trvale.

Blikajici kontrolka znamena, ze doslo k poruse.
Prectéte si zpravu na informacnim displeji.

Airbagy - SRS

Pokud tato kontrolka zUstane rozsvicena nebo
sviti béhem jizdy, znamena to, Ze byla zjiSténa
porucha zamku bezpecénostniho pasu, SRS,
SIPS nebo IC systému. Neprodlené jedte do
servisu a nechte si systém prekontrolovat.
Doporuc¢ujeme, abyste vyhledali pomoc auto-
rizovaného servisu Volvo.

Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pasu
Kontrolka zlstane rozsvicend, pokud neni fidi¢
nebo spolujezdec na prednim sedadle ptipou-
tan bezpecnostnim pasem nebo nékdo na
zadnim sedadle si pas rozepnul.

Alternator nedobiji

Tato kontrolka se rozsviti béhem jizdy, pokud
doslo k poruse v elektrickém systému.
Navstivte servis. Doporucujeme, abyste vyhle-
dali pomoc autorizovaného servisu Volvo.

Zavada v brzdovém systému

Rozsviti-li se tato kontrolka, mdze byt pfilis
nizka hladina brzdové kapaliny. Zastavte viiz
na bezpe¢ném misté a zkontrolujte hladinu

kapaliny v zasobni nadobé brzdové kapaliny,
viz strana 317.

Sviti-li kontrolky brzd a ABS soucasné, mize
jit o problém v systému rozdéleni brzdné sily.

1. Zastavte viiz na bezpe¢ném misté
a vypnéte motor.

2. Nastartujte znovu motor.

e Jestlize obé kontrolky zhasnou, pokra-
Cujte v jizdé.

® Pokud kontrolky nezhasnou, zkontro-
lujte hladinu brzdové kapaliny
v nadrzce, viz strana 317. Pokud je hla-
dina kapaliny na normalni urovni
a varovné kontrolky presto sviti, mzete
jet velmi opatrné do servisu a nechat
brzdovou soustavu zkontrolovat. Dopo-
ruéujeme, abyste vyhledali pomoc auto-
rizovaného servisu Volvo.

P\ VAROVANI

Pokud je hladina brzdové kapaliny

v nadrzce pod Urovni MIN, nepokracujte
v jizdé, dokud brzdovou kapalinu nedo-
pinite.

Unik brzdové kapaliny musi byt vyhledan
v odborném servisu. Doporucujeme, abyste
kontaktovali autorizovany servis Volvo.
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Pokud sviti sou¢asné obé varovné kontrolky
BRZDOVY SYSTEM a ABS, vznikariziko, ze
se zadni ¢ast vozu dostane pfi prudkém
brzdéni do smyku.

Varovani

Cervena varovna kontrolka se rozsviti, pokud
byla indikovana zavada, ktera by mohla mit vliv
na bezpec¢nost a/nebo ovladatelnost vozidla.
Na informacnim displeji se zaroven objevi
vysvétlujici text. Symbol sviti, dokud neni
zavada opravena, ale textova zprava muze byt
vymazana tla¢itkem READ, viz strana 140.
Varovny symbol se mUize také rozsvitit ve spo-
jeni s ostatnimi symboly.

Akce:

1. Zastavte na bezpe¢ném misté. S vozidlem
nesmite pokracovat v jizdé.

2. Prectéte si zpravu na informacnim displeji.
Provedte akci v souladu se zpravou na dis-
pleji. Pomoci tla¢itka READ zpravu
smazte.

Pripomenuti — nezaviené dvere

Pokud jedny dvefe, kapota? nebo vyklopné
dvefe zavazadlového prostoru nejsou spravné
zaviené, rozsviti se informaéni nebo varovna

2 Pouze vozy s alarmem®*.

kontrolka spolu s vysvétlujicim textem na sdru-
Zeném pfistroji pfistrojové desky. Co nejdfive
zastavte vz na bezpe¢ném misté a zaviete
dvere, kapotu nebo dvere zavazadlového pros-
toru, které nejsou spravné zaviené.

Pokud vozidlo jede rychlosti niz&i nez
cca 7 km/h, sviti informacni kontrolka.

Pokud vozidlo jede rychlosti vy$si nez
cca 7 km/h, rozsviti se varovna kon-
trolka.

Diléi poéitadlo kilometrt

Diléi poéitadlo kilometrd a oviddaci prvky.

o Displej pro dil¢i pocitadlo kilometr(

9 Ovladaci prvky pro prepinani mezi diléim
pocitadlem kilometr( T1 a T2 a také pro
vynulovani dil¢iho pocitadla kilometrd.

Pocitadla se pouzivaji k méfeni kratkych vzda-

lenosti. 03

Kratké stlaceni tlacitka prepind mezi dvéma

dennimi po¢itadly T1 a T2. Dlouhé stisknuti

(delsi jak 2 sekundy) vynuluje aktivni denni
pocitadlo. Na displeji je zobrazena vzdalenost.

Hodiny

Hodliny a sefizovaci knofflik.
o Displej pro zobrazeni hodin.

9 Ovladaci prvky pro sefizeni hodin.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 75



03

" |')| 03 Prostedi fidice

| Pristroje a ovladaci prvky

Otacenim knofliku doprava/doleva nastavte
hodiny. Nejdfive otocte knoflik do koncové
polohy a potom otocte za/pfes koncovou
polohu a dalsi cca.1 mm - v knofliku ozve se
"cvaknuti". Kazdym "cvaknutim" otocite

o 1 minutu. Pokud chcete provést rychlou
zménu - podrzte knoflik v "poloze cvaknuti".

V souvislosti se zpravou mohou byt hodiny
doc¢asné nahrazeny symbolem, viz
strana 140.

Nastaveni hodin v menu MY CAR
Kromé predchozi manualni/mechanické
metody Ize hodiny nastavit také ve skupiné
menu MY CAR. Dalsi informace viz

strana 143.

A Time

10 (03] AM| OK

1. Vyhledejte Nastaveni=» Nastaveni
systému => Cas.

2. Kurzor se presune do prvniho pole pro
hodiny: Stisknéte OK - pole se aktivuje.

3. Otocenim knofliku TUNE nastavte spravné
hodiny a stisknéte OK - pole se deaktivuje.

4. Otocenim knofliku TUNE zvolte pole pro
minuty (A) a stisknéte OK - pole se aktivuje
B).

5. Otocenim knofliku TUNE nastavte spravné
minuty a stisknéte OK - pole se deaktivuje.

6. Otocenim ovlada¢e TUNE zvolte pole pro
OK a stisknéte OK - nastaveni je kom-
pletni.

V moznosti menu Nastaveni =» Nastaveni
systému => Casovy format se voli rezim 24
h nebo 12 h (AM/PM).
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Volvo Sensus |

Vseobecné informace

G045223

U T T

Ovladaci panel na stfedové konzole

0 Navigace® - NAV, viz samostatna uzivatel-
ska pfiru¢ka (Silni¢ni a dopravni informaéni
systém - RTI).

@ Systém Infotainment (RADIO, MEDIA,
TEL"), viz strana 222.

@ Nastaveni vozu - MY CAR, viz
strana 143.

@ Kamera parkovaciho asistenta - CAM*, viz
strana 209.

@ Ovladani klimatizace, viz strana 152.

Operacni systém Volvo Sensus je srdcem
vasich osobnich zkuSenosti s vozem Volvo.
Systém Volvo Sensus kombinuje riizné funkce
z nékolika systém0 ve voze a informace

z téchto systémi zobrazuje na TV obrazovce

stfedové konzoly. Viz se systémem Volvo
Sensus muZzete personalizovat pomoci intuitiv-
niho uzivatelského rozhrani. Upravit Ize nasta-
veni vozu, systému infotainment, klimatizace
apod.

Pomocitlacitek a ovladacich prvkl na stredové
konzole a pomoci pravé klavesnice* na volantu
muUzete aktivovat a deaktivovat funkce a upra-
vovat celou fadu nastaveni.

Po stisknuti tlac¢itka MY CAR se zobrazi vSe-
chna nastaveni souvisejici s fizenim a ovlada-
nim vozu, napf. City Safety, zamky a alarm,
nastaveni hodin atd.

Stisknutim tlacitka RADIO, MEDIA, TEL*,
NAV* a CAM* Ize aktivovat dal$i zdroje,
systémy a funkce, napf. AM, FM1, CD, DVD*,
TV*, Bluetooth*, navigaci* a kameru parkova-
ciho asistenta™.

Dalsi informace o vSech funkcich a systémech
najdete v prislusné kapitole uzivatelské
prirucky.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

03
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| Polohy klige

Zasunuti a vyjmuti dalkového ovladace
s klicem

Spinaci skfirfika s vytazenym/zasunutym dalkovym
ovladacem.

[ ] pozNAMKA

U vozU s funkci Keyless* neni nutné zasu-
novat kli¢ do spinaci skfirky - staci, kdyz je
kli¢ napf. v kapse. Dalsi informace o funkci
Keyless, viz strana 55.

Zasunte kli¢

1. Uchopte dalkovy ovlada¢ s Cepeli klice
a zasunte kli¢ do spinaci skfinky.

2. Zasunte Kli¢ tak, aby se zajistil v koncové
poloze.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

@ DULEZITE
Cizi predméty ve spinaci skfifice mohou
narusit funkci nebo znicit zamek.
Netlacte na dalkovy ovladac v nespravné
poloze - Drzte konec s vyjimatelnym klicem,
viz strana 50.

Vytahnéte kli¢

e Uchopte dalkovy ovladac s klicem,
pockejte, nez se vysune, a vytahnéte jej
ven ze spinaci skfinky.

Funkce na rGiznych turovnich

Chcete-li povolit pouziti omezeného poctu
funkci pfi vypnutém motoru, elektricky systém
vozidla |ze nastavit pomoci dalkového ovla-
dace s klicem do nékteré ze 3 rlznych Grovni
(poloh klice) - 0, I nebo Il. V této uzivatelské
pfiru€ce pouzivame pro popis jednotlivych
urovni pojem "polohy klice".

V nasledujici tabulce jsou uvedeny funkce,

které jsou k dispozici v jednotlivych polohach/
urovnich klice.

Je osvétleno pocitadlo kilometrd,
hodiny a teplomér.

Lze nastavit elektricky ovladana
sedadla.

Audio systém lze pouzivat po
omezenou dobu - viz
strana 221.

Mohou byt ovladany nasleduijici
funkce: stfesni okno, elektricky
ovladana okna, zasuvka 12 V v
prostoru pro cestujici, RTI, tele-
fon, ventilator vétrani a stérace
¢elniho okna.
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| Polohy Klice |

[} Sviti svétlomety.

[ ] POZNAMKA

K vybéru trovné I nebo Il bez startovani
motoru neseslapujte brzdovy/spojkovy
pedal, kdyz otacite klicem do pfislusné

Varovné kontrolky/kontrolky sviti polohy.
5 sekund. .
Je aktivovano nékolik dalsich Poloha klice Il

e Je-li dalkovy ovladac s kli¢em zcela zasu-

sedakd sedadel a zadni okno Ize nuty ve spinaci skfiné - jednou dlouze'
aktivovat pouze po nastartovani stisknéte START/STOP ENGINE.

motoru. Zpét do polohy 0

V této poloze se odebira z bate- ® Pro navrat do polohy 0 z polohy Il al -
rie ve"l:é mnozstvi energie kratce stisknéte tlacitko START/STOP

a proto by se tato poloha ENGINE.
neméla pouzivat!

systémd. Elektrické vyhtivani

Audiosystém

Dalsi informace o funkcich audiosystému pfi
vyjmutém dalkovém ovladagi s kli¢em, viz
strana 221.

Vybér polohy/trovné klice

Poloha klice 0

e Odemknéte viz - v tomto okamziku se Nastartovani a zastaveni motoru
elektricky systém vozu nachazi na drovni

0 Informace o startovani/zastaveni motoru, viz

strana 110.
Poloha klice |

e Kdyz je dalkovy ovlada¢ s kli¢em zcela
zasunuty ve spinaci skfince, kratce stisk-
néte START/STOP ENGINE.

1 Priblizné 2 sekundy.

Tazeni
Dulezité informace o pouZiti klice dalkového
ovladani pfi tazeni, viz strana 289.

e .
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Predni sedadla

6032589

o Sefizeni bederni opérky, otacejte kole¢-
kem?.

@ Posuv dopredu/dozadu: zvednéte paku
a nastavte spravnou vzdalenost od volantu
a pedald. Po nastaveni zkontrolujte
spravné zajisténi sedadla.

@ Zvednuti/snizeni* predni hrany sedaku,
pumpuijte nahoru/dold.

9 Uhel sklonu opéradla: otadejte koleGkem.
@ Zvednuti/snizeni sedadla, pumpujte
nahoru/dold.

@ Ovladaci panel elektricky ovliadaného
sedadla*.

1 Také plati pro elektricky ovladané sedadlo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Polohu sedadla fidi¢e upravte predtim, nez
se rozjedete. Nastaveni nikdy neupravujte
bé&hem jizdy. Zkontrolujte, zda je sedadlo
zajisténé. Zabranite tim poranéni osob

v pfipadé prudkého brzdéni nebo nehody.

Sklopeni opéradla predniho sedadla

Opéradlo sedadla spolujezdce mUzete sklopit
dopredu, abyste mohli prevazet dlouhé
predméty.

ED Posuiite sedadlo co nejvice dozadu/dold.

P Nastavte opéradlo do vzptimené polohy.

g) P¥i sklapéni opéradla zvednéte pojistky na
zadni strané opéradla.

Posurnite sedadlo dopfedu tak, aby opérka
hlavy byla zaji§téna pod schrankou
v pristrojové desce.

Vraceni do plvodni polohy se provadi v opac-
ném poradi.

A\ VAROVANI

Uchopte opéradla a zkontrolujte, zda se po
vyklopeni nahoru skute¢né zajisti. Zabranite
tim poranéni osob v ptipadé nehody nebo
prudkého brzdéni.
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Sedadla |

Elektricky ovladané sedadlo*

@ Zvednuti/snizeni predni hrany sedaku

@ Posunuti sedadla dopfedu/dozadu
a nastaveni nahoru/dol(

@ Uhel sklonu opéradia

Elektricky ovladana predni sedadla jsou vyba-
vena ochranou proti pretizeni, ktera zasahne,

pokud je sedadlo né&im blokovano. Pokud

k tomu dojde, pfepnéte zapalovani do polohy
I nebo 0 a chvili vy¢kejte pfed dalSim nastavo-
vanim sedadla.

V jednom okamziku Ize provadét pouze pohyb
jednim smérem (dopredu/dozadu/nahoru/
dolQ).

2 Pameét klice pro bezklicovy rezim, viz strana 57.

Priprava

Sedadla je mozné nastavovat po ur€itou dobu
po odemknuti dveti dalkovym ovladaéem bez
klice ve spinaci skfifce. Nastaveni sedadla se
normalné provadi pfi poloze kli¢e I a mize byt
provadéno vzdy pfi bézicim motoru.

Sedadlo s pamétovou funkci*

--1:’"?' <
Lo

UlozZeni nastaveni
@ Pamétové tlacitko

@ Pamétove tlacitko
@ Pamétové tladitko
e Tlagitko pro ulozeni nastaveni

1. Nastavte sedadlo a vnéjsi zpétna zrcatka.

2. Béhem tisknuti jednoho z pamétovych tla-
Citek drzte stisknuté tlacitko, abyste ulozili
nastaveni.

Pouziti ulozeného nastaveni

Drzte stisknuté jedno z pamétovych tlacitek,

dokud se pohyb sedadla a vnéjSich zpétnych

zrcatek nezastavi. Pokud tlagitko uvolnite, 03
pohyb sedadla se zastavi.

Pamét klice* v dalkovém ovladaci

s kligem?

Nastaveni sedadla fidi¢e a vnéjSich zpétnych
zrcéatek® jsou ulozena v paméti klice, kdyz je

vz zamknut dalkovym ovladacem s klicem.

»»

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 81
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| Sedadla

Kdyz je viz odemknut stejnym dalkovym ovla-
dacem s kli¢em, jakym byl zamknut, a dvere
fidi¢e jsou otevieny, sedadlo fidi¢e a také
vnéjsi zpétna zrcatka automaticky zaujmou
polohu uloZzenou v paméti klice.

[ ] pozNAMKA

Sedadlo a vnéjsi zpétna zrcatka se nepoh-
nou, pokud jsou jiz nastavena v pfislusné
poloze.

Je také mozné pouzit Key memory stisknutim
tlacitka pro odemknuti na dalkovém ovladaci
s klicem, kdyZ jsou oteviené dvere fidice.
Pamét klice mize byt aktivovana/deaktivo-
vana v systému menu MY CAR pod polozkou
Nastaveni =» Nastaveni vozidla =» Pamét’
klice. Popis systému menu, viz strana 143.

[ ] POZNAMKA

Aby pamét v kli¢i pro sedadlo fidice, zpétné
zrcatko a vnéjsi zrcatka fungovala s nékolika
dalkovymi ovladadi, musi se pamét v klici
aktivovat pro kazdy dalkovy ovladag.

Kazdy z dalkovych ovladacd se musi zasu-
nout do spinaci skfinky, kdyz je pamét v klici
aktivovana pro pfislusny dalkovy ovladag.

Pameét kli¢e v dalkovych ovladagich a tfi
paméti sedadla jsou navzajem zcela neza-
vislé.

Nouzové zastaveni

Pokud dojde k nechténému pohybu sedadla,
stisknéte jedno z tladitek pro nastaveni sedadla
nebo tladitek paméti a pohyb sedadla se
zastavi.

Sedadlo se opét uvede do pohybu, aby dosa-
hlo polohy uloZzené v paméti, stisknutim tlacitka
pro odemknuti na dalkovém ovladaci s kli¢em.
Dvefe Fidice museji byt oteviené.

P\ VAROVANI

Nebezpeci rozmackani! Ujistéte se, ze si
déti nehraji s ovladacimi prvky. Pfi nastavo-
vani sedadla zkontrolujte, Ze pfed, za nebo
pod sedadlem se nenachazeji zadné
predméty. Zajistéte, aby nemohlo dojit

k zachyceni cestujicich na zadnich sedad-
lech.

Vyhfivana sedadla
Vyhfivana sedadla, viz strana 157.

Zadni sedadla

Opérka hlavy, prostredni sedadlo, zadni

I\
‘:
X
|
|

Nastavte opérku hlavy podle vy$ky cestujiciho
tak, aby byl cely zatylek podpiran, pokud je to
mozné. V pfipadé potreby opérku hlavy
vysunite.

Chcete-li opérku hlavy opétovné snizit, musite
pii zasouvani opérky hlavy dolu stisknout tla-
Citko (umisténé uprostfed mezi opéradlem

a opérkou hlavy - viz obrazek).




Sedadla |

Manualni snizeni vnéjsich opérek hlavy,
zadni sedadlo

Zatahnéte za zajistovaci rukojet nejblize
k opérce hlavy, abyste opérku hlavy sklopili
dopredu.

Opérkou hlavy se pohybuje zpét manualng,
dokud neni slyset cvaknuti.

Sklopeni opéradla zadniho sedadla

@ DULEZITE

Kdyz se opéradlo sklapi doll, nesmi byt na
zadnim sedadle zadné predméty. Bezpec-
nostni pasy nesmi byt navzajem spojené.
Jinak hrozi nebezpeci, Ze se ¢alounéni
zadniho sedadla poskodi.

Opéradlo sedadla ze tfi ¢asti Ize slozit rGznymi
zpUsoby.

[ ] POZNAMKA

Predni sedadla mlze byt nutné tlacit
dopredu a/nebo opéradla nastavit nahoru,
aby bylo mozné zadni opéradla zcela sklopit
dopredu.

Levou &ast Ize slozit samostatné.
Prostredni ¢ast Ize slozit samostatné.

Pravou ¢ast Ize sklopit pouze spole¢né
s prostfedni ¢asti.

e Pokud se ma sklopit celé opéradlo, musi
se jednotlivé ¢asti sklopit zviast.

Pokud se sklapi prostiedni opéradlo —
sklopte a nastavte prostfedni opérku hlavy
dold, viz strana 82.

Kdyz jsou sklapéna vnéjsi opéradla, jsou
vnéjsi opérky hlavy sklopeny automaticky.
Zatahnéte za madlo pojistky Y a sou-
Sasné sklapsjte opéradlo dopredu. Cer-
veny indikator na pojistce B naznacuije, ze
opéradlo neni zajisténo.

_ ] POZNAMKA

Pokud se spusti opéradla, opérky hlavy se
musi posunout mirné dopredu tak, aby
nebyly v kontaktu se sedakem.

Vraceni do plvodni polohy se provadi v opac-
ném poradi.

03 Prostredi fidice [ ||
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| Sedadla

Cervena znadka nesmi byt vidét, kdyz opé- Nespoustéjte opérky hlavy vnéjsich seda-
radlo zvednete zpét do vzpiimené polohy. del, pokud na nich sedi cestujici.

Pokud je stéle vidét, opéradlo neni spravné
zajisténé na svém misté.

A\ vAROVANI _
Po zvednuti se presveédcte, Ze jsou opéradla @ VAROVANI

zadnich sedadel bezpecné zajisténa. Po zvednuti musi byt poloha opérek hlav
zajisténa.

Ruéné posunuijte opérku hlavy dozadu, dokud
neuslysite cvaknuti.

Elektrické spousténi opérek hlavy na
krajnich sedadlech*

1. Kii¢ dalkového ovlada¢e musi byt v poloze
I nebo Il

2. Pro zlepseni vyhledu dozadu stisknéte tla-
¢itko a spustte vnéjsi opérky hlavy dolu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Volant |

Nastaveni

Nastaveni volantu.
@ Paka - uvolnéni volantu

@ Mozné polohy volantu

Volant mGzete nastavit jak ve vertikalnim, tak
horizontalnim sméru:

1. Pritdhnéte paku smérem k sobé, ¢imz odji-
stite volant.

2. Volant nastavte do polohy, ktera Vam
vyhovuje.

3. Zatlacte paku zpét, ¢imz zajistite volant
v nové poloze. Je-li obtizné pakou pohy-
bovat, zatlacte pfi vraceni paky zaroven na
volant.

Volant nastavte a zajistéte pred jizdou.

U posilovace fizeni s proménlivym G€inkem* Ize
Ucinek posilovace nastavit, viz strana 170.

Klavesnice*

Kldvesnice na volantu.
o Tempomat, viz strana 171
Adaptivni tempomat, viz strana 175
9 Ovladani audia a telefonu, viz strana 224.

Houkacka

Houkacka.

Houkacku spustite stisknutim stfedu volantu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Spinace svétel Ovladani sklonu svétlomett Dalkova/potkavaci svétla
Zatizeni vozu méni vertikalni nastaveni svétlo-
metd, ¢imz by mohlo dojit k osliovani protije-
doucich motoristd. Tomu se mizete vyhnout
nastavenim sklonu svétlomet(. Snizte sklon
svétlometd, pokud je viz hodné nalozen.

03 1. Nechte motor bézet nebo méjte dalkovy

ovladac s kli¢em v poloze I.

2. Otacgenim kolecka nahoru/dold zvednete/
snizite nastaveni svétlometd.

Vozidla se svétlomety Xenon* jsou vybavena

automatickym nastavovanim sklonu svétlo- — b
Prehled, spinace svétel. metld a proto nejsou vybavena ovladacim Ovladaci prvek svétlomet( a pakovy prepinac.
@ Ovladaci kolegko pro nastaveni osvétleni koleCkem. ED Poloha pro svételnou houkacku

displeje a pristroji

- P Poloha pro dalkova svétla
@ Zadni svétlo do mihy

@ Spinace svétel
@ Koletko! pro ovladani sklonu svétlometti
Osvétleni pfistroja

Rozdilné osvétleni displeje a pristroji se zapina
v zavislosti na poloze kli¢e, viz strana 78.

Osvétleni displeje se automaticky ztlumi za tmy
— citlivost se nastavuje koleckem.

Intenzita osvétleni pristrojd se nastavuje kolec-
kem.

1 Neni k dispozici pro vozy vybavené svétlomety Xenon*.

86 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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_ Vpoloze| 20 |jsou potkavacisvétiavzdy akti-  Aktivni xenonové svétiomety - ABL*

vovana automaticky, pokud bézi motor nebo je

0 Automaticka potkavaci svetla. dalkovy ovlada¢ s kligem v poloze Il
Dalkova svétla a svételna hou-
kacka funguiji v této Dalkova svétla
poloze”Potkavaci svétla jsou Zapnuti dalkovych svétel je mozné, pokud je
vypnuta. spina¢ svétel vpoloze O 2nebo 2D . 03

Dalkova svétla se zapinaji/vypinaji pfitazenim
packového prepinac¢e do koncové polohy
k volantu a jeho uvolnénim. Dalkova svétla Ize

=pQ= Obrysova svétla

=) Tlumena svétla. Dalkova svétla rovnéz vypnout mirnym pfitazenim packového .
- a svételna houkacka funguji prepinace smérem k volantu. §
v této poloze. o ! . o
A Plati o6 nékteré trh Po zapnuti dalkovych svétel se na pfistrojové Osvétleni svétlomety s deaktivovanou (vievo)
atl pro nekters trhy. desce rozsviti kontrolka se symbolem [EEGl.  a aktivovanou (vpravo) funkei.

Svételna houkacka Pokud je viz vypaven alftivnl’r.‘ni xenonovy.mi
Jemné piitahnéte pakovy prepinaé k volantu svétlomety (Active Bending Lights), sleduje
do polohy pro svételnou houkacku. Dalkova svétlo svétiometl pohyb volantu za ucelem
svétla budou svitit, dokud pakovy prepinac maximalniho osvétleni vozovky v zatackach
neuvolnite. ana kfizovatkach, ¢imz se zvySuje bezpecnost.

Funkce se aktivuje automaticky po nastarto-

Potkavaci svétla vani motoru. V pfipadé poruchy se na pfistro-

Pokud je spinaé svétel v poloze| O, zapnou jové desce rozsviti kontrolka [ifel, soucasné
se potkavaci svétla po nastartovani motoru se na informa&nim displeji zobrazi vysvétlujici
automaticky?. Pokud je to nutné, je mozné zprava a rozsviti dalsi symbol.

automatické zapnuti potkavacich svétel

v odborném servisu deaktivovat. Doporucu-
jeme, abyste kontaktovali autorizovany servis
Volvo.

2 Plati pro nékteré trhy.

44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 87
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(:0!

Systém je
vypnuty.
Pokud
zlistane
zprava
zobrazena,
navstivte
servis.
Doporuéu-
jeme, abyste
kontaktovali
autorizo-
vany servis
Volvo.

Porucha
svétlom.
Doporucen
servis

Funkce je aktivni pouze za soumraku nebo tmy
a jen kdyz se viz pohybuje.

Funkce® miiZze byt deaktivovana/aktivovana

v systému menu MY CAR v polozce My V60
=> Aktiv. natac¢.svétlomety nebo Nastaveni
=>» Nastaveni vozidla =» Nastaveni svétel =
Aktiv. natac.svétlomety. Popis systému
menu, viz strana 144.

Sefizeni projekce svétlomet(, viz strana 91.

3 Aktivovano z vyroby pfi dodani.

Pridavné svétlomety*

Je-li viiz vybaven pfidavnymi svétlomety, fidic¢
mUze pomoci systému menu MY CAR vybrat,
zda by se mély deaktivovat nebo zapnout/
vypnout souc¢asné s dalkovymi svétly4, viz
strana 145.

Obrysova svétla

Ovladaci prvek svétlomet( v poloze pro obrysova/
parkovaci svétla.

Otocte ovladaci prvek svétlometl do stfedové
polohy (soucasné se rozsviti osvétleni regis-
traéni znacky).

Je-li venku tma a otevfou se dvere zavazadlo-
vého prostoru, rozsviti se zadni pozi¢ni svétla
upozorfujici vozidla vzadu. Pfitom nezalezi,

v jaké poloze je ovladani svétlometl ani v jaké
poloze je zapalovani.

Brzdové svétlo

Brzdové svétlo se automaticky rozsviti pfi
brzdéni. Informace o vystraznych brzdovych
svétlech a vystrazné funkci ukazateld smérd,
viz strana 129.

Zadni svétlo do mlhy

Tlacitko pro zadni svétlo do mihy.

Na vozidle je jedno zadni svétlo do mlhy a mlze
byt zapnuto pouze v kombinaci
s dalkovymi/potkavacimi svétly.

4 Pridavné svétlomety musi pfipojit k elektrickému systému servis. Spole¢nost Volvo doporucuje kontaktovat autorizovany servis Volvo.

* . P PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Zapnut/vypnuti se provadi stisknutim tlacitka.
Pfi zapnuti zadniho svétla do mlhy se rozsviti
kontrolka zadniho svétla do mihy {3 na
pfistrojové desce a kontrolka v tlacitku.

Zadni svétlo do mlhy se vypne automaticky pfi
vypnuti motoru.

Pravidla pro pouzivani pfednich svétel do
mlhy jsou v jednotlivych zemich rlizna.

Vystrazna funkce ukazatel(i sméru

Tlacitko pro vystraznou funkci ukazatel sméru.

Stisknutim tlacitka aktivujte vystraznou funkci
ukazatel sméru. Obé kontrolky ukazateld
sméru ve sdruzeném pristrojovém panelu bli-

kaji, kdyz pouzivate vystraznou funkci ukaza-
teld sméru.

Vystrazna funkce ukazatel sméru se aktivuje
automaticky, pokud zabrzdite viz tak prudce,
Ze se aktivuji nouzova brzdova svétla a rychlost
klesne pod 30 km/h. Vystrazna svétla zlistanou
zapnuta, i kdyz viz zastavi, a automaticky se
vypnou pfi opétovném rozjezdu vozidla nebo
pokud stisknete tlacitko. Dalsi informace

o vystraznych brzdovych svétlech a vystrazné
funkci ukazatelt smér(, viz strana 129.

Ukazatele sméru

Ukazatele sméru.

Kratké zablikani

ED Posurite pakovy prepina¢ nahoru nebo
dol& do prvni polohy a uvolnéte jej. Ukaza-
tele sméru trikrat bliknou. Funkce mdze byt
aktivovana/deaktivovana v systému menu
v polozce MY CAR v menu Nastaveni=>»
Nastaveni vozidla =» Nastaveni
svétel = 3x bliknuti
smérovek. Popis systému menu, viz
strana 144.

Trvalé blikani

g Posunte pakovy prepina¢ nahoru nebo
doll do vnéjsi polohy.

Pakovy prepinac zlstane v této poloze a je

mozné jej z ni posunout ruéné nebo automa-

ticky pohybem volantu.

Kontrolky ukazatelt sméru
Kontrolky ukazatell sméru, viz strana 72.
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Osvétleni interiéru

i
f
Il
f |
Go21149

Ovlddaci prvky ve stropni konzole pro predni lam-
picky na cCteni a osvétleni prostoru pro cestujici.

@ Lampicka na ¢teni, leva strana
9 Lampicka na ¢teni, prava strana
@ Osvétleni interiéru

Veskeré osvétleni v prostoru pro cestujici mlze
byt zapnuto a vypnuto manualné béhem
30 minut od:

e vypnuti motoru a uvedeni dalkového ovla-
dace s klicem do polohy 0

® odemknuti vozidla, pokud nebyl nastarto-
van motor.

Predni stropni osvétleni

Predni lampicky na ¢teni se zapinaji a vypinaji
stisknutim pfislusného tlacitka ve stropni kon-
zole.

Zadni stropni osvétleni

G021150

Zadni stropni osvétleni.

Svitilny mUzete rozsvitit nebo zhasnout stisk-
nutim odpovidajiciho tlagitka.

Osvétleni nastupniho prostoru

Osveétleni nastupniho prostoru (a osvétleni
prostoru pro cestujici) se zapina nebo vypina
pfi otevieni nebo zavreni boc¢nich dvefi, viz
strana 86

Osvétleni schranky v palubni desce
Osveétleni schranky v palubni desce se zapina
nebo vypina pfi otevieni nebo zavreni vika.

Toaletni zrcatko
Osvétleni toaletniho zrcatka, viz strana 217, se
zapina a vypina pfi otevieni nebo zavreni krytu.

Osvétleni zavazadlového prostoru
Osveétleni zavazadlového prostoru se zapina
nebo vypina pfi otevieni nebo zavieni dvefi
zavazadlového prostoru.

Automatické osvétleni
Spina¢ pro osvétleni prostoru pro cestujici ma
tfi polohy pro osvétleni v prostoru pro cestuijici:

® Vypnuto - je stisknuta prava strana, auto-
matické osvétleni vypnuto.

e Nulova poloha - automatické osvétleni
zapnuto.

® Zapnuto - je stisknuta leva strana, osvé-
tleni prostoru pro cestujici zapnuto.

Nulova poloha

Pokud je tlacitko v nulové poloze, osvétleni
prostoru pro cestujici se zapina a vypina auto-
maticky nasledovné.

Osvétleni prostoru pro cestujici se zapne
a zUstane zapnuté po dobu 30 sekund, pokud:
e je vz odemknuty dalkovym ovladac¢em
s klicem nebo Cepeli klice, viz strany 47
nebo 50,

® vypnuti motoru a uvedeni dalkového ovla-
dace s klicem do polohy 0.
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Osveétleni prostoru pro cestujici se vypne:
® pfi startu motoru,
® pfi zamknuti vozidla.

Osveétleni prostoru pro cestujici se rozsviti
a zUstane svitit po dobu dvou minut, pokud
otevrete jedny z dvefi.

Pokud je osvétleni zapnuté ru¢né a viz je
zamknuty, automaticky se vypne po dvou
minutach.

Komfortni osvétleni

Toto svétlo zhasne chvili po bézném osvétleni
interiéru, kdyz se vz zamkne. Toto svétlo
zhasne chvili po bézném osvétleni interiéru,
kdyz se vz zamkne.

Doprovodné osvétleni pri odchodu
Néktera vnéjsi svétla je mozné po uzamknuti
vozu ponechat rozsvicend jako bezpecnostni
osvétleni pfi odchodu od vozu.

1. Vyjméte dalkovy ovladag s kli¢em ze spi-
naci skifky.

2. P¥itdhnéte levy pakovy prepinac k volantu
do koncové polohy a uvolnéte jej. Funkce

mUze byt aktivovana stejné jako svételna
houkacka, viz strana 86.

3. Vystupte z vozu a zamknéte dvere.

Kdyz je funkce aktivni, sviti potkavaci svétla,
parkovaci svétla, osvétleni ve vnéjsich zpét-

nych zrcatkach, osvétleni registraéni znacky,
stropni osvétleni interiéru a osvétleni nastup-
niho prostoru.

Doba, po kterou ma bezpecnostni osvétleni
svitit, mUze byt nastavena v systému menu
MY CAR v poloZce Nastaveni =» Nastaveni
vozidla =» Nastaveni svétel = Doba navrat.
osvétl.. Popis systému menu, viz strana 144.

Doprovodné osvétleni pfi pfichodu
Doprovodné osvétleni pfi pfichodu se zapina
dalkovym ovladacem, viz strana 47, a pouziva
se k dalkovému zapnuti osvétleni vozu.

Kdyz je funkce aktivovana dalkovym ovlada-
¢em, sviti potkavaci svétla, parkovaci svétla,
osvétleni ve vnéjsich zpétnych zrcatkach,
osveétleni registracni znacky, stropni osvétleni
interiéru a osvétleni nastupniho prostoru.

Doba, po kterou méa osvétleni pfi pfichodu svi-
tit, mdZe byt nastavena v systému menu

MY CAR v polozce Nastaveni=» Nastaveni
vozidla =» Nastaveni svétel = Trvani pribliz.
osvétleni. Popis systému menu, viz

strana 144.

Nastaveni projekce svétlomett

Go21151

Projekce svétlomett, levostranny provoz.

Goz21152

Projekce svétlometd, pravostranny provoz.

Projekce svétlometl musi byt nastavena,
abyste se vyvarovali oslfovani protijedoucich
motorist(, a mze byt nastavena pro pravo-
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stranny nebo levostranny provoz. Spravné e D = pravostranné fizeni, levé sklo
n:as.tavene svétlomety take lépe osvétluji kraj- 2. Preneste $ablonu na samolepici vodo-
nicl. vzdorny materidl a vysttihnéte ji.
Aktivni xenonové svétlomety* 3. S pomoci obrazku viz strana 93 umistéte
Pfi pfenastavovani svétlomet pro pravo- samolepici $ablony do spravné vzdalenosti
03 stranny nebo levostranny provoz, musi byt od jednotlivych hran skla svétlomet(,
vozidlo v klidu a musi bézet motor. a nize uvedenych rozmér:
1. Vstupte do systému menu MY CAR e Sablona A: horizontalni linie cca 80 mm,
v polozce Nastaveni =» Nastaveni vertikalni linie cca 20 mm
vozidla =» Nastaveni svétel. e Sablona B: horizontalni linie cca 80 mm,

. . . vertikalni linie cca 4 mm
2. Zvolte Do¢asné pravostranny provoz

- - . ° A . . 7 T
a Do&asné levostranny provoz. Sablona C: horizontalni linie cca

120 mm, vertikalni linie cca 4 mm

Popis systému menu, viz strana 144 e Sablona D: horizontalni linie cca 85 mm,

Halogenové svétlomety vertikalni linie cca 15 mm

Projekce svétlometl pro halogenové svétlo-
mety je nastavena zakrytim svétlomet. Mdze
se stat, ze projekce svétlometl nebude zcela
v poradku.

Zakryti svétlomett

1. Okopirujte si Sablony A a B pro vozy s levo-
strannym fizenim nebo $ablony C a D pro
vozy s pravostrannym Fizenim v méfitku
1:1, viz strana 94:

e A = levostranné fizeni, pravé sklo

® B = |evostranné fizeni, levé sklo

e C = pravostranné fizeni, pravé sklo

92 * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.
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Umisténi Sablon

03

G043778

Horni fada: vozy s levostrannym fizenim, sablony A a B. Dolni fada: vozy s pravostrannym fizenim, Sablony C a D.
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Sablony pro halogenové svétiomety
A B
03

C
D
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Stéracde éelniho okna'’

6043522 !

Stérace celniho okna a ostfikovace c¢elniho okna.
o Destovy senzor, zapnuty/vypnuty

@ Kolecko citlivosti/frekvence

Vypnuti stéraét éelniho okna
Presunutim pakového prepinace do
polohy 0 vypnéte stérace €elniho

okna.

Jedno setreni
Pohnéte pakovym prepinacem
nahoru a uvolnéte jej.

Cyklovaé stéraét

Ovladacim koletkem nastavte pocet
setfeni za ¢asovou jednotku, kdyz je

zvolen cyklovag.

Trvalé stirani
@ Stérage pracuji normalni rychlosti.

g Stérade pracuiji vysokou rychlosti.

@ DULEZITE
Pred aktivaci stéracd v zimé — ujistéte se, ze
listy stéract nejsou pfimrzlé a snih a led
z ¢elniho okna (a zadniho okna) je seskra-
ban.

@ DULEZITE
Pouzivejte velké mnozstvi kapaliny pfi
Cisténi Celniho okna prostfednictvim sté-
racl. Celni sklo musi byt mokré, pokud jsou
stérace zapnuté.

Stiratko stéracq, servisni poloha
Cisténi ¢elniho skla a stiratek stéraci a vyména
stiratek - viz viz strana 325 a 344.

Destovy senzor*

Destovy senzor automaticky aktivuje stérace
¢elniho okna podle toho, kolik vody detekuje
na ¢elnim okné. Citlivost destového senzoru
mUze byt nastavena koleckem.

Kdyz je destovy senzor aktivni, kontrolka v tla-
&itku sviti a symbol deStového senzoru

je zobrazen v pravém displeji ve sdruzeném
pfistrojovém panelu.

Zapnuti a nastaveni citlivosti

Pri aktivaci destového senzoru musi byt kli¢

v zapalovani v poloze I nebo Il a pakovy prepi-
nac stéracu ¢elniho okna musi byt v poloze 0
nebo v poloze pro jedno setteni.

Stisknutim tlagitka <&  aktivujte destovy
senzor. Stérace provedou jedno setieni.

Posunutim pakového prepinace nahoru prove-
dou stérace dalSi setreni.

Otocte koleckem nahoru pro vyssi citlivost

a doll pro nizsi citlivost. (Dalsi setfeni se pro-

vadi, kdyz je kolec¢ko oto¢eno nahoru.)

Deaktivace

Vypnéte destovy senzor stisknutim tlacitka
W7 nebo pohybem pakového prepinace

dold na jiny program stirani.

1 Vyména stiratek stéracl viz strana 325, servisni poloha, stiratko stéracl viz strana 325 a doplnéni kapaliny pro ostfikovace viz strana 326.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Destovy senzor se automaticky vypne po vyta-
zeni dalkového ovladace ze zapalovani nebo
pét minut po vypnuti motoru.

@ DULEZITE

V automatické mycce by se stérace celniho
okna mohly zapnout a mohly by byt posko-
zeny. Destovy senzor mlzete vypnout

v priibéhu jizdy nebo pokud je kli¢ dalko-
vého ovladace I nebo Il. Kontrolka na
pfistrojové desce a na tlacitku zhasne.

i
Funkce ostrikovani.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Ostrikovani ¢elniho okna

Ostrikovace Celniho okna a svétlometd
zapnete pfitazenim pakového prepinace smeé-
rem k volantu.

Stérace Celniho okna provedou po uvolnéni
pakového prepinace jesté nékolik setreni
a ostfiknou se Celni svétlomety.

Vyhfivané trysky ostfikovadu*

Trysky ostfikovacd jsou za chladného pocasi
automaticky vyhfivany, aby se predeslo
zamrznuti kapaliny ostfikovaca.

Vysokotlaké ostfikovani svétlometd*
Vysokotlaky ostfikova¢ svétlometd spotiebo-
vava velké mnozstvi kapaliny. Z d@vodu Setteni
kapalinou jsou svétlomety ostfikovany auto-
maticky pfi kazdém patém ostriknuti ¢elniho
okna.

Stérac a ostrikovac zadniho okna
i l‘ b gl |

@ Stérac zadniho okna - cyklova¢

9 Stérac zadniho okna - trvalé stirani

ZatlaCte pakovy prepina¢ dopredu (viz Sipka na
vySe uvedeném obrazku), abyste zapnuli
ostfikovani a stirani zadniho okna.

Ostfikova¢ zadniho okna je vybaven ochra-
nou proti prehfati. To znamena, Ze pokud by
mélo dojit k pfehrati, motorek se vypne. Po
jisté dobé (30 sekund nebo pozdéji v zavis-
losti na venkovni teploté a teploté motorku)
se motorek ochladi a stéra¢ zadniho okna
se opét spusti.
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Stérac¢ - couvani

Pokud jsou stérace €elniho okna zapnuté

a zaradite zpatec¢ku, spusti se stéra¢ zadniho
okna v rezimu cyklova¢e?. Funkce se vypne pFi
vyrazeni zpatecky.

Pokud je stéra¢ zadniho okna jiz zapnuty na
trvalé stirani, nedojde k zadné zméné. 03

U voz( s destovym senzorem se zapne sté-
ra¢ zadniho okna pfi couvani, pokud je
senzor zapnuty a pokud prsi.

2 Tato funkce (cyklované stirani zadniho okna pfi couvani) mize byt deaktivovana. DoporuCujeme, abyste za tim Ugelem vyuzili autorizovany servis Volvo.

e
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Vseobecné informace

Vrstvena skla
({&)) Toto sklo je zesilené, coz poskytuje
7 lepsi ochranu proti rozbiti a zlepse-
@ nou zvukovou izolaci prostoru pro

03 cestujici. Celni sklo a ostatni okna*
jsou vyrobena z vrstveného skla.

Vodu a necéistoty odpuzujici vrstva*
N Okna jsou pokryta vrstvou, ktera
zlepSuje vyhled za rliznych povétr-
nostnich podminek. Udrzba, viz strana 345.

@ DULEZITE

Nepouzivejte pro odstranéni ledu z oken
kovové Skrabky. Pro odstranéni namrazy
zapnéte vyhfivani vnéjsich zpétnych zrca-
tek, viz strana 101.

98 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Celni sklo odrazejici teplo*

Plochy, kde neni nanesena vrstva proti infracerve-
nému zareni (IR).

Teomey

A 40 mm
B 80 mm

Celni sklo je opatfeno teplo odrazejici vrstvou
(IR), ktera snizuje pronikani slune¢niho zareni
do prostoru pro cestujici.

Umisténi elektronickych zafizeni, napf. tran-

spondéru, za sklo s teplo odpuzujicim povla-
kem muze ovlivnit jejich funkci a vykon.

Pro zajisténi optimalni funkce elektronickych
zarizeni je nutné je umistovat v ¢asti ¢elniho

skla, kde neni nanesena teplo odpuzujici vrstva
(viz zvyraznéna oblast na obrazku nahore).

Elektrické ovladani oken

Ovlddaci panel ve dverich ridice.
@ Srinac pro elektrické détské pojistky*

a odpojeni elektrického ovladani zadnich
oken, viz strana 63.

@ Ovladaci prvky zadnich oken
@ Ovladaci prvky prednich oken

P\ VAROVANI

Zkontrolujte, Zze nikomu z cestujicich na
zadnich sedadlech nehrozi nebezpedi
zachyceni sklem okna pfi zavirani oken spi-
naci na dvefich fidice.
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Ujistéte se, Ze détem ani ostatnim cestuji-
cim nehrozi nebezpeci zachyceni sklem
okna pfi zavirani oken, zejména kdyz se
pouziva dalkovy ovladag s klicem.

I\ VAROVANI

Pokud jsou ve voze déti, nezapomerite vzdy
odpojit elektricky ovladana okna od napa-
jeni: nastavte polohu kli¢e 0 a kdyz opou-
Stite viz, vezméte si dalkovy ovladac

s sebou. Informace o polohach kli¢e - viz
strana 79.

Obsluha

Obsluha elektricky oviddanych oken.
ED Obsluha bez funkce ,auto”

) Obsluha s funkci ,auto*

VsSechna elektricky ovladana okna Ize ovladat
pomoci ovladaciho panelu na dvefich fidice -
z ovladacich panell pro ostatni dvefe Ize ovla-
dat pouze elektricky ovladané okno na pfislus-
nych dvefich. Lze pouzivat vzdy pouze jeden
ovladaci panel.

Aby bylo mozné pouzivat elektricky oviadana
okna, kli¢ musi byt v poloze alesponi I - viz
strana 78. Elektricky ovladana okna Ize ovladat
nékolik minut po vypnuti motoru a vytahnuti
dalkového ovladace - nelze je vSak ovladat po
otevreni dvefi.

Zavirani oken se zastavi a okna se otevrou,
pokud jejich pohybu bréani jakakoli prekazka.
Ochranu proti pfivieni je mozné vypoijit, pokud
bylo zavirani pferuseno, napt. ledem. Poté, co
je zavirani dvakrat po sobé preruseno, aktivuje
se ochrana proti pfivieni a automaticka funkce
se na chvili odpoji. Pokud budete nyni drzet
stale tlacitko vytazené nahoru, mizete okno
zavfit.

Jednim ze zpUsobd, jak omezit poryvy
vétru, kdyz jsou zadni okna otevfena, je
pooteviit také pfedni okna.

Obsluha bez funkce ,,auto*

Pohybuijte jemné jednim z ovladaét nahoru/
dolu. Okna se pohybuji nahoru/dolu tak
dlouho, dokud drzite ovladac v pfislusné
poloze.

Obsluha s funkci ,,auto

Posurite jeden z ovladacich prvkd nahoru/dolu
do koncové polohy a uvolnéte jej. Okno se
automaticky otevie/zavie do své koncové
polohy.

Ovladani pomoci dalkového ovladace

s klicem a pomoci centralniho zamykani

Dalkové ovladani elektricky ovliadanych oken
zvenku pomoci klice s dalkovym ovladanim
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nebo zevnitf pomoci centralniho zamykani - viz
strany 48 a 59

Resetovani
Pokud je akumulator odpojen, funkce automa-
tického otvirani musi byt resetovana, aby

03 mohla pracovat spravné.

1. Mirné zvednéte predni Cast tladitka, aby se
okno zavrelo do své koncové polohy,
a drzte je stisknuté jednu sekundu.

Tlacgitko kratce uvolnéte.

3. Opétovné na jednu sekundu zvednéte
predni ¢ast tlacitka.

Resetovani musi byt provedeno, aby byla
zajisténa funkénost ochrany proti privieni.

Vnéjsi zpétna zrcatka

ol o
Ovlddaci prvky vnéjsich zpétnych zrcatek.

Nastaveni

1. Stisknéte tlacitko L pro levé vnéjsi zpétné
zrcatko nebo tlagitko R pro pravé vnéjsi
zpétné zrcatko. Kontrolka v tladitku sviti.

2. Nastavte zrcatko ovladacim prvkem
uprostied.

3. Opét stisknéte tlacitko L nebo R. Kontrolka
nesmi nadale svitit.

P\ VAROVANI

Na dvefich fidiCe se pouziva Sirokouhlé
zrcatko umoziujici optimalni vyhled. Mize
se zdat, ze predméty jsou dale, nez se sku-
teCné nachazeji.

1 Pouze v kombinaci s elektricky oviadanym sedadlem s paméti, viz strana 81.

Ulozeni polohy?

Poloha zrcatek je ulozena do Key memory,
kdyz byl viiz zamknut dalkovym ovladacem

s klicem. Pfi odemknuti vozu stejnym dalko-
vym ovladacem s kli¢em se zrcatka a sedadlo
fidiCe nastavi do ulozenych poloh, jakmile
otevrete dvere fidice.

Funkce mUze byt aktivovana/deaktivovana

v systému menu v polozce MY CAR v menu
Nastaveni =>» Nastaveni vozidla =» Pamét’
klice =» Osobni nastaveni v klicové paméti.
Popis systému menu, viz strana 144.

Naklonéni vnéjsiho zpétného zrcatka pri
parkovani’

Vnéjsi zpétné zrcatko muze byt naklonéno
dold, aby fidi¢ vidél stranu ulice, nap¥. pfi
parkovani.

— Zaradte zpatecCku a stisknéte tlacitko L
nebo R.

Po vyrazeni zpate¢ky se zrcatko automaticky
vrati do své plvodni polohy pfiblizné po

10 sekundach nebo dfive po stisknuti tladitka
LaR.

Automatické naklonéni vnéjsiho
zpétného zrcatka pfi parkovani’

Jakmile se zafadi zpatecka, vnéjsi zpétné
zrcatko se automaticky nakloni dold, aby fidi¢
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vidél stranu ulice, napf. pfi parkovani. PFi
vyfazeni zpatecky se vnéjsi zpétné zrcatko za
chvili automaticky vrati do své pdvodni polohy.
Funkce mUze byt aktivovana/deaktivovana

v systému menu v polozce MY CAR v menu
Nastaveni =» Nastaveni vozidla =
Nastaveni venkovnich zrcatek =» Naklonit
levé zrcatko nebo Naklonit pravé zrcatko.
Popis systému menu, viz strana 144.

Automatické sklopeni zrcatek pfi
zamknuti’

PFi zamknuti/odemknuti vozu dalkovym ovla-
dacem s kli¢em jsou vnéjsSi zpétna zrcatka
automaticky sklopena/vyklopena.

Funkce mUze byt aktivovana/deaktivovana
v systému menu v polozce MY CAR v menu
Nastaveni =» Nastaveni vozidla =
Nastaveni venkovnich zrcatek =» Sklopit
zrcatko. Popis systému menu, viz

strana 144.

Resetovani do neutralni polohy

Zrcétka, kterd byla vytlacena z plivodni polohy
v duisledku vnéjsich vlivli, museji byt elektricky
resetovana do neutralni polohy, aby elektrické
sklapéni fungovalo spravné:

1. Tlacitky L a R sklopte zrcatka.

2. Opétovné je vyklopte tlacditky L a R.

3. VysSe uvedeny postup v pfipadé potieby
opakujte.

Zrcétka jsou nyni opét nastavena v neutralni
poloze.

Sklopna, elektricky ovladana vnéjsi
zpétna zrcatka*

P¥i parkovani/prdjezdu tzkou oblasti mohou
byt zrcatka sklopena:

1. Soucasné stisknéte tlacitka L a R (musi byt
zvolena poloha kli¢e alespon I).

2. Uvolnéte je po priblizné 1 sekundé. Zrcatka
se automaticky zastavi po Uplném priklo-
peni.

Soucasnym stisknutim tlacitek L a R odklopte
zrcatka. Zrcatka se automaticky zastavi po
Uplném odklopeni.

Doprovodné osvétleni pfi odchodu

a prichodu

Svétla na vnéjsich zpétnych zrcatkach suviti,
pokud je aktivovano doprovodné osvétleni pfi
pfichodu nebo bezpecénostni osvétleni, viz
strana 91.

1 Pouze v kombinaci s elektricky oviadanym sedadlem s paméti, viz strana 81.

Vyhfivani zadniho okna a vnéjsich
zpétnych zrcatek

Vyhtivani vyuzijete k rychlému odstranéni
namrazy a zamlzeni ze zadniho okna a vnéjsich
zpétnych zrcatek.

Jednim stisknutim tla¢itka se spusti vyhfivani.
Kontrolka v tladitku signalizuje, ze je funkce
aktivni. Abyste zbyte¢né nezatézovali baterii,
vypnéte vyhtivani, jakmile zmizi led/zamilzeni.
Po jisté dobé se vSak vyhfivani vypne automa-
ticky.

Zadni okno se automaticky odmrazi/odmlzi,
pokud se vozidlo startuje pti venkovni teploté
pod +9 °C. Automatické odmraZovani mlzete
nastavit v systému menu v polozce MY CAR
v menu Nastaveni =» Nastaveni klimatu =>»

44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 101
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Autom. vyhfivani zadniho skla. Vyberte Zap
nebo Vyp. Popis systému menu, viz
strana 144.

Vnitfni zpétné zrcatko

@ Nastaveni odrazivosti

Manualni zména odrazivosti

Jasné svétlo zezadu se mlze odrazet ve zpét-
ném zrcatku a oslnit fidice. Zménte odrazivost
ovladacim prvkem, kdyz Vas osliuji svétla
vozidel jedoucich za Vami:

1. Zménte odrazivost pohybem ovladaciho
prvku smérem do prostoru pro cestujici.

2. Navrat do normalni polohy se provadi
pohybem ovladaciho prvku k ¢elnimu
oknu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Automaticka zména odrazivosti*

Jasné svétlo zezadu je automaticky ¢aste¢né
pohlceno zpétnym zrcatkem. Ovladaci prvek
neni k dispozici u zrcatek s automatickou zmé-
nou odrazivosti.

Kompas* mize byt specifikovan pouze pro
vnitfni zpétna zrcatka s automatickou zménou
odrazivosti, viz strana 103.




Kompas* |

Vnitini zpétné zrcdtko s kompasem.

V pravém hornim rohu zrcatka je integrovan
displej, ktery ukazuje, na kterou svétovou
stranu sméfuje predni ¢ast vozu. Anglické
zkratky oznacuji osm rlznych smérd: S (sever),
SV (severovychod), V (vychod), JV (jihovy-
chod), J (jih), JZ (jihozapad), Z (zapad) a SZ
(severozapad).

Kompas se aktivuje automaticky pfi nastarto-
vani vozidla nebo prepnuti klicku do polohy II,
viz strana 78. Kompas muze byt deaktivovan/
aktivovan nasledovné - stisknéte, napt.
pomoci kancelarské sponky, tlacitko na spodni
strané zrcatka.

Kalibrace
Zeme je rozdélena do 15 magnetickych zon.
Kompas je nastaven pro geografickou oblast,

do niZ je vliz dodavan. Kompas by mél byt
kalibrovan, pokud se vz pohybuije pfes néko-
lik magnetickych zoén.

1. Zastavte viz na velkém otevieném pro-
stranstvi, na némz se nenachazeji ocelové
konstrukce a vedeni velmi vysokého
napéti.

2. Rozjedte se.

[ ] POZNAMKA

Pro optimalni kalibraci — vypnéte veskeré
elektrické prisluSenstvi (klimatizace, stérace
atd.) a ujistéte se, Ze jsou zaviené vSechny
dvere.

3. Drzte tlacitko na spodni strané vnitfniho

zpétného zrcatka stisknuté

priblizné 6 sekund (napfiklad pomoci kan-
celarské sponky), dokud se neobjevi pis-
meno C.

6030295

Magnetické zony.

4. Drzte tla¢itko na spodni strané vnitfniho
zpétného zrcatka stisknuté asi 3 sekundy.
Objevi se Cislo aktualni magnetické zony.

5. Stisknéte opakované tlacitko, dokud se
nezobrazi ¢islo poZzadované magnetické
zoény (1-15). Viz mapa magnetickych zén
pro kompas.

6. Pockejte, dokud se na displeji opét nezo-
brazi znak C.

7. Jedte pomalu v kruhu maximalni rychlosti
10 km/h, dokud se neobjevi na displeji
smér kompasu, tim je kalibrace dokon-
Gena. Poté ujedte 2 okruhy pro jemné dola-
déni kalibrace.

8. VySe uvedeny postup v pfipadé potieby
opakuijte.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Vseobecné informace

Ovladaci prvky stfesniho okna se nachazeji ve
stropnim panelu. Stfesniho okno je mozné
otevfit dvéma zpUlsoby, zvednout zadni okraj
nebo jej vodorovné posunout. Pro otevieni
stfeSniho okna je nutné, aby byl klicek zapalo-
vani v poloze I nebo Il.

Vodorovné posunuti

i
Vodorovné posunuti, dozadu/dopredu.

E) Otevieni, automatické

B Otevieni, manuaini
E) Zavieni, manudini

£ Zavieni, automatické

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Otevieni

Pro pIné otevreni stfesniho okna zatlacte ovla-
dac¢ dozadu do polohy automatického otevieni
a uvolnéte jej.

Pro manualni otevieni zatlacte ovlada¢ dozadu
k bodu odporu. Stfesni okno se otevira, dokud
je tlagitko stisknuté.

Zavirani

Pro manuélni zavieni zatlacte ovlada¢ dopredu
k bodu odporu. Stfe$ni okno se zavira, dokud
je tlacitko stisknuté.

Pri zavirani okna hrozi nebezpeci pfivieni.
Ochrana proti pfivieni stteSnim oknem je
aktivni pouze béhem automatického zavi-
rani, nikoli béhem manualniho.

Pro automatické zavreni stisknéte ovlada¢ do
polohy automatického zavfeni a uvolnéte jej.

Napajeni stfesniho okna se prerusi po nasta-

veni polohy kli¢e 0 a po vyjmuti kli¢e dalkového
ovladani ze spinaci skfirky.

Pokud jsou ve voze déti:

Nezapomerite vzdy odpojit stiesni okno od
napajeni: nastavte polohu klice 0 a kdyz
opoustite viz, vezméte si dalkovy ovladac
s sebou. Informace o polohach kli¢e - viz
strana 79.

Otevieni ve svislém sméru

=8

Otevreni ve svislém sméru, nadzvednuti zadniho

OKraje.

n Otevreni zatlatenim zadniho konce ovla-
daciho prvku nahoru.

g Zavreni zatazenim zadniho konce ovlada-
ciho prvku dold.
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Zavreni pomoci dalkového ovladace
s kliéem nebo tla¢itka centralniho
zamykani

Jednim dlouhym stisknutim tlacitka zamykani
zavrete vSechna okna véetné stfesniho, viz
stranky 47 a 59. Dvere a dvefe zavazadlového
prostoru jsou zamknuté. Opétovnym stisknu-
tim tlacitka zavirani prerusite.

W\ VAROVANI

Pokud zavirate stfesni okno dalkovym ovla-
dacem s klicem, ujistéte se, ze nebude
nikdo pfivien.

Slunecni clona

Soucasti stfeSniho okna je manualné ovladana
posuvna slunecni clona na vnitfni strané okna.
Slunec¢ni clona se automaticky zasune, kdyz se

otvira stfesni okno. Chcete-li clonu zaviit,
uchopte ji za rukojet a posurite dopredu.

Ochrana proti privieni

Funkce ochrany proti pfivieni se aktivuje,
pokud je stfesni okno zablokovano v pribéhu
automatického zavirani. Pokud dojde k zablo-
kovani, pohyb stfe$niho okna se zastavi

a automaticky se otevie do pfedchozi oteviené
polohy.

Spojler

Stresni okno je opatfeno spojlerem, ktery se pfi
otevieni stfesniho okna vyklopi nahoru.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Vseobecné informace o systému
alcolock

Systém Alcolock ma za Ukol zabranit, aby
s vozem odjely osoby, které jsou pod vlivem
alkoholu. Pfed nastartovanim motoru se fidi¢
musi podrobit dechové zkouSce, pfi které se
03 zjisti, zda neni pod vlivem alkoholu. Zafizeni
Alcolock je kalibrovano v souladu s limitem
platnym v kazdé zemi pro povolené mnozstvi
alkoholu.

W\ VAROVANiI

Alcolock predstavuje pouhou pomUcku

a nezbavuije fidi¢e odpovédnosti. Je to vzdy
fidi¢, kdo je odpovédny za to, aby byl
stfizlivy a jezdil s vozem bezpecné.

Funkce

6043024

Natrubek pro dechovou zkousku.
Spinac.

Tlacitko pro prenos.

Kontrolka stavu akumulatoru.
Kontrolka vysledku dechové zkousky.

Kontrolka oznaduje pfipravenost
k dechové zkousce.

ook b=

Provoz

Baterie
Kontrolka Alcolock (4) indikuje stav akumula-
toru:

oot 9

Zelena, blika Nabiji se

Zelena PIné nabita

Zluta Castedné vybita
Cervena Vybito - vlozte nabi-

jeCku do drzaku
nebo pfipojte napa-
jeci kabel ze
schranky v palubni
desce.

Alcolock ulozte vzdy do drzaku. Akumulator
ve voze bude zcela nabity a Alcolock se
aktivuje, jakmile viz otevrete.

Pred nastartovanim motoru
Alcolock se aktivuje automaticky, jakmile viiz
otevrete.

1.

Pokud kontrolka (6) sviti zelené, Alcolock je
pfipraven k pouZiti.

Vytahnéte Alcolock z drzaku. Je-li Alcolock
mimo vozidlo a vozidlo je odemknuté, musi
se Alcolock nejdfive aktivovat pomoci spi-
nace (2).

Vytahnéte natrubek (1), zhluboka se nade-
chnéte a rovnomérné vydechuijte po dobu
cca. 5 sekund, dokud neuslysite "cvak-
nuti". Vysledkem bude jedna z moznosti
uvedenych v tabulce Vysledek dechové
zkousky.

Pokud se tato zprava neobjevi, mohlo se
stat, ze prenos do vozu nebyl Uspésny.

V tomto ptipadé stisknéte tlacitko (3)

a prenos spustte ru¢né.

Sklopte trysku a vlozte Alcolock zpatky do
drzéku.

Po dechové zkou$ce nastartujte do

5 minut motor - jinak budete muset
zkousku opakovat.

10[SBN  * |nformace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Vysledek dechové zkousky

Kontrolka (5)

+ text na displeji

Zelena kontrolka
+ Alcoguard Vyho-
vujici test

Zluta kontrolka
+ Alcoguard Vyho-
vujici test

Cervena kontrolka
i Nevyhovu. test
Cekejte 1 minutu

Motor Ize nastarto-
vat - nebyl naméren
zadny alkohol.

Motor Ize nastarto-
vat - naméreny
obsah alkoholu je
vySSi nez

0,1 promile, ale nizsi
nez platna mezni
hodnota A.

Motor nelze nastar-
tovat - naméreny
obsah alkoholu je
vysSSi nez platna
mezni hodnota?.

A Limitni hodnoty se pro jednotlivé zemé lisi. Viz také kapitola
"VSeobecné informace o systému alcolock" na strané 106

[ ] pozNAMKA

Po dokonceni jizdy Ize motor nastartovat do
30 minut, aniz by se znovu musela provadét
zkouska dechu.

1 Doporuéujeme autorizovany servis Volvo.

Nezapomerite

Pred dechovou zkouskou

Aby zafizeni fungovalo spravné a vysledky byly

co nejpresnéjsi:

e Cca. 5 minut pfed dechovou zkouskou nej-
ezte a nepijte.

e Neostfikujte zbyte¢né Eelni sklo - alkohol
v kapaliné do ostfikovacl mdze zpUsobit,
Ze se naméfi nespravna hodnota.

Vyména ridi¢e

Aby se v ptipadé vymény Fidi¢e provedla nova
dechova zkouska, stisknéte pfiblizné na

3 sekundy sou¢asné spinac (2) a tla¢itko Send
(). Nyni v(iz ptejde do rezimu, kdy je startovani
zablokovano, a pred nastartovanim motoru
musi byt Uspésné provedena nova dechova
zkouska.

Kalibrace a servis
Alcolock se musi kontrolovat a kalibrovat
v servisu kazdych 12 mésicd.

30 dni pred terminem provedeni kalibrace se
na displeji zobrazi Alcoguard Doporuc.
kalibr.. Pokud kalibrace nebude provedena do
téchto 30 dni, bézné startovani motoru se
zablokuje - v tomto pfipadé bude mozné viiz

startovat pouze pomoci funkce Bypass, viz
strana 108 kapitola Nouzova situace.

Tuto zpravu Ize vymazat stisknutim tlacitka
Send (3). Jinak zprava zhasne automaticky po
cca. 2 minutach, ale bude se objevovat po kaz-
dém nastartovani motoru - trvale bude mozno
tuto zpravu vymazat az pfi opétovné kalibraci
v servisu'.

Chladné nebo horké pocasi
Cim je chladnéji, tim déle trva, nez bude
zafizeni Alcolock pfipraveno k pouziti:

Teplota (°C) Maximalni doba
ohrevu (sekundy)

+10 — +85 10
-5 — +10 60
-40 — -5 180

P¥i teplotach pod —20 °C nebo nad +60 °C ode-
bira Alcolock vice proudu. Na displeji se objevi
Alcoguard vlozte napajeci kabel. V tomto
pfipadé pfipojte napajeci kabel od schranky

v palubni desce a pockejte, nez kontrolka (6)
zacne svitit zelené.

V extrémné chladném pocasi mizete dobu
ohrevu zkratit tim, Ze Alcolock vezmete dovnitf.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Nouzova situace

V pfipadé nouzové situace a v pfipadé, kdy
Alcolock nefunguje nebo je demontovan, Ize
Alcolock pomoci funkce Bypass obejit a umo-
Znit tak Fizeni vozidla.

Veskeré aktivace obtoku jsou zaznamenany
do protokolu a ulozeny do paméti, viz
strana 8 v kapitole Zaznamenavani tdaju.

Po aktivovani funkce Bypass se na displeji
zobrazi Alcoguard Vypojeni povol. - tato
indikace bude svitit po celou dobu jizdy. Lze ji
vymazat pouze v servisu'.

Funkci Bypass mUlZzete otestovat, aniz by se do
protokolu zapsala chybova zprava. V tomto
pripadé provedte vSechny uvedené kroky, ale
nestartujte viiz. Chybova zprava se vymaze,
jakmile vozidlo uzamknete.

Je-li zafizeni Alcolock nainstalovano, Ize jako
moznost "obtoku" zvolit funkci Bypass nebo
Emergency. Toto nastaveni Ize nasledné zmé-
nit v servisu'.

Aktivace funkce Bypass

® Soucasné stisknéte a podrzte tlacitko
READ na levém pakovém prepinadi a tla-
&itko vystrazné funkce ukazatelt smérdi po

1 Doporuéujeme autorizovany servis Volvo.

dobu cca. 5 sekund - na displeji se nejdfive
objevi Vypojeni aktiv. Cekejte 1 minutu
a potom Alcoguard Vypojeni povol..
Nyni Ize motor nastartovat.

Tuto funkci Ize aktivovat nékolikrat. Chybovou
zpravu, ktera je zobrazena béhem jizdy, Ize
vymazat pouze v servisu'.

Aktivace funkce Emergency

® Soucasné stisknéte a podrzte tlacitko
READ na levém pakovém prepinadi a tla-
Citko vystrazné funkce ukazatelt smérd po
dobu cca. 5 sekund - na displeji se objevi
Alcoguard Vypojeni povol.. Nyni Ize
motor nastartovat.

Tuto funkci Ize pouzit jednou. Poté se v servisu
musi provést resetace’.

Kontrolky a zpravy na displeji

Kromé jiz uvedenych zprav se na displeji sdru-
zeného pristrojového panelu mize zobrazit
rovnéz:

Text na displeji Vyznam/¢innost

Alcoguard Lze
zkusit znovu

Alcoguard Dopo-
rucen servis

Alcoguard Neni
signal

Alcoguard
Neplatny test

Alcoguard Delsi
vydech

Motor byl vypnuty
méné nez 30 minut -
motor Ize nastarto-
vat, aniz by se
musela provadét
nova dechova
zkouska.

Kontaktuijte servis'.

Prenos neni funkéni
- odeslete data
ruéné pomoci tla-
Citka (3) nebo pro-
vedte dechovou
zkousku znovu.

Zkouska nebyla
Uspésna - provedte
dechovou zkousku
Znovu.

Vydech byl prilis
kratky - vydechujte
delsi dobu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Text na displeji Vyznam/¢innost

Alcoguard Jem-

néjsi vydech

Alcoguard Silnéjsi
vydech

Alcoguard éekat
Predehrev

Vydech byl pfili§
intenzivni - vyde-
chujte méné inten-
zivne.

Vydech byl prilis
slaby - vydechujte
intenzivnéji.

Ohrev nebyl dokon-
¢en - pockejte, nez
se zobrazi Alco-
guard Vydech

5 sekund.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Startovani motoru

Zazehové a vznétové motory

Spinaci skfifika s vytazenym/zasunutym dalkovym

ovladacem s klicem a tlacitko START/STOP
ENGINE.

@ DULEZITE

Nezasunuijte do skfirky dalkovy ovladac,
pokud je nespravné natoceny - ovladac
drzte za konec s odnimatelnou ¢epeli klice,
viz strana 50.

1. Vlozte dalkovy ovlada¢ do spinaci skfinky
a zatlacte jej do koncové polohy. Upozor-

fujeme, Zze pokud do vybavy vozu pati
alcolock, musi byt pred nastartovanim
motoru provedena dechova zkouska

s vyhovuijicimi vysledky, viz strana 106.

2. Drzte spojkovy pedal plné seslapnuty’. (U
vozidel s automatickou prevodovkou -
seslapnéte brzdovy pedal.)

3. Stisknéte a nasledné uvolnéte tlacitko
START/STOP ENGINE.

Motor spoustéce pracuje tak dlouho, dokud
motor nenastartuje nebo dokud se neaktivuje
ochrana proti prehrati.

@ DULEZITE

Pokud motor nenastartuje po 3 pokusech,
pockejte 3 minuty a zkuste to znovu. Pokud
pockate, nez se baterie regeneruje, zvysi se
startovaci schopnost baterie.

Kdyz opoustite vozidlo, vzdy vytahnéte dal-
kovy ovlada¢ ze spinaci skfifiky a zkontro-
lujte, zda je nastavena poloha pro kli¢ 0. To
plati pfedevsim v pfipadé, pokud ve voze
zlstavaji déti. Informace o funkci - viz
strana 79.

1 Zajizdy k nastartovani motoru staci stisknout tlacitko START/STOP ENGINE.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Béhem studeného startu mohou byt volno-
bézné otacky u nékterych typl motord zna-
telné vys$si nez obvykle. Ddvodem je co nej-
rychlej$i dosazeni provozni teploty systému
fizeni emisi, coz minimalizuje emise vyfuko-
vych plynd a chrani zivotni prostiedi.

Keyless drive*

P¥i startovani zazehovych a vznétovych motort
provedte kroky 2-3. Vice informaci o funkci
Keyless drive, viz strana 55.

_ ] POZNAMKA

Aby vozidlo mohlo nastartovat, musi byt
v prostoru pro cestujici nebo v zavazadlo-
vém prostoru jeden z dalkovych ovladact
s funkci Keyless drive*.

Nikdy nevytahujte dalkovy ovlada¢ z vozu
béhem jizdy nebo kdyz je viiz odtahovan.

Vypnéte motor
Pokud chcete vypnout motor:
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e Stisknéte tlacitko START/STOP ENGINE -
motor se zastavi.

® Pokud je vozidlo vybaveno automatickou
prevodovkou a pfitom paka voli¢e neni
v poloze P nebo je vozidlo v pohybu - stisk-
nete tlac¢itko START/STOP ENGINE dva-
krat a drzte, dokud se motor nezastavi. 03

Zamek Fizeni
Pfi odemykani nebo zamykani zamku fizeni Ize
zaslechnout mechanicky zvuk.

® Pokud se dalkovy ovlada¢ nachazi ve spi-
naci skfifice 2 a stiskne se tladitko START/
STOP ENGINE, zamek fizeni se odemkne.

® Zamek fizeni se zamkne, jestlize je motor
vypnuty a dvere fidiCe jsou oteviené.

Polohy klice
Informace o polohach kli¢e dalkového ovla-
dace - viz strana 78

2 U vozt s funkci Keyless se dalkovy ovlada¢ musi nachazet uvnitt vozu.
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Obecné informace o startovani
s Flexifuel

Motor se startuje stejné jako u vozidel s benzi-
novymi motory.

V piipadé probléma se startovanim
Pokud motor nenastartuje na prvni pokus,
postupujte nasledovné:

e Provedte dal$i pokusy nastartovat pomoci
tlacitka START/STOP ENGINE.

Pokud se motor stale nedafi nastartovat
Venkovni teplota je nizsi nez +5°C:

1. Zapojte na 1 hodinu vyhfivani bloku
motoru.

2. Provedte dalsi pokusy nastartovat pomoci
tlacitka START/STOP ENGINE.

@ DULEZITE
Pokud motor nenastartuje ani po opakova-

nych pokusech, doporucujeme, abyste
kontaktovali autorizovany servis Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Oh¥iva¢ bloku motoru*

G45199

Elektricky konektor ohrivace bloku motoru.

Pokud je pfedpoklad, Zze venkovni teplota
poklesne pod —10°C a v nadrzi vozidla je bioe-
tanol E85, mél by byt zapnuty ohfiva¢ bloku
motoru po dobu pfiblizné 2 hodin za u¢elem
usnadnéni startovani motoru.

bloku motoru zapnuty. Pfi -20°C by mélo byt
vyhfivani bloku zapnuto pfiblizné 3 hodiny.

Vozidla uréend pro provoz na E85 jsou vyba-
vena elektrickym ohfivacem bloku motoru*.
Startovani a jizda s predehfatym motorem maji
za nasledek nizsi emise a spotfebu paliva.

Z tohoto dlvodu byste méli pouzivat ohfiva¢
bloku motoru béhem zimnich mésicd.

Elektrické vyhtivani bloku motoru je napa-
jeno vysokym napétim. Zjistovani zavad

a opravy elektrického vyhfivani bloku
motoru a jeho elektrickych sou¢asti musi
provadét odborna dilna - doporucujeme
vyuzit sluzeb autorizovaného servisu Volvo.

Dalezité informace k manipulaci s rezervnim
palivem:

e Pokud je palivova nadrz prazdna, motor
zhasne a je extrémné chladno, mize se
stat, ze pomoci bioetanolu E85 z kanys-
tru bude problém motor nastartovat.
Aby k tomu nedoslo, musi se do kanys-
tru na rezervni palivo nacerpat 950kta-
novy benzin.

Vice informaci o palivu bioetanol E85 pro Fle-
xifuel, viz strana 275 a 363.
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PFizplsobeni se palivu

Motory Flexifuel mohou jezdit na 950ktanovy
bezolovnaty benzin i na bioethanol E85. Obé
paliva se plni do spole¢né palivové nadrze,
takze jsou mozné jakékoli variace poméru smi-
chani téchto dvou paliv.

Pokud je palivova nadrz naplnéna benzinem
poté, co vozidlo bylo provozovano na bioetanol
E85 (nebo naopak), motor mdze uréitou dobu
bézet ponékud nerovnomérné. Z tohoto
ddvodu je dllezité nechat motor prizplsobit se
(adaptovat) na novou smés paliva.

Prizplsobeni se déje automaticky po kratkou
dobu béhem jizdy rovnomérnou rychlosti.

@ DULEZITE
Po zméné palivové smési v nadrzi se musi
jet rovnomérnou rychlosti cca. 15 minut.
Béhem této doby dojde k prizplsobeni
systému.

Pokud doslo k vybiti nebo odpojeni akumula-
toru, potom je nutna ponékud delsi doba jizdy
pro adaptaci, protoze pamét elektroniky byla

vynulovana.
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Asist

e

ent pfi rozjezdu 4. Pfipojte jednu svorku Gerveného kabelu na . DULEZITE
0 kladny p6l pomocného akumulatoru (1).

V pribéhu startovani se nedotykejte svorek.
. DﬁLEiITE Hrozi nebezpedi jiskreni.
Startovaci kabel pfipojujte opatrné, abyste
zabranili zkratdim s jinymi komponenty
v motorovém prostoru.

12. Odpojte propojovaci kabely v opaéném
poradi - nejdfive ¢erny a potom &erveny.
> Ujistéte se, Ze se zadna ze svorek Cer-

ného kabelu nedostane do kontaktu
s kladnym pélem akumulatoru nebo
svorkou €erveného kabelu!

03

5. Otevrete svorky na prednim krytu akumu-
latoru ve svém voze a kryt sejméte, viz
strana 328.

6. PFipojte druhou svorku &erveného kabelu A\ VAROVANI

na kladny pdl vozu (2).

Pokud je akumulator vybity, Ize motor vozu o L ® V bateriich se mlize vyvijet kyslikovodi-
nastartovat proudem z jiného akumulatoru. 7. Pripojte jednu svorku ermného kabelu na kovy plyn, ktery je vysoce vybusny.
zgporny p6l pomocného akumulatoru (3). Pokud se nespravné pfipoji spojovaci

Aby se predeslo zkratu nebo jinému poskozeni, L ) ,
jsou pfi startovani vozu s asistentem pfi roz- 8. Druhou svorku cerného propojovaciho

jezdu doporugeny nasleduijici kroky: kabelu pfipojte k zemnicimu bodu,

vodi¢, miize dojit k jiskieni, které staci
k tomu, aby baterie explodovala.

. , , _— i napf.pravé uchyceni motoru nahofre, hlava ® Baterie obsahuje také kyselinu sirovou,
1. Zasunte dalkovy ovladac s klicem do spi- vnéjgiho Sroubu (4). kterd miize zplsobit vazné poleptani.
nace zapalovani a prepnéte jej do poloh ) ey o .
0. viz stprana 78. prepnete Jej do polony 9. Zkontrolujte bezpeéné pripevnéni svorek, ° Pglf“d dogde k pcitrls'nevn,lI:/a3|rpokoz'ky,
aby pfi startovani nedochazelo k jiskeni. CRISY N0 22zkXrAl el hyyElel Sliie-=
Pomocny akumulétor musi mit napéti 12 V. ) ) vou, okamzité je omyjte velkym mnoz-
) . | ) i 10. Nastartujte motor vozu s pomocnym aku- stvim vody. Pokud kyselina vystfikne do
Jg_—ll’pomocny akurvnulator nainstalovan mulatorem. Nechte jej béZzet nékolik minut o&i, okamzité vyhledejte Iékafskou
v jiném voze, vypnéte motor vozidia v mirné zvysenych volnobéznych otackéach pomoc.
s pomocnym akumulatorem a zkontrolujte, cca. 1500 ot./min.
zda se tyto dva vozy navzajem nedotykaji. . . By o A .
11. Nastartujte motor ve voze s vybitou baterii. Dal$i informace o akumulatoru ve voze - viz

strana 327.
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Manualni prevodovka
I

Schéma razeni u Sestistupriové prevodovky.

Sestistupfiova prevodovka je k dispozici ve
dvou provedenich, které se liSi polohou zpét-

ného chodu. Prohlédnéte si schéma fazeni na

fadici pace.

® P¥i kazdém fazeni zcela seslapnéte pedal
spojky.

e Kdyz nefadite, nenechavejte nohu na
pedalu spojky.

WA\ VAROVANI

Naucte se pfi parkovani ve svahu vzdy
zatahnout parkovaci brzdu - v nékterych
pfipadech zarazeny prevodovy stuperi
nedokaze viz udrzet.

Blokovani zpatecky

Blokovani zpatecky brani nechténému
zarazeni zpatecky béhem normalni jizdy
dopredu.

e Startujte v poloze neutralu N. Zpétny chod
R zaradte, az vozidlo stoji.

Razeni 6stupiiové prevodovky - provedeni
nahofe (viz pfedchozi vyobrazeni) - nejdfive
zatlacéte fadici paku doll do polohy N

a zafadte tak zpétny chod.

Automatlcka prevodovka Geartronic*

D: polohy automatického razeni. M (+/-): polohy
manuadlniho razeni.

Informacni displej informuje o poloze voli¢e
prevodovych stuprid nasledovné: P, R, N, D,
S, 1,2, 3,45 nebo 6, viz strana 71.

Polohy paky volice

Parkovaci poloha (P)

Pokud vUz startujete nebo parkujete, zvolte P.
Pokud chcete paku voli¢e pfesunout z polohy
P, musite seslapnout pedal brzdy.

Pokud je zafazena poloha P, je mechanicky
zablokovéana prevodovka. S ohledem na bez-
pecnost zatdhnéte parkovaci brzdu - viz
strana 131.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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@ DULEZITE

P¥i volbé polohy P musi viz stat.

W\ VAROVANI

Naucte se pfi parkovani ve svahu vzdy
zatahnout parkovaci brzdu - v nékterych
situacich automaticka prevodovka v poloze
P nedokéze vz udrzet.

Zpatecka (R)
Pfi volbé polohy R musi viz stat.

Neutralni poloha (N)

Neni zafazen zadny rychlostni stuperi a motor
mUze byt nastartovan. Zabrzdte parkovaci
brzdu, kdyz viz stoji s pakou voli¢e v poloze
N.

Jizda (D)

D je normalni jizdni poloha. Vozidlo automa-
v zavislosti na Urovni akcelerace a rychlosti. PFi
presunuti paky voli¢e do polohy D z polohy R
musi vz stét.

Geartronic - polohy paky volice pfi
manualnim fazeni (+/-)

Ridi& mze také fadit pfevodové stupné
manualné prostrednictvim automatické prevo-

1 Pouze modely D5 a T6.

dovky Geartronic. Motor vozu brzdi, kdyz je
pedal plynu uvolnén.

Manualni fazeni je umoznéno presunutim paky
z polohy D do bo¢ni koncové polohy +/-. Infor-
mace na displeji se zméni z D na jednu z &islic
1 -6, ato v zavislosti na pravé zafazeném
prevodovém stupni, viz strana 71.

® Pro zafazeni vy$§iho prevodového stupné
posunte paku dopfedu smérem ke zna-
ménku + (plus). Paku uvolnéte - vrati se do
klidové polohy + a -.

nebo

® Pro zafazeni nizsiho pfevodového stupné
posurite paku dozadu smérem ke zna-
ménku - (minus) a uvolnéte ji.

ReZim manualniho fazeni (+/-) mizete zvolit

kdykoliv béhem jizdy.

Prevodovka Geartronic automaticky zaradi

niz&i rychlostni stupen, pokud fidi¢ necha kles-

nout rychlost na vhodnou hodnotu pro zafazeni

pfislu§ného rychlostniho stupné, aby se prede-

$lo Skubani a zhasnuti motoru.

Pro navrat do automatického jizdniho rezimu:

® Presurite paku do koncové polohy D.

Pokud ma prevodovka sportovni program,
je mozné fadit manudalné pouze v poloze
(+/-) posunutim paky dopredu nebo
dozadu. Indikace na informacnim displeji se
zméni z S na zobrazeni zafazenych prevo-
dovych stupn 1-6.

Geartronic - sportovni rezim (S)’
Sportovni program poskytuje sportovnéjsi
charakteristiky a pfipousti vyssi otacky motoru
pro prevodové stupné. Soucasné reaguje
mnohem rychleji na seslapnuti pedalu plynu.
Béhem aktivni jizdy je upfednosthovano pou-
zivani nizsich prevodovych stupnd, coz vede
ke zpozdénému fazeni nahoru.

Sportovni rezim se zaradi pfesunutim paky
z polohy D do koncové polohy +/-. Indikator na
informacnim displeji se zméniz D na S.

Sportovni rezim mdzete zvolit kdykoliv béhem
jizdy.

Geartronic - zimni rezim

Na kluzkych vozovkach mize byt rozjezd
snadnéjsi, kdyz je manualné zafazen 3.pfevo-
dovy stupen.

1. SeSlapnéte brzdovy pedal a presunte paku

voli¢e z polohy D do koncové polohy +/- -
na displeji ve sdruzeném pfistroji se zméni
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indikator zafazeného prevodového stupné
z D na gislici 1.

2. Radte aZ na 3. prevodovy stuperi dvojim
zatlacenim paky smérem k + (plus) - na
displeji se zméni indikator zafazeného
pfevodového stupné z 1 na 3.

3. Uvolnéte pedal brzdy a opatrné pfidavejte
plyn.

»Zimni rezim“ pfevodovky znamena, Ze vliz

vykonem motoru na pohanéna kola.

Kick-down
Pokud zcela seslapnete pedal plynu (za polohu
normalné povazovanou za plnou akceleraci),

stupen. Takzvané podradi.

Pokud pedal plynu uvolnite z polohy kick-
down, pfevodovka automaticky zafadi vyssi
rychlostni stuperi.

Kick-down se pouziva, kdyz vyzadujete maxi-
malni akceleraci, napfiklad pfi pfedjizdéni.
Bezpecnostni funkce

Aby nedoslo k pfeto¢eni motoru, ovladaci pro-
gram prevodovky je vybaven ochrannym blo-
kovanim fazeni doll, které blokuje funkci kick-
down.

Prevodovka Geartronic neumozni fazeni
nizsiho rychlostniho stupné/kick-down, pokud

by mélo dojit ke zvySeni otacek motoru, které
by zpUsobilo jeho poskozeni. Nic se nestane,
pokud se Fidi¢ stale pokousi takto zaradit nizsi
prevodovy stupen pfi vysokych otackach
motoru — zlistane zafazen pUvodni pfevodovy
stupen.

Pri aktivaci funkce podrazeni mlze viz prefadit
i 0 nékolik rychlostnich stuprid v zavislosti na
otackach motoru. Viz zaradi vyssi rychlostni
stupen pfi dosazeni maximalnich otacek, aby
se predeslo poskozeni motoru.

Mechanické blokovani razeni

\

212

P ND M

G021351

Paka voli¢e prevodovych stupit mlze byt
neomezené presouvana mezi polohami N a D.
Ostatni polohy jsou blokovany zapadkou, ktera
se uvolnuje blokovacim tlacitkem na pace
voli¢e pfevodovych stupni.

Pokud je blokovaci tlagitko stisknuto, pakou je
mozné pohybovat dopredu a dozadu mezi
polohami P, R, N a D.

Automatické blokovani razeni
Automaticka prevodovka ma specialni bez-
pecnostni systémy:

Parkovaci poloha (P)
Stojici vz s béZicim motorem:

Drzte seSlapnuty pedal brzdy, kdyz presouvate
paku voli¢e do jiné polohy.

Elektrické blokovani prevodovky —
Blokovani razeni Parkovaci poloha (P)
Aby bylo mozné presunout paku voli¢e

z polohy P do jiné polohy, musi byt seslapnut
brzdovy pedal a dalkovy ovlada¢ musi byt

v poloze Il, viz strana 78.

Blokovani fazeni - Neutral (N)
Pokud je paka voli¢e v poloze N a vozidlo stalo
déle nez 3 sekundy (bez ohledu na to, zda bézi
motor), paka voliCe se zablokuje.

Aby bylo mozné presunout paku voli¢e

z polohy N do jiné polohy, musi byt seslapnut
brzdovy pedal a dalkovy ovlada¢ musi byt

v poloze I, viz strana 78.

03 ProstFedi fidice [ ]
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Deaktivace automatického blokovani

razeni
-

03

Pokud je vozidlo nepojizdné, napt. z diivodu
vybitého akumulatoru, musi byt paka volice
presunuta z polohy P, aby se s vozidlem mohlo
pohybovat.

E) Zvednéte pryZovou rohoz za stfedovou

konzolou a otevrete viko.

) Zcela zasunite Cepel klice. Zatlatte Cepel
klice doll a drzte ji (informace o Cepeli

klice, viz strana 50.)

E) Presurite paku voli¢e z polohy P.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Automaticka prevodovka Powershift*

D: polohy automatického razeni. M (+/-): polohy
manudlniho razeni.

Powershift je Sestistupriova automaticka
pfevodovka, ve které se narozdil od bézné
automatické prevodovky pouzivaji dvé para-
lelni mechanické spojky. Bézna automaticka
prevodovka je misto toho vybavena hydraulic-
kym méni¢em to¢ivého momentu, ktery
prenasi vykon z motoru na prfevodovku.

Prevodovka Powershift funguje a ovlada se
podobné jako automaticka pfevodovka Gears-
hift, ktera je popsana v predchozi kapitole.

Powershift nebo Geartronic?

Pokud si nejste jisti, zda je viz vybaven prevo-
dovkou Powershift, miZete to zjistit podle Cisla
na nalepce (5) pod kapotou motoru - viz
strana 352. Oznaceni "MPS6” znamena, ze se

jedna o prevodovku Powershift. V ostatnich
ptipadech je viz vybaven automatickou pfevo-
dovkou Geartronic.

HSA

U funkce HSA (Hill Start Assist) zlstane
brzdova soustava pred rozjizdénim nebo cou-
vanim do kopce natlakovana jesté nékolik
sekund po presunuti nohy z brzdového pedalu
na plynovy pedal.

Po nékolika sekundach resp. jakmile fidi¢ zry-
chli, toto do¢asné zabrzdéni vymizi.

Nezapomerite

Dvojita spojka v prevodovce je vybavena
ochranou proti pretizeni, ktera se aktivuje,
pokud dojde k pfehtati spojky, napf. pokud viiz
stoji deli dobu ve svahu se seslapnutym ply-
novym pedalem.

Je-li prevodovka prehrata, viiz se zacne chvét
a vibrovat, rozsviti se vystrazny symbol a na
informacnim displeji se objevi pfislusna zprava.
K prehrati prevodovky mUze dojit rovnéz pri
pomalém popojizdéni v zacpach (rychlosti
max. 10 km/h) ve svahu nebo s pfipojenym
pfivésem. Jakmile se vozidlo zastavi, nozni
brzda je seSlapnuta a motor bézi na volnobéh,
pfevodovka se ochladi.

Prehrati z diivodu pomalého popojizdéni
v zacpach muzete zabranit postupnou jizdou:
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Zastavte viz a s nohou na brzdovém pedalu Dulezité informace o pfevodovce Powershift
pockejte, dokud se pfimérené nezvétsi vzda- a odtahovani - viz strana 289.
lenost k vozu pred vami, popojedte na tuto ; ;
vzdalenost a zase chvili pogkejte s nohou na Textova zprava a akce
brzdovém pedalu. V nékterych situacich se na displeji spolu

s kontrolkou zobrazi i zprava.
@ DULEZITE 03

Ve svahu udrzujte vozidlo v klidu seslapnu-
tim pedalu brzdy - neseslapujte plynovy
pedal. Mohlo by dojit k prehrati prevodovky.

Prehr. prevodov. Pribrzdte Problémy s udrzenim rovnomérné rychlosti  Prehrata prevodovka. Udrzujte vozidlo
pri konstantnich otackach motoru. v klidu seslapnutim pedalu brzdy?
- Preht. prevodov. Bezp. zaparkujte Vyrazné $kubani, kdyz je vozidlo v tahu. Prehrata prevodovka. Okamyzité s vozidlem

bezpeéné zastavte.A

m Chlazeni prevod. Nechat motor béz Neni prenasen vykon z déivodu prehrati Prehrata prevodovka. Nejrychlejsi zptisob
prevodovky. ochlazeni: Nechte motor bézZet ve volnobé-
znych otackach s radici pakou v poloze N

nebo P, dokud zprava nezmizi.

A Rychlejsi ochlazeni: nechte motor bézet ve volnobéznych otackach s fadici pakou v poloze N nebo P, dokud zprava nezmizi.

V tabulce jsou tfi stupné sefazené podle zavaz- movan, Ze elektronika vozidla do¢asné meéni D POZNAMKA
nosti, pokud dojde k prehrati pfevodovky. Sou- jizdni charakteristiky. V pfipadé potieby

bézné s textem na displeji je fidi¢ také infor- dodrzujte instrukce na informacnim displeji.
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| Prevodovky

Priklady v tabulce nenaznacuiji, Ze vozidlo
ma poruchu, ale sdéluji, ze byla zamérné
aktivovana bezpecénostni funkce, aby se
predeslo poskozeni jedné ze soucasti
vozidla.

| ARG

Pokud budete ignorovat vystrazny symbol
a text Prehf. prevodov. Bezp.
zaparkujte, teplota v prevodovce mize
stoupnout natolik, Ze se do¢asné prerusi
prenos vykonu mezi motorem a prevodov-
kou, ¢imz se zabrani funkénim porucham
spojky - vozidlo se zastavi a nepojede do
doby, nez teplota prevodovky klesne na
pfijatelnou hodnotu.

Vice moznych zprav na displeji s pfislusnymi
navrhy feSeni ohledné automatické prevo-
dovky, viz strana 140.

Text z displeje automaticky zmizi po provedeni
akce nebo po jednom stisknuti tlacitka READ
na pakovém ovladaci ukazatel( sméru.



03 Prostredi fidice |||

Eco Start/Stop DRIVe* |

Goa1524

Péce o Zivotni prosttedi je jednou ze zakladnich
hodnot spole¢nosti Volvo Car Corporation,
ktera ovliviiuje veskeré nase ¢innosti. Vysled-
kem této orientace na vysledek je série vozidel
s koncepci DRIVe zahrnuijici interakci nékolika
funkci snizujicich spotfebu energie. VSechny
tyto funkce maji spole¢né za ukol snizit
spotfebu paliva a nasledné také emise vyfuko-
vych plynd.

VSeobecné informace o systému Start/
Stop

Motor je vypnuty - stava se tissim a Cistéjsim...
Nékteré kombinace motoru a pfevodovky jsou
vybaveny funkci Start and Stop, ktera se zapne
napf. kdyz vozy stoji nebo ¢ekaji na semafo-
rech - motor se potom do¢asné vypne a auto-
maticky se znovu startuje, kdyz se ma pokra-
Covat v cesté.

Diky funkci Start/Stop ma fidic¢ pfilezitost jezdit
vice ekologicky - v pfipadé potfeby se motor
automaticky vypne.

Manualni nebo automaticky
Upozornujeme, Ze funkce Start/Stop reaguje
odli$né podle toho, zda se pouziva manualni
nebo automaticka prevodovka.

Funkce a provoz

@ Start/Stop zap/vyp.

@ Pri aktivaci a u textovych zprav se kratce
rozsviti.

9 Motor se automaticky zastavi.

Start/StopFunkce se aktivuje auto-
maticky po nastartovani motoru
pomoci klie. Ridi¢ je upozornén na tuto funkci
kratkym rozsvicenim tohoto symbolu na
pristrojové desce, zobrazenim textu
Autom.Start-Stop ZAP na displeji a rozsvice-
nim zelené kontrolky na tlacditku Zap/Vyp.

DRI \@

44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 121
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| Eco Start/Stop DRIVe*

Po nastartovani pomoci kli¢e a po kazdém
automatickém vypnuti musi vz nejdfive
dosahnout rychlost 5 km/h a az potom Ize
znovu aktivovat automatickou funkci
Start/Stop - v této souvislosti musi byt rov-
néz splnény jisté podminky. Viz kapitola
"Motor se automaticky nevypina".

VSechny bézné systémy ve voze jako napf.
osvétleni, radio apod. funguji u motoru, ktery
se automaticky zastavil, zcela normalné.
Docasné v§ak muize dojit k omezeni nékterych
funkci, napf. k omezeni otacek ventilatoru kli-
matizace nebo ke stazeni extrémni hlasitosti
audio systému.

Automatické zastaveni motoru
Motor se automaticky zastavi pouze, pokud
vlz zcela stoji:

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Podminky

Vyradte spojku a zarad'te neutral M
auvolnéte spojkovy pedal - motor

se vypne.

Zastavte vz pomoci brzdového A

pedalu a nohu nechejte na pedalu
- motor se automaticky zastavi.

A M = pouze manualni pfevodovka, A = pouze automaticka
prevodovka a model D3.

Na informaénim displeji se
rozsviti kontrolka

AUTO START, ktera potvrdi
a upozorni, ze doslo k auto-
matickému vypnuti motoru.

AUTO
START

Automatické nastartovani motoru

S fadici pakou v neutralu: Seslap- M
néte spojkovy pedal - motor

nastartuje. Zarad'te vhodny

prevodovy stupen a pokracujte

Vv jizdé.

Podminky

S fadici pakou v neutralu: Seslap- M
néte plynovy pedal - motor

nastartuje. Zaradte vhodny

prevodovy stupen a pokracujte

v jizdé.

Pokud se viiz nachazi ze svahu, M
Ize postupovat rovnéz nasle-

dovné: Uvolnéte brzdovy pedal

a pockejte, nez se viz rozjede -

motor automaticky nastartuje,

jakmile je rychlost vétsi nez bézna
rychlost chiize.

Uvolnéte nohu z brzdového A
pedalu - motor automaticky
nastartuje a méze se pokrac¢ovat
Vv jizdé.

A M = pouze manualni prevodovka, A = pouze automaticka
prevodovka a model D3.
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Asistent pfi rozjezdu HSA

Uvolnénim nohy z brzdového pedalu, kdyz viiz
stoji do svahu, se motor rovnéz automaticky
nastartuje - diky funkci HSA se vz nerozjede
zpatky.

U systému HSA (Hill Start Assist) zlstava tlak
v brzdovém systému docasné k dispozici,
pokud Fidi¢ pfesune svou nohu z brzdového
pedalu na plynovy pedal, aby se mohl rozjet
poté, kdyz se motor automaticky zastavil. Po
nékolika sekundach resp. jakmile fidi¢ zrychli,
toto doCasné zabrzdéni vymizi.

Dalsi informace o systému HSA najdete na
strané 118.

1 Pouze manualni prevodovka pro model DRIVe.

V souvislosti s ekologickou jizdou je nezbytné
jezdit na spravny pfevodovy stuper a prefazo-
vat ve spravny ¢as.

Ridi&e upozorni kontrolka, kdy je nejvhodn&jsi
doba k zafazeni dal§iho vys$iho nebo nizsiho
pfevodového stupné - GSI (Gear Shift
Indicator).

K indikaci se pouziva Sipka nahoru nebo dold
na pravém displeji kombinované pfistrojové
desky.

Deaktivace funkce Start/Stop

V nékterych situacich mdze
byt vhodné docasné vypnout
automatickou funkci
Start/Stop jednim stisknutim
tohoto tlagitka - pfitom kon-
trolka na tlacitku zhasne.

Vypnuti funkce Start/Stop
poznéte podle toho, ze na
informacnim displeji zhasne
kontrolka a na cca. 5 sekund
se zobrazi zprava
Autom.Start-Stop VYP -
soucasné zhasne kontrolka
na tlacitku.

Funkce Start/Stop zlstane vypnuta, dokud se
znovu neaktivuje pomoci tlacitka nebo dokud
se motor opét nenastartuje pomoci klice.

Omezeni

Motor se automaticky nevypne
PrestoZe je funkce Start/Stop aktivovana,
motor se automaticky nevypne, pokud:

Podminky

fidi¢ rozepne prezku bezpecnost- A
niho pasu.

vozidlo nestoji Uplné.

kapacita baterie je pod minimalni
pfipustnou Uroven.

motor nema béznou provozni
teplotu.

venkovni teplota je pod bodem
mrazu nebo je vyssi nez
cca. 30°C.

prostredi v prostoru pro cestujici
se liSi od nastavenych hodnot - to
poznate podle toho, Ze ventilator
bézi ve vysokych otackach.

vlz je otoceny.

* . P v v = PR
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Podminky

venkovni teplota baterie pouzi-
vané ke startovani je pod bodem
mrazu nebo je vy$si nez

cca. 55°C.

03
fidi¢ prudce pohne volantem.

filtr pevnych ¢astic ve vyfukovém
systému je plny - do¢asné vypo-
jena funkce Start/Stop se aktivuje
znovu, jakmile se provede auto-
matické Cisténi (viz strana 276).

Funkce Queue Assistant je akti- A
vovana - viz také kapitola "Adap-
tivni tempomat" na strané 175.

cesta je velmi prudka. A

atmosféricky tlak vzduchu je
mensi nez tlak odpovidajici

cca. 1500 metrl n.m. - skute¢ny
tlak vzduchu se méni podle
prevazujicich klimatickych pod-
minek.

A M = pouze manualni prevodovka, A = pouze automaticka
prevodovka a model D3.

2 Pouze manualni prevodovka.

Motor automaticky nastartuje bez
zasahu ridice

V nékterych pfipadech mize motor znovu
nastartovat, aniz by fidi¢ chtél v jizdé pokraco-
vat. V nasleduijicich situacich motor automa-
ticky nastartuje, i kdyz fidi¢ neseslapne spoj-
kovy pedal (u manualni pfevodovky) nebo
nezvedne nohu z brzdového pedalu (u auto-
matické prevodovky):

Podminky

Ridi& nema pfipoutany bezped-
nostni pas.

Okna se zamlzuji.

Prostfedi v prostoru pro cestujici
se odliSuje od nastavenych hod-
not.

Venkovni teplota klesne pod bod
mrazu nebo je vy$si nez
cca. 30 °C.

Doslo k do¢asnému vysokému
odbeéru proudu nebo kapacita
baterie klesne na nejnizsi pripust-
nou Uroven.

Podminky

Opakované je seslapovan
brzdovy pedal.

Vozidlo se zadina rozjizdét a jede M
rychleji nez je bézna rychlost

chuze.

Voli¢ fazeni se presune z polohy A

D do polohy "+/-" nebo R.

A M = pouze manualni pfevodovka, A = pouze automaticka
prevodovka a model D3.

AN VAROVANI

Neotevirejte kapotu motoru, pokud se
motor zastavil automaticky — motor se miize
nahle automaticky spustit. Pfed otevienim
kapoty motor nejdfive vypnéte jako obvykle
stisknutim tlac¢itka START/STOP ENGINE.

Motor automaticky nenastartuje?

V nésledujicich pfipadech nedojde po automa-
tickém vypnuti motoru k jeho automatickému
nastartovani:

IPZBN * |nformace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Podminky

Byl zafazen prevod bez seslapnuti spojky -
text na displeji fidice upozorni, aby zaradil
neutral - potom bude mozné motor automa-
ticky nastartovat.

Nezadouci vypnuti motoru?
Pokud nastartovani nebude Uspésné a motor
se zastavi, pokracujte nasledovné:

1. Znovu seSlapnéte spojkovy pedal - po
zafazeni neutralu se motor automaticky
nastartuje. Pfedtim se na informacnim dis-
pleji zobrazi text Zaradte neutral.

Privés
® Pokud se k elektrickému systému vozu

elektricky zapoji pfivés, funkce Start/Stop
se deaktivuje.

Dalsi informace a nastaveni

Systém menu MY CAR ve vozidle zahrnuje
pokyny, které vysvétluji ¢asti koncepce DRIVe
s nékolika moznymi nastavenimi a moznostmi
- viz strana 144.

Textova zprava
Funkce Start/Stop mize v nékterych
situacich kromé indikac¢ni kontrolky
rozsvitit na informaénim displeji také textové
zpravy. V nékterych pfipadech je tfeba provést
doporuéena opatfeni. Nékteré priklady jsou
uvedeny v nasleduijici tabulce.

Sviti cca. 5 sekund po aktivovani funkce Start/Stop.

DR'I Autom.Start-Stop ZAP

Autom.Start-Stop VYP
Nutny servis aut. start/stop

2 Pouze manualni pfevodovka.

Sviti cca. 5 sekund po vypnuti funkce Start/Stop.

Systém Start/Stop neni funkéni. Kontaktujte servis - dopo-
ruCujeme kontaktovat autorizovany servis Volvo.

* . P YIRS = PR
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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DI?I

Systém fizeni motoru Funkce Start/Stop je doasné vypnuta. Tato funkce se znovu
zapne po automatické kontrole systému.

03 AUTO-  Motor v rezimu autom. spusténi Motor je pfipraven k automatickému nastartovani - ceka se A
STOP na uvolnéni brzdového pedalu.
DRIV, Pro nastartovani zvolit P nebo N Funkce Start/Stop je vypnuta - presunte voli¢ fazeni do A

polohy N nebo P a nastartujte motor jako obvykle pomoci
tlacitka START/STOP ENGINE

Stisknout Tlaéitko start Motor nestartuje automaticky - nastartujte motor jako obvy- A
kle pomoci tlacitka START/STOP ENGINE a presunte voli¢
fazeni do polohy P nebo N.

AUTO-  Motor v rezimu autom. spusténi Motor je pripraven k automatickému startovani - ¢eka se na M
STOP seslapnuti brzdového nebo spojkového pedalu.
DRIV, Stisknout Tlacitko start Motor automaticky nenastartuje - nastartujte motor bézné M

pomoci tlacitka START/STOP ENGINE.

Seslapn. spojku pro spusténi Motor je pfipraven k automatickému startovani - éeka se na M
seslapnuti spojkového pedalu.

Nastartujte seslapnutim nozni brzdy Motor je pfipraven k automatickému startovani - ¢eka se na M
seSlapnuti brzdového pedalu.

IPIB * Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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- Pro nastartovani sesl.brzd.+spoj. Motor je pripraven k automatickému startovani - ¢eka se na
seslapnuti brzdového nebo spojkového pedalu.

l=2lV¢) Zaradte neutral Prevodovy stuperi je zafazen bez seslapnuti spojky - vyfadte M

03
prevod a radici pakou zaradte neutral.

A M = pouze manualni prevodovka, A = pouze automaticka prevodovka a model D3.

Pokud zprava po dokonc¢eni akce nezhasne,
kontaktujte servisni dilnu - doporu¢ujeme kon-
taktovat autorizovany servis Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 127
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Pohon vs§ech kol je trvale zafazen

G039678

Pohon vsech kol znamena, Ze jsou soucasné
pohanéna vSechna ¢tyfi kola vozu.

Vykon motoru je rozdélovan automaticky mezi
predni a zadni kola. Elektronicky fizeny systém
spojky rozdéluje vykon na kola, ktera maiji nej-
lepsi pfilnavost na aktualnim povrchu vozovky.
Tak je zajisténa nejlepsi mozna trakce a nedo-
chazi k prokluzovani kol. Pfi normalni jizdé je
vetsi ¢ast vykonu prenasena na predni kola.

Zlep$ena trakce diky pohonu vSech kol zvysuje
bezpecnost jizdy v desti, na snéhu a ledu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Vseobecné informace

Viz je vybaven dvéma brzdovymi okruhy.
Pokud je jeden brzdovy okruh poskozen, zna-
mena to, Ze brzdy brzdi s véts§im zdvihem
pedalu a s vynalozenim vétsi sily.

Viz je vybaven posilovacem brzd.

Posilova¢ brzd funguje pouze pfi bézicim
motoru.

Pokud se pouziva brzda, kdyz nebézi motor,
pedal je tuhy a k zabrzdéni vozu musi byt vyvi-
nuta vétsi sila.

Ve velmi hornatém terénu nebo pfi jizdé s vel-
kym zatizenim mohou byt brzdy odlehceny
vyuzitim brzdného G€inku motoru. Brzdny Gg¢i-
nek motoru je nejintenzivné;jsi, pokud se pou-
zivéa pti jizdé z kopce stejny prevodovy stupen
jako pfi jizdé do téhoz kopce.

Vice v8eobecnych informaci o velkém zatizeni
vozu, viz strana 359.

Protiblokovaci systém brzd

Viz je vybaven systémem ABS (Anti-lock
Braking System), ktery pfedchazi zablokovani
kol béhem brzdéni. Udrzuje fiditelnost vozu

a usnadnuje objeti prekazky. Pfi zasahu ABS

mUzete pocitit vibrace pedalu brzdy. Jde
o zcela normalni jev.

Po nastartovani motoru a uvolnéni brzdy pro-
vede systém ABS kratkou kontrolu. DalSi auto-
matickou kontrolu provede systém ABS pfi
dosazeni rychlosti 10 km/h. To se m{ze proje-
vit znatelnymi a slysitelnymi pulzy v brzdovém
pedalu.

Nouzova brzdova svétla a automaticka
vystrazna funkce ukazatelti smért
Nouzova brzdova svétla se aktivuiji v pfipadé
prudkého brzdéni, aby upozornila ostatni
vozidla. Brzdova svétla blikaji na rozdil od béz-
ného brzdéni, kdy stéle sviti.

Nouzova brzdova svétla jsou aktivovana pfi
rychlostech nad 50 km/h v pfipadé prudkého
brzdéni a v pfipadé zasahu systému ABS. Jak-
mile vz zpomali na rychlost mensi nez

10 km/h, brzdova svétla prestanou blikat, ale
budou normalné svitit. Sou¢asné se aktivuje
vystrazna funkce ukazatell smér( - tato svétla
blikaji, dokud Fidi¢ pomoci plynového pedalu
nezméni otacky motoru nebo dokud vystra-
znou funkci nevypne pomoci pfislusného tla-
Citka, viz strana 89.

Cisténi brzdovych kotouét
Nanos necistot a vody na brzdovych kotoucich
mUze mit za nasledek opozdénou reakci brzd.

Toto zpozdéni je minimalizovano ¢isténim
brzdového obloZeni.

Manualni ¢isténi se doporucuje, kdyz jsou
vozovky mokré, pfed delS§im odstavenim vozu
a po myti vozu. Provedte je mirnym brzdénim
po kratsi dobu pfi jizdé po vozovce.

Asistence pfFi nouzovém brzdéni

Funkce Asistence pfi nouzovém brzdéni EBA
(Emergency Brake Assist) pomaha zvysit
brzdnou silu a tim zkratit brzdnou drahu.
Systém EBA sleduje zpUsob brzdéni fidi¢e a v
pfipadé potfeby zvysi brzdnou silu. Brzdna sila
mUze byt zvy$ena az na Uroven, kdy zasahuje
ABS. P¥i uvolnéni tlaku na brzdovy pedal se
funkce EBA prerusi.

] POZNAMKA

Kdyz pfi aktivaci EBA pedal brzdy poklesne
vice nez obvykle, seslapnéte (pridrzte)
v pfipadé potfeby pedal brzdy co nejdal. Po
uvolnéni pedalu brzdy brzdéni ustane.

03 ProstFedi fidice [ ]
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Kontrolky na sdruzeném pristrojovém

panelu

Sviti trvale — Zkontrolujte hla-
dinu brzdové kapaliny. Pokud je
hladina nizka, doplite brzdovou
kapalinu a zkontrolujte viiz,
abyste zjistili pfi¢inu Uniku
brzdové kapaliny.

Sviti nepferuSované po dobu

2 sekund, pfi nastartovaném
motoru — v dobé, kdy byl motor
naposledy v chodu, se

v systému ABS vyskytla poru-
cha.

Pokud sviti varovné kontrolky

a - soucasne, mize se jednat o zavadu
v brzdovém systému.

Pokud je vyska hladiny brzdové kapaliny

v nadrzce normalni, dojed'te opatrné do nej-
blizsiho servisu a nechte zkontrolovat
brzdovy systém - doporucujeme vyuzit slu-
zeb autorizovaného servisu Volvo.

Pokud je hladina brzdové kapaliny

v nadrzce pod Urovni MIN, nepokracujte
Vv jizdé, dokud brzdovou kapalinu nedo-
plnite.

Duvod uniku brzdové kapaliny je nutné zjis-
tit.
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Vseobecné informace

Parking brake

Service required

Funkce

Pri zabrzdéni elektrické parkovaci brzdy
mUzete slySet slaby zvuk elektrického motoru.
Zvuk je mozné slySet také béhem automatické
kontroly parkovaci brzdy.

Pokud vz stoji, kdyz je zabrzdéna parkovaci
brzda, potom parkovaci brzda plsobi pouze na
zadni kola. Pokud je brzda zabrzdéna za jizdy,
kdyz se pouziva normalni nozni brzda, pusobi
na véechna Gtyfi kola. Kdyz viz opét stoji,
brzda opét ptisobi na zadni kola.

Nizké napéti akumulatoru

Je-li napéti akumulatoru pfilis nizké, pak nelze
parkovaci brzdu ani odbrzdit, ani zabrzdit.
Pokud je napéti akumulatoru pfilis nizke,
pripojte pomocny akumulator, viz strana 114.

Aktivace parkovaci brzdy

®

PUSH LOTK

Ovladéni parkovaci brzdy - aktivace.
1. Silné seslapnéte pedal nozni brzdy.
2. Stisknéte ovladaci prvek.
> Symbol na sdruzeném pfistroji -
zacne blikat - jakmile se rozsviti trvale,
doslo k aktivaci.

3. Uvolnéte pedal nozni brzdy a ujistéte se, ze
vozidlo stale stoji.

® P¥i parkovani vozu vzdy zafadte 1. pfevo-
dovy stupen (mechanicka prevodovka)
nebo presunte paku voli¢e do polohy P
(automatickéa prevodovka).

V nouzi miiZe byt parkovaci brzda zabrzdéna,
kdyz viz jede, stisknutim ovladaciho prvku.

Kdyz je ovladaci prvek uvolnén nebo je seslap-
nut pedal plynu, brzdéni je preruseno.

] POZNAMKA

V pfipadé nouzového brzdéni pfi rychlos-
tech vyssich nez 10 km/h zni b&€hem brzdéni
zvukovy signal. 03

Parkovani ve svahu

Je-li vz zaparkovan ¢elem do kopce:
e Natocte kola pryé od obrubniku.
Je-li vz zaparkovan c¢elem z kopce:

e Natocte kola smérem k obrubniku.

N VAROVANI

Zvyknéte si po zaparkovani ve svahu vzdy
aktivovat parkovaci brzdu - ne vzdy staci
zaradit prfevodovy stupen nebo P, pokud je
vz vybaven automatickou prevodovkou.
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PUSH LOTK

Ovladéni parkovaci brzdy - uvolnéni.

Vozy s manualni pfevodovkou
Manualni odbrzdéni
1. Zasunte dalkovy ovlada¢ s kli¢em do spi-
naci skifky.'
Silné seslapnéte pedal nozni brzdy.
3. Zatahnéte za ovladaci prvek.
> Parkovaci brzda se uvolni a systém
na sdruzeném pfistroji zhasne.

Uvolnéni parkovaci brzdy

Parkovaci brzda mize byt odbrzdéna také

manualné, seslapnutim pedalu spojky nami-
sto pedalu brzdy. Spole¢nost Volvo dopo-

ruCuje pouzivani pedalu brzdy.

Automatické odbrzdéni
1. Nastartujte motor.

2. Zaradte prvni stupen nebo zpatecku.

3. Uvolnéte pedal spojky a seslapnéte pedal
plynu.
> Parkovaci brzda se uvolni a systém

na sdruzeném pfistroji zhasne.

Vozy s automatickou prevodovkou
Manualni odbrzdéni
1. Zasunte dalkovy ovladac s kli¢em do spi-
naci skifiky.
Silné seslapnéte pedal nozni brzdy.
Zatahnéte za ovladaci prvek.
> Parkovaci brzda se uvolni a systém
na sdruzeném pfistroji zhasne.

Automatické odbrzdéni
1. Zapnéte si bezpecnostni pés.

1 U vozidla se systémem Keyless: Stisknéte tlacitko START/STOP ENGINE.

Nastartujte motor.
Silné seslapnéte pedal nozni brzdy.

Presunte paku volice do polohy D nebo R
a seslapnéte pedal plynu.
> Parkovaci brzda se uvolni a systém

na sdruzeném pfistroji zhasne.

_ ] POZNAMKA

Z bezpeénostnich ddvodu je parkovaci
brzda automaticky odbrzdéna pouze tehdy,
kdyz bézi motor a fidi€¢ ma zapnuty bezpec-
nostni pas. U vozl s automatickou prevo-
dovkou je parkovaci brzda odbrzdéna
okamzité pfi seSlapnuti pedalu plynu, pokud
je péka volice je v poloze D nebo R.

Velké zatizeni pfi jizdé do kopce

Velké zatizeni, jako naptiklad pfivés, mize zpa-
sobit pojizdéni vozu dozadu, kdyz je parkovaci
brzda automaticky odbrzdéna v prudkém
svahu. Vyhnéte se tomu stisknutim ovladaciho
prvku, zatimco se rozjizdite. Kdyz se viiz za¢ne
rozjizdét dopredu, ovladaci prvek uvolnéte.

Vyména brzdového oblozeni

Oblozeni zadnich brzd musi byt z dlivodu kon-
strukce elektronické brzdy ménéno v odbor-
ném servisu - doporucujeme autorizovany
servis Volvo.
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Kontrolky a zpravy na displeji

"Zprava" Prectéte si zpravu na informacnim displeji.

- Blikajici kontrolka signalizuje, Zze parkovaci brzda je zabrzdéna. 03

Pokud kontrolka blika v jakékoli jiné situaci, znamena to, Ze doslo k poruse. Prectéte si zpravu na
informacnim displeji.

Rucni brzda neni zcela Chyba brani uvolnéni parkovaci brzdy - pokuste se brzdu aktivovat a uvolnit.

uvolnéna Pokud chyba po nékolika pokusech pretrvava: Kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis

Volvo.
Upozornéni: Pokud pokracujete v cesté, kdyz je zobrazena tato chybova zprava, ozve se zvukovy
signal.

Rucni brzda neni zatazena Chyba brani aktivaci parkovaci brzdy - pokuste se brzdu uvolnit a aktivovat.

Pokud chyba po nékolika pokusech pretrvava: Kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis
Volvo.

Zpréava se také objevi u vozd s mechanickou prevodovkou, kdyz viz jede pomalu s otevienymi dvermi,
aby upozornila fidi¢e, Ze parkovaci brzda mohla byt neiimysiné odbrzdéna.

Rucéni brzda Doporucen Objevila se chyba - pokuste se brzdu aktivovat a uvolnit.
SEVIS Pokud chyba po nékolika pokusech pretrvava: Kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis
Volvo.
e Pokud se viz musi zaparkovat pred tim, a musi byt zafazen 1. prevodovy stupen paka voli¢e v poloze P (automaticka prevo-
nez byla odhalena porucha, musi byt kola (mechanicka prevodovka) nebo musi byt dovka).

natocena jako pfi parkovani ve svahu
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Vseobecné informace

o ol

e el

HomeLink® je programovatelny dalkovy ovla-
dagc, ktery mize ovladat az tfi rlizna zarizeni
(napt. garazové dvere, alarm, vnéjsi a vnitini
osvétleni atd.) a nahrazuje tak jejich vlastni dal-
kové ovladace. HomeLink® je p¥i dodani zabu-
dovan do slunecni clony vlevo.

Panel HomeLink® zahrnuije tfi programovatelna
tlacitka a jednu kontrolku.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

HomeLink® nebude fungovat, pokud se viiz
zamkne zvenku.

Plvodni nastaveni dalkového ovladani si
uloZte pro pfipad programovani v budoucnu
(napt. pokud budete pouzivat jiny viz).
Bude-li se viiz prodavat, vymazte naprogra-
movana nastaveni tlacitek.

Kovové slunecni clony neni mozné pouzit ve
vozidlech vybavenych ovladacem

HomeLink®. Mohlo by to nepfiznivé ovlivnit
jejich funkénost.

Provoz

Pokud je HomeLink® kompletné naprogramo-
van, je mozné jej pouzit namisto samostatnych
plvodnich dalkovych ovladad.

Stisknéte naprogramované tlacitko pro akti-
vaci gardzovych dvefi, alarmu atd. Kontrolka
sviti po dobu stisknuti tlacitka.

[ ] PozZNAMKA

Neni-li zapalovani aktivovano, systém
HomeLink® bude fungovat 30 minut po
otevreni dvefi fidice.

Originalni dalkové ovladace je samoziejmé
mozné pouzivat soubézné s ovladacem
HomelLink®.

Pokud je HomeLink® pouZzity pro ovladani
garazovych dvefi nebo vrat, ujistéte se, ze
nikdo nestoji v blizkosti dvefi nebo vrat,
kdyz jsou v pohybu.

Nepouzivejte dalkovy ovlada¢ HomeLink®
pro garazova vrata, ktera nejsou vybavena
bezpecnostnim dorazem a ochranou pred
zpétnym pohybem. Garazova vrata musi na
prekazku reagovat okamzité, okamzité se
zastavit a vratit. Garazova vrata, ktera
nesplnuji vySe uvedené podminky, mohou
zpUsobit poranéni osob. Dalsi informace —
obratte se prostrednictvim internetu na
dodavatele: www.homelink.com.

Prvni programovani

V prvnim kroku se vymaze pamét v ovladaci

HomelLink®. Tento krok nesmi byt proveden,

pokud preprogramovavate pouze jedno tla-

¢itko.

1. Stisknéte dvé vnéjsi tlacitka a pridrzte je,
dokud kontrolka nezac¢ne blikat po cca 20
sekundach. Blikani indikuje, ze
HomelLink® je v ,rezimu naditani“ a je
pfipraven na programovani.

2. Umistéte originalni dalkovy ovlada¢

5-30 cm od ovladage HomeLink®. Sledujte
kontrolku.




HomeLink® * |

Potfebna vzdalenost mezi plivodnim dal-
kovym ovladac¢em a ovladacem
HomelLink® zavisi na pfislusném progra-
movacim zafizeni. Mozna bude potteba
vice pokusl v rlznych vzdalenostech.
Pred vyzkou$enim nové polohy zachovejte
kazdou polohu po dobu cca 15 sekund.

Stisknéte tlacitko na plvodnim dalkovém
ovladadi a tlacitko na ovladaci
HomelLink®, které chcete naprogramovat.
Neuvolfujte tlagitka, dokud kontrolka
nezméni pomalé blikani na rychlé. Rychlé
blikani indikuje Uspé&sné naprogramovani.
Naprogramovani vyzkousSejte stisknutim
naprogramovaného tlacitka na ovladaci
HomelLink® a sledovanim kontrolky:

e Sviti trvale: Kontrolka se rozsviti
a zUstane svitit, pokud je tlacitko stisk-
nuté, to znamena, Zze programovani je
dokonceno. Garazové dvere, vrata
apod. by se nyni mély aktivovat pfi stisk-
nuti naprogramovaného tlacitka na
ovladac¢i HomeLink®.

e Kontrolka sviti prerusované: Kon-
trolka rychle blika po dobu cca 2 sekund
a potom sviti neprerusované po dobu
cca 3 sekund. Tento proces se opakuje
po dobu asi 20 sekund a indikuje, Zze

1 Oznaceni a barva tlacitka se lisi podle vyrobce.

zarizeni ma ,plovouci kéd“. Garazova
vrata apod. se neaktivuji pfi stisknuti
naprogramovaného tlacitka na ovladaci
HomelLink®. Pokracujte v programovani
nasledovné.

Vyhledejte ,,programovaci tlagitko'*
naptiklad na pfijimaci garazovych dvefi,
které se obvykle nachazi v blizkosti drzaku
antény na pfijimaci. Pokud mate problémy
s nalezenim tlacitka — prectéte si manudl
od dodavatele nebo se na dodavatele
obratte prostrednictvim internetu:
www.homelink.com.

Stisknéte a uvolnéte ,programovaci tla-
Citko“. Tlacitko blika po dobu

priblizné 30 sekund a nasleduijici krok musi
byt proveden béhem této doby.

Stisknéte programovaci tlacitko na ovla-
dac¢i HomeLink®, pokud , programovaci
tlacgitko“ stéle blika, pfidrzte je stisknuté po
dobu pfiblizné 3 sekund a potom je uvol-
néte. Opakujte sekvenci stisknout/pfidr-
Zet/uvolnit az tfikrat, abyste ukongili pro-
gramovani.

Programovani jednotlivych tladitek
Pokud chcete pfeprogramovat jedno z tlagitek,
postupujte nasledovné:

1.

Stisknéte pozadované tlacitko na ovladagi
HomelLink® a podrzte jej stisknuté, dokud
nedokongite krok 3.

Jakmile za¢ne kontrolka na ovladaci
HomelLink® blikat, asi po 20 sekundéach,
umistéte pavodni dalkovy ovladac¢ 5-

30 cm od ovladace HomeLink®. Sleduijte
kontrolku.

Potfebna vzdalenost mezi originalnim dal-
kovym ovlada¢em a ovlada¢em HomelLink
zavisi na pfislusném programovacim
zarizeni. Mozna bude potreba vice pokust
v rliznych vzdalenostech. Pred vyzkouse-
nim nové polohy zachovejte kazdou
polohu po dobu cca 15 sekund.

Stisknéte tlacitko na originalnim dalkovém
ovladadi. Kontrolka za¢ne blikat. Jakmile
se zmeéni pomalé blikani na rychlé — uvol-
néte obé tlacitka. Rychlé blikani indikuje
UspésSné naprogramovani.
Naprogramovani vyzkousejte stisknutim

naprogramovaného tlacitka na ovladaci
HomelLink a sledovanim kontrolky:

* . . v v = PR
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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e Sviti trvale: Kontrolka se rozsviti
a zlstane svitit, pokud je tlacitko stisk-
nuté, to znamena, ze programovani je
dokonéeno. Garazové dvere, vrata
apod. by se nyni mély aktivovat pfi stisk-
nuti naprogramovaného tlacitka na
ovladagi HomelLink®.

e Kontrolka sviti prerusované: Kon-
trolka rychle blika po dobu cca 2 sekund
a potom sviti neprerusované po dobu
cca 3 sekund. Tento proces se opakuje
po dobu asi 20 sekund a indikuje, Zze
zatizeni mé ,plovouci kod“. Gardzova
vrata apod. se neaktivuji pfi stisknuti
naprogramovaného tla¢itka na ovladaci
HomelLink®. Pokracuijte v programovani
nasledovné.

Vyhledejte ,,programovaci tlagitko?*
napriklad na pfijimaci garazovych dvefi,
které se obvykle nachazi v blizkosti drzaku
antény na prijimaci. Pokud mate problémy
s nalezenim tlagitka — prectéte si manual
od dodavatele nebo se na dodavatele
obratte prostrednictvim internetu:
www.homelink.com.

Stisknéte a uvolnéte ,programovaci tla-
Citko“. Tlacitko blika po dobu cca 30
sekund a nasledujici krok musi byt prove-
den béhem této doby.

Stisknéte programovaci tlacitko na ovla-
daci HomeLink®, pokud ,,programovaci
tlacitko" stale blika, pfidrzte je stisknuté po
dobu pfiblizné 3 sekund a potom je uvol-
néte. Opakuijte sekvenci stisknout/ptidr-
Zet/uvolnit az tfikrat, abyste ukongili pro-
gramovani.

Vymazani naprogramovani

Vymazat je mozné pouze naprogramovani
viech tlagitek na ovlada¢i HomeLink®, ne jed-
notlivych tlagitek.

Stisknéte dvé vnéjsi tlacitka a pridrzte je,
dokud kontrolka neza¢ne blikat po cca 20
sekundach.

> Ovlada¢ HomelLink® je nyni v takzva-
ném ,rezimu nacitani“ a je opét pfipra-
ven na programovani, viz strana 134.

2 Oznaceni a barva tlacitka se li$i podle vyrobce.

RSN * Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Sdruzeny pfristrojovy panel

1000km
to empty tank

04

S P ic-3C
.-:...—_-F"J S - R~
Informacni displej a oviddaci prvky pro menu.
@ READ - pristup k seznamu zprav
a potvrzeni zpravy.

9 Kole¢ko — pohyb mezi polozkami menu.

@ RESET - vynulovani aktivni funkce. Pou-
ziva se v urcitych pfipadech k volbé/akti-
vaci funkce, viz vysvétleni pod kazdou
pfislusnou funkci.

Menu zobrazena na informacnich displejich ve
sdruzeném pfistrojovém panelu jsou fizena
levym pakovym prepinacem. Menu zobrazo-
vana v zavislosti na poloze kli¢e, viz strana 78.
Pokud se zobrazi zprava, musi byt potvrzena
tlacitkem READ, aby se menu zobrazila.

1 Pouze nékteré trhy.
2 Programovat Ize pouze, kdyz je motor vypnuty.

Prehled menu

Pro nékteré z dale uvedenych polozek menu
musi byt ve voze nainstalovany jisté funkce
a hardware.

---- km do prazd.nadrze
--.- 1/100km primér

--.- I/100km okamzita

--- km/h prim.rychlost
--- km/h aktudl. rychlost’
Hlad.mot.oleje Cekejte...*
Tlak v pneu Kalibrace*

Casov.park.top. --:-- ---*2

Okamz. spusténi Park.topeni ZAP*3
Pfid. topeni auto ZAP*

Lane Depart Warn *

Driver Alert *

Zprava

VI,

A it
- L

1- -

Time for regular
SErvice

TEL A

Go21365

Text zpradvy na informacnim displeji.

P¥i varovani, informaci nebo rozsviceni kon-
trolky se na informa¢nim displeji objevi
pfisluéna zprava. Do odstranéni zavady bude
v paméti uloZzena chybova zprava.

Stisknéte READ pro potvrzeni a listovani mezi
zpravami.

BN * |nformace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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JestliZze je zobrazena varovna zprava, kdyz
pouzivate palubni poc¢ita¢, musi byt zprava
prectena (stisknéte tlacitko READ), dfive
nez budete moci pokracovat v predchozi
¢innosti.

Bezpecné
zastavte?

Vypnéte motor”

Nutny servis®

Doporucen
servis®

Zastavte vz a vypnéte
motor. Vazné riziko
poskozeni - kontaktujte
servisB.

Zastavte vz a vypnéte
motor. Vazné riziko
poskozeni - kontaktujte
servisB.

Kontaktujte servis®

a pozadejte, aby
vozidlo okamzité zkon-
trolovali.

Kontaktujte servis®
a pozadejte, aby
vozidlo co nejdfive
zkontrolovali.

3 Nelze zvolit, kdyz je zapnuté nezavislé topeni.

Viz manual*

Rezervujte ¢as
na udrzbu

Cas pro pravid.

udrzbu

Termin udrzby

vyprsel

Prevodovy olej
Nutna vyména

Prectéte si prirucku pro
uzivatele.

Cas na objednani pravi-
delné servisni prohlidky
- kontaktuijte servisB.

Cas na pravidelnou
servisni prohlidku - kon-
taktujte servisB. Tato
doba je ur¢ovana podle
poctu ujetych kilome-
trd, poctu mésict od
posledni prohlidky, pro-
vozni doby motoru

a kvality oleje.

Pokud nejsou dodrzo-
vany servisni intervaly,
zaruka nekryje posko-
zené dily - kontaktujte
servisB.

Kontaktujte servis®
a pozadejte, aby
vozidlo co nejdrive
zkontrolovali.

Nizky vykon
prevodovky

Horka prevo-
dov. Snizte
rychlost

Horka prevo-
dov. Bezpecné
zastav.

Prevodovka neni
schopna fungovat

v plném rozsahu. Jedte
pomalu, dokud zprava®
nezmizi.

Pokud se objevuje opa-
kovaneé - kontaktujte
servisB.

Jedte plynuleji nebo

s vozidlem bezpecné
zastavte. Zarad'te neu-
tral a nechte motor
bézet ve volnobéznych
otackach, dokud
zprava nezmiziC.

Kriticka zavada. Okam-
zité bezpe€né zastavte
viiz a kontaktujte
servisB.

04
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| Menu a hlaSeni

Zorsva ——Lpoos |

Docéasné VYPA  Funkce byla do¢asné
vypnuta a je automa-
ticky resetovana za
jizdy nebo po opétov-
ném nastartovani
motoru.

Vybita baterie Audiosystém se vypnul
Usporny rezim  z dlvodu Uspory ener-
04 gie. Dobijte akumulator.

A Soucast zpravy, ktera se zobrazi spole¢né s informaci
o misté, kde doslo k problému.

B Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

C Dalsi zpravy tykajici se automatické prevodovky, viz
strana 119.
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| Zdrojové menu MY CAR |

Obecné informace o systému MY CAR Provoz Ruzné vysledky prinese kratky a dlouhy stisk.

(= Rada funkcive vozidle jako napt. nasta-

N4 veni hodin, zrcatek na dverich a zamkad,
se ovlada pomoci tohoto menu.

Ovladaci prvky stfedové konzol ® V pripadé kratkého stisknuti EXIT se vratite
y o jeden krok v aktualni struktufe menu.

® P¥idlouhém stisknuti EXIT se dostanete do
menu MY CAR.

e \ysledkem dlouhého stisknuti EXIT
v menu MY CAR je pfechod z menu MY
CAR do hlavniho menu systému menu
(nadfazené zobrazeni), odkud je mozné se
dostat do vSech funkci/menu vozidla, viz
strana 224. 04

Menu se prochazi pomoci tladitek na stfedové
konzole nebo pomoci pravé klavesnice na
volantu.

Nékteré funkce jsou k dispozici standardné,
jiné se tykaji vybavy na prani.

Ovladaci prvky na stfedové konzole pro navigaci
v menu.

@ Stisknéte MY CAR a otevie se menu
funkce MY CAR.

@ Stisknéte OK MENU a zvolte/zaskrinéte
oznacenou polozku v menu nebo uloZte do
pameéti zvolenou funkci.

@ Pro pietogeni nahoru/doli v moznostech
menu otocte knoflikemTUNE.

O EXIT

Funkce EXIT

Pro navrat do struktury menu nebo pro zruseni
posledniho vybéru pouzijte EXIT. V zavislosti
na tom, v jaké Urovni menu je kurzor, pfi stisk-
nuti EXIT se kurzor posune o riizné "délky".

44
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Klavesnice na volantu*

Kilavesnice se pro jednotlivé trhy maze lisit.
o Otacenim pretaceciho kolecka pretacejte

jednotlivé polozky v menu nahoru nebo
dold.

o Stisknutim pretaceciho kolecka zvolte/
zaskrtnéte oznacenou polozku v menu
nebo uloZte do paméti zvolenou funkci.

9 EXIT (viz nadpis "Funkce EXIT", strana
143).

Vyhledavaci cesty

Aktualni trovern menu je zobrazena v pravé

horni ¢asti obrazovky displeje stfedové kon-
zoly. Vyhledavaci cesty pro funkce systému
menu jsou v tomto manuélu popsany nasle-
dovné:

* . Lo PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Nastaveni =» Nastaveni vozidla =
Nastaveni zamku =» Odemknout dvere =
Dvere fidice, pak vSechny.

Priklad vyhledani a nastaveni funkce pomoci

klavesnice na volantu:

1. Stisknéte tlacitko MY CAR na stiedové
konzole.

2. Pomoci ovladaciho kolec¢ka (1) prejdéte na

pozadované menu, napf. Nastaveni
a potom stisknéte ovladaci kole¢ko -
otevie se submenu.

Prejdéte na pozadované menu, napr.

Nastaveni vozidla a stisknéte ovladaci
kole¢ko - otevie se submenu.

4. Prejdéte na Nastaveni zamku a stisknéte

ovladaci kolecko - otevie se nové sub-
menu.

5. Prejdéte na Odemknout dvere a stisknéte

ovladaci kole¢ko - otevie se submenu
s funkcemi, které Ize zvolit.

6. Zvolte si pozadovanou moznost VSechny
dvere nebo Dvere ridi¢e, pak vSechny
a stisknéte ovladaci kolec¢ko - v prazdném

policku vedle dané moznosti se objevi
kiizek.

7. Ukoncete programovani - jednim dlouhym
stisknutim nebo kratkym tisknutim tlacitka

EXIT (2) projdéte pfes menu postupné
zpét.
Postup je stejny jako u tlacitek na stfedové
konzole -viz strana 143: OK MENU (2), EXIT (4)
a knoflik TUNE (3).

MY CAR

Ve zdrojovém menu MY CAR jsou k dispozici
nasledujici moznosti:

My V60

DRIVe*

Podpr. systémy (Support systems)
Nastaveni (Settings)
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My V60

Systém podpory Fidice

| | DSTC

2 | City Safety
3 | Driver Alert
4 | Collision Warning
5 |Reduced Guard

6 | Active Bending Lights |« |

Deselect for sport

mode
(Spin control off)

Support systems
Collision Warning
Univailable

epart. Warning

MY CAR = My V60

Na displeji je zobrazena skupina v§ech pod-
parnych systém fidice - ty Ize zde aktivovat
nebo deaktivovat.

My DRIVe*

Zde jsou mimo jiné popsany ¢asti koncepce
DRIVe voz{ Volvo.

e Start/Stop

® Ekologické rady

Dalsi informace, viz strana 121.

MY CAR => Podplir. systémy
(MY CAR > Support systems)

Na displeji se objevi shrnuti aktualniho stavu
podpdrnych systémd fidice.

Setup - menu

Zde jsou zobrazeny ¢&tyfi prvni Urovné menu

v ramci MY CAR =» Nastaveni. Néktera menu
maji dal$i podmenu - ta jsou pak podrobné
popsana v pfislusnych oddilech.

P¥i volbé toho, zda by se méla funkce aktivo-
vat /Zap, nebo deaktivovat /Vyp, se zobrazi
Ctverecek:

Zap: Vybrany Ctverecek.
Vyp: Prazdny Gtverecek.

® \lyberte ZapVyp pomoci OK a pak menu
zaviete prikazem EXIT.

Nastaveni vozidla

Pamét klice strana
81
Zap 2100
Vyp
Nastaveni zamku strana
, o 48, 57
Autom. zamknuti dvefi
a 60
Zap
Vyp

Odemknout dvere
VSechny dvere
Dvefe fidice, pak
vSechny

Bezklicovy vstup
VSechny dvere
Libovolné dvere

Dvere na stejné
strané

Obé predni dvere

* . P YRS ~ P
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Omezené zabezpeceni
Aktivovat jedenkrat

Dotaz pfi opusténi vozu

Nastaveni venkovnich zrcatek
Sklopit zrcatko
Naklonit levé zrcatko

Naklonit pravé zrcatko
04

Nastaveni svétel

Svételny signal pri
zamknuti dveri

Zap
Vyp

Svételny signal pri ode-
mknuti dvefi

Zap
Vyp

strana
61 a 65

s. 100

s. 46

Trvani pribliz. osvétleni
Vyp
30 sek.
60 sek
90 sek

Doba navrat. osvétl.
30 sek.
60 sek
90 sek

3x bliknuti smérovek
Zap
Vyp

strana
48 a 91

s. 91

s. 89

nebo

Docasné levostranny 5
provoz
Zap

Vyp

Docasné pravostranny
provoz

Zap
Vyp

Aktivni natacivé svétio- S 87
mety
Zap

Vyp

Pridavné svétlomety s. 86

Zap
Vyp
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Systém hlidani tlaku pneu*
Upozornéni pfi nizkém
tlaku v pneumatikach
Kalibrovat tlak v pneuma-
tikach

Posilovaci tuc¢inek servorizeni
Nizky
Stredni
Vysoky

Resetovat nastaveni vozidla

Vsechna menu v Nastaveni
vozidla jsou uvadéna v plvod-
nim tovarnim nastaveni.

Podplirné systémy fizeni

s. 304

s. 170

Varovani pred kolizi

Upozornéni na nebezpeci
kolize

Zap

Vyp
Vystrazna vzdalenost

Daleko

Normalni

Blizko
Vystrazny tén

Zap

Vyp

s.193

Lane Departure Warning s. 203
Lane Departure Warning
Zap
Vyp
Zapnout pfi startu
Zap
Vyp
VysSi citlivost
Zap
Vyp
DSTC s. 168
Zap
Vyp
City Safety strana
zap g 188
Vyp
BLIS s. 212
Zap
Vyp

* Informace o volitelné vybaveé/pfrislusenstvi, viz Uvod.
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Upozornéni na odstup
Zap
Vyp

Driver Alert
Zap
Vyp
04 Nastaveni systému
Cas
Zde se nastavuji hodiny na
pristrojové desce.

Casovy format
12h
24h

s. 185

s. 200

s. 75

s. 75

Spo¥i¢ obrazovky

Zap

Vyp
Pokud zvolite tuto moznost, po
jisté dobé necinnosti zmizi z TV
obrazovky aktualni obsah a objevi
se prazdna obrazovka.

Pokud stisknete neékteré z tlacitek
na TV obrazovce nebo nékteré

z ovladacich tlacitek, opét se
zobrazi ptivodni obsah.

Jazyk

Vybér jazyka textu menu.

Zobrazit napovédu
Zap

Vyp

Vysvétlujici text pro aktualni
obsah displeje se zobrazi, je-li
tato moznost zvolena.

s. 143

Jednotka vzdalenosti a paliva s. 166
MPG (UK)
MPG (US)
km/I
I/100km

Jednotka teploty
Celsius
Fahrenheit

Vybér jednotky pro zobrazeni
venkovni teploty a nastaveni ovla-
dani klimatizace.

Hlasitost

Hlasitost hlasového
vystupu

Hlasitost asistenta
parkovani vpredu

Hlasitost asistenta
parkovani vzadu

Hlasitost vyzvanéni

Resetovat nastaveni systému
V8echna menu v Nastaveni
systému jsou uvadéna v plvod-
nim tovarnim nastaveni.
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Nastaveni hlas. ovladani

Voice tutorial

Tato polozka + OK obsahuje mlu-
vené informace o tom, jak tento
systém funguije.

Seznam jazykovych pokynti
Telefonni pokyny
Phone

Phone call con-
tact

Phone dial num-
ber

Navigaéni pokyny
Navigation

Navigation
repeat instruc-
tion

Navigation go to
address

VSeobecné pokyny
Help
Cancel
Voice tutorial

Polozky v menu Telefonni
pokyny obsahuji nékolik prikladd
hlasovych povell, které jsou

k dispozici - pouze, je-li nainsta-
lovan mobilni telefon s aktivova-
nym systémem Bluetooth®. Dalsi

informace a podrobnosti - viz
strana 251.

Polozky v menu Navigacni
pokyny obsahuji nékolik prikladd
hlasovych poveld, které jsou
k dispozici - pouze, je-li nainsta-
lovan navigacni systém Volvo
RTI*.
Voice user setting

Standardni nastaveni

User 1

User 2
Zde muzete vytvorit druhy uziva-
telsky profil, coz je vyhodné,
pokud vozidlo/systém bude pra-
videlné pouzivat vice nez jedna
osoba. Standardni nastaveni

umoznuje vychozi nastaveni -
Factory default.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Voice training
Uzivatel 1
Uzivatel 2

Pomoci funkce Voice training se
systém rozpoznavani hlasu nauci
rozeznat hlas a vyslovnost fidice.
Na obrazovce se zobrazi nékolik
frazi, které ma fidi¢ nahlas
precist. Jakmile se systém nauci
rozeznat mluvu fidi€e, zobrazo-
vani frazi se zastavi. Potom
mdzete zvolit napf. polozku User
1 v menu Voice user setting

a systém bude naslouchat sprav-
nému uzivateli.

Hlasitost hlasového vystupu

e Na obrazovce se objevi ovla-
dani hlasitosti - nyni pokra-
Cujte nasledovneé:

1. Nastavte hlasitost pomoci
ovladaciho kolecka.

2. Pomoci tlacitka OK spustte
zkuSebni poslech.

3. Pro ulozeni nastaveni pou-
zijte EXIT. Menu se vypne.

* . Lo PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Voice POl list
Edit list

Moznosti je cela fada a pro jed-
notlivé trhy se lisi. V tomto
seznamu mUzete zvolit maxi-
malné 30 oblibenych polozek.

Polozka Voice POI list se zobrazi
pouze Vv pfipadé, Ze je nainstalo-
van navigacéni systém Volvo RTI*.
Dalsi informace o rozpoznavani
hlasu a moznostech pouziti - viz
uzivatelska pfirucka k navigac-
nimu systému.

Nastaveni audio

Nastaveni klimatu

s. 220

Autom. nastaveni ventilatoru
Normalné
Silné
Slabé

Casovaé recirkulace vzduchu
Zap
Vyp

Autom. vyhfivani zadniho skla
Zap
Vyp

Systém kvality vzduchu uvnit¥
vozu

Zap
Vyp
Resetovat nastaveni klimatu

Vsechna menu v Nastaveni kli-
matu jsou uvadéna v plivodnim
tovarnim nastaveni.

Oblibené (FAV)

Volvo On Call

Viz popis v samostatné pfirucce.

Informace

s. 152

s. 226
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Poéet kligh
Cislo VIN
Ké6d DivX® VOD

Verze Bluetooth softwaru ve
vozidle

Verze mapy a softwaru*

Pouze ve vozech s navigaci GPS
Volvo - viz zvlastni pfirucka.

s. 46

s. 352

s. 239

s. 245

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Vseobecné informace

Ovladani klimatizace

VUz je vybaven elektronicky fizenou klimatizaci
(ECC). Systém klimatizace chladi nebo topi,
stejné jako odstranuje vlhkost ze vzduchu

v prostoru pro cestujici.

[ ] pozNAMKA

Klimatizaci (AC) mdzete vypnout, ale pro
zajisténi optimalniho komfortu z hlediska kli-
matu v prostoru pro cestujici a pro zabra-
néni zamlZeni oken by klimatizace méla byt
stéle zapnuta.

Skutec¢na teplota

Teplota, kterou jste zvolili, odpovida fyzikalnim
podminkam s ohledem na rychlost vzduchu,
vlhkost, vystaveni interiéru vozu slunci, které
ovlivAuji interiér a exteriér vozu.

Systém zahrnuje &idlo sluneéniho svitu’, které
detekuje stranu, ze které sviti slunce do pros-
toru pro cestujici. To znamena, Ze se maze lisit
teplota mezi pravymi a levymi vétracimi otvory
bez ohledu na nastaveni stejné teploty pro obé
strany.

1 Plati pouze pro ECC.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Umisténi Cidel

® Sluneéni ¢idlo' se nachazi na horni strané
palubni desky.

e Cidlo teploty v prostoru pro cestuijici se
nachéazi pod ovladacim panelem klimati-
zace.

e Cidlo venkovni teploty je umisténo na vnéj-
§im zpétném zrcatku.

e Cidlo vlhkosti* je umisténo na zpétném
zrcatku v interiéru.

[ ] POZNAMKA

Nezakryvejte ¢idla odévem ani jinymi
predméty.

Bo¢ni okna a stfesSni okno*

Aby klimatizace fungovala optimalné, méla by
byt zaviena bo¢ni okna i stfe$ni okno*, pokud
je jim vz vybaven.

Zamlzeni oken
Odstrante zamlzeni zvnitfni strany oken pri-
marné pomoci funkce vyhfivani.

Abyste snizili riziko zamlzeni, udrzujte okna
Cista a pouzivejte Cisti¢ na okna.
Doc¢asné vypnuti klimatizace

Kdyz motor vyZaduje plny vykon, napt. pfi
maximalni akceleraci nebo jizdé do kopce

s privésem, klimatizace mlze byt do¢asné
vypnuta. Pak m(ze v prostoru pro cestujici
dojit k do¢asnému zvyseni teploty.

Kondenzace

Za teplého pocasi se mize pod vozem objevit
kondenzat z klimatizace. Jde o zcela normalni
jev.

Led a snih

Odstrante namrazu a snih z otvord sani vzdu-
chu klimatizace (mfizka mezi kapotou a ¢elnim
oknem).

Zjistovani a odstranovani zavad

Vyuzijte sluzeb servisu, ktery vlastni autorizaci
pro vyhledavani a odstranovani zavad

v systému klimatizace. Doporu€ujeme, abyste
kontaktovali autorizovany servis Volvo.

Chladivo

Systém klimatizace obsahuje chladivo. Chla-
divo neobsahuje chlér, a neni tedy absolutné
$kodlivé pro ozénovou vrstvu. Vyuzijte sluzeb
servisu, ktery vlastni autorizaci pro pInéni/
vymeénu chladiva systému klimatizace. Dopo-
ruéujeme, abyste kontaktovali autorizovany
servis Volvo.
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Funkce uplného vétrani

Funkce soucasné otevie/zavie vSechna bocéni
okna a mize byt pouzivana naptiklad k rychlé
vyméné vzduchu za horkého pocasi, viz
strana 60.

Filtr klimatizace

Veskery vzduch vstupujici do prostoru pro
cestujici je Cistén filtrem. Ten musi byt ménén
v pravidelnych intervalech. Doporuceny inter-
val pro vyménu filtru je v kazdém pfedepsaném
servisnim planu. Pouzivate-li vz ve znedisté-
ném prostiedi, ménte filtr Castsji.

[ ] pozNAMKA

Existuji rlizné typy filtru pro prostor pro
cestujici. Ujistéte se, Ze je instalovan
spravny filtr.

Clean Zone Interior Package (CZIP)*
Tato polozka volitelné vybavy udrzuje prostor
pro cestuijici Cisty, bez alergend a substanci
zpUsobuijicich astma. Dalsi informace o pfislu-
Senstvi CZIP najdete v brozure, kterou jste
obdrzeli pfi zakoupeni vozu.

Zahrnuje nasleduijici:

e Rozsifena funkce ventilatoru, coz zna-
mena, ze ventilator se zapne pfi otevieni
vozu dalkovym ovladacem s kli¢em. Venti-
lator plni prostor pro cestujici Cerstvym
vzduchem. Funkce se zapind v pfipadé

potfeby a vypina se automaticky po urcité
dobé, nebo kdyz se oteviou jedny z dvefi
prostoru pro cestujici. Doba, po kterou
pracuje ventilator, se postupné zkracuje,
tak jak se snizuje jeho potfeba do stafi
vozidla 4 roky.

e Systém kvality vzduchu v interiéru IAQS je
plné automaticky systém, ktery Cisti
vzduch v prostoru pro cestujici od zneci-
stujicich latek, jako jsou pevné ¢astice,
uhlovodiky, oxidy dusiku a pfizemni ozén.

Pro udrzeni standardu CZIP vozidel vyba-
venych pfisluSenstvim CZIP se filtr systému
kvality vzduchu IAQS musi ménit kazdych
15 000 km nebo jednou za rok podle toho,
co nastane dfive. Méni se vSak do

75 000 km nad 5 let. U vozidel bez vybavy
CZIP a v pripadech, kdy si zakaznik nepreje
udrzeni standardu CZIP, se filtr systému
kvality vzduchu IAQS musi vyménit pfi pra-
videlné udrzbé.

Pouzivani testovanych materialii ve
vybaveni interiéru.

Materialy byly vyvinuty tak, aby bylo minimali-
zovano mnozstvi prachu v prostoru pro cestu-
jici a pfispivaji ke snadnému udrzovani pros-
toru pro cestujici v Cistoté. Koberce v prostoru
pro cestujici i v zavazadlovém prostoru jsou
vyjimatelné a Ize je snadno Cistit. Pouzivejte

gistici prostfedky a prostfedky pro péci o vlz
doporucené spole¢nosti Volvo, viz
strana 346.

Nastaveni menu

U ¢tyf funkci systému ovladani klimatizace Ize
pomoci stfedové konzoly vychozi nastaveni
aktivovat, deaktivovat nebo zménit. VSeo-
becné informace o navigaci v menu, viz
strana 144:

e Rychlost ventilatoru v automatickém
rezimu*, viz strana 158.

e Recirkulace vzduchu v prostoru pro cestu-
jici fizena ¢asovym spinacem, viz
strana 159.

e Automatické vyhfivani zadniho okna, viz
strana 101.

e Systém kvality vzduchu IAQS*, viz
strana 159

Funkce systému ovladani klimatizace Ize rese-
tovat na vychozi nastaveni pomoci systému
menu v polozce MY CAR v menu Nastaveni
=>» Nastaveni klimatu =» Resetovat
nastaveni klimatu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Distribuce vzduchu

6043530

Vstupni vzduch je rozdélen mezi nékolik vétra-
cich otvorll v prostoru pro cestujici.

Distribuce vzduchu je v rezimu AUTO* pIné
automaticka.

V pfipadé potfeby muze byt fizena manualné,
viz strana 160.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Ventilac¢ni otvory v palubni desce

Iy Otevieno
Iz) Zavieno

[Q Horizontalni nastaveni
B) Vertikani nastaveni

Nasmérujte vnéjsi ventilacni otvory na bocni
okna, aby bylo odstranéno zamizeni.

Ventilaéni otvory ve sloupcich dvefi

Iy Zavieno

Iz) Otevieno

[ Horizontalni nastaveni
B) Vertikalni nastaveni

Pokud chcete pii vihkém pocasi odstranit
zamlzeni oken, nasmérujte ventilaéni otvory na
okna.

Pokud chcete v horkém pocasi zajistit pfijemné
klima na zadnich sedadlech, nasmérujte venti-
laéni otvory do prostoru pro cestuijici.

. ] POZNAMKA

Nezapomente, Ze malé déti mohou byt
citlivé na proudéni vzduchu a prdvan.
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Elektronicky fizena klimatizace, ECC*

}

G043048

o Rizeni teploty, leva strana
@ Elektricky vyhfivané predni sedadlo, vievo

9 Rychlé odstranéni namrazy (Max. defro-
ster)
@ Ventilator

@ Distribuce vzduchu - ventilaéni otvory na
podlaze

@ Distribuce vzduchu - ventila¢ni otvory
Vv pristrojové desce

e Distribuce vzduchu - odstranéni namrazy
z elniho skla

@ Vyhiivani zadniho okna a vnéjsich zpét-
nych zrcatek, viz strana 101

@ Elektricky vyhfivané predni sedadlo,
vpravo

@ Rizeni teploty, prava strana

@ Recirkulace

{® AUTO

@ AC - - Zapnuti/vypnuti klimatizace

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

04

»»

155



@ 04 Komfort a radost z jizdy

| Ovladani klimatizace

Elektronické fizeni teploty, ETC

04

G043949

@ Ventilator @ Vyhiivani zadniho okna a vnéjsich zpét-
nych zrcatek, viz strana 101

@ Elektricky vyhfivané predni sedadlo, vievo .
© Recirkulace

@ AC - - Zapnuti/vypnuti klimatizace . o
@ Elektricky vyhfivané predni sedadlo,

9 Rychlé odstranéni namrazy (Max. defro- vpravo

ster) () Rizeni teploty
@ Distribuce vzduchu - ventilaéni otvory na

podlaze

(@ Distribuce vzduchu - ventilatni otvory
Vv pfistrojové desce

e Distribuce vzduchu - odstranéni namrazy
z €elniho skla
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Ovladani
VyhFivana sedadla*
Predni sedadla

Na obrazovce TV se zobrazi momentalné nasta-
vend uroven vyhrivani.

Stisknéte tlacitko jednou pro
nejvyssi Uroven vyhfivani - na
obrazovce TV na stfedové

. | konzole (viz obr. nahofte) se

g | rozsviti tfi oranzové kontrolky.
o

Stisknéte tlacitko dvakrat pro

rozsviti dvé oranzové kontrolky.

2 Neobsazeno, pokud je zvolen dvoustupriovy podkladaci sedak.

Stisknéte tlacitko tfikrat pro nejnizsi droven
vyhtivani — na obrazovce TV se rozsviti jedna
oranzova kontrolka.

Stisknéte tlacitko Ctyfikrat pro vypnuti
vyhfivani — nesviti Zadna kontrolka.

Vyhtivané sedadlo by nemélo byt pouzivano
lidmi, ktefi maji potize s vnimanim zvyseni
teploty z divodu ztraty smyslové vnimavosti
nebo z néjakého diivodu maji potize s ovla-
danim vyhtivani sedadel. V opa¢ném
pripadé hrozi poranéni v disledku popaleni.

Zadni sedadlo?

Stisknéte tlacitko jednou pro nejvyssi Uroven
vyhfivani — sviti tfi kontrolky.

Stisknéte tlacitko dvakrat pro nizsi Uroven
vyhfivani - sviti dvé kontrolky.

Stisknéte tlacitko tfikrat pro nejnizsi roven
vyhfivani - sviti jedna kontrolka.

Stisknéte tlacitko Ctyfikrat pro vypnuti
vyhfivani - nesviti zadna kontrolka.

Ventilator

[ ] POZNAMKA

Je-li ventilator zcela vypnuty, klimatizace se
nezapne, coz mlze vést k zamlzovani oken.

Knoflik ventilatoru pro ECC*

Rychlost ventilatoru mlzete
snizit nebo zvysit otacenim
knofliku. Pokud je zvolena
funkce AUTO, rychlost venti-
latoru je fizena automaticky.
Predtim nastavena rychlost je
zménéna.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Knoflik ventilatoru pro ETC

Rychlost ventilatoru mlzete
snizit nebo zvysit otacenim
knofliku.

Distribuce vzduchu

G043938

0 Distribuce vzduchu - odstranéni namrazy
z Celniho skla

9 Distribuce vzduchu - ventilaéni otvory
v pristrojové desce

9 Distribuce vzduchu - ventilaéni otvory na
podlaze

Postava se sklada ze tfi tlacitek. Po stisknuti

tlagitka se na obrazovce TV rozsviti obrazek

1 Plati pouze pro ECC.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

postavy (viz obrazek dole) a Sipka pred danou
¢ésti obrazku indikuje nastaveni distribuce
vzduchu. Dalsi informace o distribuci vzduchu,
viz strana 160.

i
ﬁ 100 By Mhprapa

Nastavena distribuce vzduchu se zobrazuje na
obrazovce TV.

AUTO!

Funkce Auto reguluje auto-
maticky teplotu, klimatizaci,
rychlost ventilatoru, recirku-
laci a distribuci vzduchu.

3
o

Pokud vyberete jednu nebo vice funkci
manualné, ostatni funkce budou fizeny auto-
maticky. VSechna manualni nastaveni se po

stisknuti tlacitka AUTO vypnou. Na obrazovce
TV se objevi AUTO KLIMA.

Rychlost ventilatoru v automatickém rezimu

mUze byt nastavena v systému menu MY

CAR pod polozkami Nastaveni =» Nastaveni

klimatu =» Autom. nastaveni ventilatoru.

Vyberte jednu z moznosti Slabé, Normalné

nebo Silné:

® Slabé - automatickeé fizeni ventilatoru.
Prednost ma malé proudéni vzduchu.

® Normalné - automatické fizeni ventilatoru.

Silné - automatické fizeni ventilatoru.
Prednost ma silné proudéni vzduchu.

Popis systému menu, viz strana 144.

Rizeni teploty

Teplotu Ize nastavit pomoci
knofliku. U systému ECC* se
teplota na strané fidice

. | ateplota na strané spolu-

| jezdce mohou nastavit zvIast.
o

PF¥i nastartovani se vyvola
predchézejici nastaveni.
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[ ] POZNAMKA

Topeni nebo chlazeni nemohou byt urych-
leny volbou vyssSi nebo nizsi teploty nez je
pozadovana teplota.

AC - Zapnuti/vypnuti klimatizace

Pokud sviti kontrolka na tla-
¢itku AC, klimatizace je regu-
lovana automaticky. Takto je
AC nasavany vzduch ochlazovan
a odvlhcovan.

Kontrolka na tla¢itko AC
zhasne, jakmile klimatizaci vypnete. Ostatni
funkce jsou stéle fizeny automaticky. Pokud
rychlé odstranéni namrazy aktivujete na maxi-
mum, klimatizace se automaticky zapne

a vzduch se co nejrychleji odvihéi.

Rychlé odstranéni namrazy (Max.
defroster)

Pouziva se k rychlému odstra-
néni namrazy a zamlzeni

z ¢elniho a boc¢nich oken.
Vzduch proudi na okna. Kon-
trolka v tladitku pro odstra-
néni namrazy sviti, pokud je
funkce aktivni.

Provede se nasleduijici, aby bylo zajisténo
maximalni odvlhéeni vzduchu v prostoru pro
cestujici:

e klimatizace je automaticky zapnuta

® automaticky jsou vypnuty recirkulace
a systém kvality vzduchu.

[ ] POZNAMKA

Pokud je ventilator nastaven na maximum,
stoupne hlu¢nost.

Po vypnuti funkce odstranéni namrazy se
systém klimatizace vrati k predchozimu nasta-
veni.

Recirkulace
Recirkulace
Pokud je recirkulace zapnuta,
sviti oranzova kontrolka v tla-
¢itku. Tato funkce mlze byt
& pouzita, kdyz chcete zabranit
nasavani znecisténého vzdu-
chu zvenku, napt. vyfukovych

plynl do prostoru pro cestu-
jici. Je-li zapnuta tato funkce, vzduch v pros-
toru pro cestuijici je recirkulovan, do vozu neni
nasavan zadny vzduch zvenku.

@ DULEZITE

Pokud vzduch ve voze cirkuluje prilis
dlouho, mize se stat, Ze se okna zevnitt
zamlzi.

Casovy spinaé

Kdyz je aktivovany ¢asovy spinag, systém
vypne manualné zapnutou recirkulaci na dobu
zavislou na vnéjsi teploté. Tim se snizi riziko
namrazy, zamlzeni a zhorSeni kvality vzduchu.
Funkce se aktivuje/deaktivuje v systému menu
MY CAR pod polozkou Nastaveni=»

Nastaveni klimatu = Casovaé recirkulace

vzduchu . Popis systému menu, viz
strana 144.

Zvolite-li max. odmrazovani, recirkulace
bude vzdy vypnuta.

Systém kvality vzduchu IAQS*

Systém kvality vzduchu oddéluje plyny

a Castice, redukuje pachy a znecistujici Castice
v prostoru pro cestujici. Pokud je kontamino-
van vnéjsi vzduch, je uzavien pfivod vzduchu
a je zapnuta recirkulace.

Funkce se aktivuje/deaktivuje v systému menu
MY CAR pod polozkou Nastaveni=»
Nastaveni klimatu =» Systém kvality

vzduchu uvnitf vozu. Popis systému menu,
viz strana 144.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Snima¢ kvality vzduchu musi byt vzdy
zapnuty, aby byl v prostoru pro cestujici
vzdy co nejlepsi vzduch.

Doba zapnuti recirkulace je za chladného
pocasi omezena v disledku zvy$eného
zamlzovani oken.

Pokud se okna za¢nou zamlzovat zevnitt,
vypnéte snima¢ kvality vzduchu a k odstra-
néni zamlzeni oken vyuzijte funkce odstra-
04 néni namrazy z ¢elniho okna, bo&nich oken
a zadniho okna.

Tabulka distribuce vzduchu

Vozy s funkci Eco Start/Stop DRIVe*
Pokud byl motor automaticky vypnut, dojde

k do¢asnému omezeni funkénosti nékterych
zafizeni, napf. k omezeni otacek ventilatoru kli-
matizace. Dal$i informace, viz strana 121.

Vzduch proudi na okna.  rychlé odstranéni
Urcité mnozstvi vzdu- namrazy a zamlzeni.

chu proudi ventilaénimi
otvory. Vzduch neni
recirkulovan. Klimati-
zace je vzdy zapnuta.

Vzduch na celni sklo, zabranéni zamlzeni Vzduch proudi na pod-
pres ventilaéni otvor a namrazy v chladném lahu a ventilaénimi
systému pro odstranéni  a vlhkém klimatu, (toto otvory v palubni desce.
namrazy, a na bocni neumoznuje prilis nizka

skla. Ur¢ité mnozstvi rychlost ventilatoru).

vzduchu proudi venti-
lacnimi otvory.

Vzduch proudi na pod-
lahu a okna. Urcité
mnozstvi vzduchu
proudi ventilaénimi

otvory v palubni desce.

zajisténi klimatického
komfortu a dobrého
odstrafiovani zamlzeni za
chladného nebo vihkého
pocasi.

za slune¢ného pocasi pfri
nizsich venkovnich teplo-
tach.

160 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Vzduch proudi na ¢elni  zajisténi klimatického Vzduch proudi na pod-  pro pfimé topeni nebo

okno a ventilacnimi komfortu za horkého N lahu. Urcité mnozstvi ochlazovani v oblasti
otvory v palubni desce.  a suchého pocasi. vzduchu proudi venti- podlahy.
laénimi otvory v palubni

J desce a na okna.
Vzduch proudi ventila¢-  zajisténi G¢inného ochla- Vzduch proudi na pod-  chladnégjsi vzduch
nimi otvory v palubni zovani za horkého pocasi. lahu, ventilaénimi otvory v oblasti podlahy nebo
desce do oblasti hlavy v palubni desce a na teplejsi vzduch trochu 04
a hrudi. okna. vysSe za chladného

pocasi nebo horkého
a suchého pocasi.

161
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Nezavislé topeni

Vseobecné informace o nezavislém
topeni

Nezavislé topeni vyhfiva motor a prostor pro
cestujici a je mozné je spustit pfimo nebo
prostfednictvim ¢asového spinace.

Prostfednictvim ¢asového spinace je mozné
nastavit dva rlizné casy. Tyto ¢asy odpovidaji
Casu, kdy bude vliz vytopen a pfipraven k jizdé.
Elektronicky systém vozu na zékladé venkovni
teploty spocita, s jakym predstihem ma byt
nezavislé topeni zapnuto.

Topeni neni mozné zapnout, pokud venkovni
teplota presahne 15 °C. P¥i teploté -5 °C nebo
nizsi je maximalni doba chodu nezavislého
topeni omezena na 50 minut.

W\ VAROVANI

P¥i pouzivani nezavislého topeni musi byt
vliz na venkovnim prostranstvi.

[ ] pozNAMKA

Kdyz nezavislé topeni pracuje, mize vycha-
zet kouf z pravého podbéhu, coz je zcela
normalni.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Doplniovani paliva

o i B

I!EJ VOoLVO 31301658

Varovny Stitek na dvitkdch hrdla palivové nadrze.

WA\ VAROVANI

Rozlité palivo se mdze vznitit. Pfed zacat-
kem Cerpani paliva vypnéte nezavislé
topeni.

Na informacnim displeji zkontrolujte, ze je
nezavislé topeni vypnuté. Pokud je nezavi-
slé topeni v chodu, informacni displej zobra-
zuje zpravu Nezav. topeni ZAP.

Parkovani ve svahu

P¥i parkovani ve svahu musi viiz stat smérem
z kopce, aby byl zajistén pfivod paliva do neza-
vislého topeni.

Akumulator a palivo

Pokud je akumulator nedostate¢né nabity
nebo hladina paliva je pfili§ nizka, nezavislé
topeni se automaticky vypne a na informaénim
displeji se objevi zprava. Potvrd'te zpravu jed-
nim stisknutim tlacitka READ na pakovém
prepinaci ukazatel( sméru, viz strana 163.

@® DULEZITE

Opakované pouzivani nezavislého topeni ve
spojeni s jizdou na kratké vzdalenosti miize
vybit akumulator a zhorsit startovani.

S vozidlem byste méli jezdit stejnou dobu,
jakou bylo pouzivano nezavislé topeni, aby
se akumulator ve vozidle adekvatné dobil

a byla tedy doplnéna energie spotifebovana
topenim, pokud je pouzivano pravidelné.
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- Cislo 2 na symbolu znamena dru-

3 Topeni Topeni bylo
! hou klimatizaci ve voze, pfi¢emz prvnim 332 ;y;l))r_lu’to \Igﬁnvu;giﬂ: k:l;)m
l2:34 zafizenim z(istava standardni klimatizace. Y s ey
1000k Cislo 2 nema nic spole¢ného s funkei baterie Dplle T TSR

B CASOVAC 1 nebo CASOVAC 2. nastartovat.
X P #-3c Topeni Nastaveni topeni

vypnuto neni mozné

s @ N Malo z dévodu malého 04

- - _"":;___,'—'im -3 paliva mnozstvi paliva
» Predehr. Topeni je zapnuté (pFiblizné 7 litrd) -

@ Tlacitko READ paliva 2 b&i., dtivodem je
ZAP usnadneéni starto-

@ Ovladaci kolecko - -
vani motoru a jizdy

@ RESET - resetace/vybér Nastav. Doba topeni se na vzdalenost
- o SRR P4 cas.pro  aktivuje po vytah- cca. 50 km.
Vice |nformaC| o informacénim displeji a tlacitku Piedehf. At cElovE s
READ, viz strana 140. paliva ovladace ze spi- Nezavislé Topeni nepracuije.
naci skfifky a po 2 topeni Kontaktuje servis
Kontrolky a zpravy na displeji opusténi vozu - el Doporu- a'nechejtejgj opra-
Pokud je aktivovano nastaveni éaso- motor a prostor cen’ vit. Doporucujeme,
vého spina&e nebo polozka Primy pro cestujici se servis abyste kontakto-
start, rozsviti se informadni kontrolka ve sdru- zahfivaji béhem vali autorizovany
nastavené doby. servis Volvo.

Zeném pfistrojovém panelu a na informaénim
displeji se zobrazi vysvétlujici text a rozsviti
dalsi kontrolka. V tabulce jsou uvedeny kon-
trolky a texty, které se objevi na displeji.

Text na displeji se vymaze automaticky po
urcité dobé nebo po stisknuti tlacitka READ na
pakovém prepinaci.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 163
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PFimé spusténi a okamzité vypnuti
1. Otéacenim ovladaciho kolecka zvolte Primy
start Nezav.topen.

2. Stisknutim tlacitka RESET provedte vybér
mezi ON a OFF.

ON: nezavislé topeni je zapnuté manualné
nebo prostfednictvim naprogramovaného
Casového spinace.

OFF: nezavislé topeni je vypnuté.

Po pfimém spusténi bude nezavislé topeni

aktivni po dobu 50 minut.

Vytéapéni prostoru pro cestujici zaéne, kdyz
chladici kapalina motoru dosahne spravnou
teplotu.

Viz je mozné nastartovat a jet s nim, i kdyz
nezavislé topeni bézi.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Nastaveni ¢asového spinace

Cas, kdy je viiz vytopen a pfipraven k jizdé,
udava ¢asovy spinac.

Vyberte CASOVAC 1 nebo CASOVAC 2.

Casovag Ize naprogramovat pouze, pokud
je dalkovy ovladag v poloze I, viz strana 78
- programovani se musi tedy provést pred
nastartovanim motoru.

1. Qté(“:enl’m ovladaciho kole¢ka zvolte
Casovac topeni 1.

2. Kratce stisknéte tlacitko RESET, nastavo-
vané hodiny za¢nou blikat.

3. Pomoci ovladaciho kole¢ka si vyberte
pozadovanou hodinu.

4. Kratkym stisknutim tlacitka RESET se
presunete na nastaveni blikajicich minut.

5. Pomoci ovladaciho kolecka si vyberte
pozadovanou minutu.

6. Kratkym stisknutim tlacitka RESET
potvrd'te nastaveni.

7. Stisknutim tlacitka RESET zapnéte ¢aso-
vac.

Po nastaveni éasovaée Casovaé topeni 1 je
mozné otacenim ovladaciho kole¢ka napro-

gramovat druhy ¢as spusténi prostfednictvim
¢asovace Casovac topeni 2.

Tento alternativni ¢as se nastavuje stejné jako
Casovac topeni 1.

Deaktivace zapnuti topeni ¢asovym
spinacdem

Zapnuti topeni ¢asovym spinacem je mozné
vypnout manualné pred uplynutim doby.
Postupujte nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko READ.
2. Pomoci ovladaciho kolecka rolujte na text
Casovac topeni 1 nebo 2.
> Na displeji blika text ON.
3. Stisknéte tlacitko RESET.
> Zobrazi se text OFF a nezavislé topeni
se vypne.
Zapnuti topeni ¢asovym spinacem je mozné
vypnout podle instrukci v ¢asti ,,Pfimé spusténi
a okamzité vypnuti“, viz strana 164.
Hodiny/Easovy spinac¢
Casovy spinaé topeni je propojen s hodinami
ve vozidle.

_ ] POZNAMKA

Veskera nastaveni ¢asovych spinacl se
vymazou pfi resetovani hodin ve vozidle.
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VSeobecné informace o nezavislém
topeni

V chladném podnebi' mize byt pro dosazeni
spravné provozni teploty motoru a dostate¢-
ného vyhfivani prostoru pro cestujici zapotrebi
nezavislé topeni.

Pridavné nezavislé topeni

Do vozl se vznétovym motorem se montuje
pridavné nezavislé topeni.

Topeni se spusti automaticky, kdyz je potfebné
dalsi teplo, pokud motor bézi.

Topeni se vypne automaticky pfi dosazeni
spravné teploty nebo pfi vypnuti motoru.

[ ] pozNAMKA

Kdyz ptidavné topeni pracuje, mize vycha-
zet kour z pravého podbéhu, coz je zcela
normalni.

Rezim auto nebo vypnuti
V pfipadé potreby |ze automatické zapnuti
nezavislého topeni vypnout.

=
l2:34
1000km
to empty tank

P %-3c

@ Tlacitko READ
@ Ovladaci koletko
9 Tla¢itko RESET

1. Pred startovanim motoru: Otocte kli¢ do
polohy |, viz strana 78.

2. Otéacenim ovladaciho kole¢ka zvolte Prid.
topeni auto.

3. Stisknutim tla¢itka RESET provedte vybér
mezi ON a OFF.

Moznosti v menu jsou vidét pouze, pokud je
ovladag v poloze I - nastaveni se musi tedy
provést pred nastartovanim motoru.

1 Informace o konkrétnim podnebi v dané zemépisné oblasti vam poda autorizovany prodejce Volvo.
2 Informace o konkrétnich motorech vam poda autorizovany prodejce Volvo.

Topeni v prostoru pro cestujici*

Pokud je nezavislé topeni doplnéno ¢asova-
¢em, Ize toto topeni pouzit jako nezavislé
topeni v prostoru pro cestujici, viz strana 162.

Elektrické nezavislé topeni

U vozl s nékterymi typy zaZehovych motor(?
je do systému ovladani klimatizace ve vozidle
integrovano elektrické nezavislé topeni.

V &asteéné chladném podnebi! se ve vozech
se vznétovymi motory misto pfidavného neza-
vislého topeni pouziva elektrické nezavislé
topeni.

Topeni se neovlada manualné, ale automaticky
po nastartovani motoru v pfipadé, kdy
venkovni teplota je nizsi nez 14 °C. Jakmile je
v prostoru pro cestujici dosazena nastavena
teplota, topeni se vypne.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

04

165



@ 04 Komfort a radost z jizdy

04

166

| Palubni poéita¢

Vseobecné informace

1000km
to empty tank

Informacni displej a oviadani.
@ READ - potvrzeni.

@ Kolecko - prochazeni mezi nabidkami
a moznostmi v seznamu palubniho podi-
tace.

9 RESET - nulovani.

Menu palubniho pocitace je nastaveno do
variabilni smy¢ky. Jednou z poloZek v menu je
prazdny displej - ten oznacuje rovnéz zacatek/
konec smycky.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Funkce

Pokud pouzivate palubni pocita¢ a zobrazi
se varovna zprava, musite pfed opé&tovnou
aktivaci palubniho pocitace tuto zpravu
potvrdit. Varovnou zpravu potvrdte stisknu-
tim tlacitka READ.

Pokud chcete zménit vzdalenost a rychlost -
pouzijte funkci MY CAR =» Nastaveni=>»
Nastaveni systému =>» Jednotka vzdalenosti
a paliva, viz strana 143.

Praimérna rychlost
Priimérna rychlost se pocita od posledniho
vynulovani. Vynulujte pomoci RESET.

Okamzita

Okamzita spotreba paliva se pocita kazdou
sekundu. Informace na displeji jsou aktualizo-
vany po nékolika sekundach. Pokud vozidlo
stoji, na displeji se objevi ----.

Primér
Priimérna spotteba paliva se pocita od posled-
niho vynulovani. Vynulujte pomoci RESET.

Pouzivate-li palivové pridavné topeni a/
nebo nezavislé topeni*, mohou se zobrazit
mirné nepresné hodnoty.

Km do prazd. nadrze

Vypocet vychazi z prdimérné spotieby paliva
bé&hem poslednich 30 km a zbyvajiciho mnoz-
stvi paliva. Na displeji se zobrazi pfiblizna
vzdalenost, kterou Ize ujet se zbyvajicim mnoz-
stvim v nadrzi.

Vétsi vzdalenost Ize zpravidla ujet, pokud
jedete hospodarné. Vice informaci o vlivu na
spotrebu paliva, viz strana 11.

Pokud se zobrazi "---- km do prazd.nadrze",
dosah neni zaru¢en. Natankujte co nejdfive.

] POZNAMKA

Hodnota se mlze mirné lisit pfi zméné stylu
jizdy.

Nulovani
1. Zvolte --- km/h pram.rychlost nebo --.-
1/100km pramér.

2. Stisknutim a podrzenim tlacitka RESET na
dobu cca. 1 sekundy vynulujete zvolenou
funkci. Pokud RESET drzite stisknuté ale-
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Palubni poéita¢ |

spon 3 sekundy, prdmérna rychlost a pri-
mér budou vynulovany soucasné.

Aktual. rychlosti*!

Displej panelu pfistrojd se zméni a zobrazi
aktualni rychlost v mph (miles per hour), pokud
je rychlomér nastaven na km/h. Je-li rychlomeér
nastaven na mph, displej se zméni a zobrazi
km/h.

04

1 Pouze na nékterych trzich.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 167
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| DSTC - Systém Fizeni stability a trakce

Obecné informace o DSTC

Systém fizeni stability a trakce, DSTC
(Dynamic Stability & Traction Control), poméaha
zlepsit trakci a eliminovat prokluzovani.

Pfi zasahu systému béhem brzdéni mizete
zaznamenat prerusovany zvuk. Viz mdze
akcelerovat pomaleji, nez byste pfi seslapnuti
pedalu plynu ocekavali.

Aktivni kontrola stac¢eni vozidla

Funkce stabilizuje vozidlo tak, ze individualné
omezuje hnaci a brzdnou silu pisobici na jed-
notliva kola.

Kontrola prokluzu
Tato funkce zabrariuje prokluzovani kol na
vozovce pfi akceleraci vozidla.

Systém kontroly trakce

Tato funkce je aktivni pfi nizkych rychlostech
prenasi hnaci silu z prokluzujiciho kola na kolo,
které neprokluzuje.

Rizeni vleéného momentu motoru - EDC
EDC (Engine Drag Control) brani nezadoucimu
zablokovani kol, napf. pfi pfefazeni na nizsi
stupen nebo pfi brzdéni motorem béhem jizdy
na kluzkém povrchu nebo pfi jizdé na nizsi
prevodovy stupen.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Nezadouci zablokovani kol béhem jizdy by,
mimo jiné, mohlo snizZit schopnost fidice Fidit
vozidlo.

Corner Traction Control - CTC

Systém CTC kompenzuje nedotacivost a umo-
ZAuje v zata€ce zrychlovat vice nez obvykle,
aniz by doslo k prokluzovani vnitfniho kola. Viz
mUze napt. na vyspadované pristupové cesté
rychle dosahnout béznou dopravni rychlost.

Stabilizace privésu* - TSA

Tento systém slouzi ke stabilizaci vozidla

a privésu, pokud dojde k rozvinéni soupravy,
viz strana 288.

[ ] POZNAMKA

Tato funkce se deaktivuje, pokud Fidi¢ zvoli
rezim Sport.

Provoz

Nastaveni Grovné - rezim Sport
Systém DSTC je vzdy aktivni - nelze jej deak-
tivovat.

Ridi¢ véak mdize zvolit rezim Sport umozfiuijici
aktivnéjsi jizdu. V rezimu Sport systém dete-
kuje, zda se plynovy pedal, pohyby volantu

a zataceni provadi aktivnéji nez pfi bézné jizde.
Do jisté urovné potom umozni fizeny prokluz
zadni ¢asti vozidla a az potom zasahne

a vozidlo stabilizuje.

Jestlize fidi¢ uvolni plynovy pedal a fizeny pro-
kluz ukonéi, systém DSTC zasahne a stabili-
zuje vozidlo.

V reZzimu Sport je k dispozici maximalni trakce,
pokud vozidlo uvizne nebo se rozjizdi na mék-
kém podkladu, napf. v pisku nebo hlubokém
snéhu.

Pokud chcete nastavit rezim Sport, postupujte
nasledovné:

1. Stisknéte na stfedové konzole tlacitko MY
CAR a v systému menu na displeji zvolte
My V60 =» DSTC. (Informace o systému
menu, viz strana 143).

2. Odskrtnéte policko a vratte se pomoci
ptikazu EXIT zpatky do systému menu.
> Systém potom umozni sportovnéjsi styl
jizdy.
Rezim Sport je aktivni do doby, nez jej fidi¢
zru$i nebo vypne motor - po opétovném

nastartovani motoru prejde systém DSTC zase
do bézného rezimu.
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| DSTC - Systém fizeni stability a trakce |

Kontrolky a zpravy na displeji

DSTC Docasné VYP Cinnost systému DSTC je do¢asné omezena, protoze je pfili§ vysoka teplota brzdovych kotoudt
Funkce se znovu aktivuje automaticky po ochlazeni brzd.

DSTC Doporucen servis Systém DSTC je vypnuty.
e Zastavte vliz na bezpe¢ném misté, vypnéte motor a znovu ho nastartujte.
® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporuc¢ujeme autorizovany servis Volvo.
04
lﬁ. "Zprava" Na displeji rychloméru se objevi zprava - Predtéte si ji!
- Svitici kontrolka po dobu Kontrola systému pti startovani motoru.
2 sekund.
- Blikajici kontrolka. Aktivuje se systém DSTC.
Je aktivovan rezim Sport.
SPORT
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| Adaptivni jizdni charakteristiky

Aktivni podvozek - Four-C*

Aktivni podvozek, Four-C (Continously
Controlled Chassis Concept), reguluje charak-
teristiky tlumicl tak, Ze mohou byt nastaveny
jizdni vlastnosti vozu. K dispozici jsou tfi
moznosti nastaveni: Comfort, Sport

a Advanced.

Comfort

P¥i tomto nastaveni budete viiz na vozovce
s nerovnym a nekvalitnim povrchem vnimat
jako pohodIngjsi. Nastaveni tlumictd je mékei
a pohyb karosérie je meékky a mirny.

Sport

Toto nastaveni znameng, Ze vz je vniman jako
sportovnéjsi a je doporu¢eno pro aktivnéjsi
fizeni. Odezva fizeni je rychlej$i nez v rezimu
Comfort. Nastaveni tlumicu je tvrdsi a karosérie
sleduje povrch, aby bylo omezeno naklanéni
vozu pfi prlijezdu zatackou.

Advanced
Toto nastaveni se doporucuje pouze na velmi
hladkém a rovném povrchu vozovky.

Nastaveni tlumicl je optimalizovano na maxi-
malni prilnavost a naklon v zatackach je dale
minimalizovan.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Provoz

Nastaveni podvozku.

Ke zméné nastaveni pouZzijte tlacitka ve
stfedové konzole. Pouzité nastaveni se po
vypnuti motoru opét aktivuje pfi nasledujicim
nastartovani.

Posilovag¢ fizeni s proménlivym
ucinkem*

Sila vyvijena pfi fizeni se zvySuje se zvysuijici se
rychlosti vozu, aby mél fidi¢ vétsi citlivost.
Rizeni na dalnicich je tuzsi a bezprostfedngjsi.
Rizeni je lehké a nevyzaduje pii parkovani

a nizké rychlosti zadné zvlastni usili.

Sila vyvijena pfi fizeni mdze byt nastavena ve
tfech trovnich. Ridi¢ si tak mGze zvolit Grover,
kterd mu z hlediska vnimani vozovky nebo citli-
vosti fizeni vyhovuije nejvice. V systému menu

MY CAR prejdéte na Nastaveni =» Nastaveni
vozidla =» Posilovaci uc¢inek servofrizeni
a zvolte Nizky, Stredni nebo Vysoky.

Popis systému menu, viz strana 143. Toto
menu neni pfistupné za jizdy.
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Tempomat* |

Provoz

Klavesnice na volantu a displej.
ﬂ Tempomat - zapnuto/vypnuto.

9 Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se
uloZena rychlost.

@ Rezim standby
9 Aktivace a nastaveni rychlosti.

@ Zvolena rychlost (v zavorkach = pohoto-
vostni rezim).

Aktivace a nastaveni rychlosti
Tempomat zapnéte jednim stisknutim tlacitka
na volantu - na displeji (5) se rozsviti kon-
trolka [ a zavorky kolem (---) km/h indikuif,
Ze se tempomat nachéazi v pohotovostnim
rezimu.

Tempomat se aktivuje pomoci tlagitka 4 nebo
E. Potom se aktudlni rychlost uloZi do paméti
- text (---) km/h se zméni na zvolenou rychlost,
napf. na 100 km/h.

[ ] POZNAMKA

Tempomat nelze pouzivat pfi rychlosti nizsi
nez 30 km/h.

Zmeéna rychlosti
V aktivnim rezimu se rychlost nastavuje dlou-
hym nebo kratkym stisknutim tlacitka < nebo

E - posledni stisknuti se uloZi do paméti.

Docasné zvySeni rychlosti po seSlapnuti ply-
nového pedalu, napf. béhem predjizdéni, nema
vliv na nastaveni tempomatu - po uvolnéni ply-
nového pedalu viiz pojede nastavenou
rychlosti.

[ ] POZNAMKA

Pokud nékteré z tlacitek tempomatu drzite
stisknuté déle nez priblizné 1 minutu, tem-
pomat se vypne. Aby se tempomat reseto-
val, musi se vypnout motor.

Doc¢asna deaktivace - pohotovostni
rezim

Stisknutim tlacitka @ docasné vypojite tem-
pomat a nastavite jej do pohotovostniho

rezimu - nastavena rychlost se zobrazi v zavor-

kach na displeji (5), napf. (100) km/h.

Automaticky pohotovostni rezim

Tempomat se doc¢asné vypoji a prejde do

pohotovostniho rezimu, pokud:

® kola ztrati trakci

e seslapnete pedal brzdy

® rychlost poklesne pod cca. 30 km/h

e seslapnete spojkovy pedal

e se voli¢ pfevodového stupné presune do
neutralu (u automatické prevodovky)

® [idi¢ jede déle nez 1 minutu rychlosti vyssi
nez je nastavena rychlost.

Ridi& musi regulovat rychlost.

Vyvolani nastavené rychlosti

Tempomat v pohotovostnim rezimu Ize aktivo-
vat stisknutim tlacitka 'O na volantu - rychlost
se nastavi na naposledy uloZzenou hodnotu.

] POZNAMKA
Po opétovném vyvolani rychlosti tlacitkem
Q muze dojit k vyraznému zvyseni
rychlosti.

Deaktivace
Tempomat se vypina tlacitkem na volantu
nebo vypnutim motoru - nastavena rychlost se

* Informace o volitelné vybaveé/pfrislusenstvi, viz Uvod.

04
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| Tempomat*

vymaze v pameéti a nelze v ni pokracovat stisk-
nutim tlagitka .

04

IV * Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.



04 Komfort a radost z jizdy

Omezovaé rychlosti |

Vseobecné informace o omezovadi
rychlosti

Omezovac rychlosti (Speed Limiter) Ize pova-
Zovat za obraceny tempomat - fidi¢ pomoci
plynového pedalu ovlada rychlost, ale nemuze
nahodné prekrocit rychlost, kterou nastavil
omezovac rychlosti.

Provoz

i My
Klavesnice na volantu a displej.
o Omezovacd rychlosti - zapnuto/vypnuto.
@ Pohotovostni rezim se prerusi a pokraduje

se v nastavené rychlosti - kazdym stisknu-
tim se rychlost zméni o +1 km/h.

@ Rezim standby.

9 Aktivace a nastaveni maximalni rychlosti
(kazdym stisknutim se rychlost zméni
o +/-5 km/h).

@ UloZzena maximalni rychlost (v zavorkach
= pohotovostni rezim).

Zapnuti a aktivace

Je-li omezovac rychlosti
aktivni, na displeji se objevi
prislusna kontrolka a nasta-
vena maximalni rychlost.

123456
T 12.

(‘LIM 7 0

jede nebo kdyz stoji.

Nejvyssi rychlost si Ize zvolit
a ulozit do paméti, kdyz viz

Za jizdy
1. Pokud se vlz pohybuje pozadovanou nej-
vysSi pfipustnou rychlosti: Stisknéte na
volantu tlacitko (G - zapne se omezovaé
rychlosti.
> Na displeji pfistrojové desky se rozsviti
kontrolka omezovace rychlosti.

2. Tisknéte na volantu tlagitko 4| nebo —),
dokud se na displeji pfistrojové desky
nezobrazi pozadovana maximalni rychlost.
> Omezovac rychlosti bude aktivni a na

displeji (5) se zobrazi zvolena maximalni
rychlost a maximalni rychlost, ktera je
uloZena v paméti.

Pokud vtz stoji

1.

Stisknéte na volantu tlacitko [ - zapne se
omezovac rychlosti.

Pretacejte nastaveni pomoci tlagitka ,

dokud se na displeji pfistrojové desky

nezobrazi pozadovana maximalni rychlost.

> Omezovac rychlosti bude aktivni a na
displeji (5) se zobrazi zvolena maximalni
rychlost a maximalni rychlost, ktera je
uloZzena v paméti.

Docasna deaktivace - pohotovostni
rezim
Chcete-li do¢asné deaktivovat omezovac
rychlosti a nastavit jej do pohotovostniho
rezimu:

Stisknéte [Q).

> Na displeji se v zavorkach zobrazi ulo-
zena maximalni rychlost (5) a fidi¢ mize
nastavenou maximalni rychlost
docasné prekrocit.

Omezovac rychlosti se znovu aktivuje
stisknutim tladitka D - zavorky na dis-
pleji zmizi a maximalni rychlost vozu
bude opét omezena.

04
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| Omezovag¢ rychlosti

Docasna deaktivace pomoci plynového
pedalu

Omezovac rychlosti Ize nastavit do pohoto-
vostniho rezimu také pomoci plynového
pedalu, tedy prudkym zrychlenim vozidla:

- Seslapnéte na doraz plynovy pedal.
> Na displeji se v zavorkach zobrazi ulo-
zenda maximalni rychlost (5) a fidi¢ mlze
nastavenou maximalni rychlost
docasné prekrogit.

Omezovac rychlost se po uvolnéni ply-
nového pedalu automaticky znovu akti-
vuje a vz zpomali pod zvolenou/uloZe-
nou maximalni rychlost - zavorky na dis-
pleji zmizi a maximalni rychlost vozu je

opét omezena.

Alarm pro prekroceni rychlosti

Na prudkych cestach se mlze stat, ze brzdéni
motorem nebude stacit a zvolend maximalni
rychlost bude prekrogena. Ridi¢ je na tuto sku-
te€¢nost upozornén akustickym signalem.

Signal je aktivni do doby, nez Fidi¢ zpomali pod
zvolenou maximalni rychlost.

[ ] POZNAMKA

Alarm se aktivuje az za 5 sekund, pokud

rychlost byla pfekro¢ena minimalné

o0 3 km/h, a to za pfedpokladu, Ze béhem
posledni pll minuty nebylo stisknuto tla-

¢itko E ani Ol

Deaktivace
Pokud chcete deaktivovat omezovac rychlosti:

- Stisknéte na volantu tlagitko [fG.

> Nastavena rychlost (5) a kontrolka ome-
zovace rychlosti na displeji zmizi. Zvo-
lena a ulozena rychlost se vymazou
z paméti a nelze pokra¢ovat stisknutim
tlagitka [D.

Nyni fidi¢ mdze pomoci plynového
pedalu volit rychlost bez omezeni.
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Adaptivni tempomat* |
Vseobecné informace o systému ACC |\ ]
Adaptivni tempomat ACC - Adaptive Cruise dié e L

Control pomaha fidi¢i udrzovat bezpe¢nou
vzdalenost od vozidla pred nim. Diky tempo-
matu jsou mnohem klidné&;jsi dlouhé jizdy po
dalnicich a dlouhych rovnych cestach v plynu-
|ém dopravnim provozu.

Ridi& si nastavi pozadovanou rychlost a asovy
interval odstupu vzhledem k vozu pred sebou.
Jakmile radarovy detektor zjisti, Ze pfed vozem
jede pomalejsi vozidlo, rychlost automaticky
upravi. Jakmile je cesta voln4, viz pojede zase
plvodné zvolenou rychlosti.

Pokud adaptivni tempomat vypnete nebo
nastavite pohotovostni rezim a vas viiz se
ocitne pfili§ blizko vozu pred vami, upozorni
fidi¢e na kratkou vzdalenost systém sledovani
vzdalenosti Distance Warning (viz strana 185).

situaci a zasahnout, pokud adaptivni tem-
pomat neudrzuje vhodnou rychlost nebo
vzdalenost.

Adaptivni tempomat nezvladne kazdou
dopravni situaci, libovolné pocasi a vSechny
podminky na cesté.

Prectéte si celou kapitolu s informacemi

o0 omezenich adaptivniho tempomatu. Nez
fidi¢ za¢ne adaptivni tempomat pouzivat,
musi byt s témito informacemi seznamen.
Ridi¢ nese vzdy zodpovédnost za udrzovani
bezpecné vzdalenosti a rychlosti, ato i v
pfipadé, ze pouziva adaptivni tempomat.

@ DULEZITE

Udrzba adaptivniho tempomatu se musi
provadét pouze v servisu - doporu¢ujeme
autorizovany servis Volvo.

Automaticka prevodovka

Vozidla s automatickou pfevodovkou jsou

u adaptivniho tempomatu vybavena zdokona-
lenou funkci Queue Assistant, viz strana 179.

1 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou ligit v zavislosti na modelu vozu.

[ e - tl‘i‘J
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Prehled funkci’.

o Varovna kontrolka, fidi¢ musi brzdit

@ Klavesnice na volantu
@ Radarovy snimac

Adaptivni tempomat kombinuje tempomat
a systém koordinace vzdalenosti.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Adaptivni tempomat*

Adaptivni tempomat neni systémem zabra-
Aujicim srazce. Pokud systém nedetekuje
vozidlo vpfedu, musi zareagovat fidic.

Adaptivni tempomat nebrzdi v pfipadé
osob, zvifat a malych vozidel jako jsou napf.
jizdni kola a motocykly. Dale nebrzdi

v ptipadé pomalu jedoucich a stojicich vozi-
del a pfedmétd.

Nepouzivejte adaptivni tempomat napf.

v méstském provozu, v husté dopravé, na
kfizovatkach, na kluzkém povrchu, na
vozovkach zalitych vodou nebo bahnem,

v prudkém desti/snézeni, pti Spatné viditel-
nosti, na klikatych cestach a na kluzkych
vozovkach.

Vzdalenost od vozidla jedouciho pfed Vami je
meérena pfedevsim radarovym snimacem.
Tempomat reguluje rychlost zrychlovanim

a pribrzdovanim. Kdyz jsou brzdy pouzivany
tempomatem, je bézné, ze vydavaji urcity zvuk.

W\ VAROVANI

Kdyz tempomat brzdi, pohybuje se pedal
brzdy. Nenechavejte nohu pod pedalem
brzdy - mohla by se zachytit o pedal.

Adaptivnitempomat sleduje vozidlo ve stejném
pruhu tak, aby byl dodrzen ¢asovy interval
nastaveny fidi€¢em. Pokud radarovy snimac
nevidi pfed sebou zadny vliz, pojede vozidlo
rychlosti nastavenou v tempomatu. To plati
rovnéz v pfipadé, pokud rychlost vozu pred
vozidlem je vy$$i nez nastavena rychlost tem-
pomatu.

Tempomat napomaha fidit rychlost plynule.
V situacich, v nichz je tfeba prudké brzdéni,
musi Fidi¢ brzdit sam. To plati pfi velkych roz-
dilech rychlosti, nebo kdyz vozidlo pred Vami
prudce zabrzdi. Kvidli omezeni v radarovém
snimaci miZe byt brzdéni neotekavané nebo
nemusi nastat vlbec, viz strana 181.

Adaptivni tempomat Ize nastavit tak, aby sle-
doval jiny viiz pti rychlosti od 30 km/h? do
200 km/h. Pokud rychlost klesne pod

30 km/h nebo pokud pfilis klesnou otacky
motoru, tempomat prejde do pohotovostniho
rezimu, ve kterém automaticky nebrzdi -

v tomto pfipadé musi bezpecnou vzdalenost
od vozu jedouciho vpredu zajistit sam Fidic.

Varovna kontrolka - fidi¢ musi brzdit
Adaptivni tempomat ma brzdnou kapacitu,
kterd je ekvivalentem vice nez 40 % brzdného
vykonu vozu.

2 Funkci Queue Assistant u vozli s automatickou prevodovkou Ize nastavit u rychlosti v rozsahu 0-200 km/h, viz strana 179.

* . Lo PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Pokud je nutné viiz brzdit prudceji, nez je
brzdna kapacita tempomatu, a fidi¢ nebrzdi,
tempomat pouzije varovnou kontrolku systému
varovani pred kolizi a vydava varovny zvuk(viz
strana 194), ktery upozornuije fidice, Ze musi
okamzité jednat.

Varovné kontrolky si miZete hlife vS§imnout,
kdyz silné sviti slunce nebo kdyz nosite slu-
necni bryle.

A\ VAROVANI

Tempomat varuje pouze pred vozidly dete-
kovanymi radarem. Tudiz nemusite byt
varovani nebo mizete byt varovani se zpoz-
dénim. NecCekejte na varovani, ale brzdéte,
kdyz je to potreba.

Prudké svahy a/nebo tézky naklad
Nezapomerite, Ze adaptivni tempomat je uréen
predevsim k jizdé po vozovkach v rovném
terénu. Pokud pojedete po cesté ze svahu,

s tézkym nakladem nebo privésem, mlze se
stéat, Ze tempomat bude mit problém udrzet
spravnou vzdalenost od vozidla pred vami -

v tomto pfipadé bud'te opatrni a pfipraveni
zpomalit.
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Provoz

Kldvesnice na volantu® a displej.
o Tempomat - zapnuto/vypnuto.
@ Pohotovostni rezim se prerusi a pokracuje

se v nastavené rychlosti - kazdym stisknu-
tim se rychlost zméni o +1 km/h.

@ Rezim standby
@ Casovy interval - prodiouZeni/zkraceni.

@ Aktivace a nastaveni rychlosti (kazdym
stisknutim se rychlost zméni o +/-5 km/h).

@ Zvolend rychlost (v zavorkach = pohoto-
vostni rezim).

3 Vozidla s omezovacem rychlosti.

@ Casovy interval* - zapnuto b&hem nasta-
vovani.

@ Casovy interval* - zapnuto po nastavovani.

i B h
Klévesnice na volantu® a displej.

@ Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se
uloZena rychlost.

9 Tempomat- zapnuto/vypnuto nebo poho-
tovostni rezim.

@ Casovy interval - prodlouzeni/zkraceni.
@ Aktivace a nastaveni rychlosti.

@ Zvolena rychlost (v zavorkach = pohoto-
vostni rezim).

4 Na displeji se zobrazi bud’ symbol "pomicka" [7] nebo [8] - tyto symboly se nikdy nezobrazuiji spole¢né.
5 Vozidla bez omezovace rychlosti. Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.
6 Na displeji se zobrazi bud’ symbol "pomi¢ka" [6] nebo [7] - tyto symboly se nikdy nezobrazuiji spole¢né.

@ Casovy interval® - zapnuto b&hem nasta-
vovani.

@ Casovy interval® - zapnuto po nastavovani.

Aktivace a nastaveni rychlosti

Tempomat zapnéte stisknutim

tlacitka na volantu E - na displeji se rozsviti
kontrolka . Zavorky (6) u (---) znamenaji, ze
tempomat je nastaven v pohotovostnim
rezimu.

Tempomat se aktivuje pomoci tlacitka |ﬂ nebo
H. Potom se aktualni rychlost ulozi do paméti
- text (---) se zméni na zvolenou rychlost, napt.
na 100 bez zavorek.

Jakmile se misto [ zobrazi
«f', radarovy snima¢ detekuje
3 viz.

Kdyz se rozsviti kontrolka
(s vozem), je vzdalenost

k vozu vpredu regulovana
tempomatem.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Zména rychlosti

V aktivnim rezimu se rychlost zméni o 5 km/h
pii kazdém stisknuti tlagitka 4 nebo [—.

V aktivnim rezimu ma tlagitko D stejnou funkci
jako tlacitko = s tim rozdilem, Ze zvySeni
rychlosti je mensi. Poslednim stisknutim uloZite
nastaveni v paméti.

Pokud nékteré z tlacitek tempomatu drzite
stisknuté déle nez priblizné 1 minutu, tem-
pomat se vypne. Aby se tempomat reseto-
val, musi se vypnout motor.

V nékterych situacich se tempomat neakti-
vuje. V tomto pfipadé se na displeji zobrazi
Tempomat Neni k dispoz., viz

strana 183.

Nastaveni ¢asového intervalu

Lze zvolit rlizné casové inter-
valy odstupu od vozu vpredu.
Na displeji se zobrazuje 1 az
5 vodorovnych &ar - ¢im je jich
vice, tim je €asovy interval
delsi. Jedna ¢ara odpovida
cca. 1 sekundé, 5 ¢ar - cca.
2,5 sekundam.

Casovy interval se prodluzuje nebo zkracuje
pomoci ovladaciho tlacitka na volantu nebo
pomoci tlagitek (v pFipadé voz(li bez
omezovace rychlosti).

P¥i nizké rychlosti, kdyZ jsou vzdalenosti
kratké, adaptivni tempomat mirné prodlouzi
Casovy interval.

Adaptivni tempomat umoziiuje ménit Casovy
interval v uréitych situacich, aby viiz mohl sle-
dovat vozidlo jedouci pfed nim plynule a kom-
fortné.

Nezapomerite, Ze v pfipadé kratkého ¢asového
intervalu musi fidi¢, pokud vyvstane nepredvi-
dany dopravni problém, reagovat rychle.

Pocet ¢ar pro zvoleny ¢asovy
123456 interval je zobrazen v priibéhu
T1 nastavovani a jesté nékolik

sekund po jeho ukonceni.
Nasledné je tento symbol
zobrazen ve zmens$eném
méfitku v pravé &asti displeje.
Stejny symbol se zobrazi také pfi aktivaci
systému sledovani vzdalenosti, viz

strana 185.

R 100 B

7 Vyrazeni a prefazeni vy$$iho nebo nizsiho stupné nema vliv na rezim standby.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Casové intervaly pouzivejte pouze tehdy,
kdyz to povoluji mistni dopravni predpisy.
Jestlize tempomat nereaguje, dlvodem
mUze byt to, Ze ¢asovy interval od nejbliz-
$iho vozidla brani zvySeni rychlosti.

Cim vy$si je rychlost, tim del$i je vzdalenost
v metrech pro dany ¢asovy interval.

Docasna deaktivace - pohotovostni
rezim

Stisknutim tlacitka E na volantu do¢asné
vypojite tempomat a nastavite jej do pohoto-
vostniho rezimu - nastavena rychlost se
zobrazi v zavorkach na displeji, napt. (100).

Klavesnice bez omezovace rychlosti*
Stisknutim tlacitka =" na volantu docasné

vypojite tempomat a nastavite jej do pohoto-
vostniho rezimu.

Pohotovostni rezim v disledku zasahu
fidice

Tempomat se do¢asné vypoji a prejde do
pohotovostniho rezimu, pokud:

e seslapnete pedal brzdy

® spojkovy pedal je seslapnuty déle nez
1 minutu’
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e se voli¢ prevodového stupné presune do
polohy N (automaticka pfevodovka)

e [idi¢ jede déle nez 1 minutu rychlosti vySsi
nez je nastavena rychlost

Ridi¢ musf regulovat rychlost.

Docasné zvyseni rychlosti po seslapnuti ply-
nového pedalu, napf. béhem predjizdéni, nema
vliv na nastaveni tempomatu - po uvolnéni ply-
nového pedalu vz pojede rychlosti, jaka byla
naposledy ulozena.

Automaticky pohotovostni rezim
Adaptivni tempomat je zavisly na ostatnich
systémech, napf. na systému regulace stability
a trakce (DSTC). Pokud néktery z téchto
systému prestane pracovat, tempomat se
automaticky deaktivuje.

V pfipadé automatické deaktivace se ozve sig-
nal a na displeji se zobrazi zprava Tempomat
Zruseno. V tomto pfipadé musi fidi¢ zasah-
nout a upravit rychlost a vzdalenost k vozu
pred sebou.

K automatické deaktivaci miize dojit, kdyz:
® jsou prili§ nizké/vysoké otacky motoru
® rychlost poklesne pod 30 km/h8

® kola ztrati trakci

® je prilis vysoka teplota brzd

® radarovy snimac je zakryty, napf. mokrym
snéhem nebo hustym destém (jsou zablo-
kovany radarové viny).

Vyvolani nastavené rychlosti

Tempomat v pohotovostnim rezimu Ize aktivo-
vat stisknutim tlacitka O na volantu - rychlost
se nastavi na naposledy uloZzenou hodnotu.

Po opétovném vyvolani rychlosti tlacitkem
@ mUze dojit k vyraznému zvyseni
rychlosti.

Deaktivace

Tempomat se vypina tlacitkem W na volantu.
Nastavena rychlost je vymazana a nemdize byt
opétovné vyvolana stisknutim tlacitka T

Klavesnice bez omezovace rychlosti
Tempomat se vypne kratkym stisknutim tla-
Citka [« na volantu v pohotovostnim rezimu
nebo dlouhym stisknutim tohoto tlacitka

v aktivnim rezimu. Nastavena rychlost je vyma-
zana a nemuze byt opétovné vyvolana stisk-
nutim tlagitka [O.

8 Neplati pro vozidla s funkci Queue Assistant - tato vozidla rovnou zastavi.

Queue Assistant

Ve vozech s automatickou prevodovkou je
soucasti adaptivniho tempomatu funkce
Queue Assistant (nékdy je tato funkce oznaco-
vana také jako "Queue Assist".

Queue Assistant nabizi nasledujici moznosti:
® V/étSi rozsah rychlosti
® Zména cile

e Automatické brzdéni se u stojiciho vozu
vypne

e Automaticka aktivace parkovaci brzdy.

Upozorhujeme, Ze nejnizsi rychlost, kterou Ize

u tempomatu nastavit, je 30 km/h - prestoze

tempomat dokaze sledovat jiné vozidlo az do

zastaveni, nelze nastavit nizsi rychlost.

Vétsi rozsah rychlosti

] POZNAMKA
Pokud chcete aktivovat tempomat, musi byt
zaviené dvere fidi¢e a fidi¢ musi byt pfipou-
tany.

U automatické prevodovky mlze tempo-
mat sledovat jiny vz v rozsahu
0-200 km/h - tedy od stojiciho vozu az po
vlz jedouci rychlosti 200 km/h.

* Informace o volitelné vybaveé/pfrislusenstvi, viz Uvod.
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Aby se tempomat aktivoval, kdyZ je rychlost
niz8i nez 30 km/h, musi se vozidlo vpredu
nachazet v pfimérené vzdalenosti.

Pokud se viiz na chvili zastavi, napf. p¥i popo-
jizdéni v pomalém provozu nebo na semaforu,
v jizdé se po kratkych zastavkach automaticky
pokracuje do cca. 3 sekund - pokud by trvalo
déle, nez se viz vpredu rozjede, tempomat se
vypoji a pfejde do pohotovostniho rezimu.

V tomto pfipadé musi fidi¢ tempomat znovu
aktivovat. K dispozici jsou tyto moznosti:

® Stisknéte na volantu tlagitko D).

nebo

o SeSlapnéte plynovy pedal a zrychlete ale-
spon na cca. 4 km/h (rychlost odpovidajici
bézné chuzi).

Tempomat potom bude pokracovat ve sledo-

vani vozu pred sebou.

[ ] pozNAMKA

Tempomat udrzi vozidlo, aby se nerozjelo,
maximalné 2 minuty - potom se aktivuje
parkovaci brzda a tempomat se vypne.

e Nez se tempomat znovu aktivuje, Fidi¢
musi parkovaci brzdu uvolnit.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Zmeéna cile

Pokud cilové vozidlo vpredu néhle zabod&i, mize se
objevit stojici vozidlo.

Pokud tempomat sleduje viz, ktery se pohy-
buje rychlosti mensi nez 30 km/h, a zméni cil
na stojici vozidlo, tempomat zpomali podle sto-
jiciho vozidla.

Pokud tempomat sleduje viiz, ktery se
pohybuje rychlosti vétsi nez 30 km/h,

a zmeéni cil z pohybujiciho se vozidla na sto-
jici vozidlo, tempomat bude stojici vozidlo
ignorovat a nastavi ulozenou rychlost.

e Ridi¢ musi sam zasahnout a zabrzdit.

Automaticky pohotovostni rezim se
zmeénou cile

Tempomat se odpoji a prejde do pohotovost-
niho rezimu, pokud:

® rychlost klesne pod 15 km/h a systém si
neni jisty, zda cilovy objekt je stojici vozidlo
nebo jiny pfedmét, napf. retardér.

e rychlost klesne pod 15 km/h a vozidlo
vpredu odbodi, takze jej tempomat jiz
nesleduje.

Automatické brzdéni se u stojiciho vozu

vypne

V nékterych pfipadé tempomat u stojiciho vozu
brzdéni prerusi. To znamena, Ze se uvolni
brzdovy pedal a fidi¢ musi brzdit sam.

Tempomat uvolni brzdovy pedal a pfejde do

pohotovostniho rezimu, pokud:

® fidi¢ ma nohu na pedalu brzdy

® je aktivovana parkovaci brzda

e se voli¢ pfevodovych stupnt prefadi do
polohy P, N nebo R

® fidi¢ nastavi tempomat do pohotovostniho
rezimu.

Automaticka aktivace parkovaci brzdy
V nékterych pfipadech tempomat aktivuje
parkovaci brzdu, aby vozidlo i nadéle stalo.

K tomu dojde, pokud:

e fidi¢ otevie dvere a odepne si bezpec-
nostni pas

e Systém DSTC se pfepne z rezimu
Normal do reZimu Sport
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e tempomat brzdi vozidlo, aby se nerozjelo, m VAROVANI
déle nez 2 minuty —
[ )

Ridi¢ musi neustale sledovat dopravni Adaptivni tempomat neni systémem zabra-
se vypne motor situaci a zasahnout, pokud adaptivni tem- fujicim srazce. Pokud systém nedetekuje
® jsou brzdy prehraté. pomat neudrzuje vhodnou rychlost nebo vozidlo vpfedu, musi zareagovat fidic.
e Adaptivni tempomat nebrzdi v pfipadé
Radarovy snimaé a jeho omezeni Adaptivni tempomat nezvladne kazdou osob, zvifat a malych vozidel jako jsou napf.
dopravni situaci, libovolné pocasi a vSechny jizdni kola a motocykly. Dale nebrzdi

Kromé adaptivniho tempomatu vyuzivaji
funkce varovani pfed kolizi s automatickou o ) i .
aktivaci brzd (viz strana 193) a sledovani vzda- Prectéte si celou kapitolu s informacemi

podminky na cesté. v pfipadé pomalu jedoucich a stojicich vozi-
del a pfedmétd.

lenosti (viz strana 185) také radarovy snimad o0 omezenich adaptivniho tempomatu. Nez Nepouzivejte adaptivni tempomat napt.
Radarovy snimad mé za Gkol detekovat b.n’ fidi¢ za¢ne adaptivni tempomat pouzivat, v méstském provozu, v husté doprave, na 04
a?léilggﬁl’svcl)ziZfa kat;raa’luseopoflyebL(I)j?/\e/leﬁgj ! musi byt s témito informacemi seznamen. kfizovatkach, na kluzkém povrchu, na
Upravy radarového snimace by mohly vyUstit pHipadé, Ze pouziva adaptivni tempomat. Cg;t;\,llr(l:cl;llkatych cestach a na kluzkych
v nelegélni pouzivani. ’
@ VAROVANI Schopnost radarového snimage detekovat
PHislusenstvi nebo jiné predméty, jako jsou vozidla jedouci pfed nim je vyrazné snizena:
pfidavné svétlomety, nesméji byt instalo- e pokud je radarovy snimag zablokovany

vany pred mfizku.

a nemUze detekovat jina vozidla, napf.

v hustém desti nebo snéhové brecce, nebo
pokud se pred radarovym snimacem
nahromadilo vice rliznych predmétd.

_ ] POZNAMKA

Udrzujte povrch pred radarovym snimacem
Cisty.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 181
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e pokud je rychlost vozidla jedouciho pred
Vami vyrazné odlisna od Vasi vlastni
rychlosti.

Priklady situaci, kdy tempomat
nefunguje optimalné

Radarovy snima¢ ma omezené zorné pole.

V nékterych pripadech neni druhy viz deteko-
van nebo detekce probéhne pozdéji, nez by
méla.

o Nékdy radarovy snima¢ detekuje s jistym
zpozdénim vozidla v tésné blizkosti, napf.
vozidlo, které jede mezi Vasim vozem
a vozidly pfed Vami.

9 Mala vozidla, jako jsou motocykly nebo
vozidla, ktera nejedou uprostfed jizdniho
pruhu, mohou zUstat nedetekovana.

- @ V zatackach mize radarovy snimaé dete-
mw kovat $patné vozidlo nebo mdze ztratit

D
m

detekované vozidlo z dohledu.

Zjistovani a odstranovani zavad

Jestlize se na displeji zobrazi zprava Radar
zablokovan Viz manual, znamena to, Ze sig-
naly z radarového snimace jsou zablokovany
aze vozidla vepfedu nemohou byt detekovana.

Jinak fe¢eno to znamena, Ze adaptivni tempo-

mat, systém sledovani vzdalenosti a varovani
6 pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd
jsou nefunkeéni.

6044032

Zorné pole ACC

V této tabulce jsou uvedeny mozné pficiny
zobrazeni zprav spolu s pFislusnymi ¢innostmi.

Povrch radaru v mfizce je znecistény nebo je zakryty ledem nebo sné-

hem.

Husty dést nebo snézeni blokuiji signaly radaru.

* . P PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Ocistéte povrch radaru v mfizce od necistot, ledu a snéhu.

Z4dna &innost. Nékdy radar nefunguje b&hem hustého desté nebo sné-
zeni.
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Voda nebo snih z povrchu vozovky vifi a blokuji signaly radaru. Zadna &innost. N&kdy radar nefunguje, kdy je vozovka velmi mokra
nebo zasnézena.
Povrch radaru byl o¢istén, avSak zprava je stale zobrazena. Cekejte. MlZe trvat nékolik minut, neZ radar ,zZjisti“, Ze jiz neni zabloko-
van.

Kontrolky a zpravy na displeji

Rezim standby nebo aktivni rezim bez detekovaného vozidla.

Aktivni rezim s detekovanym vozidlem, kterému tempomat pfizp@isobi rychlost.
= Casovy interval - aktivovano, béhem nastavovani.
N Casovy interval - aktivovano, po nastavovani.

::I)zsg;c el petelia ] Tempomat nelze aktivovat, dokud neni systém fizeni stability a trakce (DSTC) nastaven do normalniho

rezimu - viz strana 168.

Tempomat Zruseno Tempomat je deaktivovan - rychlost musi regulovat ridic.

44

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. 183
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Tempomat Neni k dispoz.

Radar zablokovan Viz
manual

Tempomat Nutny servis

Sesl. Brzdu pro pridrzeni
+ akusticky alarm

(pouze s funkci Queue Assi-
stant)

Pod 30 km/h Pouze sledo-
vani

(pouze s funkci Queue Assi-
stant)

Tempomat nemdze byt aktivovan.

Dlvodem mUze byt:

® je prilis vysoka teplota brzd

® radarovy snimac je zakryty, napt. mokrym snéhem nebo hustym destém.
Tempomat je do¢asné odpojen.

e Radarovy snimac je zablokovany a nemuze detekovat jina vozidla, napf. kdyz husté prsi nebo se
pfed radarovym snimac¢em nahromadila snéhova brecka.

Omezeni radarového snimace, viz strana 181.
Tempomat je odpojen.
e Kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Viz stoji a tempomat uvolni brzdovy pedal, aby parkovaci brzda pridrzela vozidlo. Kvili zavadé
parkovaci brzdy se vsak viz za chvili rozjede.

e Ridi¢ musi brzdit sam. Zprava zlistane zobrazena a zni alarm, dokud fidi¢ nese$lapne brzdovy
nebo plynovy pedal.

Zobrazi se, pokud se pokusite aktivovat tempomat pfi rychlostech pod 30 km/h a v aktivaéni vzda-
lenosti (cca. 30 m) se nenachazi zadné vozidlo.

* . s v s = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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VSeobecné informace

Funkce sledovani vzdalenosti (Distance Alert)
informuije fidi¢e o ¢asovém intervalu odstupu
od vozidel jedoucich vpredu.

Funkce sledovani vzdalenosti je aktivni pfi
rychlostech nad 30 km/h a reaguje pouze na
vozidla, ktera jedou pred vozem stejnym smé-
rem. Pro bliZici se, pomalu jedouci nebo stojici
vozidla neni poskytovana zadna informace

o vzdalenosti.

(X

Go4s221

OranZova vystrazné kontrolka’.

Pokud je vzdalenost k vozidlu vpredu mensi
nez nastaveny ¢asovy interval, na ¢elnim skle
se neprerusovaneé rozsviti oranzova vystrazna
kontrolka.

Je-li aktivni adaptivni tempomat, funkce sle-
dovani vzdalenosti se vypne.

Systém varovani u vzdalenosti reaguje
pouze v pripadé, Ze vzdalenost k vozu pred
vami je mensi nez nastavena hodnota -
rychlost vozidla nema na to vliv.

Provoz

Stisknutim tlacitka ve stfedové konzole funkci
zapnete nebo vypnete. Funkce je zapnuta,
kdyz sviti jedna kontrolka v tlagitku.

1 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou ligit v zavislosti na modelu vozu.
2 Na displeji se zobrazi bud’ symbol "pomi¢ka" [2] nebo [3] - tyto symboly se nikdy nezobrazuiji spole¢né.

U nékterych kombinaci vybavy na prani
nezbyva na stfedové konzole volné misto pro
tlacditko - v tomto pfipadé funkci zajistuje
systém menu vozu MY CAR pod menu
Nastaveni =>» Nastaveni vozidla =»
Vystrazna vzdalenost. Popis systému menu,
viz strana 143.)

Nastaveni ¢asového intervalu

| Lil A

Nastaveni a zobrazeni ¢asového intervalu.

@ Casovy interval - zvySeni/snizeni. Pro zvy-
$eni stisknéte nahoru, pro snizeni dol.

@ Casovy interval? - zapnuto (b&hem nasta-
vovani).

@ Casovy interval? - zapnuto (po nastavo-

vani).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Lze zvolit rizné ¢asové inter-
valy odstupu od vozu vpredu.
Na displeji se zobrazuje 1-5
vodorovnych ¢ar - ¢im je jich
vice, tim je ¢asovy interval
delsi. Jedna ¢ara odpovida
cca. 1 sekundé, 5 €ar - cca.

Pocet ¢ar pro zvoleny ¢asovy
interval je zobrazen v prébéhu
nastavovani a jesté nékolik
sekund po jeho ukonceni.
Nasledné je tento symbol
zobrazen ve zmens$eném
méfitku v pravé ¢asti displeje.

Stejny symbol se zobrazi také tehdy, kdyz je
aktivovan adaptivni tempomat.

Kontrolky a zpravy na displeji

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Cim vyssi je rychlost, tim delsi je vzdalenost
v metrech pro dany €asovy interval.

Nastaveny €asovy interval je také vyuzivan
adaptivnim tempomatem; viz strana 177.

Casové intervaly pouzivejte pouze tehdy,
kdyz to povoluji mistni dopravni predpisy.

Omezeni
Funkce vyuZiva stejny radarovy snimac jako
adaptivni tempomat a systém varovani pred

Nastaveni ¢asového intervalu, béhem nastavovani.

Nastaveni ¢asového intervalu, po nastaveni.

kolizi. Vice informaci o radarovém snimaci
a jeho omezenich, viz strana 181.

Silné protisvétlo, odrazy, prudké zmény
intenzity svétla nebo noSeni bryli mohou
zpUsobit, Ze varovné svétlo na ¢elnim skle
nebude vidét.

Spatné podasi nebo klikaté vozovky mohou
ovlivnit schopnost radarového snimace
detekovat vozidla jedouci pred vami.

Na schopnost detekce mlze mit vliv rovnéz
velikost ostatnich vozidel, napf. motocykl.
To miZe znamenat, Ze se varovna kontrolka
rozsviti pfi kratsi vzdalenosti, nez je nasta-
vend vzdalenost, nebo se kontrolka
docasné nerozsviti viibec.

Extrémné vysoké rychlosti mohou

v disledku omezeni dosahu snimace také
zpUsobit rozsviceni kontrolky pfi kratsi
vzdalenosti, nez je nastavena vzdalenost.
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| Funkce sledovani vzdalenosti* |

ﬁ Radar zablokovan Viz Funkce sledovani vzdalenosti je dogasné vypnuté.

manual Radarovy snimac je zablokovany a nemUZze detekovat jina vozidla, napf. kdyz husté prsi nebo kdyz

se pred radarovym snimac¢em nahromadila snéhova brecka.

Omezeni radarového snimace, viz strana 181.

servis nebo zcela vypnuty.

A Kolizni varov. Doporucen Funkce sledovani vzdalenosti a varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd jsou ¢astecné
D=
04

Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 187
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| City Safety™

VSeobecné informace

City Safety™ je funkce, kterd napomaha fidici
vyvarovat se kolize pfi jizdé v dopravnich
zacpach, mimo jiné pfi zménach dopravni
situace pred vozem kombinované s poklesem
pozornosti, coz by mohlo vést k nehodé.

Funkce je aktivni pfi rychlostech do 30 km/h
a pomaha fidi¢i automatickym brzdénim
vozidla v pfipadé bezprostfedniho rizika srazky
s vepredu jedoucimi vozidly, pokud Fidi¢ nerea-
guje v&as brzdénim a/nebo otocenim volantu.

Systém City Safety™ se aktivuje v situacich,
kdy mé fidi¢ zacit brzdit. Proto nemUze pomoci
fidi¢i v kazdé situaci.

Systém City Safety™ je nastaven tak, aby se
aktivoval co mozna nejpozdéji, aby se predeslo
zbytec¢nym zasahlm do fizeni.

Funkce systému City Safety™ nem0ze byt
pouzivana jako nahrada €innosti fidi¢e. Pokud
by se fidi¢ pIné spolehl jenom brzdéni pomoci
funkce City Safety™, dos$lo by dfive ¢i pozdéji
k nehodé.

Ridi¢ nebo spolujezdci normalné zaznamenaji

funkci systému City Safety™ pouze tehdy,
pokud je vz bezprostredné ohrozen kolizi.

Pokud vz vybaven také funkci varovani pred
kolizi s automatickou aktivaci brzd*, pak se tyto

dva systémy vzajemné dopliuji. Vice informaci
o varovani pred kolizi s automatickou aktivaci
brzd, viz strana 193.

@ DULEZITE

Udrzba komponent( systému City
Safety™ musi byt provadéna pouze

v odborné dilné - doporucujeme vyuzit slu-
zeb autorizovaného servisu Volvo.

Systém City Safety™ nezasahuje ve vSech
jizdnich situacich ani za v8ech dopravnich
a poveétrnostnich podminek nebo stavu
vozovky.

Systém City Safety™ nereaguje na vozidla
jedouci v jiném sméru, na mala vozidla,
motocykly a jizdni kola, nebo na lidi

a zvifata.

Systém City Safety™ mUze zabranit kolizi
pfi rozdilu rychlosti mensim nez 15 km/h -
pri vy$sim rozdilu rychlosti mizZe pouze sni-
Zit rychlost pfi narazu. Abyste méli k dispo-
zici plny vykon brzd, musi fidi¢ seSlapnout
pedal brzdy.

Nikdy necekejte, az zasahne systém City
Safety™. Ridi¢ nese vzdy zodpovédnost za
udrzovani bezpecné vzdalenosti a rychlosti.

1 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou ligit v zavislosti na modelu vozu.

* . P PR = PR
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Funkce

G032135

@ (((((ed

Vysilac a pfijimac laserového senzoru v ¢elnim
okné".

Systém City Safety™ sleduje dopravni situaci
pfed vozidlem pomoci laserového senzoru,
ktery je umistén v horni hrané ¢elniho okna.
Pokud bezprostfedné hrozi kolize, systém City
Safety™ vliz automaticky pribrzdi - tento
zasah mUzete vnimat jako prudké zabrzdéni.

Pokud je rozdil rychlosti 4-15 km/h ve vztahu
k vozidlu jedoucimu vepredu, miZe systém
City Safety™ zcela zabranit kolizi.

Systém City Safety™ aktivuje kratké intenzivni
brzdéni a za normalnich okolnosti zastavi
vozidlo tésné za vozidlem vepredu. Takovym
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stylem vétsina fidi¢d nejezdi a miZe to pro né
byt neptijemné.

Pokud je rozdil rychlosti mezi vozidly vyssi nez
15 km/h, nemusi sam o sobé systém City
Safety™ zabranit kolizi. Aby bylo dosazeno
plného brzdného U¢inku, musi fidi¢ seslapnout
brzdovy pedal. Timto zplsobem je pak mozné
zabranit kolizi pfi rozdilech rychlosti vy$Sich
nez 15 km/h.

Kdyz je funkce aktivovana a brzdi, na displeji
na pristrojovém panelu se objevi zprava, ze
funkce je/byla aktivni.

[ ] pozNAMKA

Pokud systém City Safety™ brzdi viz, sviti
brzdova svétla.

Provoz

Funkce City Safety™ je vzdy zapnuta po
nastartovani motoru s klicem v poloze I a ll
(polohy klice, viz strana 78).

Zapnuti a vypnuti

V ur¢itych situacich miZe byt vhodné vypnout
City Safety™, napf. v prostredi, kde mohou
vétve s listim zasahovat prostoru nad Celni
okno.

Po nastartovani motoru Ize funkci City
Safety™ deaktivovat nasledovné:

Pomoci funkce MY CAR na displeji na
stfedové konzole a pfislusného systému menu
vyberte moznost Nastaveni=» Nastaveni
vozidla =>» Podptirné systémy fizeni=>» City
Safety. Zvolte moznost Vypnuto. Vice infor-
maci o systému menu MY CAR, viz

strana 143).

Funkce vSak bude zapnuta pfi dalSim nastar-
tovani motoru bez ohledu na to, zda byla pfi
vypnuti motoru zapnuta &i vypnuta.

Laserovy senzor vysila laserové svétlo,
i kdyz je funkce City Safety™ manualné
vypnuta.

Aktivace funkce City Safety™:

e Postupuijte stejné jako pfi vypnuti, ale
zvolte moznost Zapnuto.

Omezeni

Snimac systému City Safety™ je urcen k dete-
kovani osobnich vozidel a dalsich velkych vozi-
del pfed vozem, bez ohledu na to, zda je den
nebo noc.

Snima¢ ma omezeni a ma omezenou funké-
nost napf. v hustém snézeni nebo desti, mize,
prasnych boutich nebo snéhovych vanicich.
Miha, necistota, led nebo snih na ¢elnim okné
mohou rusit jeho funkci.

Nizko zavéSené predméty, napf. vlajka/prapo-
rek na vy¢nivajicim nakladu, nebo pfislusenstvi
jako jsou pridavné svétlomety a ochranné
roury, které jsou vyssi nez kapota, omezuji jeho
funkci.

Infracerveny paprsek snimace systému City
Safety™ méfi odraz svétla. Snimac¢ neni scho-
pen zjistit predméty s malou schopnosti odra-
zet svétlo. Zadni Casti vozidel vSeobecné
dostate¢né odrazeji svétlo diky poznavaci
znadce a reflektordm zadnich svétel.

Na kluzkych povrsich se brzdna draha prodlu-
Zuje, to mlze snizit schopnost systému City
Safety™ odvratit kolizi. Za téchto situaci
poskytuje nejlepsi brzdny Gc¢inek a stabilitu
systémy ABS a DSTC.

Systém City Safety™ neni mozné aktivovat pfi
couvani.

04

189



@ 04 Komfort a radost z jizdy

| City Safety™

Systém City Safety™ se také neaktivuje pfi
nizkych rychlostech - pod 4 km/h, proto
systém nezaséhne v pripadech, kdy se vozidlo
vpredu pfiblizuje velmi pomalu, napf. pfi parko-
vani.

Prikazy fidi¢e maji vzdy prednost, proto systém
City Safety™ nezasahne v situacich, kdy fidi¢
evidentnim zplsobem otaci volantem, brzdi
nebo pfidava plyn, a to i v situaci, kdy je kolize
neodvratna.

04 Pokud systémCity Safety™ zabranil kolizi se
stojicim objektem, zlstane vozidlo v klidu
maximalné 1,5 sekundy. Pokud je vozidlo
zbrzdéno pred jinym vozidlem, které se pohy-
buje, bude rychlost snizena na stejnou
rychlost, jakou se pohybuije vozidlo jedouci
vepredu.

U vozidel s manualni pfevodovkou se pfi zasta-
veni vozidla systémem City Safety™ zastavi
motor, pokud Fidi¢ nestaci pred tim seslapnout
spojkovy pedal.

e Udrzujte €elni okno pred laserovym
senzorem bez ledu, snéhu a necistot
(viz obrazek umisténi senzoru, strana
188).

e Na celni okno pred laserovy senzor nic
neupeviujte

e QOdstrarite namrazu a snih z kapoty —
snih a led nesmi prekrocit vysku 5 cm.

Povrch ¢elniho okna
pred laserovym
senzorem je zneCi-
Stény nebo je
zakryty ledem nebo
snéhem.

Laserovy senzor ma
zablokované zorné
pole.

Zjistovani a odstranovani zavad

Pokud se na displeji pfistrojové desky zobrazi
zprava Celni sklo Zablok. &idla, je laserovy
senzor zakryt a nemuze detekovat vepredu
jedouci vozidla. To znamena, Ze systém City
Safety™ neni funkéni.

Zprava Celni sklo Zablok. &idla se nezobrazi
za vSech situaci, pfi kterych je ¢innost lasero-
vého senzoru omezena. Proto musi dbat na to,
aby plocha ¢elniho skla pfe senzorem byla
vzdy Cista.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny mozné
pficiny zobrazeni zprav spolu s doporuc¢enimi
prislusnych ¢innosti.

Ocistéte povrch cel-
niho okna pred
senzorem od neci-
stot, ledu a snéhu.

Odstrarite pfedmét
blokujici senzor.
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@ DULEZITE

Pokud jsou na ¢elnim okné pred ,,okénky*
laserovych snimact praskliny, $krabance
nebo stopy od kaminki a pokryvaji oblast
cca 0,5 x 3,0 mm (nebo vétsi), musite se za
ucelem opravy poskozeni nebo vymeény cel-
niho okna obratit na servis (obrazek umis-
téni snimace, viz strana 188) — doporucu-
jeme autorizovany servis Volvo.

V opa¢ném pripadé mize dojit k omezeni
vykonu systému City Safety™.
Abyste se vyvarovali omezeni ¢innosti

systému City Safety™, vénujte pozornost
nasledujicim pokyndm:
® Pfi vyméné se musi namontovat stejny

typ celniho skla nebo &elni sklo schva-
lené spolecnosti Volvo

® Pfi vyméné se musi namontovat stejny
typ stéract Celniho skla nebo stérace
schvalené spolecnosti Volvo.

Laserovy senzor

Funkce City Safety™ zahrnuje senzor, ktery
vysila laserové svétlo. V pfipadé zavady a v
pfipadé, Ze je tfeba opravit laserovy senzor,
kontaktujte autorizovany servis - doporucu-
jeme kontaktovat autorizovany servis Volvo.

Nikdy se nedivejte do laserového senzoru
(ktery vyzaruje laserové zareni) ze vzdale-
nosti 100 mm nebo kratsi zvétSovacimi
pristroji, jako je zvétSovaci sklo, mikroskop,
¢ocky nebo podobné optické pristroje —
hrozi nebezpedi poskozeni zraku (obrazek
na strané 188 ukazuje umisténi senzoru).

Vice informaci o laserovém senzoru, viz
strana 9.

Kontrolky a zpravy na displeji
V souvislosti s automatickym brzdénim systé-
mem City Safety™ se mUze rozsvitit jedna

nebo vice kontrolek na pfistrojové desce a sou-

Casné se na displeji se mUzZe objevit zprava.
Text zpravy mlze byt potvrzen kratkym stisk-
nutim tla¢itka READ na pakovém prepinaci
ukazatel( sméru.
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Aut. brzdéni se City Safety  Systém City Safety™ brzdi nebo automaticky zabrzdil.

Celni sklo Zablok. ¢idla Laserovy senzor je docasné z dlivodu zablokovani nefunkéni.
04 e (Odstrante predmét blokujici senzor a/nebo ocistéte povrch Celniho okna pred senzorem.

Omezeni laserového snimace, viz strana 189.

City Safety Doporucen Systém City Safety™ neni funkéni.
SEVIS ® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporu¢ujeme autorizovany servis Volvo.

| @ |
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Vseobecné informace

Varovani pred kolizi s funkci automatické akti-
vace brzd a detekce chodcl ma pomoci fidici,
kdyZz hrozi nebezpeci kolize s chodcem nebo
vozidly vpredu, ktera stoji nebo se pohybuiji
stejnym smérem.

fidi¢ pIné spolehl jenom brzdéni pomoci
systému varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd, doslo by dfive ¢i pozdéji
k nehodé.

Systém varovani pred kolizi a systém City
Safety™ se vzajemné doplfuji. Vice informaci
o systému City Safety™, viz strana 188.

Systém varovani pred kolizi se nezapne

v kazdé jizdni nebo dopravni situaci, pfi kaz-
dém pocasi a pfi libovolném stavu vozovky.
Systém varovani pred kolizi nereaguje na
zvirata a vozidla, ktera se pohybuiji v jiném
smeéru.

Varovani pfed kolizi ma nasledujici tfi funkce.
Varovéni se aktivuje pouze v pfipade vysoké
pravdépodobnosti kolize. Cast Funkce

a nasledujici kapitola informuje o omeze-

e Varovani pred kolizi — varuje fidice pred
potencialné hrozici kolizi.

@ DULEZITE

Udrzba komponentt systému varovani pred

e Podpora brzd - pomaha fidi¢i efektivné rzbakomp 1Sy C nich, kterych si musi byt védom Fidi¢ pred 04

brzdit v kritické situaci. k(’)ll%l musi bytvpr.ovadenavpouzg \Y odborl_‘le tim, nez pouzije systém varovani pred kolizi
. ) dilné - doporuéujeme vyuzit sluzeb autori- s automatickou aktivaci brzd.

e Automaticka aktivace brzd - brzdi auto- zovaného servisu Volvo. . L . .
maticky viiz v pfipadé bezprostiedniho Indlkage varovani a zasahy. brzd v pfipadé
rizika kolize s chodcem nebo jinym vozid- r—— cho_dcu =5 URmet pokud je rychlost
lem pred vozidlem v pfipadé, Ze fidi¢ v€as @ VAROVANI WErElE W e B
nereaguije a vozidlo nepfibrzdi resp. nepro- Zadné automaticky systém neni schopen Indikace varovani a zasahy brzd v pfipadé
vede thybny manévr. Funkce automaticke zarugit 100% spravné fungovani v kazdé ErEEEL MR e A &)y LECE, &l
aktivace brzd miZze zabranit kolizi a mlze situaci. Proto nikdy nezkouéejte Systém aniv prlpade’ ze sviti pOUllCnl svétla.
snizit rychlost pfi narazu. automatické aktivace brzd béhem jizdy proti Funkce automatické aktivace brzd mize

Systém varovani pred kolizi se aktivuje v situa- lidem - mtho by dojit k vaznému poranéni ze}brénit kolizi gvnlﬁi'e sni?it ,ryc;h,lglst pri i

cich, kdy ma Fidi¢ zacit brzdit podstatné dfive. s LU seel. narazu. Pro zajiSténi maximaini 6innosti

Proto tato funkce nemUlze pomoci fidici 1722 | T ndll-c brgldovx pe d-a I vzd.y sl
o ) nout - to plati i v pfipadé, Ze je vozidlo vyba-

v kazdé situaci. veno systémem automatické aktivace brzd.

Systém varovani pred kolizi s funkci automa- Nikdy ne&ekejte na varovani pred kolizi. Za

tické aktivace brzd je nastaven tak, aby se akti- udrzovani spravné vzdalenosti a rychlosti je

voval co mozna nejpozdéji, aby se predeslo vzdy odpoveédny fidi€, a to i v pfipadé, ze je
zbyte&nym zasahtim do fizeni. vozidlo vybaveno systémem varovani pred
kolizi s automatickou aktivaci brzd.

Systém varovani pred kolizi nemUze byt pou-

zivan jako nahrada ¢innosti fidice. Pokud by se

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. 193
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Funkce

RN

)
e ((CCCCrar
Y

Prehled funkci'.
o Audiovizualni varovny signal v pfipadé
nebezpeci nehody.

Go4s672

@ Radarovy snimag

@ Kamerovy snimag

Varovani pred srazkou

Spole¢né s kamerovym snimacem detekuje
radarovy snimac¢ chodce, stojici vozidla a take
vozidla jedouci stejnym smérem pred vasim
vozem.

V pfipadé hrozici srazky s chodcem nebo
vozidlem upouté vasi pozornost ¢ervené blika-
jici varovna kontrolka a vystrazny zvuk.

Podpora brzd

Jestlize se nebezpedi kolize stale zvysSuje po
varovani pred kolizi, aktivuje se podpora brzd.
Podpora brzd pfipravuje brzdovou soustavu na
rychlé brzdéni a brzdy se jemné zabrzdi, coz
mUze byt pozorovano jako mirné skubnuti.

Jestlize je pedal brzdy seslapnut dostatecné
rychle, brzdy brzdi naplno.

Podpora brzd dale zvysi intenzitu, jakou fidi¢
brzdi, v pfipadé, Ze brzdéni nestaci k tomu, aby
nedoslo ke kolizi.

Automaticka aktivace brzd

Pokud se v této situaci fidi¢ nezacne vyhybat
a riziko kolize je zna¢né, aktivuje se funkce
automatického brzdéni bez ohledu na to, zda
fidi¢ brzdi ¢i nebrzdi. Brzdéni potom nastane
s omezenou brzdnou silou, aby byla snizena
rychlost pfi narazu, nebo s omezenou brzdnou
silou, pokud staci, aby nedoslo ke kolizi.

1 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou ligit v zavislosti na modelu vozu.

Provoz

Nastaveni se upravuje v polozce MY CAR na
displeji sttedové konzoly nebo v systému
menu. Informace o pouzivani systému menu,
viz strana 143.

_ ] POZNAMKA

Funkce podpory brzd a automatické akti-
vace brzdy jsou vzdy povoleny - nelze je
deaktivovat.

Zapnuti a vypnuti

Postup zapnuti nebo vypnuti systému varovani
pred kolizi: PouZijte systém menu MY CAR na
displeji stredové konzoly a zvolte Nastaveni
=>» Nastaveni vozidla =» Podpuirné systémy
fizeni =>» Upozornéni na nebezpedi kolize.
Informace o pouzivani systému menu, viz
strana 143.

PFi kazdém nastartovani motoru se provede
test aktivované funkce - pfitom se rozsviti
pfislusné vystrazné kontrolky.

P¥i startovani motoru se automaticky pouzije
nastaveni, které bylo zvoleno pfi vypnuti
motoru.

BESZBN * |nformace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Aktivace/deaktivace varovnych signala
Varovna kontrolka se aktivuje automaticky,
kdyZz nastartujete motor, pokud je systém
zapnuty.

Varovny zvukovy signal muze byt aktivovan/
deaktivovan samostatné pomoci volby Zap
nebo Vyp v systému menu MY CAR pod
polozkou Nastaveni =» Nastaveni vozidla =»
Podpuirné systémy fizeni =» Vystrazny tén
v nebezpeéi kolize.

Nastaveni vzdalenosti pro varovani
Vzdalenost pro varovani reguluje vzdalenost,
pfi niz systém vyda optické a akustické varo-
vani. Vyberte jednu z moznosti Daleko,
Normalni nebo Blizko v systému menu MY
CAR pod polozkou Nastaveni =» Nastaveni
vozidla =» Podpuirné systémy fizeni=>»
Upozornéni na nebezpedi kolize =»
Vystrazna vzdalenost.

Vzdalenost pro varovani urCuje citlivost
systému. Vzdalenost pro varovani Daleko
poskytuje ¢asnéjsi varovani. Nejprve vyzkou-
Sejte nastaveni Daleko a jestlize toto nastaveni
vydava prili§ mnoho varovani, kterda mohou

v ur€itych situacich rusit, potom nastaveni
vzdélenosti zménte na Normalni.

Vzdalenost pro varovani Blizko pouzZivejte
pouze ve vyjime¢nych pfipadech, napt. pro
dynamickou jizdu.

Kdyz je pouzivan adaptivni tempomat,
varovna kontrolka a varovny zvuk budou
pouzivany tempomatem, i kdyz je systém
varovani pred kolizi vypnuty.

Systém varovani pred kolizi varuje fidice
v pfipadé hrozici srazky, funkce vSak
nem0ze zkratit reakéni dobu fidice.

Aby byl systém varovani pred kolizi uc¢inny,
jed'te vzdy s nastavenym ¢asovym interva-
lem sledovani vzdalenosti 4 - 5, viz

strana 185.

| kdyZ se vzdalenost varovani nastavi na
Daleko, v jistych situacich se mlze zdat, ze
varovani prichazi pozdé, napf. je-li velky
rozdil rychlosti nebo pokud vozidla vpfedu
prudce brzdi.

Kontrola nastaveni

PoZadovana nastaveni mohou byt kontrolo-
vana na displeji na stfedové konzole. Nastaveni
najdete v systému menu MY CAR pod poloz-
kou Nastaveni =» Nastaveni vozidla =>»

Podpurné systémy fizeni =» Upozornéni na
nebezpeci kolize, viz strana 143.

Omezeni

Systém varovani pred kolizi je aktivni od
rychlosti cca. 4 km/h véetné.

Vizudlni varovny signal mlze byt obtizné
zaznamenat v pfipadeé silného slunecniho svitu,
odrazl, pfi no$eni slune¢nich bryli, nebo kdyz
se fidi¢ nediva pfimo pred sebe. Proto by mél
byt vzdy aktivovan varovny zvuk.

Na kluzkych povrsSich se brzdna draha prodlu-
Zuje, to mUze snizit schopnost systému odvra-
tit kolizi. Za téchto situaci poskytuje nejlepsi

brzdny G¢inek a stabilitu systémy ABS a DSTC.

Vizudlni vystrazny signal mlze byt docasné
deaktivovan v ptipadé vysokeé teploty

v prostoru pro cestujici zplisobené
napfiklad prudkym sluneé¢nim svétlem.
Dojde-li k tomu, aktivuje se vystrazné zvu-
kové znameni, a to i v pfipade, ze deakti-
vace probéhla v systému menu.

e Varovani se nesmi objevit, pokud vzda-
lenost k vozidlu vpredu je mala nebo
pokud jsou pohyby volantu a pedald
velké, napriklad pfi velmi aktivnim jizd-
nim stylu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd a detekce chodci*

Pokud v disledku dopravni situace nebo
vnéjsich vlivl radarovy nebo kamerovy sni-
mac nedokaze detekovat chodce nebo
vozidlo vpfedu spravné, mlze se stat, ze
dojde ke zpozdéni v indikaci varovani

a zasahU brzd nebo se tyto funkce vibec
neaktivuji.

Systém snimacd ma pro chodce omezeny
dosah. Systém G¢€inné varuje a brzdi pfi
rychlosti vozidla do 50 km/h. Pokud vozidla
stoji nebo se pohybuji pomalu, indikace
varovani a zasahy brzd jsou funkéni pfi
rychlostech do 70 km/hod.

V pripadé zhorsené viditelnosti nebo tmy se
varovani upozornuijici na stojici a pomalu
jedouci vozidla miZe vypnout.

Systém varovani pred kolizi vyuziva stejné
radarové snimace jako adaptivni tempomat.
Vice informaci o radarovém snimaci a jeho
omezenich, viz strana 181.

Pokud jsou varovani vnimana jako pfilis ¢asta
nebo rusiva, mdze byt zkracena vzdalenost pro
varovani. To mlze vést k pozdéj$imu varovani
a tim snizeni celkového poctu varovani.

Varovani pfed kolizi s funkci automatické akti-
vace brzd nelze aktivovat pfi couvani.

Varovani pred kolizi s funkci automatické akti-
vace brzd se také neaktivuje pfi nizkych

* . Lo PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

rychlostech - pod 4 km/h, proto systém neza-
sahne v pripadech, kdy se vozidlo vpredu
priblizuje velmi pomalu, napf. pfi parkovani.

Prikazy fidi¢e maiji vzdy pfednost, proto systém
varovani pred kolizi s funkci automatické akti-
vace brzd nezasahne v situacich, kdy fidi¢ evi-
dentnim zplsobem otaci volantem, brzdi nebo
pridava plyn, a to i v situaci, kdy je kolize neod-
vratna.

Pokud systém automatické aktivace brzd
zabranil kolizi se stojicim objektem, zlstane
vozidlo v klidu maximalné 1,5 sekundy. Pokud
je vozidlo zbrzdéno pred jinym vozidlem, které
se pohybuije, bude rychlost snizena na stejnou
rychlost, jakou se pohybuije vozidlo jedouci
vepredu.

U vozidel s manualni pfevodovkou se pfi zasta-
veni vozidla systémem automatické aktivace
brzd zastavi motor, pokud Fidi¢ nestaci pred
tim seslapnout spojkovy pedal.

Omezeni kamerového snimace
Kamerovy snima¢ vozu je vyuzivan tfemi funk-
cemi — systémem varovani pred kolizi s funkci
automatické aktivace brzd, systémem kontroly
pozornosti fidiCe, viz strana 200 a upozorné-
nim na vyboceni z jizdniho pruhu, viz

strana 203.

[ ] POZNAMKA

Udrzujte povrch ¢elniho okna pred kamero-
vym snimaéem bez ledu, snéhu, zamlzeni
a necistot.

Na ¢elni okno pred kamerovy snimag¢ nic
neupeviiujte, protoze by mohlo dojit k ome-
zeni nebo znemoznéni funkce jednoho nebo
vice systému zavislych na kamere.

Kamerové snimace maji omezeni obdobna
jako lidské oko, tj. ,vidi“ hiF napfiklad ve tmé,
hustém snézeni nebo mize. Za takovych pod-
minek mohou byt funkce systém( zavislych na
kamere vyrazné omezeny nebo docasné
vypnuty.

Silné protisvétlo, odrazy svétla od vozovky,
snih nebo led na vozovce, znecisténé nebo
nezietelné znaceni jizdnich pruhd znacnym
zplsobem omezuje ¢innost kamery pfi sledo-
vani vozovky a detekci chodct a ostatnich
vozidel.

Béhem velmi vysokych teplot je kamera
docCasné vypnuta na cca 15 minut po nastar-
tovani motoru, aby byla chranéna funkénost
kamery.
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Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd a detekce chodcu* |

Detekce chodct

G043978

Optimaini priklady objektd, které systém povazuje
za chodce se zietelnymi obrysy téla.
Aby systém fungoval optimalné, je nezbytné,
aby funkce detekujici chodce, méla k dispozici
maximalné jednoznacné informace o obrysech
tél - musi mit tedy moznost identifikovat hlavu,
paze, ramena, nohy, horni ¢ast téla a spodni
Cast téla a to spole€né s béznymi pohyby lid-
ského téla.
Pokud kamera vétsi ¢asti téla nevidi, nedokaze
chodce identifikovat.
e Aby chodec mohl byt identifikovan, musi
byt vzpfimeny a mit vySku minimalné
80 cm.

e Systém nedokaZe detekovat chodce, ktefi
nesou tézké predméty.

® Schopnost kamerového snimace vidét
chodce je podobné jako u lidského oka za
soumraku a pfi svitani omezena.

e Kamerovy snima¢ umoznujici detekci
chodct se deaktivuje pfi jizdé ve tmé a v
tunelech, a to i v pfipadé, ze sviti pouli¢ni
svétla.

P\ VAROVANI

Varovani pred kolizi s funkci automatické
aktivace brzd a detekce chodct je pouhou
pomuickou.

Nedokéaze detekovat vSechny chodce

v kazdé situaci. Dale nedokaze detekovat
napr. ¢aste¢né zakryté chodce, osoby
drobnéjsi postavy a déti (pod 80 cm)

a osoby v obleceni, které zakryva obrysy
téla.

® Za bezpecnou vzdalenost odpovidajici

rychlosti vozidla a za spravnou jizdu
vzdy odpovida Fidic.

Zjistovani a odstranovani zavad

Pokud se na displeji objevi zprava Celni sklo
Zablok. cidla, znamena to, Ze je kamerovy
snimac¢ zablokovany a nemiiZe detekovat
chodce, vozidla nebo silni¢ni znaéeni pred
vozem.

Jinak fe¢eno to znamena, ze varovani pred
kolizi s funkci automatické aktivace brzd, upo-

zornéni na vyboceni z jizdniho pruhu a sledo-

vani bdélosti fidi¢e nejsou pIné funkéni.

V této tabulce jsou uvedeny mozné pficiny

zobrazeni zprav spolu s pfFislusnymi ¢innostmi.

Povrch ¢elniho okna
pred kamerou je
znecistény nebo je
zakryty ledem nebo
snéhem.

Husta mlha, inten-
zivni dést nebo snih
znamenaji, ze
kamera neni plné
funkéni.

Povrch ¢elniho okna
pred kamerou jste
ocistili, avSak zprava
je stale zobrazena.

Mezi vnitni stranou
¢elniho okna

a kamerou se obje-
vila necistota.

Ocistéte povrch cel-
niho okna pred
kamerou od neci-
stot, ledu a snéhu.

Zadna ginnost.
Kamera nefunguje
béhem hustého
desté nebo snézeni.

Cekejte. Mtize trvat
nékolik minut, nez
kamera zméfi
dohlednost.

Zajedte do servisu
a nechte si vycistit
Gelni sklo pod kry-
tem kamery - dopo-
rucujeme autorizo-
vany servis Volvo.

* . P YIRS = PR
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd a detekce chodci*

Kontrolky a zpravy na displeji

Kolizni
varov. VYP

Kolizni
varov. Neni
k dispoz.

Bylo aktivo-
vano
autom.
brzdéni

Celni sklo
Zablok.
cidla

b%

¥

Systém varovani pred kolizi je nefunkéni.
Zobrazi se, kdyz nastartujete motor.

Zprava zmizi po cca. 5 sekundach nebo po stisknuti tlacitka READ.

Systém varovani pred kolizi nemUze byt aktivovan.
Zobrazi se, kdyz se fidi¢ pokusi aktivovat tuto funkci.

Zprava zmizi po cca. 5 sekundach nebo po stisknuti tlacitka READ.

Byla aktivni funkce automatické aktivace brzd.

Zprava zmizi po jednom stisknuti tlacitka READ.

Kamerovy snimac je doasné vypnuty.

Zobrazi se naptiklad tehdy, kdyz je na ¢elnim okné snih, led nebo necistota.
e QOcistéte povrch ¢elniho okna pred kamerovym snimacem.

Omezeni kamerového snimace, viz strana 196.

* . Lo PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd a detekce chodcu* |

Radar
zablokovan
Viz manual

m Kolizni
varov.
Doporucen

NS servis

Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd je do¢asné vypnuto.

Radarovy snimac je zablokovany a nemuze detekovat jina vozidla, nap¥. kdyz husté prsi nebo kdyz se pred radarovym
snima¢em nahromadila snéhova brecka.

Omezeni radarového snimace, viz strana 181.

Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd je ¢astecné nebo zcela vypnuto.

e Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporu¢ujeme autorizovany servis Volvo. 04

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 199
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| Sledovani bdélosti Fidiée - DAC*

Vseobecné informace o systému
Driver Alert System

Driver Alert System je uréeno pro pomoc fidi-
¢am, jejichz schopnost fizeni se v pribéhu
jizdy snizuje, nebo ktefi neocekavané opustili
jizdni pruh, v némz jedou.

Driver Alert System zahrnuje dvé réizné funkce,
které mohou byt vypnuty souc¢asné nebo jed-
notlivé:

e Driver Alert Control (DAC)

e Lane Departure Warning (LDW), viz
strana 208.

Zapnuta funkce je nastavena do pohotovost-
niho rezimu a neaktivuje se automaticky,
dokud rychlost nepfekro¢i 65 km/h.

Funkce se deaktivuje, kdyZz rychlost klesne pod
60 km/h.

Obé funkce vyuzivaji kameru, ktera je zavisla
na bo¢nim znaceni jizdniho pruhu po obou
stranach.

Systém sledovani bdélosti fidi¢e nepracuje
ve v§ech situacich, avsak je uréen pouze
k doplrikové podpore.

Koneénou zodpovédnost za bezpe¢né
fizeni ma vzdy fidic.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

VsSeobecné informace o Driver Alert
Control - DAC
TN AR AN RN AN P ANAAR NPT,

G017332

Funkce je uréena k upoutani pozornosti fidice/
fidicky, kdyz pfi fizeni za¢ne ztracet koncen-
traci, napf. zacina byt rozptyleny/rozptylena
nebo zacne usinat.

Kamera detekuje bo¢ni znaceni na vozovce
a porovnava ¢ast vozovky s pohyby volantu.
Ridi& je upozornén, pokud viiz nesleduje ply-
nule znaceni vozovky.

[ ] POZNAMKA

Kamerovy snima¢ ma urcitd omezeni, viz
strana 196.

Cilem DAC je detekovat pomalu se snizujici
koncentraci fidice a je primarné uréen pro

hlavni silnice. Funkce neni ur€ena pro méstsky
provoz.

V nékterych pfipadech neni schopnost fizeni
ovlivnéna, ackoli je fidi¢ unaveny. V takovém
piipadé nemuze systém vydat varovani uréené
fidi¢i. Proto je vzdy dulezité zastavit a udélat si
prestavku, pokud se objevi jakékoli znamky
Unavy fidice, bez ohledu na to, zda DAC vyda
nebo nevyda varovani.

Funkce se nesmi pouzivat k prodlouzeni
délky jizdy. Vzdy si naplanujte prestavky
v pravidelnych intervalech a fidte pouze
zcela odpogati.

Omezeni

V nékterych pfipadech mlze systém vydat
varovani, ackoli schopnost fizeni neni ome-
zena, napriklad:

e pokud fidi¢ testuje funkci LDW.

® ve velmi silném bo¢nim vétru.

® navozovce s vyjetymi kolejemi.
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Sledovani bdélosti fidice - DAC* |

Provoz

Néktera nastaveni se provadéji z displeje na
stfedové konzole a z jeho menu. Informace
0 pouzivani systému menu, viz strana 143.

Aktualni stav funkce Driver Alert mdze byt kon-
trolovan na displeji palubniho pocitac¢e ovlada-
cim kole¢kem na levém pakovém prepinaci.

I‘“lt,nl'ln,’:”'

S I"’ﬂ..

@ Oviadaci kolecko. Otacejte, dokud se na
displeji neobjevi Driver
Alert . V druhém radku se mohou zobrazit
moznosti Driver Alert Standby <65 km/
h, Driver Alert Neni

k dispoz. nebo znacka drovné H

9 Tla¢itko READ potvrzuje nebo vymaze
varovani z paméti.

zap/vyp

Nastaveni funkce Driver Alert v pohotovostnim

rezimu:

® \/yhledejte na obrazovce stfedové konzoly
v systému menu MY CAR polozky
Nastaveni vozidla =» Podptirné systémy
fizeni=>» Driver Alert a zaskrtnéte policko.

e Policko neni zaskrtnuté: Funkce je
vypnuta.

Funkce

Funkce Driver Alert se aktivuje, kdyz
| rychlost stoupne nad 65 km/h,

a zlstava aktivni, dokud je rychlost
vétsi nez 60 km/h.

Na displeji se zobrazi zna¢ka s 1-5 sloupci.
Maly pocet sloupcli znamena, Ze Fidi¢ nefidi
vlz plynule. Velky pocet sloupct znamena sta-
bilni jizdu.

Pokud je vliz fizen nerovhomérné, fidi¢ je upo-
zornén akustickym signalem a také textovou
zpravou Driver Alert Cas na prestavku.
Varovani je po chvili opakovano, jestlize se
schopnost fidit nezlepsi.

Upozornéni musi byt brano velmi vazne,
nebot ospaly fidi¢/ospala fidicka si obvykle
neni védom/védoma svého stavu.

Pokud se ozve alarm nebo se citite unaveni:
co nejdiive bezpecné zastavte vozidlo

a odpoginte si.

Studie ukazaly, ze kdyz fidi¢ fidi unaveny,
nebezpecdi je stejné, jako kdyby fidil pod vli-
vem alkoholu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Kontrolky a zpravy na displeji

Driver Alert Vypnuto

Driver Alert Standby <65
km/h

Driver Alert Neni k dispoz.

04
Driver Alert

Driver Alert Cas na
prestavku

Celni sklo Zablok. ¢idla

Driver Alert Sys Doporucen
servis

g Bl H

|

Funkce je vypnuta.

Tato funkce se v rezimu standby nastavi, protoze je rychlost nizsi nez 65 km/h.

Vozovka nema jasné bo¢ni znaceni nebo je kamerovy snimac¢ do¢asné vypnuty. Omezeni kamerového
snimace, viz strana 196.

Funkce analyzuije jizdni styl fidice.
Displej zobrazuje znacku Urovné pomoci 1-5 sloupct, pficemz nizky pocet sloupct indikuje nerov-
nomeérny styl jizdy. Vysoky pocet sloupct indikuje stabilni jizdu.

Viz nebyl fizen plynule; fidi¢ je upozornén akustickym varovanim + textem.

Kamerovy snimac je do€asné vypnuty.

Zobrazi se napriklad tehdy, kdyz je na ¢elnim okné snih, led nebo nedistota.
e (Ocistéte povrch celniho okna pfed kamerovym snimacem.

Omezeni kamerového snimace, viz strana 196.

Systém je vypnuty.

e Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporuc¢ujeme autorizovany servis Volvo.

2I0PB * |nformace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.
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Vseobecné informace o Lane
Departure Warning - LDW

Funkce je urena ke snizeni nebezpeéi nehod
jednoho vozu - nehody, kdy za ur¢itych situaci
vozidlo opusti vozovku a hrozi nebezpedi sjeti
do pfikopu nebo do protisméru.

LDW se sklada z kamery, ktera detekuje bocni
znadeni namalované na vozovce. Ridié je upo-
zornén akustickym signalem, pokud viz kfizi
boc¢ni znaceni.

Obsluha a funkce

Funkce se zapina a vypina spinac¢em na
stfedové konzole. Kontrolka v tlagitku sviti,
kdyz je funkce zapnuta.

Pokud rychlost klesne pod 65 km/h a funkce
prejde do rezimu standby, na displeji palubniho
pocitace se zobrazi Lane Depart Warn
Standby <65 km/h.

Funkce LDW se aktivuje automaticky z poho-
tovostniho rezimu poté, co kamera znamena
bocéni znaceni vozovky a rychlost prekroci

65 km/h. Displej palubniho pocitace zobrazuje
zpravu Lane Depart Warn K dispozici.

Pokud kamera nedokaze detekovat bo¢ni zna-
¢eni vozovky, na displeji se objevi Lane
Depart Warn Neni k dispoz..

1 Varovani bude presto vydano, pokud je vybrana volba Vyssi citlivost, viz strana 205.

Pokud rychlost klesne pod 60 km/h, funkce

zUstane v pohotovostnim rezimu a na displeji

se objevi Lane Depart Warn Standby <65

km/h.

Jestlize vz zkfizi levé nebo pravé boc¢ni zna-

&eni vozovky bez pfi€iny, fidi¢ je upozornén

akustickym signalem.

V nasledujicich situacich neni vydano zadné

varovani:

e Ukazatele sméru jsou zapnuté

® Ridis/fidicka ma nohu na pedalu brzdy’

e V pripadé rychlého seslapnuti pedalu
plynu’

® V pfipadé rychlych pohyb( volantem’

e \ pfipadé nahlého zatoceni, kdy se viiz
naklani.

Kamerovy snima¢ ma také urcita omezeni.
Dalsi informace, viz strana 196.

_ ] POZNAMKA
Ridi¢ je varovan pti kazdém zkiizeni bog-
niho znaceni pouze jednou. Jestlize je zna-

¢eni mezi koly vozu, neni vydan akusticky
signal.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Kontrolky a zpravy na displeji

&

04
& !
204

* . Lo PR = o
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi,

Lane departure warning
ZAP/Lane departure war-
ning VYP

Lane Depart Warn Standby
<65 km/h

Lane Depart Warn Neni
k dispoz.

Lane Depart Warn K dispo-
zici

Celni sklo Zablok. éidla

Driver Alert Sys Doporucen
servis

Funkce je zapnuta/vypnuta.
Zobrazi se pfi zapnuti/vypnuti.

Text zmizi po 5 sekundach.

Tato funkce se v rezimu standby nastavi, protoze je rychlost nizsi nez 65 km/h.

Vozovka nema jasné bo¢ni znaceni nebo je kamerovy snima¢ do¢asné vypnuty. Omezeni kamerového
snimace, viz strana 196.

Funkce sleduje bocni znaceni vozovky.

Kamerovy snimac je do¢asné vypnuty.

Zobrazi se napfiklad tehdy, kdyz je na ¢elnim okné snih, led nebo necistota.
e (Qcistéte povrch celniho okna pred kamerovym snimacem.

Omezeni kamerového snimace, viz strana 196.

Systém je vypnuty.

e Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

viz Uvod.
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Osobni preference

Nastaveni se provadéji na obrazovce displeje
stfedové konzoly pres systém nabidky MY
CAR. Zde zvolte Nastaveni=» Nastaveni
vozidla=>» Podpuirné systémy fizeni=>» Lane
Departure Warning. Informace o pouzivani
systému menu - viz strana 143.

Vyberte nékterou z nasledujicich moznosti:

® Zapnout pri startu - tato polozka nastavi
funkci do pohotovostniho rezimu pfi kaz-
dém nastartovani. Pfi nastartovani je
nastavena stejna hodnota, jaka byla nasta-
vena pfi vypnuti motoru.

® Vyssi citlivost - tato polozka zvysuje citli-
vost, poplach je spustén dfive a plati méné
omezeni.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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VSeobecné informace

Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parko-
vani. Akusticky signal a symboly na displeji
stfedové konzoly indikuji vzdalenost od
prekazky.

Hlasitost parkovaciho asistenta Ize nastavit
béhem akustické signalizace pomoci knofliku
VOL na stfedové konzole nebo pomoci
systému menu vozidla MY CAR - viz

strana 143.

Parkovaci asistent je k dispozici ve dvou
verzich:

® Pouze vzadu

e Vpredu ivzadu.

W\ VAROVANI

e Parkovaci asistent nezbavuje fidice
odpovédnosti pfi parkovani.

e Cidla maji mrtvé thly, ve kterych nedo-
kazi prekazky detekovat.

e Davejte pozor napf. na osoby a zvifata
v blizkosti vozidla.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Funkce

Systém se aktivuje automaticky, kdyz je spu-
Stény motor - sviti kontrolka Zap/Vyp. Pokud je
parkovaci asistent deaktivovan tlacitkem, kon-
trolka zhasne.

E L T F r v o

Obrazovka na displeji - ukazuje prekazku vpredu
vlevo a vzadu vpravo.

Displej na stfedové konzole zobrazuje situaci
v souvislosti s vozem a detekovanou prekaz-
kou.

Oznacené sektory ukazuji, které ze Ctyr Cidel
detekuje prekazku. Cim je symbol vozu blize
konkrétnimu poli¢ku sektoru, tim je kratsi vzda-
lenost mezi vozem a detekovanou prekazkou.

Frekvence signalu se zvySuje s pfiblizovanim
k prekazce, pfed nebo za vozidlem. Jiny zvuk
audiosystému je automaticky ztiSen.

Pokud je vzdalenost k prekazce mensi nez 30
cm, zméni se tén na staly a znacka aktivniho

Cidla se zcela vyplni. Pokud jsou prekazky ve
vzdalenosti signalizované stalym ténem za

i pfed vozidlem, bude se signal ozyvat repro-

duktor( stfidave.
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@ DULEZITE

Nékteré predmeéty jako napt. retézy, tenké
lesklé tyce nebo nizké prekazky mohou byt
ve "stinu" signalu a snimace je v dany okam-
zik nedokazi detekovat - pulzujici ton mtze
necekané ustat misto toho, aby se dle o¢e-
kavani zménil na konstantni ton.

e V tomto pfipadé vénuijte zvySenou
pozornost a s vozem popojizdéejte
a manévrujte velmi pomalu nebo
manévrovani pfi parkovani preruste -
hrozi vysoké riziko poSkozeni vozidla
nebo jinych predmétd, protoze snimace
nefunguji optimalné.

Zadni parkovaci asistent

)))))

|
CE (TN

G044105

Uginna vzdéalenost za vozidlem je piblizné 1,5
metru. Signal vychazi z jednoho ze zadnich
reproduktord.

Zadni parkovaci asistent se aktivuje pfi
zarazeni zpatecky.

Systém se musi vypnout pfi couvani s prive-
sem, pokud je na tazném zafizeni namontovan
nosi¢ kol, apod. - jinak by tato zafizeni aktivo-
vala ¢idla.

[ ] POZNAMKA

Zadni parkovaci asistent je automaticky
deaktivovan pfi tazeni privésu, pokud je
pouzity originalni kabel pfivésu Volvo.

Predni parkovaci asistent

(«

FEELLETTInm

G043755

Uginna vzdalenost pred vozidlem je pfiblizné
0,8 metru. Signal pro prekazky vpredu vychazi
z jednoho z prednich reproduktord.

Predni parkovaci asistent je aktivni pfi rychlosti
maximalné 15km/h. Kontrolka v tlacitku se roz-
sviti a indikuje, Ze systém je aktivni. Jakmile
rychlost poklesne pod 10 km/h, systém se opét
aktivuje.

Predni parkovaci asistent se vypne, pokud
se aktivuje parkovaci brzda nebo pokud se
ve voze s automatickou prevodovkou zvoli
rezim P.

@® DULEZITE

Montaz pfidavnych svétlometd: Nezapo-
merite, Ze pfidavné svétlomety nesméji
zakryvat ¢idla — pfidavné svétlomety by
mohly byt detekovany jako prekazky.

* Informace o volitelné vybaveé/pfrislusenstvi, viz Uvod.
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Indikator poruchy
Pokud se informacni kontrolka roz-
sviti trvale a na informaénim displeji
se zobrazi zprava Park. asistent Doporucen
servis, je parkovaci asistent vypnuty.

@ DULEZITE

Za urcitych podminek mlze systém parko-
vaciho asistenta generovat nespravné
varovné signaly, pric¢inou kterych jsou vnéjsi
zdroje zvuku, vydavajici stejné ultrazvukové
frekvence, se kterymi pracuje systém.

Prikladem takovych zdrojli jsou houkacky,
mokré pneumatiky na asfaltu, pneumatické
brzdy, zvuky vyfukd motocykll atd.

Cisténi gidel

Umisténi ¢idel, pfednich.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

6044102

Umisténi &idel, zadnich.

Pro zajisténi spravné funkce musi byt ¢isténi
Cidel provadéno pravidelné. Pro &isténi pouzi-
vejte vodu a autoSampon.

[ ] POZNAMKA

Necistoty, led a snih na ¢idlech mohou zpU-
sobit generovani nespravnych varovnych
signald.
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VSeobecné informace

Parkovaci kamera je sou¢ésti systému asi-
stenta. Aktivuje se pfi zatazeni zpatecky (toto
nastaveni Ize upravit v menu, viz strana 143).

Obraz z kamery se objevi na obrazovce
stfedové konzoly.

e Parkovaci kamera slouzi pouze jako
pomocny prostifedek. Nezbavuje fidice
odpovédnosti pfi couvani.

e Kamera ma mrtvé uhly, kde nemohou
byt prekazky detekovany.

e Davejte pozor na osoby a zvifata v bliz-
kosti vozu.

Umisténi tlacitka CAM.

Kamera vidi, co je za vozem a zda se néco blizi
ze stran.

Kamera zobrazuje Siroky prostor za vozidlem
s ¢asti narazniku a taznym zafizenim.

Na obrazovce mohou objekty vypadat oproti
skutecnosti mirné naklonéné - to je naprosto
v poradku.

[ ] PozZNAMKA

Pfedméty zobrazované na obrazovce
mohou byt ve skute¢nosti blize vozidlu, nez
se to jevi na obrazovce.

Je-li aktivni jiné zobrazeni, systém parkovaci
kamery automaticky pfebere zobrazeni a obraz
z kamery se objevi na obrazovce.

Po zarazeni zpateCky se zobrazi dvé nepreru-
Sované ¢ary, které graficky oznacuji stopy
zadnich kol vozu pfi stavajicim uhlu natoceni
fizeni. Tato funkce usnadni parkovani a zata-
¢eni v Uzkych prostorech a béhem manévro-
vani s pfivésem. Dvé preruSované ¢ary ozna-
Cuji priblizné krajni rozmeéry vozidla. V menu
nastaveni Ize ¢ary parkovaciho asistenta
vypnout.

Je-li viz vybaven snimaci* parkovaciho asi-
stenta, informace z téchto snimacu se zobrazi
graficky jako barevna poli¢ka oznaduijici vzda-

lenost k detekovanym prekéazkam, viz
strana 206.

Kamera je aktivni priblizné 5 sekund po
vyfazeni zpatec¢ky nebo do doby, nez rychlost
vozidla prekro&i 10 km/h.

-

Umisténi kamery vedle oteviraciho madia.

Svételné podminky

Obrazek kamery se nastavuje automaticky

v zavislosti na konkrétnich svételnych podmin-
kéch. Proto se mohou jas a kvalita obrazu
nepatrné ménit. V pfipadé nepfiznivych svétel-
nych podminek mlze byt kvalita obrazku
nepatrné horsi.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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[ ] POZNAMKA

Pro zajisténi optimalniho fungovani musi byt
¢ocka kamery Cista bez snéhu, necistot
aledu. To plati pfredevsim pfi zhorsené vidi-
telnosti.

Navadéci linie

Priklady zobrazeni ¢ar ze systému parkovaciho asi-
stenta.

Linie na obrazovce jsou promitany, jako by byly
na zemi za vozem, a jsou pfimo zavislé na
pohybu volantu a ukazuiji fidi€i trasu vozu i pfi
zataceni.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

® P¥i couvani s pfivésem, ktery neni elek-
tricky pfipojen k vozu, budou ¢ary na
displeji odpovidat trase vozu, nikoliv
privésu.

® Na obrazovce se nezobrazi ¢ary, pokud
je k vozidlu elektricky pfipojen systém
privésu.

e Parkovaci kamera je automaticky deak-
tivovana pfi tazeni pfivésu, pokud je
pouzity originalni kabel pfivésu Volvo.

@ DULEZITE

Nezapomerite, Ze obrazovka zobrazuje
pouze oblast za vozem — vénujte pozornost
prostoru po stranach a pred vozem, kdyz
manévrujete pfi couvani.

Hraniéni ¢ary

043903

Céry systému.

o Hraniéni ¢ary, prostor 30 cm za vozidlem
9 Hrani¢ni ¢ara, volny prostor pro couvani
9 "Drahy kol"

PIna ¢ara (1) ohranicuje prostor, ktery je od
narazniku vzdalen asi 30 cm.

Prerusovana ¢ara (2) ohranicuje prostor za
naraznikem do vzdalenosti cca. 1,5 m. Je to
také hranice odpovidajici nejvice vy€nivajicim
¢astem vozidla, jako jsou zpétné zrcatka a rohy
karoserie - také pfi zataceni.

Siroké "drahy kol" (3) mezi bo&nimi &arami
naznacuji drahy, kudy budou prochéazet kola
a mohou zasahovat az do vzdalenosti

asi 3,2 m za naraznik, pokud se v jejich draze
nenachazi zadna prekazka.
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Vozidla se senzory couvani*

Barevné plochy (x 4, jednou na kazdé cidlo) ukazuji
vzdalenost.

Pokud je vozidlo vybaveno také snimaci parko-
vaciho asistenta (viz strana 206), bude indikace
vzdalenosti presnéjsi a barevné plochy budou
ukazovat, které ze 4 Cidel registruje prekazku.

Barva ploch se se zkracujici se vzdalenosti od
prekazky postupné méni - ze Zluté pres oran-
Zovou az na ¢ervenou.

Barva/lak Vzdalenost
(metry)

Zluta 1,5-
Oranzova 0,3-1,5
Cervena 0-0,3

Nastaveni
Jakmile se objevi obraz kamery, stisknéte OK/
MENU. Nastaveni upravte podle potieby.

RUzné

® Ve vychozim nastaveni se kamera aktivuje
pfi zafazeni zpatecky.

e Jednim stisknutim tlacitka CAM se aktivuje
kamera, i kdyZ neni zpatecka zarazena.

e Mezi standardnim a pfiblizenym zobraze-
nim prepinejte otacenim knofliku TUNE
nebo tisknutim tlacitka CAM.

e Je-li ve voze nainstalovano nékolik

kamer*, kamera se prepina otac¢enim ovla-
dac¢e TUNE.

Omezeni

Drzak jizdnich kol nebo jiné pfislusenstvi
upevnéné na zadni ¢asti vozu mize clonit
objektiv kamery.

Uvédomte si prosim, Ze i kdyz se mdze zdat,
Ze je zakryta mala ¢ast obrazu, mlze to
predstavovat pomérné velky prostor, ktery
neni vidét. Proto mohou byt prekazky zaregis-
trovany, az kdyz jsou velmi blizko vozidla.

Nezapomerite
e Udrzujte objektiv kamery Cisty, bez ledu
a snéhu.

® Objektiv kamery pravidelné Cistéte vlaznou

vodou a autoSamponem — davejte pozor,
abyste objektiv neposkrabali.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| BLIS* - Informaéni systém mrtvého uhlu

Vseobecné informace o BLIS

@ BLIS kamera'
@ Kontrolka
@ BLIS symbol

BLIS je informaéni systém zaloZeny na kame-
rové technologii, ktera za urcitych okolnosti
mUze pomoci Fidi¢i zaznamenat vozidla pohy-
bujici se ve stejném sméru v takzvaném
Lmrtvém ahlu®.

Systém je doplrikem, ne nahradou, bezpec-
ného jizdniho stylu a pouzivani zpétnych
zrcatek. Nikdy nemlze nahradit pozornost
a odpoveédnost fidi¢e. Odpovédnost za
spravné prejizdéni mezi pruhy zlstava vzdy
na fidici.

Systém je navrzen tak, aby pracoval nejucinnéji
pfi jizdé v hustém provozu po viceproudovych
dalnicich.

Kdyz kamera (1) detekuje vozidlo v mrtvém
Uhlu, rozsviti se trvale kontrolka (2).

[ ] POZNAMKA

Kontrolka na strané vozidla, kde bylo dete-
kovano vozidlo, se rozsviti. Pokud je vozidlo
predjizdéno z obou stran, rozsviti se obé
kontrolky.

Pokud dojde k poruse systému, BLIS toto sdéli
fidi¢i prostfednictvim zpravy. Pokud jsou
napriklad kamery systému zakryté, kontrolka
BLIS blika a na informaénim displeji se objevi
zprava. V tomto pfipadé zkontrolujte a vyci-
stéte Cocky.

V pfipadé potieby Ize systém do¢asné vypnout
- viz kapitola Aktivace/deaktivace".

1 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou ligit v zavislosti na modelu vozu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Mrtvé uhly

Go17834

A = priblizné 9,5 m a B = priblizné 3,0 m.

Aktivace / deaktivace

Tlacitko pro aktivaci/deaktivaci.
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BLIS se aktivuje pfi nastartovani motoru. Kon-
trolky v panelech dvefi pfi aktivaci BLIS tfikrat
zablikaji.

Systém Ize deaktivovat/aktivovat po nastarto-
vani motoru jednim stisknutim tlacitka BLIS.

U nékterych kombinaci vybavy na prani
nezbyva na stfedové konzole volné misto pro
tlacitko - v tomto pfipadé funkci zajistuje
systém menu vozu MY CAR pod menu
Nastaveni =» Nastaveni vozidla = BLIS.
(Popis systému menu, viz strana 143).

Po deaktivaci funkce BLIS kontrolka v tlacitku
zhasne a na displeji v pfistrojové desce se
zobrazi zprava.

Po aktivaci systému BLIS se kontrolka v tla-
Citku rozsviti, na displeji se zobrazi nova tex-
tova zprava a kontrolky v panelech dvefi 3krat
zablikaji. Stisknutim tlacitka READ textovou
zpravu vymazte (Popis zprav, viz strana 140).

Kdy BLIS funguje

Systém pracuje, pokud vozidlo jede rychlosti
vysSi nez 10 km/h.

Predjizdéni

Systém reaguje, pokud:

e predjizdite jiné vozidlo rychlosti az
o 10 km/h vy$8i nez je rychlost druhého
vozidla

e jste predjizdéni jinym vozidlem rychlosti az
o 70 km/h vyssi nez je rychlost vaseho
vozidla.

WA\ VAROVANI

BLIS nefunguje v prudké zatacce.

BLIS nefunguije, pokud vozidlo couva.
Siroky piivés pFipojeny k vozu mlize zakry-
vat ostatni vozy v sousednich pruzich. Tak

nemusi dojit k detekci vozu v sledované
oblasti prostfednictvim systému BLIS.

Denni svétlo a tma

PFi dennim svétle systém reaguje na obrys
okolnich vozidel. Systém je navrzen tak, aby
detekoval motorova vozidla, napfiklad osobni
vozidla, nékladni vozidla, autobusy a motocy-
Kly.

Za tmy systém reaguje na svétlomety okolnich
vozidel. Pokud okolni vozidla nesviti, systém
vozidla nedetekuje. To napfiklad znamena, ze
systém nereaguje na pfivésy bez svétlometu,
které jsou tazeny za osobnim nebo nakladnim
vozidlem.

Systém nereaguje na cyklisty ani mopedy.

Kamery BLIS maji podobna omezeni jako
lidské oko, tj. ,,vidi“ hdF napfiklad v hustém
snézeni, proti prudkému svétlu nebo v mize.

Cisténi

Aby systém pracoval co nejefektivnéji, Cocky

kamer BLIS musi byt gisté. Co&ky je mozné

Cistit mékkym hadrem nebo vlhkou houbou. 04
Cistéte ¢o&ky opatrné, abyste je neposkrabali.

@® DULEZITE

Cocky jsou elektricky vyhfivané z diivodu
odstranéni ledu a snéhu. Pokud je to nutné,
odstrarite snih z ocek.

Zpravy na displeji

Syst.mrtv.thlu Systém BLIS je akti-
ZAP vovan.

Systém mrtvého
uhlu je vypojen -
kontaktujte dilnu.

Syst.mrtv.uhlu
Doporucen servis

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. 213
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Zorsva ——ops |

Syst.mrtv.thlu
Kamera zablok.

Kamera systému
BLIS je zablokovana
necistotou, snéhem
nebo ledem - vyc¢i-
stéte Cocky.

Omezena funkce
prenosu dat mezi
kamerou systému
BLIS a elektrickym
systémem vozidla.

Syst.mrtv.uhlu
Omezena funkce

Kamera se opét
sama nastavi, jak-
mile se prenos dat
mezi kamerou
systému BLIS

a elektrickym systé-
mem ve vozidle nor-
malizuje.

Syst.mrtv.uhlu
VYP

Systém BLIS je
deaktivovan.

@ DULEZITE

Oprava komponentt systému BLIS musi byt
provadéna pouze v odborné dilné - dopo-
ruujeme vyuzit sluzeb autorizovaného
servisu Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Omezeni

V nékterych situacich se mize kontrolka BLIS
rozsvitit, i kdyz zadné jiné vozidlo neni
v mrtvém uhlu.

] POZNAMKA

Pokud se kontrolka BLIS ptileZitostné roz-
sviti, i kdyz se v mrtvém Uhlu nenachazi
zadny vz, neznamena to, Ze v systému
doslo k poruse.

Pokud doslo k poruse v systému BLIS, na
displeji se zobrazi Syst.mrtv.uhlu
Doporucen servis.

Nasledujici obrazky ukazuji pfiklady situaci,
kdy se muze kontrolka BLIS rozsvitit, i kdyz
z&dné jiné vozidlo neni v mrtvém dhlu.

Odraz od lesklého mokrého povrchu vozovky.

Vlastni stin na velké lesklé hladké plose, napr.

protihlukova bariéra nebo betonovéd vozovka.

Nizko stojici slunce svitici pfimo do kamery.
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Ulozné prostory
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| Komfort v prostoru pro cestujici

@ Ulozny prostor v panelu dvefi

@ Ulozna kapsa* na predni hrané sedakd
prednich sedadel

@ Spona na listky

@ Schranka v pfistrojové desce

@ Odkladaci schranka

@ Vésak na saty

@ Ulozny prostor, drzak napoji

@ Drzak napoji* v loketni opérce, zadni
sedadlo

© Ulozna kapsa

Vésak na saty

Vésak na Saty je ur€en pouze pro lehké odévy.

P\ VAROVANI

Volné predméty jako napt. mobilni telefony,
kamery, dalkova ovladani k prisluSenstvim
apod., uschovejte do prihradky v pfistrojové
desce nebo do jinych Uloznych prostord.
Jinak by v pfipadé kolize nebo prudkého
brzdéni mohlo dojit k poranéni osob ve
voze.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Stredovy tunel

G043878

Schranka v pfristrojové desce

Ulozny prostor (napt. pro CD) a vstup
USB*/AUX pod loketni opérkou.

9 Obsahuje drzak napojd pro fidice a spolu-
jezdce. (Pokud je specifikovan popelnik
a zapalovag cigaret, potom je zapalova¢
cigaret v zasuvce 12 V pro pfedni sedadla,
viz strana 217, a vyjimatelny popelnik
v drzéku napojl.)

Zapalovac cigaret a popelnik*
Popelnik ve stfedovém tunelu se vyjima zved-
nutim pfimo nahoru.

Zapalovac cigaret se zapina zatlacenim
dovnitt. Po zahtati zapalovac¢ povyskocéi. Zapa-
lovac cigaret vytahnéte a cigaretu zapalte roz-
Zhavenou spiralou.

Sem mUzete uloZit napfiklad piru¢ku pro uzi-
vatele a mapy. Na vnitfni strané vika jsou také
drzéky pro pera. Schranku v palubni desce
muzete zamknout Cepeli klice, viz strana 50.

Vykladané koberce*

Spole¢nost Volvo dodava specidlni vykladané
koberce.

N\ VAROVANI

Nez se rozjedete, zkontrolujte, zda koberec
v prostoru fidi€e je spolehlivé pfipevnén

a zda drzi na haccich tak, aby se nezachytil
pod pedaly nebo v jejich blizkosti.
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Toaletni zrcatko

Zasuvka 12V

2

6021438

Toaletni zrcatko s osvétlenim.

Osvétleni se automaticky rozsviti pfi odklopeni
krytu.

Zdsuvka 12 V ve stfedovém tunelu, predni
sedadlo.

Elektrickou zasuvku Ize pouzit pro celou fadu
pfislusenstvi napajenych z 12 V, napt. pro TV
obrazovky, prehravace hudby a mobilni tele-
fony. Zasuvka je napéjena, pokud je dalkovy
ovladag s klicem minimalné v poloze zapalo-
vani I, viz strana 78.

@ DULEZITE
Pokud se pouziva vzdy jen jedna zasuvka,
max. proud je 10 A (120 W). Pokud se sou-
Casné pouzivaji obé zasuvky, pfipustny
proud v zasuvce je 7,5 A (90 W).

Vzdy, kdyz zasuvku nepouzivate, instalujte

krytku.

Vybavu a pfislusenstvi na prani jako napf.
TV obrazovky, prehravace a mobilni tele-
fony, které jsou pfipojeny k nékterych z 12
elektrickych zasuvek v prostoru pro cestu-
jici, méze aktivovat klimatizace, a to
dokonce v pfipadé, ze dalkovy ovladac je
vytaZeny nebo viz je zamknuty. Napiiklad
se mlze v pfedem nastaveny Cas aktivovat
nezavislé topeni.

Z tohoto dlvodU vytahnéte ze zasuvek elek-
trického napéjeni konektory nepouzivaného
prislusenstvi a doplfikovych zafizeni -

v tomto ptipadé by totiz mohlo dojit k vybiti
baterie!

Elektricka zasuvka v zavazadlovém
prostoru*
Dalsi informace, viz strana 279.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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218  * Informace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.
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| VSeobecné informace o systému infotainment

VSeobecné informace

Vas vz je vybaven systémem infotainment
v nékteré z nasledujicich urovni vybavy:
Performance

e 5"TVobrazovka TFT

e Klavesnice na volantu* bez ovladaciho
kole¢ka

Réadio AM/FM
CD

Vstup AUX

6 reproduktor(
Zesilova¢ 4x20W

High Performance
e 5"TVobrazovka TFT

o Klavesnice na volantu* s ovladacim kolec¢-
kem

Radio AM/FM
CD
Vstup AUX a USB (napt. pro iPod®)
® Bluetooth® handsfree/streaming audio
8 reproduktord
Zesilova¢ 4x40W

1 Plati pouze Premium Sound Multimedia.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

High Performance Multimedia
® 7"TV obrazovka TFT

e Klavesnice na volantu* s ovladacim kolec¢-
kem

e Radio AM/FM

CD/DVD

Vstup AUX a USB (napf. pro iPod®)

® Bluetooth® handsfree/streaming audio
8 reproduktor(

Zesilova¢ 4x40W

Premium Sound Multimedia
e 7"TV obrazovka TFT

e Klavesnice na volantu* s ovladacim kole¢-
kem

Radio AM/FM

CD/DVD

Vstup AUX a USB (napt. pro iPod®)
® Bluetooth® handsfree/streaming audio
e 12 reproduktord
® Zesilova¢ 5x130W

Dolby, Pro Logic

X1 DOLBY

DIGITAL |
PRO LOGIC II |

G044178

Vyrobeno s licenci spole¢nosti Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic a symbol dvo-
jitého D jsou obchodni znamky spole¢nosti
Dolby Laboratories.

Audyssey MultEQ!

AUDYSSEY

G044129

Systém Audyssey MultEQ se pouzival v ramci
vyvoje a Uprav zvuku tak, aby umoznil
prvotfidni zazitek z poslechu.
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Ostatni

Je-li systém infotainment aktivni, kdyz se
motor vypne, automaticky se aktivuje, jakmile
se kli¢ zasune do polohy I nebo dalsi polohy.
Systém pokracuje v prehravani stejného zdroje
(napf. radia) jako predtim, nez se motor vypnul
(u vozidel s funkci Keyless* musi byt dvere
fidi¢e zaviené).

Po stisknuti tlagitka On/Off Ize systém infotain-
ment pouzivat 15 minut, aniz by dalkovy ovla-
da¢ musel byt zasunuty ve spinaci skfifce.

Po dobu, kdy vozidlo startuje, systém infotain-
ment se na chvili vypne a spusti se az po

nastartovani motoru. 05

[ ] pozNAMKA

Nepouzivejte systém infotainment, kdyz je
motor vypnuty - zatizila by se tim baterie.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. [P
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| Rychlé spusténi

Prehled, Infotainment

o Vstupy AUX a USB' pro externi audiozd-
roje (napf. iPod®)
@ Klavesnice na volantu*

@ Obrazovka TV. Obrazovka TV je k dispozici
ve dvou velikostech: 5" (pouze u vybavy
Performance a High Performance) a 7"
(pouze u vybavy High Performance Multi-
media a Premium Sound Multimedia).

V menu pfirucce je zobrazena 7" obra-
zovka TV.

@ Ovladaci panel na stiedové konzole

Ovladani systému

(2]

(3]

Kratkym stisknutim se systém spusti

a dlouhym stisknutim se vypne. Kratkym
stisknutim se zvuk ztlumi (MUTE) nebo
obnovi na plvodni hlasitost (pokud byl
vypnuty).

Zdroj zvolte stisknutim pfislusného tlacitka
(napf. RADIO, MEDIA apod.). Opakova-
nym tisknutim pokracuijte v pretaceni jed-
notlivych moznosti (napf. FM1) na obra-
zovce TV. Uvolnéte tlacitko a pocCkejte
sekundu. Zvolena moznost se automaticky
potvrdi. Dal$i moznosti je otoCit knoflikem
TUNE a stisknout OK/MENU.

Pomoci knofliku TUNE Ize rychle procha-
zet mezi stopami na disku/slozkami, roz-
hlasovymi stanicemi a televiznimi* stani-

1 USB: plati pouze pro vybavu High Performance, High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

cemi a telefonnimi kontakty*. Dale Ize pro-
chéazet polozky zobrazené na obrazovce
TV (napf. FM1,Disk).

Tlaéitka pro vybér zdrojt

Ovladaci panel s tlacitky pro vybér zdroja.

0 RADIO - zvolte napt. AM, FM1, FM2,
DAB1*, DAB2*

9 MEDIA - zvolte napf. Disk, USB*, iPod,
AUX, Bluetooth*, TV*.

@ TEL - Bluetooth® handsfree*
@ MY CAR - viz strana 143.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Zakladni funkce, Infotainment

Stredova konzola s prvky pro oviadani zékladnich

funkci.

o SOUND - dostanete se do menu pro
nastaveni audio (basy, vy$ky apod.). Vice
informaci, viz strana 226.

@ VOL - otogenim zvySujete nebo snizujete
hlasitost.

9 () - kratkym stisknutim se systém spusti
a dlouhym stisknutim se vypne. Kratkym
stisknutim se zvuk ztlumi (MUTE) nebo
obnovi na plvodni hlasitost (pokud byl
vypnuty).

9 Tlacitka predvolby, zadavani Cisel a pis-
men.

@ Pomoci knofliku TUNE Ize rychle procha-
zet mezi stopami na disku/slozkami, roz-
hlasovymi stanicemi a televiznimi* stani-

cemi a telefonnimi kontakty*. Déle Ize pro-
chéazet polozky zobrazené na obrazovce
TV.

@ OK/MENU - potvrzeni vybéru v menu.
Dostanete se do submenu pro zvoleny
zdroj (napf. RADIO nebo MEDIA).

@ EXIT - dostanete se do systému menu,
prerusi se aktivni funkce, odmitne se hovor
a vymazou se zadané znaky. Jednim dlou-
hym stisknutim se dostanete na nejvyssi
Uroven v menu (nadfazené zobrazeni), viz
strana 224.

@ INFO - po stisknuti tohoto tlacitka se
zobrazi dalsi informace o funkci, skladbé
apod. Vice informaci, viz strana 226

@ FAV - zkratka k oblibenym nastavenim.
Toto tlaCitko Ize naprogramovat na bézné
pouzivané funkce v AM, FM apod. Vice
informaci, viz strana 226.

Pohledy na obrazovku TV

VSeobecné informace k zobrazenim na
obrazovce TV

Systém obsahuje Ctyfi rdzné typy zobrazeni.
Menu v nejvyssi Urovni predstavuje tzv.
nadfazené zobrazeni. Toto zobrazeni je spo-
le¢né pro vSechny zdroje, viz strana 224. Pro
kazdy zdroj jsou k dispozici tfi rlizné zakladni
typy zobrazeni:

® Bé&zné zobrazeni - bézny rezim pro zdroj

e Rychlé zobrazeni - rychly rezim v pfipadé
otoc¢eni knofliku TUNE, nap¥. pfi zméné
stop na disku, naladéni jiné rozhlasové sta-
nice apod.

® Zobrazeni menu - k navigaci v rdmci menu

Zobrazeni se svym vzhledem li$i v zavislosti na
zdroji, vybaveé vozidla, nastaveni apod.

Priklad béZného zobrazeni (rddio).

* . P YIRS = PR
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Search
New contact

Speed dial
: 3 Receive vCard
—

Memory status

Clear phone book

—

“Remove all contacts =

Priklad zobrazeni menu (Bluetooth® handsfree).

Nadrazené zobrazeni

3
i !

[ [ o R et T

Priklad nadfazeného zobrazeni (radio).

@ Zdroje (napf. RADIO, MEDIA, apod.), viz
tabulka.

9 Menu zdroje, napt. (FM1, DISK, apod.).

* . Lo PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Dlouhym stisknutim tla¢itka EXIT na klavesnici

na volantu* se dostanete do menu na nejvyssi

urovni - do tzv. nadfazeného zobrazeni (viz obr.
nahofe). Tato funkce umozni rychle vybrat
nebo zménit zdroj (napt. RADIO, MEDIA
apod.) pfimo z klavesnice na volantu*, aniz
byste museli zvedat ruce z volantu. K této
funkci se dostanete rovnéz pomoci tladitek na
ovladacim panelu na stfedové konzole.

e (Otacecim koleckem na klavesnici na
volantu* zvolte zdroj (1) a pro potvrzeni
otaceci kolecko stisknéte.

e Otocte otaceci kole€ko na jednu
z moznosti (2) na obrazovce TV(napf.
FMH) a pro potvrzeni kole¢ko stisknéte.

Dostanete se k pozadovanému zdroji (napf.

RADIO/FM1).

Dlouhym stisknutim tlagitka EXIT se dostanete
zpatky.

NAV - navigacéni systém Volvo

(RTI*
RADIO - Radio
MEDIA - Media

TEL - Bluetooth® handsfree*

MY CAR - nastaveni vozidla

CAM - kamera parkovaciho asi-
stenta®

Klavesnice na volantu*

Klavesnice je k dispozici ve tfech rliznych pro-
vedenich, které se liSi v zavislosti na trovni
vybavy a pfislusenstvi vozu.

Klavesnice bez kolecka

0 Kratkym stisknutim prochazite stopy na
disku nebo vyhledavate dalsi dostupné
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rozhlasové stanice?. Dlouha stisknuti se
pouzivaji k pretaceni stop na disku
doprfedu a dozadu.

@ Hiasitost

Klavesnice s koleckem

o Kratkym stisknutim mdzete prochazet
stopy na disku nebo predvolby rozhlaso-
vych stanic?. Dlouha stisknuti se pouzivaji
k pretaceni stop na disku dopredu
a dozadu.

@ Hiasitost

9 EXIT - vstup do systému menu. Preruseni
aktualni funkce, ukoncéeni/odmitnuti tele-
fonniho hovoru, vymazani vlozenych
znakU. Jednim dlouhym stisknutim se

2 Neplati pro DAB.
3 Pouze vozy s navigaci.

dostanete na nejvyssi uroven v menu
(nadfazené zobrazeni), viz strana 224.

9 Ovladaci kolecko - ota¢enim nahoru/doll
rolujete systém menu nahoru nebo dol.
Jednim stisknutim ovladaciho kolecka
oteviete menu (podobné jako u tlacitka
MENU) nebo potvrdite vybér (OK) prove-
deny v systému menu. Déle timto tlacitkem
pfijimate hovory.

@ MUTE - vypne se zvuk

Klavesnice s kole¢kem, pro rozpoznani
hlasu®

o Kratkym stisknutim mUzete prochazet

stopy na disku nebo pfedvolby rozhlaso-
vych stanic?. Dlouha stisknuti se pouzivaji

k pretaceni stop na disku dopredu
a dozadu.

@ Hiasitost

9 EXIT - vstup do systému menu. Pferuseni

aktualni funkce, ukonéeni/odmitnuti tele-
fonniho hovoru, vymazani vlozenych
znakUl. Jednim dlouhym stisknutim se
dostanete na nejvyssi Uroven v menu
(nadfazené zobrazeni), viz strana 224.

e Ovladaci kole¢ko - otacenim nahoru/dold

rolujete systém menu nahoru nebo dolt.
Jednim stisknutim ovladaciho kole¢ka
oteviete menu (podobné jako u tlacditka
MENU) nebo potvrdite vybér (OK) prove-
deny v systému menu. Déle timto tlacitkem
pfijimate hovory.

@ Rozpoznavani hlasu (pro ® - pFipojeny

mobilni telefon a navigace®)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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FAV - ulozZeni predvolby

Pomoci tladitka FAV Ize ulozit Casto pouzivané
funkce tak, aby se funkce spustila pouhym
stisknutim tlagitka FAV. Pro kazdou funkci
(napf. Ekvalizér) mzete zvolit oblibené nasta-
veni:

V rezimu RADIO:

e AM

e FM1/FM2

e DAB1*/DAB2*

V rezimu MEDIA:

e DISC
e USB*
e jPod*

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

e Bluetooth*

e AUX

o TV

Déle si mlzete zvolit a uloZit oblibené nasta-
veni pro TEL*, MY CAR, CAM* a NAV*. Obli-
bené polozky Ize rovnéz zvolit a ulozit v menu

MY CAR. Vice informaci o systému menu MY
CAR, viz strana 143.

UloZeni funkce pomoci tlacitka FAV:

1. Zvolte zdroj infotainment (napf. RADIO,
MEDIA apod.).

2. Zvolte vinovou délku nebo zdroj (AM,
Disk apod.).

3. Stisknéte a podrzte tlacitko FAV, dokud se
nezobrazi menu pro oblibena nastaveni.

4. Otacenim knofliku TUNE zvolte v seznamu
pozadovanou polozku. Pro uloZeni stisk-
néte OK/MENU.

> Kdyz bude zdroj (napf. RADIO,
MEDIA) pristé aktivni, ulozena funkce je
pfistupna po stisknuti tlacitka FAV.

INFO - zobrazeni dalSich informaci

V nékterych pfipadech Ize na obrazovce TV
zobrazit dalsi informace (o rozhlasové stanici,
skladbé, interpretovi apod.) Pokud chcete
vidét dalsi informace, které jsou k dispozici,
stisknéte tlacitko INFO.

VSeobecné informace o nastaveni
audiosystému

Stisknutim tlacitka SOUND oteviete menu pro
nastaveni audiosystému (Basy, Vysky apod.).
Pomoci knoflikti SOUND nebo OK/MENU
prejdéte na pozadovanou polozku (napt.
Vysky).
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Otacenim knofliku TUNE upravte nastaveni.
Toto nastaveni uloZte stisknutim tlacitka OK/
MENU.

Dale stisknéte SOUND nebo OK/MENU.
Zptistupni se dal$i moznosti:

®  Surround? - Ize nastavit na zapnuto/
vypnuto. Pokud nastavite "zapnuto",
systém zvoli nastaveni pro optimalni
prehravani zvuku. Zpravidla se na obra-
zovce TV objevi DPLII a mrLi, Pokud se
k provedeni zaznamu pouzila technologie
Dolby Digital, zaznam se bude prehravat
s timto nastavenim a na obrazovce TV se
objevi moiciTaL, Pokud zvolite "vypnuto",
k dispozici bude stereo se 3 kanaly.
Basy - Uroveri bas.

e Vysky - Uroven vysek.
Fader - Vyvazeni mezi pfednimi a zadnimi
reproduktory.

® \/yvazeni- Vyvazeni mezi pravymia levymi
reproduktory.

e Uroven stiedu, DPL llUroven stiedu, 3-
CH stereo’ - Hlasitost prostfedniho repro-
duktoru.

e Uroven surround, DPL I1':2 - Groveri pro-
storového zvuku.

1 Pouze Premium Sound Multimedia.
2 Pouze, je-li aktivovana funkce Surround.
3 Kromé systému Performance.

Rozsifena nastaveni audiosystému

Ekvalizér®
Hlasitost Ize nastavit samostatné pro rlizné
vinové délky.

1. Stisknutim tlacitka OK/MENU oteviete
polozku Nastaveni audio a zvolte
Ekvalizér.

2. Vinovou délku zvolte otacenim knofliku
TUNE a potvrdte stisknutim tlacitka OK/
MENU.

3. Hlasitost zvolte otac¢enim knofliku TUNE
a potvrdte stisknutim tlacitka OK/MENU.
Stejnym zplsobem pokracuijte u dalsich
vinovych délek.

4. Po dokonceni nastavovani, otocte knofli-
kem TUNE OK a pro potvrzeni stisknéte
OK/MENU nebo EXIT.

V8eobecné informace o navigaci menu
a struktufe menu, viz strana 264.

Zvukové jevisté!

Zvukovy zazitek mlze byt optimalizovan pro
sedadlo fidi¢e, obé predni sedadla nebo zadni
sedadlo. Pokud sedi cestujici na prednich

i zadnich sedadlech, doporu€ujeme zvolit

nastaveni pro obé predni sedadla. Moznosti Ize
zvolit v poloZzce Nastaveni audio =» Misto
poslechu.

VSeobecné informace o navigaci menu
a struktufe menu, viz strana 264.

Hlasitost zvuku a automatické Fizeni
hlasitosti

Audiosystém kompenzuje rusivé zvuky v pros-
toru pro cestujici zvySovanim hlasitosti se zvy-
$ujici se rychlosti vozidla. Uroveri kompenzace
Ize nastavit na nizkou, stfedni, vysokou nebo ji
Ize zcela vypnout. Vyberte Groven v menu
Nastaveni audio =» Kompenzace hlasitosti.

Vseobecné informace o navigaci menu
a struktufe menu, viz strana 264.

Hlasitost externiho zdroje audiosignalu
Je-li ke vstupu AUX pfipojen externi audiozdroj
(napf. MP3 prehrava¢ nebo iPod®), pfipojeny
audiozdroj mdiZze mit jinou hlasitost nez je
interni hlasitost audio systému (napt. radio).
Upravte ji nastavenim hlasitosti na vstupu:

1. Stisknéte tlacitko MEDIA a otocte knoflik
TUNE na AUX a pockejte nékolik sekund
nebo stisknéte OK/MENU.

05 Informacni systém a
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2. Stisknéte OK/MENU a potom otocte
TUNE na Hlasitost vstupu AUX. Potvrdte
tlagitkem OK/MENU.

3. Otacenim knofliku TUNE upravte hlasitost
pro vstup AUX.

Je-li externi audio zdroj nastaven na prilis
velkou nebo malou hlasitost, kvalita zvuku
se mlze zhorsit. Kvalita zvuku se mGze rov-
néz zhorsit, pokud se prehravac¢ nabiji

a systém infotainment je v rezimu AUX.

V tomto pfipadé nenabijejte pfehravac pres
12 V zasuvku.

05
Optimalni reprodukce zvuku

Audiosystém je jiz kalibrovan pro optimalni
reprodukci zvuku prostrednictvim digitalniho
zpracovani signalu.

Tato kalibrace bere v ivahu reproduktory, zesi-
lovace, akustiku prostoru pro cestuijici, polohu
posluchace atd. pro kazdou kombinaci modelu
vozu a audiosystému.

K dispozici je také dynamicka kalibrace, ktera
bere v Gvahu nastavenou Uroven hlasitosti,
pfijem rozhlasu a rychlost vozidla.

Ovladaci prvky vysvétlené v této prirucce,
napt. Basy, Vysky a Ekvalizér, jsou uréeny
uzivateli pouze k prizplsobeni reprodukce
zvuku osobnimu vkusu.
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Funkce radia, vSeobecné informace D POZNAMKA Seznam stanic’

Radio automaticky sestavi seznam nejsilng;-
Sich FM stanic, jejichz signal momentalné
pfijima. Diky tomu budete moci vyhledat sta-

Je-li vliz vybaven klavesnici na volantu*
nebo dalkovym ovladacem?*, Ize €asto pou-
zit misto tlacitek na stfedové konzole kla- o ZT ] - c
vesnici na volantu nebo dalkovy ovladag. nici, kdyz vjedete do oblasti, ve které neznate
Popis tlagitek na volantu, viz strana 224. rozhlasové stanice a jejich frekvence.

Popis dalkového ovladace, viz strana 249.

Prejdéte na seznam a zvolte stanici:

Menu 1. Zvolte pozadovanou vinovou délku (FM1

Menu RADIO se ovladaji prostfednictvim nebo FM2).
stfedové konzoly a klavesnice na volantu*. 2. Otocte knoflikem TUNE o jeden krok
VSeobecné informace o navigaci menu Vv libovolném sméru. Zobrazi se seznam
a strukture menu, viz strana 264. vSech stanic v dané oblasti. Momentalné
Stredova konzola, oviddaci prvky funkci rddia. nalad&na stanice je v seznamu oznagena
ﬂ Tlacitko RADIO pro vybér vinové délky Radio AM/FM zvétSenym pismem. 05

(AM, FM1, FM2, DAB1", DABZ). L 3. Pro vybér stanice ze seznamu otacejte
@ Piedvolby stanic (0-9) Ladéni knoflikem TUNE v libovolném sméru.
Automatické ladéni
1. Opakované tisknéte RADIO, dokud se

nezobrazi pozadovana vinova délka (AM,

FM1 apod.). Tlacitko uvolnéte a pockejte

@ Potvrdte vybér nebo prejdéte do menu sekundu nebo stisknéte OK/MENU.
radia stisknutim tlacitka OK/MENU.

@ Zvolte pozadovanou frekvenci/stanici
nebo otacenim knofliku TUNE zvolte
nastaveni v menu radia.

@ Pokud chcete vybrat dalSi/pfedchozi sta- 2 P?drzte’stisknute tiacitko / 'na
nici, podrzte tlacitko stisknuté. Kratkym stredové konzole (nebo na klavesnici na
stisknutim zvolite predvolbu. volantu*). Radio vyhleda dalSi/pfedchozi

dostupnou stanici.

1 Plati pouze pro FM1/FM2.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 229
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® \ seznamu se zobrazi pouze frekvence
rozhlasovych stanic, které jsou momen-
talné prijimany. Nezobrazi se Uplny
seznam vSech radiovych frekvenci
o zvolené vinové délce.

® Je-li signal momentalné prijimané sta-
nice slaby, mdze se stat, Ze radio neak-
tualizuje seznam stanic. V tomto
pfipadé stisknéte tlacitko gyeo (kdyz je
na obrazovce displeje seznam stanic).
Zafizeni prejde do rezimu ruéniho ladéni
a mUZete naladit stanici. Pokud seznam
stanic neni zobrazen, oto¢enim knofliku
TUNE o jeden krok v libovolném sméru
se seznam objevi. Pro prepnuti nyni
stisknéte gnFo-

Seznam z obrazovky TV po nékolika sekun-
dach zmizi.

Pokud na displeji jiz neni seznam stanic, otocte
knoflikem TUNE o jeden krok v libovolném
sméru a stisknéte na stfedové konzole gnFo-
Systém prejde do rezimu manualniho ladéni
(nebo se z rezimu manualniho ladéni vrati na
funkci "Seznam stanic").

Manualni ladéni

V ramci predvolby od vyrobce ukazuje radio
seznam nejsilnéjSich stanic v misté, kde jste
otocili knoflikem TUNE (viz kapitola "Seznam
stanic", strana 229). Jakmile se objevi seznam
stanic, stisknéte na stfedové konzole gngo

a systém prejde do rezimu manualniho ladéni.
Nyni si mlzete vybrat frekvenci ze seznamu
vSech dostupnych frekvenci se zvolenou vino-
vou délkou. Jinymi slovy, pokud pfi manualnim
ladéni otocite TUNE o jeden krok, frekvence se
zméni napt. z 93,3 na 93,4 MHz.

Manualni naladéni stanice:

1. Opakované tisknéte RADIO, dokud se
nezobrazi poZzadovana vinova délka (AM,
FM1 apod.). Tlagitko uvolnéte a pockejte
sekundu nebo stisknéte OK/MENU.

2. Otacenim knofliku TUNE zvolte frekvenci.

V pfipadé predvolby od vyrobce radio auto-
maticky prohledava stanic v oblasti, kterou
projizdite (viz pfedchozi kapitola "Seznam
stanic").

Pokud jste v§ak nastavili manualni ladéni
(stisknutim tlacitka gneg na stfedové kon-
zole v okamziku, kdy byl zobrazen seznam
stanic), radio se pfi dalS§im zapnuti bude
nachdazet v rezimu manualniho ladéni.
Chcete-li pfepnout zpét na funkci "Seznam
stanic", otocte knoflikem TUNE o jeden
krok (zobrazi se kompletni seznam stanic)
a stisknéte tlacitko gyro-

Upozorfiujeme, ze pokud stisknete tlacitko
#INFO @ seznam stanic neni zobrazen, akti-
vuje se funkce INFO. Dalsi informace o této
funkci, viz strana 226.

Predvolba
Pro kazdou vinovou délku Ize ulozit 10 predvo-
leb (AM, FM1 apod.).

Ulozené predvolby se vybiraji pomoci tladitek
pfedvoleb.

1. Naladte si stanici (viz kapitola "Ladéni",
strana 229).

2. Na nékolik sekund podrzte nékteré z tlaci-
tek predvolby. Béhem této doby se ztlumi
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zvuk. Zvuk se obnovi, jakmile se naladi
pozadovand stanice. Nyni mlzete pouzit
tlacitko predvolby.

Na obrazovce TV Ize zobrazit? seznam kanal(i
predvolby. Funkce se aktivuje/deaktivuje

v rezimu FM/AM v polozce Menu FM =»
Zobrazit predvolby nebo Menu AM =
Zobrazit predvolby.

Prohledavani vinového rozsahu

Tato funkce automaticky vyhleda na aktualnim
vlnovém rozsahu stanice s nejsilnéjSim signa-
lem. Jakmile je stanice nalezena, je reprodu-
kovana po dobu asi 8 sekund, nez se prohle-
davani opét spusti. Naladénou stanici si
mUzete obvyklym zplsobem ulozit. Viz kapi-
tola "Predvolba" vyse.

- Pokud chcete spustit prohledavani,

prejdéte v rezimu FM/AM do polozky
Menu FM =» Vyhledavani nebo Menu AM

=>» Vyhledavani.

[ ] pozNAMKA

Po uloZeni stanice se prochazeni zastavi.

Funkce RDS

RDS (Radio Data System) spojuje vysilate FM
do sité. Vysila¢ FM v takové siti odesila infor-
mace, které radiu s funkci RDS umoznuji nasle-
dujici funkce:

e Automatické prepnuti na silngjsi vysilag,
pokud se pfijem v oblasti zhorsi.

e \/yhledani typu programu, napriklad
dopravni informace nebo zpravy.

® Pfijem textovych informaci o programu
aktualni rozhlasové stanice.

[ ] POZNAMKA

Nékteré rozhlasové stanice RDS nepouzi-
vaji nebo pouzivaji pouze nékteré funkce.

Pokud je pozadovany typ programu nalezen,
radio preladi na tuto stanici, pfi¢emz prerusi
aktualni zdroj audiosignalu. Napfiklad je-li pou-
zivan CD prehrava¢, prepne se do rezimu
pauzy. Vysilani je prehrano v prednastavené
hlasitosti, viz strana 233. Po pfehrani nasta-
veného vysilani se radio vrati k predchozimu
zdroji audia a nastaveni hlasitosti.

Programové funkce alarm (VYSTRAHAL),
dopravniinformace (TP), zpravy (NEWS) a typy
program0 (PTY) prerusuiji jedna druhou

v poradi priorit, kde alarm ma nejvyssi prioritu

2 Plati pouze pro vybavu High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

preruseni programu (EON Vzdaleny a EON
Lokalni), viz kapitola "Rozsifeni o ostatni sité
—EON" dole. Stisknutim tlacitka EXIT se vratite
k pferusenému audio zdroji. Stisknutim tlacitka
OK/MENU zpravu vymazete.

Alarm

Tato funkce se pouziva jako varovani pfi
vaznych nehodach a katastrofach. Alarm neni
mozné docasné prerusit nebo deaktivovat.
Zprava VYSTRAHA! se zobrazi na obrazovce
TV, pokud je vysilana varovna zprava.

Dopravni informace - TP

Tato funkce umoznuje vkladani dopravnich
informaci vysilanych v ramci sité RDS stanic.
Symbol TP informuje o aktivaci této funkce.
Pokud stanice z predvolby vysila dopravni
zpravodajstvi, na obrazovce TV se kratce
objevi TP. Jinak se TP zobrazuje v Sedé barveé.

- Aktivujte/deaktivuijte tuto funkci v rezimu
FM prostfednictvim polozky Menu FM =>»
TP.

RozSifeni o ostatni sité - EON

Tato funkce je uzite€na v méstskych oblastech,
kde je mnoho rozhlasovych stanic. Umozniuje
nastaveni vzdalenosti vysilace rozhlasové sta-

05 Informacni systém a
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nice od vozu, kdy programové funkce by mély
prerusit aktualni zdroj audiosignalu.

- Tuto funkci aktivujte/deaktivujte v rezimu
FM vybérem nékteré z polozek v nabidce
Menu FM =» Rozsifené nastaveni =»
EON:

® Lokalni - K preruseni dojde pouze
v pfipadé, Ze vysila¢ rozhlasové stanice je
blizko.

e Vzdaleny?® - K preruSeni dojde v pfipadg,
ze vysila¢ rozhlasové stanice je daleko,
dokonce i kdyz je signal velmi staticky.

TP z naladéné stanice/ze vSech stanic
Rédio Ize prerusit pouze pro dopravni infor-
mace ze zvolené sité nebo pro vSechny infor-
mace v rdmci sité RDS.

- Pokud chcete nastaveni zménit, prejdéte
v rezimu FM do polozky Menu FM =»
Rozsifené nastaveni =» Nastavit
oblibené pro TP.

Zpravy

Tato funkce umozfiuje vkladani zprav vysila-
nych v ramci sité RDS stanic. Symbol NEWS
informuje o aktivaci této funkce.

- Aktivujte/deaktivujte tuto funkci v rezimu
FM prostfednictvim polozky Menu FM =»

3 Tovarni nastaveni.

Nastaveni pro zpravodajstvi =>»
Zpravodajstvi.

Novinky z naladéné stanice/ze vSech
stanic

Radio Ize prerusit pouze pro novinky ze zvo-
lené sité nebo pro v§echny informace v ramci
sité RDS.

— Pokud chcete nastaveni zménit, prejdéte
v rezimu FM do polozky Menu FM =>»
Nastaveni pro zpravodajstvi =» Nastavit
oblibené pro zpravodajstvi.

Typy programt - PTY

Funkce PTY mdze byt pouzita k vybéru jed-

noho nebo vice typl program{ nap¥. pop

music nebo vazna klasicka hudba. Symbol

PTY informuje o aktivaci této funkce. Tato

funkce umoznuje preruseni prostrednictvim

vysilani typu programu v ramci zvolené sité
stanic RDS.

1. Tuto funkci aktivujte v rezimu FM vybérem
typu programu v menu Menu FM =»
Rozsifené nastaveni =» Nastaveni PTY
=> Zvolit PTY.

2. Potom musi byt funkce PTY aktivovana
v menu Menu FM =

RozsSirené nastaveni =» Nastaveni PTY
=> Prijem dopravnich zprav z jinych siti.
Je-li aktivni funkce PTY, na obrazovce TV se
objevi kontrolka.
Funkci PTY Ize deaktivovat v rezimu FM
v poloZzce Menu FM =» Rozsifené nastaveni
=> Nastaveni PTY =» Pfijem dopravnich
zprav z jinych siti. Zvolené typy programu
(PTY) se neresetuiji.
Resetovani a odstranéni funkce PTY se provadi
v menu Menu FM =» Rozsirené nastaveni
=> Nastaveni PTY = Zvolit PTY =» Vymazat
vse.

Vyhledavani PTY

Tato funkce vyhleda v celém vinovém rozsahu

zvoleny typ programu.

1. VreZimu FM zvolte jednu nebo vice funkci
PTY v poloZzce Menu FM =» Rozsifené
nastaveni=>» Nastaveni PTY = Zvolit
PTY.

2. Piejdéte do menu Menu FM =>» Rozéirené
nastaveni=» Nastaveni PTY = Zvolit
PTY.
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Chcete-li dokoncit vyhledavani, stisknéte
EXIT.

- Pro pokra¢ovani vyhledavani dalsiho vysi-
lace se zvolenymi typy program0 stisknéte

nebo

Zobrazeni typu programu
Typ programu aktualni stanice je mozné zobra-
zit na obrazovce TV.

- Aktivujte/deaktivujte tuto funkci v rezimu
FM prostfednictvim polozky Menu FM =»
Rozsirené nastaveni =>» Nastaveni PTY
=>» Zobrazeni textu PTY.

Radiotext

Nékteré stanice RDS vysilaji informace

o obsahu program(, o umélcich atd. Tyto infor-
mace se zobrazuji na obrazovce TV.

- Aktivujte/deaktivujte tuto funkci v rezimu
FM prostfednictvim polozky Menu FM =»
Zobrazit radiotext.

Automaticka zména frekvence - AF
Funkce zvoli nejsilngjsi vysila¢ pro nastavenou
stanici. Ve vyjime€nych pfipadech se mlze
stat, Ze funkce k vyhledani silného vysilace
musi prohledat cely vinovy rozsah FM.

- Aktivujte/deaktivujte tuto funkci v rezimu
FM prostfednictvim polozky Menu FM =»

Rozsifené nastaveni =» Alternativni
kmitocéty (AF).

Regionalni rozhlasové programy - REG
Tato funkce umoznuje pokracovat v prijmu
regionalniho vysilace, i kdyz jeho signal je
slaby. Symbol REG informuje, Ze je funkce
aktivni.

- Aktivujte/deaktivujte tuto funkci v rezimu
FM prostfednictvim polozky Menu FM =>»
Rozsifené nastaveni =>» REG.

Resetovani funkci RDS
Veskera nastaveni radia mohou byt obnovena
na hodnoty nastavené v tovarné.

- Reset se provadi v rezimu FM v menu
Menu FM =» RozsSirené nastaveni =>»
Resetovat vSechna nastaveni FM.

Nastaveni hlasitosti, typy programi
Typy programdl, které prerusi poslech, napt.
NEWS nebo TP, slysite hlasitosti zvolenou pro
kazdy pfislusny typ programu. Pokud je hlasi-
tost nastavena béhem preruseni programem,
nova hlasitost je ulozena az do pfistiho preru-
Seni programem.

Radio - DAB*

VSeobecné informace
DAB (Digital Audio Broadcasting) je systém
digitalniho rozhlasového vysilani.

" ] POZNAMKA

Tento systém nepodporuje DAB+.

. ] POZNAMKA

Pokryti pomoci funkce DAB neni k dispozici
ve vSech mistech. Pokud neni pokryti, na
obrazovce displeje se objevi zprava Zadny
prijem.

Sluzby a skupiny
Servis - Kandl, rozhlasovy kanal (systé-
mem jsou podporovany pouze audio
sluzby).

e Skupina - Soubor rozhlasovych kanalt
stejné frekvence.

Ulozeni skupin kanalG (Ensemble learn)
Kdyz vz vjede do nové oblasti vysilani, mozna
bude nutné preprogramovat stavajici skupiny
kanall v dané oblasti.

Programovani skupin kanall vytvofi aktualizo-
vany seznam v8ech dostupnych skupin kanald.
Seznam neni aktualizovan automaticky.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Programovani se provadi v systému menu
vrezimu DAB v polozce Menu DAB =» Vytvorit
skupinu. Programovani se provadi také nasle-
dovné:

1. Otocte knoflikem TUNE o jeden krok
v libovolném sméru.

> V seznamu skupin dostupnych kanald
se zobrazi Vytvorit skupinu.

2. Stisknéte OK/MENU.
> Spusti se nové programovani.

Programovani Ize zrusit pomoci tladitka EXIT.

Pokud jsou vybrany obé volby Band lll

a LBand, mdZze naprogramovani skupiny
kanall trvat az minutu. Vice informaci o vinové
délce, viz strana 235.

Navigace v seznamu skupin kanalt
Pokud chcete prochazet seznam skupin
kanald, otacejte knoflikem TUNE. V horni ¢asti
obrazovky TV se zobrazi nazev skupiny. PFi
pretoceni na novou skupinu se ndzev zmeéni na
novy nazev. Dvé skupiny kanall od sebe
navzajem oddéluje tlusta Seda Cara.

® Servis — ukazuje kanaly bez ohledu na sku-
pinu kanald, ke které jsou pridéleny.
Seznam mUze byt také filtrovan pomoci
typu programu (Filtr PTY), viz nize.

Prohledavani

Tato funkce automaticky vyhleda na aktualnim
vlnovém rozsahu stanice s nejsilnéj$im signa-
lem. Jakmile je stanice nalezena, je reprodu-
kovana po dobu asi 8 sekund, nez se prohle-
davani opét spusti. Naladén4 stanice se uklada
obvyklym zplsobem. Vice informaci o predvol-
bach, viz "Pfedvolba".

- Pokud chcete spustit prohledavani,
v rezimu DAB prejdéte na polozku Menu
DAB =>» Vyhledavani.

Po uloZeni stanice se prochazeni zastavi.

Vyhledavani mize byt také navoleno v rezimu
DAB-PTY. V tomto pfipadé jsou prehravany
pouze kanaly vysilajici pfedvolené programy.

Typ programi (PTY)

Pomoci funkce typu programu Ize spustit riizné
typy radiového programu. Existuje cela fada
rliznych typd programu s rdznymi kategoriemi
program0. Po volbé typu programu probiha
pohyb pouze po kanalech vysilajicich tento typ
programu.

4 Plati pouze pro vybavu High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia

Typ programu se voli v rezimu DAB v polozce
Menu DAB =» Filtr PTY. Tento rezim ukonCete
nasledovné:

—  Stisknéte EXIT.

> Je-li aktivni funkce PTY, na obrazovce
TV se objevi kontrolka.

V nékterych ptipadech radio DAB ukonc¢i rezim
PTY, kdyZ je implementovan pfechod z DAB do
DAB link (viz nize).

Predvolba

Pro kazdy vinovy rozsah mlze byt ulozeno 10
stanic. DAB ma 2 pameéti pro predvolby:
DAB1 a DAB2. Pfedvolby se ukladaji obvy-
klym zpUsobem. Dalsi informace, viz

strana 230. UloZené predvolby se vybiraji
pomoci tlacitek predvoleb.

Predvolba obsahuje jeden kandl, avSak zadné
subkanaly. Pokud poslouchate subkanal a je
uloZena predvolba, pak je registrovan pouze
hlavni kanal. Ddvodem je to, Ze subkanaly jsou
docasné. Pfi dalSim pokusu o naladéni
pfedvolby bude prehravan kanal, ktery obsa-
huje subkandly. Pfedvolba neni zavisla na
seznamu kanald.

Na obrazovce TV Ize zobrazit* seznam kanal(i
predvolby. Funkce se aktivuje/deaktivuje
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v rezimu DAB v polozce Menu DAB =»
Zobrazit predvolby.

[ ] pozNAMKA

Systém DAB audiosystému nepodporuje
v8echny funkce, které jsou ve standardu
DAB k dispozici.

Radiotext

Nékteré rozhlasové stanice vysilaji informace
0 obsahu programd, o interpretech atd. Tyto
informace se zobrazuji na obrazovce TV.

Funkce se deaktivuje/aktivuje v rezimu DAB
v polozce Menu DAB =>» Zobrazit radiotext.

[ ] pozNAMKA

V jeden okamzik smi byt aktivovana pouze
jedna z funkci Zobrazit radiotext

a Zobrazit predvolby. Pokud je jiz aktivo-
vana jedna z téchto funkci a aktivuje se
druhd, plvodné aktivovana funkce se auto-
maticky vypne. Obé funkce Ize deaktivovat.

Rozsifena nastaveni

DAB do DAB link
Lze ukongit poslech kanalu s nekvalitnim nebo
zadnym signalem a prejit na stejny kanal v jiné

5 Oba vinové rozsahy se nepouzivaji ve véech oblastech/zemich.

skupiné kanald s lepsim signalem. Pfi zméné
skupiny kanall mlzete zaznamenat urcité
zpozdéni. Mlze dojit ke kratkému ztiSeni,
pokud jiz neni k dispozici aktudlni kanal a jesté
neni k dispozici novy kanal.

Funkci Ize aktivovat/deaktivovat v rezimu DAB
v poloZzce Menu DAB =>» Rozsifené nastaveni
=>» Propojovani stanic DAB.

Vinovy rozsah

Data DAB Ize pfenaset na dvou vinovych dél-

kach®:

® Band lll - pokryva oblasti mimo velka
mésta

® | Band - zejména ve vétSich méstech

Napriklad volbou Band Ill mGze probihat pro-
gramovani kanal mnohem rychleji, pokud byly
zvoleny Band Ill a LBand. Neni zaji$téno, ze
budou nalezeny vSechny skupiny kanald.
Volba vinového rozsahu neovliviiuje ulozené
paméti.

VInové délky Ize deaktivovat/aktivovat v rezimu
DAB pod polozkou Menu DAB =» Rozsirené
nastaveni=>» Pasmo DAB.

Subkanal

Sekundarni komponenty jsou obvykle nazy-
vany subkandly. Jsou do¢asné a mohou obsa-

hovat napfiklad vysilani hlavniho programu

v jinych jazycich.

Pokud se prenasi jeden nebo vice subkanald,
je na obrazovce TV vlevo od nazvu kanalu
zobrazen symbol >. Subkanal je na obrazovce
TV oznac¢en symbolem - nalevo od jména
kanalu.

Subkanaly mohou byt zpfistupnény pouze ve
zvoleném hlavnim kandlu a ne z jiného kanalu,
aniz by byl tento vybran.

Zobrazeni subkanalll Ize deaktivovat/aktivovat
v rezimu DAB pod polozkou Menu DAB =

Rozsifené nastaveni=>» Vedlejsi kanaly

Text typu programu

Nékteré informace o vysilani rozhlasovych sta-
nic o typu a kategorii programu. Tyto informace
se zobrazuji na obrazovce TV.

Funkce se aktivuje/deaktivuje v rezimu DAB
v poloZzce Menu DAB =» Rozsifené nastaveni
=>» Zobrazit text PTY.

Resetovani nastaveni DAB
Veskera nastaveni funkce DAB mohou byt
obnovena na hodnoty nastavené v tovarné.

— Reset se provadi v rezimu DAB v menu
Menu DAB =» Rozsifené nastaveni =»
Resetovat vSechna nastaveni DAB.

05 Informacni systém O
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| Multimedialni prehravag

Funkce CD/DVD'

Ovlddaci panel na stfedové konzole.
o Otvor pro vliozZeni/vysunuti disku

9 Tla¢itko MEDIA
@ Vysunuti disku
@ Zadavani ¢isel a pismen.

@ 2Zvolte stopy na disku/slozky nebo procha-
zejte moznosti menu otacenim knofliku
TUNE.

@ Potvrdte vybér nebo prejdéte do menu pro
zvoleny zdroj stisknutim tlacitka OK/
MENU.

e Pfesunuti dopfedu/dozadu a zména stopy
nebo kapitoly na disku?.

Prehravac dokaze prehravat pouze nasledujici
zakladni typy diskl a soubord:
® Originalni nahrané CD disky (CD audio).

e \/ypalené CD disky se soubory audio a/
nebo video'.

®  Originalni DVD video disky".

® \/ypéalené DVD disky' se soubory audio a/
nebo video.

Vice informaci o podporovanych formatech, viz

strana 239.

[ ] PozZNAMKA

Je-li viiz vybaven klavesnici na volantu*
nebo dalkovym ovladacem*, Ize ¢asto pou-
zit misto tlacitek na stfedové konzole kla-
vesnici na volantu nebo dalkovy ovladag.
Popis tlagitek na volantu, viz strana 224.
Popis dalkového ovladace, viz strana 249.

Menu

Menu MEDIA se ovladaji prostrednictvim
stfedové konzoly a klavesnice na volantu*.
Vseobecné informace o navigaci menu

a strukture menu, viz strana 264.

1 Plati pouze pro vybavu High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

2 Plati pouze pro DVD disky.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Spusténi prehravani disku

Opakované tisknéte tlacitko MEDIA, dokud se
nezobrazi Disk. Tlacitko uvolnéte a pockejte
sekundu nebo stisknéte OK/MENU. Pokud se
v prehravaci nachazi disk, zaéne se automa-
ticky prehravat. Jinak se na obrazovce TV
objevi Vlozte disk. Vlozte disk stranou s tex-
tem nahoru. Disk se za¢ne automaticky prehra-
vat.

Pokud je do prehravace vlozen disk s audio/
video soubory, musi se nahrat struktura slozek
na disku. V zavislosti na kvalité disku a objemu
informaci mUze v nékterych pripadech zacit
prehravani se zpozdénim.

Vysunuti disku
Disk zUstéavéa vysunuty cca. 12 sekund. Potom
se z bezpecnostnich ddvodl zasune.

Pauza

Pokud stahnete Uplné hlasitost, prehravaé
prejde do rezimu pauzy. Kdyz se hlasitost
zvySi, prehravani se opét spusti.

Prehravani a navigace

CD disky s audio soubory

Otoc¢enim knofliku TUNE oteviete a procha-
zejte playlist disku. Pomoci tlacitka OK/
MENU potvrdite vybér stopy a spusti se
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prehravani. Stisknutim tlagitka EXIT playlist
zrusite a opustite. Dlouhym stisknutim tlacitka
EXIT se dostanete na zakladni Uroven playlistu.

Stopy na disku Ize rovnéz ménit tisknutim tla-
gitka [B%1 / E3 na stredové konzole nebo
pomoci klavesnice na volantu®.

Vypalené disky s audio/video soubory’
Otacenim knofliku TUNE zptistupnéte struk-
turu playlistu/slozky a prochazejte pfislusny
seznam/strukturu. Pomoci tlacitka OK/MENU
potvrdte zvolenou vnorenou slozku nebo
spustte pfehravani prislusného audio/video
souboru. Pomoci tla¢itka EXIT mlzete playlist
ukongit nebo zastavit nebo se mlzete posu-
nout ve strukture slozky nahoru (zpatky). Dlou-
hym stisknutim tlacitka EXIT se dostanete na
z&kladni Uroven playlistu.

Audio/video soubory Ize rovnéz ménit tisknu-
tim tlacitka / na stfedové konzole
nebo pomoci klavesnice na volantu*.

Audio soubory maji symbol J4 , video sou-
bory! maji symbol [ a slozky maji symbol
W

Po dokonéeni pfehravani souboru se pokra-
Cuje prehravanim dalsich soubord (stejného

typu) v dané sloZce. Ke zmé&né® slozky dojde
automaticky po prehrani véech soubort v dané
slozce. Pokud se do prehravace vlozi disk
obsahuijici pouze audio soubory nebo pouze
video soubory, systém tuto situaci automaticky
zaregistruje a upravi nastaveni. V tomto
pfipadé se prehraji pouze tyto soubory. Systém
vSak nezmeéni nastaveni, pokud se do prehra-
vace vlozi disk obsahujici kombinaci audio

a video soubor(. Misto toho bude prehravac
pokracovat v pfehravani pouze ptvodnich typd
soubor(.

Video film Ize sledovat pouze, kdyz vozidlo
stoji. Pokud se vozidlo pohybuje rychlosti
vys$s$i nez 8 km/h, obraz zmizi a na displeji
se objeviMédia nedostupna béhem
jizdy. Presto po celou dobu slysite zvuk.
Obraz se objevi, jakmile rychlost vozidla
klesne pod cca. 6 km/h.

Nékteré nahravaci spole¢nosti chrani své
audio soubory proti kopirovani. Také se
mUze stat, ze prehrava¢ nedokaze prehra-
vat soukromeé zkopirované audio soubory.

1 Plati pouze pro vybavu High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

3 Je-li aktivovana funkce Opakovat slozku, nebude spusténa.

DVD disky s video soubory!
Prehravani DVD diskd s video soubory, viz
strana 238.

Rychle dopredu/dozadu

Podrzenim tlagitek [Z&] / [Z3] mizete soubory
pretacet rychle dopredu/dozadu. Audio sou-
bory jsou pretaceny jednou rychlosti, zatimco
video soubory jsou pietaceny riiznou rychlosti.
Opakovanym tisknutim tlacitek / zvy-
Ste rychlost rychlého previjeni dopfedu/
dozadu pro video soubory. Po uvolnéni tlacitka
se opét nastavi bézna rychlost previjeni.

Rozpoznavani hudby, Gracenote®
Jestlize do vybavy vozidla patfi navigace*,
najdete ve voze hard disk s databazi k rozpo-
znavani hudby z CD audio disku. Tato data-
baze obsahuje v sou¢asnosti nejoblibené;jsi
skladby. Pokud pfehrava¢ médii najde infor-
mace v databazi, zobrazi pro dané album
nazev skladby a jméno interpreta a u kazdé
stopy se zobrazi nazev stopy, interpret

a album. Pokud dany CD audio disk neni

v databazi nalezen, pouzije se text z disku.
Pokud na disku neni CD text, zobrazi se pouze
Stopa 1, Stopa 2 apod.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Multimedialni prehravag

Prohledavani*
Tato funkce prehraje prvnich deset sekund
kazdé stopy/audio souboru. Prohledavani:

1. Stisknéte OK/MENU

2. Otocte TUNE na Vyhledavani
> Prehraje se prvnich 10 sekund kazdé
stopy nebo audio souboru.

3. Pro zruSeni prohledavani stisknéte tlacitko
EXIT. Bude pokrac¢ovat prehravani stopy
nebo audio souboru.

Nahodny vybér*

Tato funkce prehrava skladby v nahodném
poradi. Poslech stop v ndhodném potadi:
1. Stisknéte OK/MENU

2. Otocte TUNE na Nahodnée prehravani

3. Tato funkce se aktivuje/deaktivuje pomoci
tlacitka OK/MENU.

Stopy na disku/audio soubory Ize ménit tisknu-

tim tlagitka [Rad / [34] na stredové konzole
nebo pomoci klavesnice na volantu*.

Opakovani slozky®
Pomoci této funkce mlzete opakované prehra-
vat soubory ve slozce. Po prehrani posledniho

4 Neplati pro DVD disky s video soubory.

souboru se opét spusti prehravani prvniho
souboru.

1. Stisknéte OK/MENU
2. Otocte TUNE na Opakovat slozku

3. Tato funkce se aktivuje/deaktivuje pomoci
tlacitka OK/MENU.

P¥ehravani video diskd DVD'

Prehravani

P¥i pfehravani DVD video disku se na obra-
zovce mizZe objevit menu. Z menu jsou
pfistupné dalsi funkce a nastaveni, napt. vybér
titulkd, jazyka nebo vybér scén.

[ ] POZNAMKA

Video film Ize sledovat pouze, kdyz vozidlo
stoji. Pokud se vozidlo pohybuje rychlosti
vy388i nez 8 km/h, obraz zmizi a na displeji
se objeviMédia nedostupna béhem
jizdy. Presto po celou dobu slysite zvuk.
Obraz se objevi, jakmile rychlost vozidla
klesne pod cca. 6 km/h.

5 Plati pouze pro audio/video soubory na vypalenych discich nebo v USB zafizeni.
1 Plati pouze pro vybavu High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Navigace v menu DVD disku s video
souborem

-Jal-

-[4|3]>
-lv]-

G044042

K navigovani v menu DVD disku s video sou-
borem se pouzivaji klavesy s &isly na stfedové
konzole, viz obrazek nahore.

Zména kapitoly nebo nazvu

Otocenim tlacitka TUNE zpfistupnite seznam
kapitol a mlzete tento seznam prochazet
(pokud je prehravan film, pfehravani se poza-
stavi). Stisknutim tlacitka OK/MENU zvolte
kapitolu. Tim se dostanete zpét na vychozi
misto (pokud byl pfehravan film, pfehravani se
spusti znovu). Stisknutim tlacitka EXIT
zpristupnite seznam skladeb.
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Skladby se voli v seznamu skladeb ota€enim
knofliku TUNE. Pro potvrzeni stisknéte OK/
MENU. Tim se dostanete zpatky k seznamu
kapitol. Stisknutim tlacitka OK/MENU aktivu-
jete vybér a vrétite se na vychozi misto. Pomoci
tlacitka EXIT zruSite vybér a vratite se zpét na
vychozi misto (aniz byste provedli vybér).
Kapitoly Ize rovnéz ménit tisknutim tlacitka

/ na stfedové konzole nebo pomoci
klavesnice na volantu*.

Rozsifena nastaveni®

Uhel

Pokud video disk DVD umoznuje zobrazeni
pozice kamery pro zobrazeni konkrétni scény,
mUzete pouzit tuto funkci. V rezimu disku
prejdéte na polozku Menu Disk =» Rozsirené
nastaveni =» Uhel pohledu.

DivX® Video On Demand

Prehrava¢ médii Ize zaregistrovat tak, aby mohl
prehravat soubory DivX VOD z vypalenych
diskl nebo USB. Kod pro registraci disku
najdete v systému menu MY CAR Nastaveni
=> Informace =» Kéd DivX® VOD. Vieo-
becné informace o menu, viz MY CAR, viz
strana 143.

Dal$i informace najdete na www.divx.com/
vod.

Nastaveni obrazu®
Pokud vozidlo stoji, mdZete upravit nastaveni
jasu a kontrastu.

1. Stisknéte OK/MENU a zvolte Nastaveni
obrazu. Pro potvrzeni stisknéte OK/
MENU.

2. Otocte TUNE na pozadovanou polozku
a pro potvrzeni stisknéte OK/MENU.

3. Nastaveni zvolte ota¢enim knofliku TUNE
a potvrdte stisknutim tlacitka OK/MENU.

Pro navrat do seznamu nastaveni stisknéte
OK/MENU nebo EXIT.

Nastaveni obrazu |ze resetovat na nastaveni od
vyrobce pomoci tlacitka Resetovat.

Kompatibilni formaty soubort
Prehravac dokaze prehravat rlizné typy sou-
borl. Je kompatibilni s formaty uvedenymi
Vv nasledujici tabulce.

6 Plati pro vybavu High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

Disky s dvojitym formatem a oboustranné
disky (DVD Plus, CD-DVD) jsou silnéj$i nez
bézné CD disky. Proto nelze zarudit, ze
prehravac je dokaze prehrat a Ze se neobjevi
funkéni poruchy.

Pokud CD disk obsahuje kombinaci stop
MP3 a CDDA, budou vsechny stopy MP3
ignorovany.

Audio format* CD audio, mp3,
wma
Audio format® CD audio, mp3,

wma, aac, mda

CD video,
DVD video, divx, avi,
asf

Video format®

A Plati pro vybavu Performance.

B Neplati pro vybavu Performance.

C Plati pouze pro vybavu High Performance Multimedia a Pre-
mium Sound Multimedia.

* Informace o volitelné vybaveé/pfrislusenstvi, viz Uvod.
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| Externi audiozdroj pres vstup AUX/USB*

AUX, USB' a externi zdroj audiosignalu

Vseobecné informace

<X

Pripojovaci body pro externi audiozdroje.

Externi audiozdroj, napt. iPod® nebo prehravaé
MP3, Ize pfipojit k audiosystému pres libovolné
pfipojky na stfedové konzole. Audiozdroj
pripojeny ke vstupu USB Ize ovladat? pomoci
prvkl k ovladani audiozdroje ve voze. Zafizeni,
které je pfipojeno pres vstup AUX, nelze
pomoci ovladacich prvki ve voze ovladat.

[ ] POZNAMKA

Je-li vliz vybaven klavesnici na volantu*
nebo dalkovym ovladacem®*, Ize €asto pou-
zit misto tlagitek na stfedové konzole kla-
vesnici na volantu nebo dalkovy ovladac.
Popis tlagitek na volantu, viz strana 224.
Popis dalkového ovladace, viz strana 249.

iPod® nebo prehravaé MP3 s akumulatory se
dobiji (pokud motor bézi nebo je zapnuto zapa-
lovani) vzdy, kdyz se toto zafizeni pfipoji k USB
portu.

Pfipojeni audiozdroje:

1. Opakované tisknéte MEDIA, dokud se
nenastavi pozadovany audiozdroj USB,
iPod nebo AUX. Tla¢itko uvolnéte
a pockejte sekundu nebo stisknéte OK/
MENU.

> Pokud je zvoleno USB, na obrazovce TV
se zobrazi Pripojit USB.

2. Pripojte audiozdroj k jedné z pfipojek v Ulo-
Zné schrance na stfedové konzole (viz
predchozi obrazek).

P¥i nacitani soubord na pamétovém médiu

systémem se na obrazovce TV objevi text

1 Plati pro vybavu High Performance, High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

2 To plati pouze pro zdroj pfipojeny pies USB.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Nacitani USB. V zavislosti na strukture a poc¢tu
soubord mUze jistou dobu trvat, nez bude
zavadéni souborl ukonceno.

Systém podporuje vétsinu modell iPod®,
které byly vyrobeny v roce 2005 nebo
pozdéji.

Aby se USB spojeni neposkodilo, odpoji se,
pokud je zkratovano nebo pokud pfipojené
USB zafizeni odebira prilis velky vykon (to
se mUze stat v pfipadé, kdy pfipojené USB
zafizeni nesplfiuje normy platné pro USB
zafizeni). Pokud zavada byla odstranéna,
USB spojeni se automaticky obnovi okam-
Zité po zapnuti zapalovani.

Menu

Menu MEDIA se ovladaji prostfednictvim
stfedové konzoly a klavesnice na volantu*.
VSeobecné informace o navigaci menu

a struktufe menu, viz strana 264.
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Pfehravani a navigace®

Otacenim knofliku TUNE zptistupnéte struk-
turu playlistu/slozky a prochazejte prislusny
seznam/strukturu. Pomoci tlacitka OK/MENU
potvrd'te zvolenou vnofenou slozku resp.
spustte prehravani prislusného audio/video
souboru. Pomoci tlac¢itka EXIT mizete playlist
ukongit nebo zastavit nebo se mlzete posu-
nout ve strukture slozky nahoru (zpatky). Dlou-
hym stisknutim tlac¢itka EXIT se dostanete na
z&kladni Uroven playlistu.

Audio/video soubory Ize rovnéz ménit tisknu-
tim tlacitka / na stfedové konzole
nebo pomoci klavesnice na volantu*.

Audio soubory maji symbol J4 , video sou-
bory* maji symbol [ a slozky maji symbol

W .

Po dokonéeni prehravani souboru se pokra-
Cuje prehravanim dalSich soubord (stejného
typu) v dané sloZce. Ke zmé&né® slozky dojde
automaticky po pfehrani véech soubort v dané
slozce. Pokud se do USB portu vlozi zafizeni
obsahuijici pouze audio soubory nebo pouze
video soubory, systém tuto situaci automaticky
zaregistruje a upravi nastaveni. V tomto
pfipadé se prehraji pouze tyto soubory. Systém

3 Plati pouze pro USB a iPod®.

vSak nezméni nastaveni, pokud se do USB
portu vloZi zafizeni obsahujici kombinaci audio
a video soubor(. Misto toho bude prehravac
pokrac¢ovat v pfehravani pouze ptvodnich typd
soubord.

Rychle dopiedu/dozadu®
Viz strana 237.

Prohledavani®
Viz strana 238.

Nahodny vybérd
Viz strana 238.

Vyhledavani®

Klavesnici na ovladacim panelu na stfedové
konzole Ize pouZit k nalezeni nazvu souboru
v aktudlni slozce.

Funkce vyhledavani se otevie oto¢enim knof-
liku TUNE (otevfe se struktura slozky) nebo
stisknutim libovolné klavesy s pismenem.
Pokud zadate do vyhledavaciho fetézce pis-
meno nebo znak, dostanete se blize k cili
vyhledavani.

Stisknutim OK/MENU spustte prehravani sou-
boru.

4 Plati pro vybavu High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

5 Je-li aktivovana funkce Opakovat slozku, nebude spusténa.
6 Plati pouze pro USB.

Opakovani slozky®
Viz strana 238.

Zdroj audia

Pamét USB

Za Uucelem usnadnéni pouzivani paméti USB se
vyvarujte ukladani soubord, které nejsou
hudebnimi soubory. Systému trva vyrazné
delsi dobu nacitani paméti obsahuijici soubory,
které nejsou kompatibilnimi hudebnimi sou-
bory.

Systém podporuje mobilni média, ktera
odpovidaji systému souborl FAT32 a USB
2.0. Systém dokaze pracovat s 1000 sloz-
kami s maximalné 254 vnofenymi slozkami
resp. soubory v kazdé slozce. Vyjimkou je
nejvyssi Uroven, ve které mdze byt az 1000
vnorenych slozek resp. soubord.

Pro pouziti delSich USB paméti doporucu-
jeme pouzit USB kabel. Tim se zabrani
mechanickému opotfebeni USB vstupu

a pFipojené paméti USB.

* Informace o volitelné vybaveé/pfrislusenstvi, viz Uvod.
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| Externi audiozdroj pres vstup AUX/USB*

USB hub

K USB portu Ize pfipojit USB hub a pres néj
zapojit nékolik USB zafizeni. USB zafizeni se
vybira v rezimu USB pod polozkou Menu USB
=> Zvolit USB zafizeni.

MP3 prehravaé

Mnoho MP3 prehravaci ma vlastni souborovy
systém, ktery neni podporovan audiosysté-
mem. Pro pouziti v systému musi byt MP3
prehravaé nastaven v rezimu USB Removable
device/Mass Storage Device.

iPod®
iPod® je dobijen a napajen z konektoru USB*
pres pfipojovaci kabel prehravace.

Systém umoziiuje pouze prehravani audio
soubor( ze zafizeni iPod®.

Pokud je jako zdroj audio pouzivan prehra-
va¢ iPod®, audio systém vozu méa podob-
nou strukturu menu jako prehravac iPod®.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Kompatibilni formaty soubori pies
pripojeni USB

Pres pfipojeni USB Ize pfehravat audio a video
soubory, které jsou uvedeny v nasledujici
tabulce.

Formaty zvuku mp3, wma, aac,

méa
Video forméatA divx, avi, asf

A Plati pouze pro vybavu High Performance Multimedia a Pre-
mium Sound Multimedia.
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Media Bluetooth®*

Streaming audio

Vseobecné informace

Prehravac ve voze je vybaven systémem
Bluetooth®' a mdze prehravat bezdratové
streaming audio soubory z externich zdrojd

s rozhranim Bluetooth®, napF. z mobilnich tele-
fonl a PDA. K navigaci a ovladani zvuku se
pouzivaiji tla¢itka na stfedové konzole nebo tla-
Citka na klavesnici na volantu*. Néktera externi
zarizeni mUzete pouzit také k prepinani stop.

Pokud chcete prehrat audio soubor, musite
nejdfive nastavit pfehravac ve voze do rezimu
Bluetooth.

Prehravaé Bluetooth® musi podporovat
funkce Audio/Video Remote Control Profile
(AVRCP) a Advanced Audio Distribution
Profile (A2DP). Prehrava¢ by mél pouzivat
funkci AVRCP verze 1.3, A2DP 1.2. Jinak se
muze stat, Ze nékteré moznosti nebudou
funkéni.

Nékteré mobilni telefony a externi prehra-
vace, které jsou na trhu k dispozici, nepod-
poruji v plném rozsahu funkci Bluetooth®

v prehravaci ve voze. Pokud pottebujete
informace o kompatibilnich telefonech

a externich prehravacich, spole¢nost Volvo
doporucuje kontaktovat autorizovaného
prodejce Volvo nebo navstivit stranku
www.volvocars.com.

Prehravac ve voze dokaze prehravat audio
soubory pouze pomoci funkce Bluetooth®.

1 Plati pro vybavu High Performance, High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

Prehled

Ovlddaci panel na stfedové konzole.
@ VoL - hiasitost

@ Tiacitko MEDIA

05

@ K navigaci v menu otacejte knoflikem
TUNE.

9 Potvrdte vybér nebo prejdéte do menu
stisknutim tlacitka OK/MENU.

@ EXIT - posunuti v systému menu nahoru,
zastaveni probihajici funkce.

@ Kratkym stisknutim Ize pfechazet mezi
audio soubory. Dlouha stisknuti se pou-
zivaji k pretaceni audio souborli dopredu
a dozadu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 243
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| Media Bluetooth®*

Je-li vliz vybaven klavesnici na volantu*
nebo dalkovym ovladacem*, Ize €asto pou-
zit misto tlagitek na stfedové konzole kla-
vesnici na volantu nebo dalkovy ovladagc.
Popis tlagitek na volantu, viz strana 224.
Popis dalkového ovladace, viz strana 249.

Menu

Menu MEDIA se ovladaji prostiednictvim
stfedové konzoly a klavesnice na volantu®.
VSeobecné informace o navigaci menu

a struktufe menu, viz strana 264.

Parovani a pripojovani externich zarizeni
Postup parovani se li§i v zavislosti na tom, zda
externi zafizeni bylo &i nebylo jiz sparovano.
Maximalné Ize pfiparovat 10 externich zafizeni.
Parovani se provadi pro kazdé externi zafizeni
jednou. PFi prvnim pfipojeni zafizeni postupuijte
podle instrukci dole:
1. Opakované tisknéte MEDIA, dokud se
nezobrazi Bluetooth. Tlagitko uvolnéte
a pockejte sekundu nebo stisknéte OK/
MENU.

Stisknéte OK/MENU.

3. Jakmile se zobrazi Pridat zarizeni, stisk-
néte OK/MENU.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

4. Zkontrolujte, zda pfes rozhrani Bluetooth®
Ize externi zafizeni vyhledat resp. jestli je
dané zarizeni vidét. Viz pfirucka k exter-
nimu zafizeni.

5. Stisknéte OK/MENU.

> Systém infotainment za¢ne hledat
externi zatizeni ve své blizkosti. Toto
hledani muize chvili trvat. Detekovana
zafizeni s pfislusnym nazvem
Bluetooth® se zobrazi na obrazovce TV
na stredové konzole.

6. Zvolte externi zafizeni, které chcete paro-
vat, a stisknéte OK/MENU.

7. Na klavesnici externiho zafizeni zadejte
Cisla zobrazena na obrazovce TV na
stfedové konzole a pro potvrzeni volby
stisknéte tlacitko externiho zafizeni.

Externi zafizeni bylo pfiparovano a automa-
ticky se pfipojilo k systému infotainment.
Audio soubor zménte stisknutim tlacitka

/ na stfedové konzole nebo na kla-
vesnici na volantu*.

Automatické pfipojeni

Jestlize je funkce Bluetooth® aktivni, automa-
ticky se pfipoji naposledy pFipojené externi
zafizeni. Pokud zabavny systém hleda napo-
sledy pfipojené zafizeni, nazev tohoto zafizeni
se zobrazi na obrazovce TV. Pro pfipojeni dal-

Siho zafizeni stisknéte EXIT. Pfipojte nové
externi zafizeni, viz "Pfipojeni jiného externiho
zarizeni" dole.

Pfipojeni jiného externiho zafizeni
Pokud je voze nékolik zafizeni, Ize pfipojit jiné
zafizeni. Toto zafizeni se vSak nejdfive musi
sparovat, viz "Parovani a pfipojovani externich
zafizeni" vy$e. Pro zménu na jiné zafizeni:

1. Opakované tisknéte MEDIA, dokud se
nezobrazi Bluetooth. Tlagitko uvolnéte
a pockejte sekundu nebo stisknéte OK/
MENU.

2. Zkontrolujte, zda pfes rozhrani Bluetooth®
Ize externi zafizeni vyhledat resp. jestli je
dané zafizeni vidét. Viz pfiru¢ka k exter-
nimu zafizeni.

Stisknéte OK/MENU.

Otoc¢te TUNE na Zménit zarizeni a pro
potvrzeni stisknéte OK/MENU.

> Po chvili se na obrazovce TV zobrazi
nézev externiho zafizeni. Pokud bylo
zparovano nékolik externich zafizeni,
zobrazi se také.

5. Zafizeni, které chcete pfipojit, zvolte
otacenim knofliku TUNE. Pro potvrzeni
stisknéte OK/MENU.

> Pfipoji se externi zafizeni.
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Media Bluetooth® |

Audio soubor zménte stisknutim tlacitka
/23] na stfedové konzole nebo na kla-
vesnici na volantu*.

Odeberte pfipojené zarizeni
1. Zvolte rezim Bluetooth v polozce OK/
MENU.

2. Otocte TUNE na Odebrat zarizeni
Bluetooth a pro potvrzeni stisknéte OK/
MENU.

3. Zafizeni, které chcete odebrat, zvolte
otac¢enim knofliku TUNE. Pro potvrzeni
stisknéte OK/MENU.

> Na obrazovce TV se objevi dotaz, zda
chcete pfipojeni odebrat.

4. Potvrdte stisknutim tlacitka OK/MENU.

Pro zru$eni stisknéte EXIT.

Odpojovani zafizeni

K automatickému odpojeni dojde, pokud se
externi zafizeni vzdali mimo dosah systému
infotainment. Vice informaci o pfipojeni, viz

strana 244.

Nahodny vybér

Tato funkce prehrava audio soubory v externim
zatizeni v ndhodném poradi. Funkci nahod-
ného prehravani aktivujte/deaktivujte v rezimu
Bluetooth v polozce Menu Bluetooth =»
Nahodné prehravani.

Audio soubor zmérite stisknutim tlacitka
/ B3] na stredové konzole nebo na kla-
vesnici na volantu*.

Prohledavani audio souborii v externim
zarizeni

Tato funkce prehraje prvnich deset sekund

z kazdého audio souboru. Funkci pfehravani
aktivujte/deaktivujte v rezimu Bluetooth

v poloZzce Menu Bluetooth =» Vyhledavani.

Zruste prohledavani pomoci tlacitka EXIT.

Informace o verzi Bluetooth®

Aktualni verze systému Bluetooth® ve voze se
zobrazi v rezimu Bluetooth v menu Menu
Bluetooth =» Verze Bluetooth softwaru ve
vozidle.
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Tv*

Vseobecné informace

Tento systém podporuje pouze pfenos TV
signall v zemich, kde jsou signaly vysilany
ve formatu mpeg-2 v souladu s normou
DVB-T. Tento systém nepodporuje prenos
TV signdld v analogovém formatu a ve for-
matu mpeg-4.

Obraz televize se zobrazi pouze, kdyz

05 vozidlo stoji. Pokud se vozidlo pohybuje
rychlosti vy$si nez 6 km/h, obraz zmizi a na
displeji se objeviMédia nedostupna
béhem jizdy. Presto po celou dobu slysite
zvuk. Obraz se objevi, jakmile se vozidlo
zastavi.

Pfijem zavisi na sile a kvalité signalu. Na
prenos mdze mit vliv cela fada okolnosti,
napf. vysoké budovy nebo vzdaleny TV
vysila¢. Mira pokryti ¢asto zavisi na Uzemi,
ve kterém se zrovna v daném staté nacha-
zite.

@ DULEZITE

V nékterych zemich je pro tento vyrobek
nutna TV licence.

Prehled

Ovladaci panel na stfedové konzole.
o Tlacitko MEDIA.

@ Piedvolba stanic, zadavani Cislic
9 Navigujte v seznamu kanall nebo menu
otac¢enim knofliku TUNE.

0 Potvrdte vybér nebo prejdéte do menu
stisknutim tlacitka OK/MENU.

@ EXIT - posunuti v systému menu nahoru,
zastaveni probihajici funkce.

@ stisknutim tlagitka / se zobrazi
dal$i dostupny kanal.

Je-li vliz vybaven klavesnici na volantu*
nebo dalkovym ovladacem®, Ize €asto pou-
Zit misto tladitek na stfedové konzole kla-
vesnici na volantu nebo dalkovy ovladag.
Popis tlagitek na volantu, viz strana 224.
Popis dalkového ovladacde, viz strana 249.

Menu

Menu MEDIA se ovladaji prostfednictvim
stfedové konzoly a klavesnice na volantu*.
VSeobecné informace o navigaci menu

a struktufe menu, viz strana 264.

Sledovani TV

Pokud se jedna o prvni pouziti funkce TV nebo
jste prijeli do jiné zemé, musi se nejdfive upravit
nastaveni TV kanal(. Nastaveni TV kanall - viz
kapitola "Hledani kanald TV/Seznam predvo-
leb" na strané 247.

— Opakované tisknéte MEDIA, dokud se na
obrazovce TV nezobrazi TV. Tlac¢itko uvol-
néte a poc¢kejte sekundu nebo stisknéte
OK/MENU.
> Spusti se vyhledavani a za chvili se

zobrazi naposledy pouzivany kanal.

Zména kanalt
Kanal mdzete zménit nasledujicim zplsobem:

e Otocte knoflikem TUNE. Zobrazi se
seznam vSech kanald, které jsou v této

LGB * nformace o volitelné vybavé/prisluenstvi, viz Uvod.



oblasti k dispozici. Pokud je néktery

z téchto kanall jiz ulozen do predvolby,
vpravo od ndzvu kanalu se objevi ¢islo
predvolby. Otacejte dale knoflikem TUNE,
dokud se nezobrazi pozadovany kanal.
Stisknéte tlacitko OK/MENU.

MuzZete stisknout tlacitka predvolby (0-9).

Kratkym stisknutim tlacitek / se
zobrazi dalsi kanal, ktery je v této oblasti
dostupny.

Pokud vz prejel v ramci jedné zemé
napfiklad do jiného mésta, je mozné, ze
doslo ke zméné frekvenéniho rozsahu a v
novém mésté nebudou k dispozici v§echny
predvolby. V tomto ptipadé spustte nové
hledani a novy seznam predvoleb ulozte. Viz
funkce "UlozZte dostupné kanaly TV do
predvoleb”, strana 248.

Pokud pro dana tlacitka pfedvolby nelze
stanice pfijimat, mlze to byt proto, Ze se
vozidlo nachazi v jiném misté nez v misté,
kde se prochazely televizni kandly, napf.
kdyz vozidlo jede z Némecka do Francie.
MoZzna potom budete muset zvolit novou
zemi a spustit nové hledani.

Hledani kanall TV/Seznam piedvoleb
1. Zvolte rezim TV v polozce OK/MENU.

2. Otocenim knofliku TUNE zvolte Menu TV
a stisknéte OK/MENU.

3. Otocenim knofliku TUNE zvolte Zvolit
zemi a stisknéte OK/MENU.

> Pokud jste zvolili jednu nebo vice zemi,
zobrazi se v seznamu.

4. Otocte knoflikem TUNE na polozku Jiné
zemeé nebo na jednu z dfive zvolenych
zemi. Stisknéte OK/MENU.
> Zobrazi se seznam vSech dostupnych

zemi.

5. Otocte TUNE na pozadovanou zemi (napf.

Svédsko) a stisknéte OK/MENU.

> Spusti se automatické prohledavani
dostupnych TV kanald. Toto prohleda-
vani chvili trva. BEhem prohledavani se
zobrazi ¢islo kazdého nalezeného
kanalu, ktery byl pfidan do predvolby.
Po dokoné&eni prohledavani se zobrazi
zprava a objevi se obrazek. Nyni je
k dispozici seznam predvoleb (maxi-
malné s 30 predvolbami). Zména
kandlu, viz strana 246.

Prohledavani a ukladani predvoleb Ize zrusit
pomoci knofliku EXIT.

” ] POZNAMKA

Pokud jste prejeli do jiné zemé, musi se spu-
stit nové prochazeni TV kanald.

Channel management

Seznam predvoleb Ize upravovat. Mlzete zmé-
nit poradi kanald, které se zobrazuji v seznamu
predvoleb. V kanalu predvoleb maze TV kanal
zabirat vice nez jedno misto. Pozice TV kanalu
se v seznamu predvoleb miize také ménit.

Pokud chcete zménit poradi v seznamu
predvoleb, prejdéte v rezimu TV do menu
Menu TV => Seradit predvolby.

1. Otocte knoflikem TUNE na kanal, ktery
chcete v seznamu presunout. Pro
potvrzeni stisknéte OK/MENU.

> Zvoleny kanal se zvyrazni.

2. Otocte knoflikem TUNE na nové misto
v seznamu. Pro potvrzeni stisknéte OK/
MENU.

> Kanaly si navzajem prohodi misto.
Po kanalech ptedvolby (max. 30) nasleduji
v8echny ostatni kanaly, které jsou v této oblasti

k dispozici. Kandl Ize v seznamu posunout
nahoru.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Ulozte dostupné kanaly TV do predvoleb
Pokud jste v ramci jedné zemé prejeli s vozem
naptiklad do jiného mésta, mlze se stat, Ze

v dUsledku zmény frekvence nebudou
predvolby v novém misté k dispozici. V tomto
pfipadé spustte nové prohledavani a ulozte
novy seznam predvoleb.

1. Zvolte rezim TV v polozce OK/MENU.

2. Otocenim knofliku TUNE zvolte Menu TV
a stisknéte OK/MENU.

3. Otocenim knofliku TUNE zvolte Autom.
vyhledavani a stisknéte OK/MENU.

> Spusti se automatické prohledavani
dostupnych TV kanald. Toto prohleda-
vani chvili trva. Béhem prohledavani se
zobrazi ¢islo kazdého nalezeného
kanalu, ktery byl pfidan do predvolby.
Po dokonc¢eni prohledavani se zobrazi
zprava a objevi se obrazek. Nyni je
k dispozici seznam predvoleb (maxi-
malné s 30 predvolbami). Zména
kanalu, viz strana 246.

Prohledavani TV kanald

Tato funkce automaticky prochazi frekvenéni
pasmo a prohledava vsechny kanaly, které
jsou v daném misté k dispozici. Jakmile je
kanal nalezen, zobrazi se pfiblizné na 10
sekund a potom se prohledavani opét spusti.
Prohledavani zastavte pomoci tlacitka EXIT.

* . P PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Zobrazi se kanal, ktery jste pravé sledovali.
Prohledavani nema vliv na seznam predvoleb.

Prohledavani aktivujte v rezimu TV v poloZce
Menu TV =>» Vyhledavani.

Teletext
Pokud si chcete precist teletext, postupujte
nasledovné:

1. Na dalkovém ovladadi stisknéte =) .

2. Pomoci klaves s ¢isly (0-9) zadejte Cislo
stranky (3 Cislice).
> Dana stranka se automaticky zobrazi.

Zadejte nové Cislo stranky nebo stisknéte na
dalkovém ovladaci tlacitka < / P a prejdéte
na dalsi stranku.

Na obrazovku televize se vratte stisknutim tla-
¢itka EXIT nebo (=) na dalkovém ovladani.

K nastaveni teletextu mlzete pouZit také tla-
Citka na dalkovém ovladani.

Informace o aktualnim programu

Po stisknuti tlacitka INFO se zobrazi informace
o aktualnim programu, dal§im programu

a Casu, kdy dany program zacne. Pokud tla-
¢Citko INFO stisknete jesté jednou, nékdy se
muUze objevit dalsi informace o aktualnim pro-
gramu, napf. ¢as zac¢atku a konce programu

a struény popis aktualniho programu. Vice
informaci o tlacitku INFO, viz strana 226.

Pokud se chcete vrétit na zobrazeni TV,
pockejte nékolik sekund nebo stisknéte tla-
Citko EXIT.

Nastaveni obrazu
Lze upravit nastaveni jasu a kontrastu. Vice
informaci, viz strana 239.

Doslo k vypadku pfijmu

Jestlize zafizeni prestane pfijimat dany TV
kanal, obraz zamrzne. Kratké poté se na objevi
zprava informujici o vypadku pfijmu pro dany
kanal TV a o tom, Ze pokracuje nové hledani
kanalu. Po obnoveni pfijmu se okamzité
zobrazi kanal TV. Je-li zobrazena tato zprava,
Ize kanal kdykoliv zménit.

Pokud se zobrazi zprava Zadny piijem,
vyhledava, znamena to, ze systém detekoval
vypadek vech kandl( TV. To se mohlo stat pfi
pfejezdu hranice, kdyz je systém nastaven na
nespravnou zemi. V tomto pfipadé prepnéte na
spravnou zemi v souladu s popisem v kapi-
tole "Hledani kanalt TV/Seznam predvoleb",
viz strana 247.




Dalkovy ovladac¢* |

Dalkovy ovladac*

L FR

=

NAV_RADIO MEDIA TEL

(<4 (o) (@) (]

MeNU

DVD EXIT
«

o Rolujte kole¢kem na polozku TUNE na

stredové konzole.

Dalkové ovladani Ize pouzit pro vSechny
funkce v systému infotainment. Tlacitka dalko-
vého ovladani maji stejné funkce jako tlacitka
na stfedové konzole nebo tlacitka na klavesnici
na volantu®*.

Pokud pouzivate dalkovy ovladag, nejdfive
stiskn&te na dalkovém ovladadi tlagitko “gn®
do polohy F. Namiite dalkovy ovlada¢ na pfiji-
mac IR, ktery se nachazi na stredové konzole
vpravo od tlacitka INFO (viz strana 226).

W\ VAROVANI

Volné predméty jako napf. mobilni telefony,
kamery, dalkova ovladani k pfisluSenstvim
apod., uschovejte do prihradky v pfistrojové
desce nebo do jinych tloznych prostord.
Jinak by v pfipadé kolize nebo prudkého
brzdéni mohlo dojit k poranéni osob ve
voze.

Nevystavujte dalkovy ovlada¢ pfimému slu-
necnimu zafeni (napf. na pfistrojové desce)
- u baterii by mohlo dojit k problémm.

Tla-
¢itko

L £ R F=obrazovka TV vpredu
NAV Pfepnuti na navigaci®
RADIO Prepnuti na radio (AM, FM1
apod.)

MEDIA Prepnuti na médium (Disk, TV*
apod.)

TEL Prepnutina Bluetooth® hands-
free*

Pretoceni/rychlé previjeni
dozadu, prepnuti stopy/pisné.

@ Prehravani/pauza

@ Stop

@ Pretoceni/rychlé previjeni
dopredu, prepnuti stopy/pisné.

DVD Menu

MENU

* . P v v = PR
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Dalkovy ovlada&*

Tla-

citko

EXIT
o

A
v
4 b

oK
MENU

FAV
*

INFO
#

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Na predchozi polozku, zruseni
funkce, vymazani zadaného
znaku

Navigace nahoru/doll
Prochéazeni doprava/doleva
Potvrzeni vybéru nebo presun

v systému menu na vybrany zdroj
Hlasitost, snizeni

Hlasitost, zvySeni

Kanaly predvolby, zadavani cisel
a pismen

Zkratky pro oblibena nastaveni.
Informace o aktualnim pro-
gramu, skladbé apod. Pouziva se
také v pripadé, kdy jsou pro

zobrazeni na obrazovce TV
k dispozici dalsi informace.

Vybér jazyka pro soundtrack

Tla-
Citko

Titulky, vybér jazyka textu

= Teletext*, zapnuto/vypnuto

Vyména baterie v dalkovém ovladani

[ ] POZNAMKA
Zivotnost baterii je zpravidla 1-4 roky
a zavisi na intenzité pouzivani dalkového
ovladace.

Dalkovy ovlada¢ je napajen ¢tyfmi bateriemi
typu AA/LR6.

Na dlouhou cestu si s sebou vezméte nahradni
baterie.

6043863

1. Stisknéte pojistku na krytu baterii a kryt
vysunte smérem ke sklu nad infracerve-
nym svétlem.

2. Vyjméte pouzité baterie, nato¢te nové

baterie podle symboll v prostoru pro bate-
rie a baterie vlozte.

3. Nasadte zpatky kryt.

] POZNAMKA

Vybité akumulatory se musi likvidovat eko-
logicky bezpeénym zplsobem.
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Bluetooth® handsfree* |

Vseobecné informace

Prehled systému.
@ WMobilni telefon

@ Mikrofon
@ Klavesnice na volantu

@ Ovladaci panel na stfedové konzole

Bluetooth®!

Mobilni telefon vybaveny technologii
Bluetooth® miize byt bezdratové pfipojen

k systému infotainment. Systém infotainment
potom funguje jako handsfree s moznosti ovla-
dat dalkové celou fadu funkci mobilniho tele-
fonu. Mikrofon se nachazi ve slune¢ni cloné na
strané fidice (2). Mobilni telefon je mozné ovla-

dat prostrednictvim vlastni klavesnice bez
ohledu na to, zda je nebo neni pfipojen.

[ ] POZNAMKA

S funkci handsfree jsou kompatibilni pouze
nékteré mobilni telefony. Doporucujeme,
abyste si informace o kompatibilnich mobil-
nich telefonech vyzadali u autorizovaného
prodejce Volvo nebo navstivili internetové
stranky www.volvocars.com.

Menu

Menu TEL se ovladaji prostfednictvim
stfedové konzoly a klavesnice na volantu*.
VSeobecné informace o navigaci menu

a struktufe menu, viz strana 264.

1 Plati pro vybavu High Performance, High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

Funkce telefonu, prehled ovladacich
prvka

Ovladaci panel na stfedové konzole.
@ Tlagitka s Cisly a pismeny

@ TEL - aktivovat/odpojit

@ TUNE - v normalnim zobrazeni oto¢te pro
pfistup k telefonnimu seznamu doprava,
pokud chcete oteviit vypis volani pro
vSechny hovory, otoCte doleva. Pouziva se
rovnéz k prochazeni mezi jednotlivymi
polozkami na obrazovce TV.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Bluetooth® handsfree*

9 PFijméte pfichozi hovory, potvrdite vybér
nebo stisknutim polozky OK/MENU
prejdéte do menu Telefon.

@ EXIT - zrusi/odmitne hovor, vymaze
zadané znaky, prejde do systému menu
a zru$i aktualni funkci.

[ ] pozNAMKA

Je-li viiz vybaven klavesnici na volantu*
nebo dalkovym ovladacem®, Ize €asto pou-
zit misto tlacitek na stfedové konzole kla-
vesnici na volantu nebo dalkovy ovladag.
Popis tlagitek na volantu, viz strana 224.
Popis dalkového ovladace, viz strana 249.

05
Nezapomernte

Aktivace/deaktivace

Kratkym stisknutim tlacitka TEL se aktivuje
funkce handsfree. Symbol [Pl znamena, ze
funkce handsfree je aktivni.

Pripojeni mobilniho telefonu

Mobilni telefon se pfipojuje rlznymi zplsoby
podle toho, zda jiz byl nebo nebyl dive pfipo-
jen. P¥i prvnim pfipojeni mobilniho telefonu
postupujte podle instrukci dole:

Existuji dvé moznosti, jak pfipojit mobilni tele-
fon - pfes systém menu vozidla nebo pres

systém menu mobilniho telefonu. Pokud jeden
zpUsob nefunguije, zkuste druhy.

Alternativa 1 — prostfednictvim menu vozidla

1. Nastaveni zjistitelnosti/viditelnosti mobil-
niho telefonu systémem Bluetooth®, viz
pfiruc¢ka k mobilnimu telefonu nebo
www.volvocars.com.

2. Aktivujte funkci handsfree ve vozidle stisk-
nutim tlaCitka TEL. Pokracuijte stisknutim
tlacitka OK/MENU.

3. Zvolte Zménit telefon a stisknéte OK/
MENU.

> Tyto moznosti menu Pridat telefon se
zobrazuji na obrazovce TV. Pokud jiz byl
jeden nebo vice telefon( sparovano,
potom se tyto objevi také. Stisknéte
OK/MENU.

4. Zkontrolujte, zda je zapnuta funkce mobil-
niho telefonu Bluetooth® a stisknéte OK/
MENU.

> Audiosystém vyhleda mobilni telefony
v bezprostfednim okoli. Vyhledavani
trva priblizné 30 sekund. Detekované
mobilni telefony s pfisluSnym nazvem
Bluetooth® se zobrazi na obrazovce TV.
Jméno Bluetooth® funkce handsfree se
zobrazi na telefonu jako My Volvo Car.

5. Na obrazovce TV na stfedové konzole si
zvolte jeden z mobilnich telefon(.

6. Na klavesnici mobilniho telefonu zadejte
Cisla zobrazena na obrazovce TV na
stfedové konzole a pro potvrzeni volby
stisknéte tlacitko na mobilnim telefonu.

Alternativa 2 — prostfednictvim menu mobilniho
telefonu

1. Aktivujte funkci handsfree stisknutim tla-
Citka TEL na stfedové konzole. Pokud je
pfipojeny telefon, odpojte jej.

2. Pokud chcete nastavit zjistitelnost/viditel-
nost mobilniho telefonu pomoci systému
Bluetooth®, stisknéte OK/MENU a akti-
vujte moznost Nastaveni telefonu =>»
Viditelny.

3. K vyhledavani pouzijte mobilni telefon

s funkci Bluetooth®, viz pFirucka k mobil-
nimu telefonu.

4. V seznamu jednotek detekovanych vasim
mobilnim telefonem zvolte My Volvo Car.

5. Jakmile se zobrazi dotaz na kdd PIN,
zadejte pomoci klavesnice na mobilnim
telefonu kéd PIN. Potom zadejte stejny kod
PIN do klavesnice ve voze.

6. Z mobilniho telefonu zvolte pfipojeni k My
Volvo Car.

2IYAN * |nformace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.



Bluetooth® handsfree* |

Mobilni telefon se sparuje (zaregistruje) a auto-
maticky pfipoji k audiosystému. Vice informaci
o parovani mobilnich telefond, viz strana 254.

Po vytvoreni spojeni se na obrazovce TV
zobrazi nazev Bluetooth® mobilniho telefonu.
Nyni je mozné mobilni telefon ovladat
prostfednictvim audiosystému.

Volani

1. Zkontrolujte, zda se nahofe na obrazovce
TV objevi symbol E a zda se funkce
handsfree nachazi v rezimu telefonu.

2. VytoCte pozadované €islo nebo pouzijte
zrychlenou volbu, viz strana 258. V nor-
malnim zobrazeni mizete otocit TUNE
doprava, ¢imz se otevre telefonni seznam,
nebo doleva, ¢imz se otevie vypis vSech
hovord. Informace o telefonnim seznamu,
viz strana 255.

3. Stisknéte OK/MENU.
Volani prerusite tlacitkem EXIT.

Odpojeni mobilniho telefonu

K automatickému odpojeni dojde, pokud se
mobilni telefon vzdali mimo dosah audiosy-
stému. Pfipojeni k mobilnimu telefonu Ize
prerusit manualné dlouhym stisknutim tlacitka
TEL nebo v rezimu telefonu v polozce Menu

2 Pouze Keyless Drive.

telefonu =» Telefon odpoj.. Vice informaci
o pfipojeni, viz strana 254.

Funkce handsfree se deaktivuje pfi vypnuti
motoru nebo otevFeni dveti2.

Po odpojeni mobilniho telefonu mizete v pro-
bihajicim hovoru pokracovat prostfednictvim
vestavéného reproduktoru a mikrofonu mobil-
niho telefonu.

| kdyz byl va$ mobilni telefon manualné
odpojen, nékteré mobilni telefony se mohou
automaticky pfipojit k posledni pfipojené
sadé hands free, napt. v ptipadé nového
hovoru.

Ptijem hovoru a volani

Prichozi hovor

—  Stisknutim tla¢itka OK/MENU odpovite na
hovor, atoiv pfipadé, kdy je systém audio
napf. v rezimu RADIO nebo MEDIA.

Pro odmitnuti nebo ukonceni stisknéte tlacitko
EXIT.

Automaticka odpovéd’
Funkce automatické odpovédi znamena, ze
hovory jsou pfijaty automaticky.

- Tuto funkci aktivujte/deaktivujte v rezimu
telefonu v menu Menu telefonu =»
Moznosti hovoru =» Automaticky pfrijem
hovord.

Menu pf¥i hovoru

Stisknéte béhem probihajiciho hovoru tlacitko
OK/MENU. Tim se zpfistupni nasledujici
funkce:

e Vypnuti zvuku - Mikrofon audio systému
je ztlumen.

® Mobilni telefon - hovor je pfeveden ze
sady handsfree na mobilni telefon.
U nékterych mobilnich telefond se spojeni
prerusi. Jde o zcela normalni jev. Funkce
handsfree se Vas dotaze, zda chcete opét
pfipojit.

e Vytacet cislo - moznost zavolat treti
strané pomociklaves s Eisly (aktualni hovor
je preveden do rezimu standby).

Seznamy hovort

Seznamy hovor( se kopiruji do funkce hands-
free pfi kazdém novém pfipojeni a jsou aktua-
lizovany béhem spojeni. V bézném zobrazeni
otocte knoflikem TUNE doleva. Zobrazi se
vypis volani pro Vsechna volani.

* Informace o volitelné vybaveé/pfrislusenstvi, viz Uvod.
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V rezimu telefonu Ize zobrazit vSechny
seznamy hovoru nasledovné: Menu telefonu
=>» VSechna volani:

VSechna volani

Zmeskané hovory

Pfijaté hovory

Volana cisla

Délka hovoru

[ ] pozNAMKA

Nékteré mobilni telefony zobrazuji seznam
volanych ¢&isel v opaéném poradi.

Hlasova schranka

V bézném zobrazeni Ize &islo zrychlené volby
pro hlasovou schranku naprogramovat a poté
zpfistupnit dlouhym stisknutim tlacitka 1.

Cislo hlasové schranky se méni v rezimu tele-
fonu v menu Menu telefonu =» Moznosti
hovoru => Cislo hlasové schranky =» Zménit
¢islo. Pokud neni ulozeno zadné &islo, maze
byt toto menu vyvolano jednim dlouhym stisk-
nutim tlacitka 1.

3 Neni podporovano véemi mobilnimi telefony.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Nastaveni zvuku

Hlasitost hovoru

Hlasitost hovoru Ize ménit jen béhem hovoru.
Pouzijte klavesnici na volantu* nebo otocte
knoflikem VOL.

Hlasitost audiosystému

Pokud neprobiha zadny odchozi hovor, ovlada
se audio systém obvyklym zplsobem otace-
nim knofliku VOL.

Je-li b&hem prichoziho hovoru aktivni audio
zdroj, automaticky se ztlumi. Tuto funkci akti-
vujte/deaktivujte v rezimu telefonu v menu
Menu telefonu =» Nastaveni telefonu =>»
Tény a hlasitost =» Vypnuti zvuku radia/
média.

Hlasitost vyzvanéni

V rezimu telefonu prejdéte na Menu telefonu
=> Nastaveni telefonu =>» Tony a hlasitost
=>» Hlasitost vyzvanéciho ténu a nastaveni

upravte ota¢enim knofliku VOL. Potvrdte stisk-
nutim tlacitka EXIT.

Vyzvanéni

Funkce handsfree obsahuje vyzvanéci tény,
které mohou byt vybrany v rezimu telefonu

v menu Menu telefonu =» Nastaveni telefonu

=>» Tény a hlasitost =» Vyzvanéci tony =»
Vyzvanéci tén 1, atd.

_ ] POZNAMKA

U nékterych mobilnich telefond nelze vyzva-
néci ton pfipojeného telefonu vypnout,
pokud se pouziva néktery z integrovanych
signalll pro systém handsfree.

Pro vybér vyzvanéciho tonu® piejdéte v rezimu
telefonu do menu Menu telefonu =>»
Nastaveni telefonu =» Tény a hlasitost =
Vyzvanéci tony =» Vyzvanéci ton MT.

Vice o parovani a pripojeni

Pérovat (registrovat) je mozné maximalné
deset mobilnich telefond. Parovani se pro
kazdy telefon provadi pouze jednou. Po paro-
vani telefon jiz nemusi byt viditelny/detekova-
telny. Soucasné mUze byt pripojeny pouze
jeden telefon.

Automatické pfipojeni

Pokud je funkce handsfree aktivni, potom
naposledy pfipojeny mobilni telefon v dosahu
je pripojen automaticky. Pokud naposledy
pfipojeny mobilni telefon neni aktivni, systém
se pokusi pfipojit dfive sparovany telefon.




05 Informacni systém

Bluetooth® handsfree*

Pokud audio systém hleda naposledy pfipo-
jeny telefon, nazev tohoto telefonu se zobrazi
na obrazovce TV.

Manualni pfipojeni

Chcete-li zménit pfipojeny mobilni telefon,
prejdéte v rezimu telefonu na polozku Menu
telefonu =» Zménit telefon.

Odebrat zafizeni

U pripojeného mobilniho telefonu Ize zrusit
registraci a telefon odebrat. Provadi se to

v rezimu telefonu v menu Menu telefonu =»
Odebrat zafizeni Bluetooth.

Informace o verzi Bluetooth Bluetooth®
Aktudlni verze systému Bluetooth® ve voze se
zobrazi v rezimu telefonu v menu Menu
telefonu =» Nastaveni telefonu =>» Verze
Bluetooth softwaru ve vozidle.

Telefonni seznam

Existuji dva telefonni seznamy. Ve voze jsou
propojeny do jednoho a zobrazuji se jako
jediny telefonni seznam.

e V({z si stahne telefonni seznam mobilniho
telefonu a tento telefonni seznam zobrazi
pouze v pfipadé, Ze se pfipoji mobilni tele-

fon, ze kterého se tento telefonni seznam
stahoval.

e Do vozu je integrovan rovnéz telefonni
seznam. Obsahuje vSechny kontakty ulo-
Zené ve voze, a to bez ohledu na to, jaky
telefon byl pripojen pfi ukladani téchto
kontaktd. Tyto kontakty jsou viditelné pro
vSechny uzivatele, a to bez ohledu na
mobilni telefon, ktery se pfipojuje k vozu.
Pokud se kontakt ulozi do vozu, pfed kon-
taktem v telefonnim seznamu se zobrazi

Zmeény polozky v telefonnim seznamu

v mobilnim telefonu, které jsou provedeny
ve voze, budou vzdy uloZeny jako nova
polozka do telefonniho seznamu ve voze.
To znamen4, ze tyto zmény nebudou ulo-
Zeny do telefonu. Z vozu to nyni bude vypa-
dat, Ze mate dvojité zaznamy s odliSnymi
ikonami. Dale upozorfiujeme, Ze &islo zkra-
cené volby nebo zména v kontaktu budou
do telefonniho seznamu vozu ulozeny jako
nova polozka.

Aby bylo mozné pouzivat telefonni seznam,
musi se v horni ¢asti obrazovky TV nachazet
symbol E a funkce handsfree musi byt

v rezimu telefonu.

Audiosystém si uklada kopii telefonniho

seznamu kazdého sparovaného mobilniho

telefonu. Telefonni seznam Ize do audiosy-
stému zkopirovat automaticky pfi kazdém
pfipojeni.

—  Tuto funkci aktivujte/deaktivujte v rezimu
telefonu v menu Menu telefonu =»
Nastaveni telefonu =» Stahnout
telefonni seznam.

Pokud telefonni seznam obsahuje kontaktni
informace o volajicim, potom se tyto informace
zobrazi na obrazovce TV.

Rychle vyhledavani kontaktt

V normalnim zobrazeni oto¢te knoflikem
TUNE doprava. Zobrazi se seznam kontaktdl.
Vybér provedte oto¢enim knofliku TUNE.
Pokud chcete danému kontaktu zavolat, stisk-
néte OK/MENU.

Pod jménem kontaktu je uvedeno telefonni
Cislo, které se standardné nastavuje. Pokud se
vpravo od kontaktu zobrazi symbol #, je pro
dany kontakt uloZeno vice telefonnich Cisel.
Pokud chcete volat na jiné &islo, nez se vola
standardné, stisknéte na ovladacim panelu na
stfedové konzole tlacitko gneg- Vybér pro-
vedte oto¢enim knofliku TUNE. Pokud chcete
danému kontaktu zavolat, stisknéte OK/
MENU.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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K hledani v seznamu kontaktl Ize pouZit kla- Tla- Vyhledavani kontaktt

vesnici na stfedové konzole, pomoci které &itko

zadate jméno kontaktu (funkce tlacitek - ?
cAll

viz "Klavesnice se znaky na stfedové kon- 6 Mno MNO OOoNOB6
zole".).

N Anders Andersson
Seznam kontaktd je pristupny rovnéz z béz- 7pars PQRSB7 Ben Benjaminsson
ného zobrazeni: stisknéte a podrzte na klaves-
nici stredové konzoly tladitko s pismenem, kte- g Tuv| TUV Uus

rym zacina jméno hledaného kontaktu. Pokud
naptiklad dlouze stisknete tlacitko 6, okamzité
se dostanete do seznamu, kde najdete kon- 9 WXYZ WXYZ9
takty, které zacinaji pismenem M.

| . . B % FAy  Prepinani mezi velkymi a malymi — - - - -
Klavesnice se znaky na stfedové konzole pismeny. Vyhledévani kontakt pomoci textového kolecka.

05 _ + 0 p w o Seznam Znaka
Citko 0 + 9 Zmeéna rezimu zadavani (viz tabulka dole)

| o Mezera.,-?@:; /()1

#nFo  *7 @ Telefonni seznam

PR Pokud chcete vyhledat nebo upravit kontakt,
ABCAAEAG2 prejdéte v rezimu telefonu na Menu telefonu
=> Telefonni seznam =» Hledat.

2 ABC

3 per | DEFEES

5 JKL JKL5

256 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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123/ Mezi pismeny a &isly piepinejte Novy kontakt
ABC tladitkem OK/MENU.

Systém High Performance neni vybaven

kole¢kem pro zadavani textu. Proto funkci
TUNE nelze pouZit k zadavani znak(: ) )
k tomuto Ugelu Ize pouzit pouze tlagitka nastavite tlacitkem OK/MENU.
s Cisly a pismeny na ovladacim panelu na
stfedové konzole. =

Dalsi Zadavani specialnich znakd

= Dostanete se do telefonniho
seznamu (3). Otoc¢enim TUNE

zvolite kontakt. Po stisknuti tla-
1. Otocte knoflik* TUNE na pozadované pis- &itka OK/MENU se zobrazi ulo-

meno a pro potvrzeni stisknéte OK/ Zeni &isla a ostatni informace.
MENU. Déle Ize pouzit tladitka s Cisly a pis-
meny na ovladacim panelu na stfedové
konzole.

Kratkym stisknutim tlacitka EXIT vymazete

zadany znak. Dlouhym stisknutim tlagitka Zadavani pismen pro novy kontakt.

2. Pokracujte dalSim pismenem atd. Vysle- EXIT vymazete vSechny zadané znaky.
dek hledani se zobrazi v telefonnim
seznamu (3).

o Zmeéna rezimu zadavani (viz tabulka dole)

@ Zadavaci pole

Pokud stisknete na stfedové konzole klavesu 3

s Cislem, kdyz je zobrazeno textové kolec¢ko

3. Pokud chcete zménit rezim zadavani na (viz obrazek nahote), na obrazovce TV se objevi Nové kontakty Ize pfidat v rezimu telefonu
¢isla nebo specialni znaky nebo pokud novy seznam znakUl (1). Opakované tisknéte v menu Menu telefonu = Telefonni seznam
chcete prejit do telefonniho seznamu, klavesu s Cislem, dokud se neobjevi pozado- = Novy kontakt.
otoc¢te TUNE na jednu z moznosti (viz vané pismeno. Potom klavesu uvolnéte. Pokra-
vysvétleniv tabulce dole) v seznamu (2) pro Sujte dals$im pismenem atd. Po stisknuti tla- <
zmeénu rezimu zadavani a stisknéte OK/ Citka bude dané zadani potvrzeno, az stisknete D POZNAMKA
MENU. dalsi tlacitko. Systém High Performance neni vybaven

koleCkem pro zadavani textu. Proto funkci
L TUNE nelze pouzit k zadavani znaku:
vesu s Cislem. k tomuto G&elu Ize pouzit pouze tladitka

s Cisly a pismeny na ovladacim panelu na
stfedové konzole.

Chcete-li zadat Cislo, podrzte odpovidajici kla-

4 Plati pouze pro vybavu High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 257
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1. Je-li zvolen radek Jméno, stisknutim tla-
Citka OK/MENU se dostanete do rezimu
zadavani (viz obr. nahote).

2. Otocte knoflik* TUNE na poZadované pis-
meno a pro potvrzeni stisknéte OK/
MENU. Dale Ize pouzit tlacditka s Cisly a pis-
meny na ovladacim panelu na stfedové
konzole.

3. Pokracujte dal$im pismenem atd. Zadané
jméno (2) se objevi na obrazovce TV
v zadavacim poli.

4. Pokud chcete zménit rezim zadavani na
Cisla nebo specialni znaky nebo pokud
chcete zménit nastaveni z malych pismen
na velka nebo opacné, otocte TUNE na
jednu z moznosti (viz vysvétleni v tabulce
dole) v seznamu (1) a stisknéte OK/
MENU.

Po zadani celého jména zvolte OK v seznamu
na obrazovce TV (1) a stisknéte OK/MENU.
Nyni pokracujte s telefonnim &islem podle
popisu nahofte.

Po zadani ¢isla telefonu stisknéte OK/MENU
a zvolte typ Cisla telefonu (Mobilni telefon,
Doma, Zaméstnani nebo VSeobecné).
Potvrdte stisknutim tlacitka OK/MENU.

Po vyplnéni vSech podrobnosti ulozte kontakt
zvolenim Ulozit kontakt v menu.

123/ Mezi pismeny a Cisly prepinejte

ABC tlacitkem OK/MENU.

Dalsi Zadavani speciélnich znakd
nastavite tlacitkem OK/MENU.

OK UloZte a vratte se zpét do menu
Pridat kontakt stisknutim tla-
Citka OK/MENU.

alA Mezi malymi a velkymi pismeny

prepinejte tlacitkem OK/MENU.

&---> Stisknéte OK/MENU. Kurzor se

presune na zadavaci pole (2)

v horni ¢asti obrazovky TV.
Pomoci tlac¢itka TUNE se nyni
kurzor mlize posunout na
prislusné misto. Zde muzete
napf. vlozit nova pismena nebo
stavajici pismena vymazat
pomoci tladitka EXIT. Abyste
mohli vloZit nova pismena,
nejdrive stisknéte tlacitko OK/
MENU a vstupte do rezimu zada-
vani znakd.

4 Plati pouze pro vybavu High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

* . Lo PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Cisla rychlé volby

Pomoci rezimu telefonu mizete v menu Menu
telefonu =» Telefonni seznam =» Rychlé
vytaceni vytacet Cisla rychlé volby.

Cisla zrychlené volby miZete vytadet v rezimu
telefonu pomoci klaves s ¢isly na klavesnici na
stfedové konzole: stisknéte klavesu s Cislem
a potom stisknéte OK/MENU. Pokud neni pro
dané ¢islo zrychlené volby zadan zadny kon-
takt, zobrazi se dotaz, zda se dany kontakt ma
ulozit ke zvolenému &islu zrychlené volby.

Prijeti vizitky

Do telefonniho seznamu ve vozidle mizete
prijmout vizitku z jinych mobilnich telefond
(které nejsou momentalné pripojeny k vozidlu).
V tomto pfipadé musite vozidlo nastavit, aby
bylo pro zafizeni Bluetooth® viditelné. Funkce
se aktivuje v rezimu telefonu v menu Menu
telefonu =» Telefonni seznam =» Prijmout
vCard.

Stav paméti

Stav paméti telefonniho seznamu vozu a tele-
fonniho seznamu pfipojeného mobilniho tele-
fonu uvidite v rezimu telefonu v menu Menu
telefonu =>» Telefonni seznam =» Stav
paméti.
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Vymazani telefonniho seznamu

Telefonni seznam vozu Ize vymazat. Provadi se
to v rezimu telefonu v menu Menu telefonu
=>» Telefonni seznam =» Vymazat telefonni
seznam.

[ ] pozNAMKA

Vymazanim telefonniho seznamu vozu se
vymazou pouze kontakty v telefonnim
seznamu vozu. Kontakty v adresafi mobil-
niho telefonu se nemazou.

05

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 259
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| Rozpoznavani hlasu* mobilni telefon

Uvod

Funkce rozpoznavani hlasu', ktera je soucasti
systému infotainment, umozni fidi¢i hlasem
aktivovat nékteré funkce v mobilnim telefonu
pfipojeném k rozhrani Bluetooth® nebo v navi-
gacnim systému Volvo - RTI (Road and Traffic
Information System).

e Vtéto kapitole najdete popis pouZiti hla-
sovych povell k ovladani mobilniho
telefonu pfipojeného pies rozhrani
Bluetooth®. Podrobné informace
o pouziti mobilniho telefonu, ktery je
pFipojen pres rozhrani Bluetooth® se
systémem Infotainment ve voze, viz
strana 251.

e Navigacni systém Volvo RTI (Road and
Traffic Information System) je dodavan
se samostatnou uzivatelskou pfiru¢kou,
ve které najdete dalsi informace o ovla-
dani hlasem a o hlasovych povelech,
které se pouzivaji k ovladani tohoto
systému.

Hlasové povely predstavuji pohodIné fesent,
které zabranuje rozptylovani fidice, ktery se

pak mlze sousttedit na jizdu a vénovat pozor-
nost dopravni situaci.

W\ VAROVANI

Za bezpecné fizeni vozu a dodrzovani vsech
platnych predpist tykajicich se provozu na
komunikacich je vzdy odpovédny fidic.

Funkce rozpoznavani hlasu umozni hlasem
aktivovat nékteré funkce v mobilnim telefonu
pripojeném k rozhrani Bluetooth® nebo v navi-
gacénim systému Volvo - RTI (Road and Traffic
Information System). Pfitom fidi¢ mdze mit po
celou dobu ruce na volantu. Vstupni data jsou
zadavana ve formé dialogu - uzivatel vyslovuje
pokyny a systém slovné reaguje. Systém roz-
poznavani hlasu pracuje se stejnym mikrofo-
nem jako systém handsfree Bluetooth® (viz
vyobrazeni na strané 251). Odpovédi systému
rozpoznavani hlasu jsou slySet z reproduktord
vozidla.

1 Plati pouze pro vozidla vybavena navigacnim systémem Volvo - RTI (Road and Traffic Information System).

* . Lo PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Seznam jazyku.

Rozpoznéavani hlasu neni k dispozici pro
v8echny jazyky. Jazyky, u kterych je rozpozna-
vani hlasu k dispozici, jsou v seznamu jazykU
oznaceny ikonou - . Zména jazyka se pro-
vadi v menu MY CAR, viz strana 145.
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Nezapomerite

Klavesnice na volantu.
@ Tlagitko pro rozpoznavani hlasu

Aktivace systému

Nez budete moci pouzit hlasové povely pro
mobilni telefon, musi se mobilni telefon pfipojit
pres handsfree sadu Bluetooth® a musi se spa-
rovat. Pokud vyslovite povel a mobilni telefon
neni sparovan, systém vas na tuto skutec¢nost
upozorni. Informace o parovani a ptipojovani
mobilniho telefonu, viz strana 252.

e  Stisknutim tladitka pro rozpoznavani hlasu
(1) aktivujte systém a zacnéte dialog s hla-
sovymi povely. Na obrazovce TV na
stfedové konzole bude systém zobrazovat
nejcastéji pouzivané povely.

P¥i pouziti systému rozpoznavani hlasu pama-

tujte na nasledujici:

® Chcete-livydat povel, zacnéte mluvit, az se
ozve ton, a to béznym hlasem a béznou
rychlosti.

® Nemluvte, kdyz systém odpovida (béhem
této doby systém pokyndm nerozumi).

® Dvere, okna a stfeSni okno* ve voze musi
byt zavieny.

® \/ prostoru pro cestujici by mélo byt ticho.

Pokud fidi¢ nevi, jaky povel ma pouzit, mze
fict "Help" ("Napovéda") - a systém nabidne
rtizné povely, jaké Ize v dané situaci pouZit.

Hlasové povely Ize zablokovat:

e vyslovenim pfikazu "Cancel" ("Zrusit"),

e tim, Ze nepromluvi,

e dlouhym stisknutim tlacitka rozpoznani
hlasu na volantu

e Stisknéte EXIT nebo jiné tlacitko zdroje
(napf. MEDIA).

Funkce napovédy pro rozpoznavani

hlasu

e Pokyny: Funkce, ktera vam usnadni
seznameni se systémem a postupem pro
vydavani povell.

e Uceni hlasu: Funkce, ktera umozni
systému rozpoznani hlasu naucit se roz-
poznavat vas hlas a akcent. Funkce umo-
ziuje naudit hlasy dvou uzivatelskych pro-
fild.

Funkce napovédy jsou pfistupné po stisknuti

tlacitka MY CAR na ovladacim panelu na

stfedové konzole a po otoceni knofliku TUNE
na pozadovanou polozku v nabidce.

Pokyny
Existuji dvé moznosti, jak spustit pokyny:

] POZNAMKA

Tento pfikaz a u€eni hlasu Ize spustit pouze,
pokud je viz zaparkovan.

e Stisknéte tlaCitko rozpoznavani hlasu
a feknéte "Voice instructions".

e  Aktivuji se pokyny v systému menu MY
CAR v polozce Nastaveni =» Nastaveni
hlas. ovladani=>» Voice tutorial. Popis
systému menu, viz strana 143.

Pokyny jsou rozdéleny do 3 lekci. Kazda lekce

trva pfiblizné 5 minut. Systém zacne prvni lekci.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Pokud chcete danou lekci vynechat a prejit

k dalsi, stisknéte tlacitko rozpoznavani hlasu
a feknéte "Next". K predchozi lekci se vratite,
kdyz feknete "Previous".

Préaci s pokyny ukoncete dlouhym stisknutim
tla¢itka rozpoznavani hlasu.

Uéeni hlasu

Systém zobrazi az patnact frazi, které mate
zopakovat. Uceni hlasu Ize spustit v systému
menu MY CAR v polozce Nastaveni =»
Nastaveni hlas. ovladani =» Voice training.
Zvolte Uzivatel 1 nebo Uzivatel 2. Popis
systému menu, viz strana 143.

Po dokonceni u¢eni nezapomernte nastavit svij
uzivatelsky profil v polozce Voice user
setting.

Dalsi nastaveni funkce MY CAR

e Uzivatelské nastaveni - Lze nastavit dva
uzivatelské profily. Funkce se aktivuje
v systému menu MY CAR v poloZce
Nastaveni =» Nastaveni hlas. ovladani
=> Voice user setting. Zvolte User 1 nebo
User 2. Popis systému menu, viz
strana 143.

e Hiasitost hlasu - Hlasitost Ize zménit
v systému menu MY CAR v polozZce
Nastaveni =» Nastaveni hlas. ovladani
=> Hlasitost hlasového vystupu. Popis
systému menu, viz strana 143.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Pouziti hlasovych poveli

Ridi¢ zahji dialog s hlasovymi povely tim, Ze
stiskne tlacitko pro rozpoznavani hlasu (viz
obrazek na strané 261).

Po zahajeni dialogu se na obrazovce TV zobra-
zuji bézné pouzivané povely. Text v zavorkach
a text oznaceny $edé neni vyslovovan.
Jakmile si fidi¢ na systém zvykne, mlze roz-
hovor urychlit a vynechat napovédu systému.
K tomu staci kratce stisknout tlacitko rozpo-
znavani hlasu.

Povely Ize vydavat nékolika zptsoby

Povel "Phone call contact" mizete vyslovit
napr. jako:

® "Phone > Call contact" - feknéte "Phone",

pockejte, nez systém odpovi a potom
pokracuijte a reknéte "Call contact."

nebo

® "Phone call contact" - feknéte cely povel
najednou.

Rychlé povely

Rychlé povely pro telefon najdete v systému
menu MY CAR pod polozkou Nastaveni =»
Nastaveni hlas. ovladani =» Seznam
jazykovych pokyn( =» Telefonni pokyny

a Vseobecné pokyny. Popis systému menu,
viz strana 143.

Vytoceni Cisla

Systém rozezna Cisla 0 (nula) az 9 (devét). Tato
¢isla mizete vyslovovat samostatné, po sku-
pinach nékolik ¢islic nebo jako celé &islo najed-
nou. Systém nerozezna Cisla vétsi nez 9
(devét). Napriklad nerozezna Cisla 10 (deset)
nebo 11 (jedenact).

Dale uvadime pfiklad dialogu s hlasovymi
povely. Odpovéd’ systému zavisi na konkrétni
situaci.

Uzivatel zahaji rozhovor slovy:
Phone > call number

nebo
Phone call number

Systém odpovi
Number?

Uzivatel

Zagnéte vyslovovat jednotliva Cisla z Cisla tele-
fonu (vyslovuijte je samostatné, napt. Sest-
osm-sedm atd.). Pokud feknete nékolik Cisel
a udélate pauzu, systém tato Cisla zopakuje

a fekne "Continue".

Pokracujte ve vyslovovani Cisel. Povel ukon-
Cete tim, Ze feknete "Call".

e Cislo, které jste fekli, mdizete zménit, a to
tak, Ze feknete "Correct" (vymaze se
posledni vyslovena skupina ¢isel) nebo
"Delete" (vymaze se celé vyslovené Cislo
telefonu).
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Vytaceni podle vypisu volani

Pomoci nasledujiciho dialogu mizete zatelefo-
novat na Cislo uvedené v nékterém z vypisl ve
vasem mobilnim telefonu.

Uzivatel zahaji rozhovor slovy:

Phone > call from the call register

nebo

Phone call from the call register

Pokracujte a reagujte na pobidky systému.
Zavolani na Gislo uvedené v kontaktech
Pomoci nasledujiciho dialogu mizete zavolat

konkrétnim kontaktdm ulozenym ve svém
mobilnim telefonu.

Uzivatel zahaji rozhovor slovy:
Phone > call contact

nebo

Phone call contact

Pokracujte a reagujte na pobidky systému.
P¥i telefonovani nezapomerite:

e Pokud u stejného jména existuje nékolik
kontaktd, zobrazi se na displeji v ocislova-
nych fadcich a systém vas pozada, abyste
zvolili ¢islo odpovidajiciho radku.

e Je-li v seznamu vice fadkl nez Ize sou-
¢asné zobrazit, mlzete fict "Down" a kon-
takty v seznamu se pretoci doll (nebo

mUzete Fict "Up" a kontakty se v seznamu
pretoci nahoru).

Volani do hlasové schranky

Pomoci nasledujiciho dialogu miZzete zavolat
na svou hlasovou schranku a zkontrolovat, zda
jste obdrzeli zpravu. Cislo telefonu pfislu$né
hlasové schranky musi byt zaregistrovano ve
funkci Bluetooth®, viz strana 254.

Uzivatel zahaji rozhovor slovy:
Phone > call voice mailbox

nebo
Phone call voice mailbox

Pokradujte a reagujte na pobidky systému.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Navigace v menu

Funkce systému infotainment se nastavuji
pomoci menu. Kazdy zdroj v systému infotain-
ment (napf. RADIO, MEDIA) ma sva vlastni
menu. Chcete-li menu otevfit a nékterou

z funkci aktivovat, musite nejdfive zvolit zdroj
(napt. RADIO/FM1). Potom stisknéte OK/
MENU. Otevie se menu pro zvoleny zdroj.

Jednotlivé polozky v menu se voli pomoci tla-
Citek na stfedové konzole nebo pomoci kla-
vesnice na volantu*. Konkrétni funkce jsou
popsany v prislusnych kapitolach.

Ovladaci prvky na stredové konzole

@ RADIO

@ MEDIA

© TEL

@ TUNE

@ OK/MENU
Vyhledavaci cesty

Vyhledavaci cesty k funkcim v menu jsou uva-
dény v pfiru¢ce uzivatele v nasledujicim for-

1 Plati pouze pro vybavu High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

matu: Nastaveni audio =» Ekvalizér. To zna-
men3, Ze se provede:

1. Zdroj zvolte stisknutim jednoho z tlacitek
(napf. RADIO, MEDIA apod.). Opakova-
nym tisknutim pokracujte v pretaceni jed-
notlivych moznosti (napf. FM1) na obra-
zovce TV. Uvolnéte tlacitko a pockejte
sekundu. Zvolena moznost se automaticky
potvrdi. Dal$i moZnosti je otocit knoflikem
TUNE a potvrdit nastaveni stisknutim tla-
Citka OK/MENU.

2. Stisknéte OK/MENU a otocte TUNE nebo
pouzijte ovladaci kolec¢ko* na klavesnici
volantu a zvolte pozadovanou polozku
e.g. Nastaveni audio. Nyni stisknéte OK/
MENU.

3. Znovu otoc¢te TUNE, abyste se dostali do
pozadovaného submenu, napt. e.g.
Ekvalizer. Stisknéte OK/MENU.

Menu RADIO

Hlavni nabidka AM
Menu AM

Zobrazit pfedvolby’
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Vyhledavani

Nastaveni audio?
Misto poslechu?
Ekvalizér*

Kompenzace hlasitosti

Resetovat vSechna audio

nastaveni

Hlavni nabidka FM1/FM2
Menu FM

TP
Zobrazit radiotext
Zobrazit predvolby?
Vyhledavani
Nastaveni pro zpravodajstvi
Rozsifené nastaveni

REG

Alternativni kmitocty (AF)

EON

Nastavit oblibené pro TP

Nastaveni PTY

Resetovat vSechna nastaveni
FM

Nastaveni audio®

Hlavni nabidka DAB1*/DAB2*
Menu DAB

Vytvofit skupinu
Filtr PTY
Vypnout filtr PTY
Zobrazit radiotext
Zobrazit predvolby?
Vyhledavani
Rozsifené nastaveni
Propojovani stanic DAB
Pasmo DAB
Vedlejsi kanaly
Zobrazit text PTY

Resetovat vSechna nastaveni
DAB

2 Moznosti v menu pro nastaveni audio jsou pro vSechny zdroje audio stejné.

3 Plati pouze Premium Sound Multimedia.
4 Neplati pro vybavu Performance.

1 Plati pouze pro vybavu High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

5 Submenu, viz "Hlavni nabidka AM".

Nastaveni audio®

Menu MEDIA

Hlavni nabidka CD Audio
Menu Disk

Nahodné prehravani
Vyhledavani

Nastaveni audio®

Hlavni nabidka CD/DVD! Data
Menu Disk

Prehrat/Pauza
Vypnout

Nahodné prehravani
Opakovat slozku
Zmeénit titulek

Zmeénit zvukovou stopu
Vyhledavani

Nastaveni audio®

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Hlavni nabidka DVD? Video
Menu Disk

Menu DVD
Prehrat/Pauza/Dale
Vypnout
Titulky
Zvolit jazyk zvukové stopy
RozSifené nastaveni

Uhel pohledu

Kéd DivX® VOD

Nastaveni audio®

Hlavni nabidka iPod*
Menu iPod

Nahodné prehravani
Vyhledavani

Nastaveni audio®

Hlavni nabidka USB*
Menu USB

Prehrat/Pauza
Vypnout

Nahodné prehravani
Opakovat slozku

Zvolit USB zafizeni
Zménit titulek

Zménit zvukovou stopu
Vyhledavani

Nastaveni audio®

Hlavni nabidka Media Bluetooth*
Menu Bluetooth

Nahodné prehravani

Zménit zafizeni

Odebrat zafizeni Bluetooth
Vyhledavani

Verze Bluetooth softwaru ve vozidle

1 Plati pouze pro vybavu High Performance Multimedia a Premium Sound Multimedia.

5 Submenu, viz "Hlavni nabidka AM".
4 Neplati pro vybavu Performance.
6 Plati pouze pro prehravani videa a sledovani TV*.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Nastaveni audio®

Hlavni nabidka AUX
Menu AUX

Hlasitost vstupu AUX

Nastaveni audio®

Hlavni nabidka TV*
Menu TV

Zvolit zemi

Sefadit predvolby
Autom. vyhledavani
Vyhledavani

Nastaveni audio®

Vyskakovaci menu® video a TV*

Chcete-li zpfistupnit vyskakovaci menu, stisk-
néte OK/MENU, kdyz se prehrava video nebo
je zobrazeno TV*.

Nastaveni obrazu
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Zdrojové menu’ Zménit telefon
Hlavni menu DVD? Odebrat zafizeni Bluetooth
Top menu DVD8 Nastaveni telefonu
Viditelny
Menu TEL Toény a hlasitost

Hilavni nabidka Bluetooth® handsfree?* Stahnout telefonni seznam

Menu telefonu Verze Bluetooth softwaru ve

« - vozidle
V8echna volani

N - MozZnosti hovoru
VSechna volani

Zmeskané hovory Automaticky pfijem hovor(

Pfijaté hovory . C:IO 'hlasove schranky -
elefon odpoj.

Volana ¢isla

Délka hovoru
Telefonni seznam

Hledat

Novy kontakt

Cisla rychlého vytageni

PFijmout vCard

Stav paméti

Vymazat telefonni seznam

7 Obsah vyskakovaciho menu pro zdrojové menu zavisi na tom, co je zrovna prehravano resp. zobrazovano - mize to byt napf. Menu Disk nebo Menu USB.
8 Plati pouze pro DVD video disky.
4 Neplati pro vybavu Performance.
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| Doporuceni béhem jizdy

Vseobecné informace

Ekonomicka jizda

Ekonomicka jizda znamena jezdit rozmyslem,
predvidat a prizpUsobit styl a rychlost jizdy
prevazujicim podminkam silniéniho provozu.

e Jezdéte na nejvy$Si mozny prevodovy stu-
pen. PrizpUsobte styl jizdy dopravni situaci
a cesté, po které jedete - pfi nizSich otac-
kach motoru klesa spotreba paliva.
Nejezdéte s otevienymi okny.

Vyvarujte se zbytecné prudké akcelerace
a silného brzdéni.

e (Odstrante z vozu nepotfebné pfedméty -
¢im je vétsi zatizeni, tim je vy$si spotreba
paliva.

e Brzdte motorem, pokud je to mozné, aniz
byste ohrozili ostatni G€astniky silni¢niho
provozu.

e Naklad na stfeSe nebo stfesni box zvySuje

odpor vzduchu a tedy spotrebu paliva -
pokud nosi¢e nepouzivate, demontuijte je.

06

o Nezahfivejte motor na provozni teplotu na
volnobéh. Radéji se co nejdfive rozjedte
s malym zatizenim motoru - studeny motor
spotfebovava vice paliva nez teply motor.

e \ozy s motorem D5 a Sestistupfiovou
mechanickou pfevodovkou nebo s moto-
rem DRIVe a Sestistupfiovou mechanickou
prevodovkou se za normalnich podminek

na rovine startuji s druhym prevodovym
stupném.

Dal$i informace a rady, viz stranky 12 a 363.

W\ VAROVANI

Nikdy nevypinejte motor, kdyz vozidlo jede,
napf. pti sjezdu z kopce. Vypnuly se se dule-
zité systémy jako napf. posilovac fizeni

a posilovac brzd.

Jizda ve vodé

Viz mize projizdét vodou o maximalni hloubce
25 cm maximalni rychlosti 10 km/h. Zvlastni
pozornost musi byt vénovana prdjezdu tekouci
vodou.

P¥i jizdé ve vodé udrzujte nizkou rychlost

a nezastavujte. Po projeti vodou seslapnéte
lehce pedal brzdy a zkontrolujte, zda jsou
brzdy pIné funkéni. Napfiklad blato a voda na
brzdovém obloZeni mohou mit za nasledek
opozdénou reakci brzd.

e (cistéte kontakty napajeciho konektoru
elektrického vyhfivani bloku motoru
a tazné zafizeni po prljezdu vodou nebo
bahnem.

e Nenechavejte stat viiz del$i dobu ve vodé,
ktera saha nad prahy - to by mohlo zpUso-
bit poruchy elektroinstalace.

@ DULEZITE

Pokud voda vnikne do vzduchového filtru,
muze dojit k poskozeni motoru.

Pokud je voda hlubsi nez 25 cm, voda by

mohla proniknout do prevodovky. Tim se

snizuje mazaci schopnost olejl a zkracuje
se zivotnost téchto systému.

Pokud motor ve vodé zhasne, nepokousejte
se jej nastartovat - nechte vozidlo odtah-
nout do servisu - doporucujeme vyuZzit slu-
zeb autorizovaného servisu Volvo. Nebez-
peci poskozeni motoru.

Motor, prevodovka a chladici soustava
Za urcitych podminek, napt. pfi sportovni jizdeé
v horach nebo v horkém pocasi hrozi prehrati
motoru a hnaciho Ustroji, a to predevsim

v piipadé, Ze je vdz velmi nalozen.

Informace o prehfativ ptipadé jizdy s privésem,
viz strana 284.

e Pokud jezdite v horkém podnebi, sejméte
pridavné svétlomety z mfizky chladice.

e Pokud je teplota v systému chlazeni
motoru piili§ vysoka, rozsviti se varovna
kontrolka a na informac¢nim displeji se
zobrazi zprava Vys.tepl.motoru
Bezpecne zastav. - bezpe¢né zastavte
viiz a nékolik minut nechte motor bézet ve
volnobéznych otackéach, aby se ochladil.
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® Pokud se zobrazi zprava Vys.tepl.motoru
Vypnéte motor nebo Malo chl.kapal.
Vypnéte motor, musite po zastaveni
motor vypnout.

e V piipadé prehrati pfevodovky se aktivuje
integrovana ochrana, kterd, mimo jiné, roz-
sviti na pfistrojové desce varovnou kon-
trolu a rozsviti zpravu Horka prevodov.
Snizte rychlost nebo Horka prevodov.
Bezpecné zastav. - postupuje podle dale
uvedenych doporuceni, snizte rychlost,
vozidlo bezpe¢né zastavte a nechejte
motor bézet nékolik minut na volnobéh,
aby pfevodovka ochladla.

e Pokud dojde k prehrati, mize dojit
k do¢asnému vypnuti klimatizace.

e Pokud jste vz hodné zatéZovali, nevypi-
nejte motor ihned po zastaveni vozu.

[ ] pozNAMKA

Je béZznym jevem, Ze ventilator chladic¢e
pracuje i po vypnuti motoru.

Oteviené dvere zavazadlového prostoru

Nejezdéte s otevienymi dvefmi zavazadlo-
vého prostoru! Jedovaté vyfukové plyny by
mohly zavazadlovym prostorem pronikat do
vozu.

Nepretézujte akumulator vozu

Elektrické funkce vozu zatézuji akumulator
rizné. Nenechaveite kli¢ ve spinaci skfirce

v poloze Il, pokud je vypnuty motor. Misto toho
pouzijte rezim |, ktery je energeticky méné
narocny.

Pamatuijte také na rlizna pfislusenstvi, ktera
zatézuji elektrickou soustavu. NepouZivejte
funkce, které maji velky odbér proudu, kdyz je
vypnuty motor. Pfiklady funkci:

e ventilator vétrani

e svétlomety

e stéraCe Celniho okna

® audiosystém (vysoka hlasitost).

Jakmile napéti akumulatoru klesne, na infor-
macnim displeji se zobrazi Vybita baterie
Usporny rezim. Funkce Setfeni energii vypne
urcité funkce nebo omezi urcité funkce, jako
jsou napf. ventilator vétrani a audiosystém.

- Vtomto pfipadé nabijte akumulator tak, ze
nastartujete motor a nechate jej minimalné
15 minut bézet - akumulator se rychleji
dobije béhem jizdy nez u stojiciho vozidla
s motorem béZicim na volnobéh.

Pred dlouhou cestou
® Zkontrolujte, zda motor pracuje normalné
a zda je normalni spotfeba paliva.

o Ujistéte se, Ze nikde nedochazi k Uniku
(palivo, olej nebo jina kapalina).

®  Zkontrolujte vSechny Zarovky a hloubku
vzorku pneumatik.

e V nékterych zemich patti k predepsanému
vybaveni vozidla také vystrazny trojuhel-
nik.

Zimni jizda

Pred zacatkem zimni sezény zkontrolujte

nasledujici:

e Chladici kapalina musi obsahovat mini-
malné 50 % glykolu. Tato smés chrani
motor do priblizné -35°C pred zamrznutim.
K dosazeni optimalni ochrany proti
zamrznuti nesméji byt michany réizné typy
glykolu.

e Palivova nadrz musi byt co nejplnéjsi, aby
se predeslo kondenzaci.

e Dllezita je viskozita motorového oleje.
Oleje s nizkou viskozitou (fidsi oleje)
ushadnuji startovani za chladného pocasi
a také snizuji spotrebu paliva, kdyz je
motor studeny. Vice informaci o vhodnych
olejich, viz strana 360.

06 B&hem jizdy
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@ DULEZITE
Oleje s nizkou viskozitou nesméji byt pou-

zivany pro sportovni jizdu nebo za horkého
pocasi.

e Musi byt zkontrolovan stav akumulatoru
a hladina elektrolytu. Chladné pocasi
predstavuje velké zatizeni akumulatoru
a jeho kapacita je chladem snizena.

e Pouzivejte kapalinu do ostfikovacu, aby se
v nadrzce kapaliny ostfikovacl nevytvarel
led.

Pro dosazeni optimalni pfilnavosti doporucuje

spole¢nost Volvo pouzivani zimnich pneumatik

na vSech kolech, pokud se mé vyskytovat snih
nebo led.

[ ] pozNAMKA

06 V nékterych zemich je pouzivani zimnich
pneumatik pfedepsano zakonem. V nékte-
rych zemich nejsou povoleny pneumatiky
s hreby.

Kluzké povrchy

Procvicte si jizdu na kluzkych povrsich za
simulovanych podminek, abyste zjistili, jak se
vozidlo na nich chova.
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Dopliovani paliva

Otevieni/zavreni dvifek hrdla palivové
nadrze

Pomoci tlagitka na panelu osvétleni oteviete
dvitka hrdla palivové nadrze - po uvolnéni tla-
Citka se dvirka otevrou.

Sipka na symbolu informaéniho dis-
pleje pfipomina, na které strané se

dvitka hrdla palivové nadrze nachazeji.

e Zavrete dvitka hrdla palivové nadrze pfitla-

¢enim, az ,cvaknuti“ potvrdi spravné
zavreni.

Manualni otevieni dvirek hrdla palivové
nadrze

Otevreni/zavieni uzavéru hrdla palivové
nadrze

Nelze-li otevfit dvirka hrdla palivové nadrze
elektricky z prostoru pro cestujici, mohou byt
dvitka oteviena manualné.

1. Oteviete/sundejte boc¢ni kryt v zavazadlo-

vém prostoru (na stejné strané jako jsou
dvitka hrdla palivové nadrze).

2. Roztahnéte/otevrete perforovanou ¢asti
izolace a vyhledejte zeleny provazek
s rukojeti.

3. Potahnéte jej mirné ptimo dozadu, az se
s cvaknutim vyklopi dvitka hrdla palivové
nadrze.

@ DULEZITE

Jemné potahnéte za lanko - k vyhaknuti
pojistky staci minimalni sila.

o

L&

VOLVO 31301658

Krytku hrdla palivové nddrze Ize pfipevnit

k dvitkam.

P¥i vysokych venkovnich teplotach mdze vzni-
knout v nadrzi urcity pretlak. Otvirejte uzavér
pomalu.

e Po nacerpani paliva nasadte opétovné
uzaveér a otacejte jej, az se ozve jedno nebo
vice cvaknuti.

Dopliovani paliva

e Nadrz neprepliujte, ale palivo doplriujte,
dokud se pistole u ¢erpaciho stojanu sama
nevypne.

] POZNAMKA

Nadbyte¢né palivo mlize za horkého pocasi
pretéct.

06 Béhem jizdy
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Obecné informace o palivu

Nesmite pouzivat palivo nizsi kvality, nez dopo-
ruc€uje spole¢nost Volvo, nebot by byl
neptiznivé ovlivnén vykon motoru i spotfeba
paliva.

W\ VAROVANI

Davejte pozor, abyste nevdechli palivové
vypary a aby vam palivo nesttiklo do oci.

Jestlize palivo zasahne o¢i, vytahnéte kon-
taktni ¢oc¢ky, pokud je nosite, a vyplachujte
ocCi velkym mnozstvim vody po dobu mini-
malné 15 minut a vyhledejte Iékarskou
pomoc.

Nikdy nepolykejte palivo. Paliva, jako jsou

benzin, bioetanol a jejich smési, stejné jako

motorova nafta, jsou vysoce toxicka

a mohou pfi poziti zapfi€init zranéni s trva-

lymi nasledky nebo smrt. Pfi poziti vyhle-
06 dejte okamzité lékarskou pomoc.

W\ VAROVANI

Palivo rozlité na zemi se mdze vznitit.

Pred zacatkem Cerpani paliva vypnéte
nezavislé topeni.

Pri doplhovani paliva u sebe nikdy neméjte
aktivni mobilni telefon. Vyzvanéni mize
zpUsobit jiskieni a zazehnout vypary ben-
zinu, coz by vedlo k pozaru a zranéni.

@ DULEZITE

Michani riiznych typtd paliva nebo pouziti
jiného nez doporu¢eného paliva ma za
nasledek zruseni zaruky Volvo a vSech
pfipadnych servisnich smluv. To plati pro
vSechny motory. POZNAMKA: Toto ustano-
veni neplati pro motory, které jsou upraveny
pro spalovani etanolu (E85).

[ ] POZNAMKA

Extrémni povétrnostni podminky, jizda

s privésem nebo jizda ve vysokych
nadmorskych vySkach ve spojeni s kvalitou
paliva jsou faktory, které ovliviiuji vykon
vozu.

Katalyzator

Ulohou katalyzator( je Sistit vyfukové plyny.
Jsou umistény blizko motoru, takze své provo-
zni teploty dosahnou rychle.

Katalyzatory se skladaji z monolitu (keramic-
kého nebo kovového) s kanalky. Stény kanalku
jsou potazeny slabou vrstvou platiny/rhodia/
paladia. Tyto kovy funguiji jako katalyzatory, tj.
urychluji chemickou reakci bez toho, aby byly
spotifebovavany.

Lambda sonda™ kyslikové &idlo
Lambda sonda je ¢ast systému fizeni motoru,
ktery je urCen ke snizeni emisi a snizeni
spotreby paliva.

Kyslikové ¢idlo sleduje obsah kysliku ve vyfu-
kovych plynech, které opoustéji motor. Tyto
hodnoty se odesilaji do elektronického
systému, ktery nepfretrzité Fidi vstfikovace.
Pomeér smési paliva a vzduchu, ktera je priva-
déna do motoru, je neustale upravovan. Tato
nastaveni vytvareji optimalni podminky pro
efektivni spalovani a spole¢né s tficestnym
katalyzatorem snizuji obsah Skodlivych emisi
(uhlovodikd, oxid uhelnatého a oxidd dusiku).

Benzin

Benzin musi splfiovat pozadavky normy

EN 228. Vétsina motord je schopna spalovat
benzin s oktanovym ¢islem RON 95

a 98 RON. Pouze ve vyjimecnych pfipadech Ize
pouzit 91 RON.

e Palivo 95 RON se pouziva pro normalni
jizdu.

e Palivo 98 RON je doporu¢ovano pro dosa-
Zeni optimalniho vykonu a minimalni
spotieby paliva.

P¥i jizdé pfi teplotach nad +38 °C, se doporu-

Cuje pouzivat palivo s co nejvys$Sim oktanovym
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¢islem z divodU optimalni vykonnosti
a spotreby paliva.

@ DULEZITE
® Vzdy Cerpejte pouze bezolovnaty ben-
zin, abyste neposkodili katalyzator.
® Nepouzivejte aditiva, ktera nejsou
doporuc¢ena spolec¢nosti Volvo.

Bioetanol E85

Neupravujte palivovy systém nebo jeho sou-
¢asti a nevyménuijte soucasti za dily, které nej-
sou navrzeny specialné pro pouziti s bioetano-
lem.

Metanol se nesmi pouzivat. Doporu¢ena
alternativni paliva jsou uvedena na stitku na
vnitfni strané dvifek palivové nadrze.
Pouzivani soucasti, které nejsou uréeny pro
pouziti v motorech na bioetanol, by mohlo
mit za nasledek pozar, zranéni nebo posko-
zeni motoru.

Rezervni kanystr na palivo
Do rezervniho kanystru na palivo byste méli
doplnit benzin, viz POZNAMKA, strana 112.

@ DULEZITE

Rezervni kanystr na palivo musi byt spole-
hlivé upevnén a uzavér musi byt zavreny.

P\ VAROVANI

Etanol je citlivy na jiskry v rezervnim kanys-
tru na palivo by se mohly tvofit vybusné
plyny, pokud by byl naplnén etanolem.

Motorova nafta

Pouzivejte pouze motorovou naftu od renomo-
vanych firem. Nikdy nepouzivejte motorovou
naftu pochybné kvality. Motorova nafta by
méla splfovat normu EN 590 nebo JIS K2204.
Vznétové motory jsou citlivé na necistoty

v palivu, napf. vysoky obsah siry.

Za nizkych teplot (-6 °C az -40 °C) se mlze

z motorové nafty oddélovat parafin. To mdze
zpUsobit potize se startovanim. Specialni
motorova nafta ur€ena pro nizké teploty okolo
bodu mrazu je k dispozici u vétSiny petro-
lejarskych spole¢nosti. Tato nafta méa za

riziko usazovani parafinu.

Riziko kondenzace vody v nadrzi je snizeno,
pokud je nadrz udrzovana stale co nejplnéjsi.

1 Motorové nafta mize obsahovat jisté mnozstvi FAME, avSak dal$i mnozstvi se ptidavat nesmi.

P¥i tankovani paliva se ujistéte, ze tankovaci
pistole je ¢Cista. Vyvarujte se potfisnéni lakova-
nych &asti. Pokud k potfisnéni dojde, umyjte
skvrny gisticim prostfedkem a vodou.

@® DULEZITE
Vzdy pouzivejte pouze palivo, které splriuje
evropskou normu pro motorovou naftu.
Obsah siry musi byt maximalné 50 ppm.

@ DULEZITE
Druhy motorové nafty, které se nesmi pou-
Zivat:
® Specialni aditiva
Motorova nafta pro namorni motory
Topny olej
FAME! (Fatty Acid Methyl Ester) a ros-
tlinny olej.

Tato paliva nesplruji pozadavky v souladu
s doporucenimi spole¢nosti Volvo. Zptiso-
buji vétsi opotifebeni motoru a mohou motor
poskodit. V tomto pripadé neplati zaruka
Volvo.

Kdyz dojde palivo za jizdy
Palivovy systém je u vznétovych motor( zkon-
struovan tak, Ze v pfipadé, kdy dojde palivo,

06
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m0ze byt nutné palivovou nadrz v servisu
odvzdu$nit a umoznit tak opétovné nastarto-
vani motoru po doc¢erpani paliva.

Pokud se motor zastavil z diivodu spotrebo-
vani paliva, potfebuje systém urcity ¢as na pro-
vedeni kontroly. Po docerpani nafty pred
nastartovanim motoru provedte nasledujici:

1. Vlozte dalkovy ovlada¢ s kli¢em do spinaci

skfifky a zatlacte jej do koncové polohy
(viz strana 78).

2. Stisknéte tlacitko START bez seslapnuti
brzdového a/nebo spojkového pedalu.

3. Vyckejte asi 1 minutu.

4. Nastartovani motoru: Seslapnéte brzdovy

a/nebo spojkovy pedal a nasledné stisk-
néte tlacitko START.

Pred doplfiiovanim paliva v pfipadé prazdné
nadrze:

® Zastavte vozidlo na maximalné rovném
a plochém povrchu - je-li viiz naklo-
nény, hrozi nebezpecdi, ze se v pfivodu
paliva objevi vzduchové kapsy.

Vypusténi kondenzatu z palivového filtru
V palivovém filtru se oddéluje kondenzat
z paliva. Kondenzat mdze poskodit motor.

Kondenzat z palivového filtru musi byt vypou-
§tén v intervalech uvedenych v Servisni

a zarucni knizce nebo tehdy, kdyz mate
podezieni, ze jste naderpali kontaminované
palivo.

@ DULEZITE

Néktera specialni aditiva odstrariuji separo-
vanou vodu v palivovém filtru.

Filtr sazi vznétovych motort (DPF)

Vozy se vznétovymi motory jsou vybaveny fil-
trem sazi, diky kterému dochazi k efektivnéj-
$imu Fizeni emisi. Saze z vyfukovych plynl se
b&hem normalni jizdy shromazduiji ve filtru.
Takzvana ,regenerace” se spusti za i¢elem
spaleni sazi a vyprazdnénifiltru. Pfedpokladem
je dosazeni normalni provozni teploty.

Regenerace filtru probiha automaticky a obvy-
kle trva 10-20 minut.. MGze trvat o néco déle
pfi nizké primérné rychlosti. Spotieba paliva
se béhem regenerace mize mirné zvysit.

Regenerace za chladného pocasi

Pokud ¢asto provozujete viz za studeného
pocasi na kratké vzdalenosti, motor nedo-
séhne normalni provozni teploty. To znamena,
ze nedochazi k regeneraci filtru sazi vznéto-
vych motord a filtr neni vyprazdnén.

Kdyz je filtr pfiblizné z 80% plny, na pfistrojo-
vém panelu se rozsviti vystrazny trojuhelnik

a na displeji pfistrojové desky se objevi zprava
Plny filtr sazi Viz manual.

Regeneraci filtru spustite jizdou, dokud se
motor nezahreje na normalni provozni teplotu,
nejlépe po hlavni silnici nebo dalnici. S vozem
byste méli jet jesté dalSich 20 minut.

Béhem regenerace mlze dojit k mensimu
poklesu vykonu.

Po dokoné&eni regenerace varovny text auto-
maticky zmizi.

Za chladného pocasi pouzijte nezavislé
topeni*, aby motor dosahl normalni provozni
teploty rychleji.

@® DULEZITE

Pokud se filtr naplni sazemi, mlze byt obti-
zné nastartovat motor a filtr bude nefunkéni.
Potom je zde nebezpeci, Ze filtr bude muset
byt vyménén.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Spotieba paliva a emise oxidu
uhli¢itého

Udaje o spottebé paliva se mohou lisit, pokud
je vlz vybaven zvlastni vybavou, kterd ma vliv
na hmotnost vozu. Viz informace o hmotno-
stech na strance 355 a tabulka na strance
363.

ZpUsob jizdy a jiné netechnické faktory mohou
také ovlivnit spotiebu paliva.
Budete-li pouzivat benzin s oktanovym &islem

91 RON, bude spotteba paliva vy$si a vykon
motoru bude nizsi.

Extrémni povétrnostni podminky, jizda ve
vysokych nadmofrskych vyskach ve spojeni
s kvalitou paliva jsou faktory, které ovliviuji
vykonnost vozidla.

06



06 Béhem jizdy

| Nakladani

Vseobecné informace k zatizeni vozu

UZite€na hmotnost zavisi na pohotovostni
hmotnosti vozidla. Celkova hmotnost cestuji-
cich a ve$kerého pfisluSenstvi snizuje uzitecné
zatizeni vozidla o tuto hmotnost. Podrobnéjsi
informace o hmotnostech, viz strana 355.

Vyklopné dvefe zavazadlového pros-

toru Ize otevfit pomoci tladitka na
panelu ovladani osvétleni nebo pomoci dalko-
vého ovladani, viz strana 60.

W\ VAROVANI

Jizdni charakteristiky vozu se méni podle
hmotnosti a rozlozeni nakladu.

Dulezita upozornéni k nakladani
predméti
06 e Ulozte néklad pevné proti opéradlu
zadniho sedadla.

Nezapomerite, Ze predméty nesmi omezovat
funkénost systému WHIPS pro pfedni sedadla,
pokud jsou opéradla zadniho sedadla sklo-
pena,viz strana 27.

e Umistéte naklad doprostred.

o Té&zké pfedméty umistéte co nejnize. Tézké
predméty neumistujte na sklopena opé-
radla.

® Zakryjte ostré hrany né¢im mékkym,
abyste predesli poskozeni ¢alounéni.

e VSechny predmeéty zajistéte popruhy nebo
siti do pfidrznych ok.

Pri ¢elni srazce v rychlosti 50 km/h jsou
silové ucinky predmétu o skute¢né hmot-
nosti 20 kg srovnatelné s Ucinky predmétu
o hmotnosti 1000 kg.

W\ VAROVANI

P¥ili§ vysoky naklad by mohl snizit nebo
zcela eliminovat ochranu, kterou poskytuje
hlavovy airbag v obloZeni stropu.

e Nikdy nedavejte naklad nad opéradlo.

W\ VAROVANI

Naklad vzdy pfipevnéte. Béhem prudkého
brzdéni by se naklad mohl posunout a pora-
nit cestujici ve voze.

Ostré rohy a hrany zakryjte meékkymi
predméty.

Pokud nakladate/vykladate dlouhé
predméty, vypnéte motor a aktivujte parko-
vaci brzdu. Jinak by se mohlo stét, Ze nakla-
dem nahodou zavadite o fadici paku nebo
voli¢ pfevodU zaradite do polohy pro jizdu -
vozidlo by se mohlo rozjet.

Piedni sedadlo

Pro ptepravu dlouhych predmétd je mozné
sklopit opéradlo sedadla spolujezdce dopredu,
viz strana 80.

Naklad na stiese

Pouziti nosié¢a zavazadel

Abyste se vyvarovali poSkozeni vozu a pro
dosazeni maximalni mozné bezpec¢nosti za
jizdy jsou doporucené nosiCe zavazadel vyvi-
nuté spole¢nosti Volvo.

Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci, které
jste obdrzeli pfi zakoupeni stfesniho nosice.

e Pravidelné kontrolujte spravné upevnéni
stfeSniho nosice a nakladu. Zavazadla
pfipoutejte vhodnymi popruhy.

® Rozdélte hmotnost na stfesni nosi¢ rovno-
mérné. Nejtézsi predmeéty umistéte dold.

® S velikosti nakladu se zhorsuji aerodyna-
mické vlastnosti vozu a zvySuje se
spotieba paliva.

e Jezdéte plynule. Vyvaruijte se prudké akce-
lerace, prudkého brzdéni a prudkého pro-
jizdéni zatacek.
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P¥i jizdé se zavazadly na stfeSnim nosici se
zméni tézisté vozu a jizdni charakteristiky.
Informace o maximalnim povoleném zati-
Zeni stiechy, véetné nosic¢d zavazadel

a box, viz strana 355.

Sklopeni opéradla zadniho sedadla

Pro usnadnéni nakladani do zavazadlového
prostoru mohou byt opéradla zadnich sedadel
vozu sklopena, viz strana 82.

Upevinovaci oka

Sklopna upevriovaci oka se pouzivaiji k zajisténi
upevnovacich popruht pro zajisténi predmétd
v zavazadlovém prostoru.

Tvrdé, ostré a/nebo tézké predméty, které
se uvolni nebo posunou, mohou zpUsobit
béhem intenzivniho brzdéni zranéni.

Vzdy zajistéte velké, tézké predméty jednim
z bezpecnostnich past nebo pridrznymi
popruhy.

Drzak na tasky*

DrzZak na tasky pod sklddacim poklopem v pod-

laze.

Drzak na nakupni tasky drzi taSky na misté

a brani jejich prevraceni a vysypani jejich

obsahu do zavazadlového prostoru.

1. Drzak, ktery je souc¢ésti poklopu na pod-
laze, sklopte nahoru.

2. Upevnéte taSky pomoci popruhu a zavéste
ucho tasky na hacky.

12 V elektricka zasuvka*

eV

MAX 20w

Spustte kryt, aby elektricka zasuvka byla
pfistupna.
e Zasuvka rovnéz zajistuje napajeni
v pfipadé, kdy dalkovy ovlada¢ neni zasu-
nuty do spinaci skfifiky.

Nezapomernite, Ze pii pouziti elektrické
zasuvky, kdyz je motor vypnuty, hrozi
nebezpedi vybiti baterie ve voze.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Dvoudilna kazeta bezpecnostni sité se pfipev- n Pomoci jazy&ku vytahnéte pravou ¢ast
fuje na zadni sténu opéradla. kratsi kazeta se sité.

pripevriuje na levou stranu (pfi pohledu od
dvefi zavazadlového prostoru).

P) Nasadte ty¢ do tchytu na pravé strané
a zatlacte ji dopredu - ty¢ zapadne s cva-

1. Sklopte opéradlo dopfedu, viz strana 83. knutim do Uchytu.

2. Nasadte pfipevnovaci listy kazety pred E) Vytahnéte vysuvnou ¢ast tyce a zacva-
tchyty K na opéradle. knéte ji do tchytu na druhé strang.

3. Zasufite kazetu do tchyt( E. ) Vytahnéte levou ast bezpecnostni sité

a zahaknéte ji za tyc.
4. Zvednéte a zajistéte opéradla. . ) L
® SloZeni sité provedte opaénym postupem.
Sit Ize pouzit, i kdyz jsou opéradla zadnich
sedadel sklopena dopredu.

e Demontaz kazet provedte opacnym
postupem.

Ulozny prostor pro kazety s bezpeénostni siti.
Svinovaci bezpec¢nostni sit se sklada ze dvou Pu2|t| bezpecnostni sité
kazet a je uloZzena pod podlahou zavazadlo-

vého prostoru.

Demontaz kazet bezpecénostni sité

1. Opacénym postupem podle kapitoly "Pou-
ziti bezpecnostni sité" navirite sité do
kazet.

i 1
= [!}!mm““' ““!! [ﬁE HR 2. Sklopte celé opéradlo dopredu.

3. Vysunte z upevriovacich list.

Pripevnéni kazet bezpecénostni sité

06

UlozZte kazety zpét do UloZzného prostoru pod
podlahou zavazadlového prostoru.

A\ vAROVANI

| kdyz je bezpecnostni sit spravné instalo-
Vytahnéte sit z kazet. Asi po 1 minuté od zved- \éa}?ai\,’galflad__\( tzuavazadlovem prostoru musi
nuti opéradel za¢ne fungovat samozajistovaci ISR AT,

mechanizmus sité.

IR * nformace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.




Zavazadlovy prostor |

Bezpecnostni sit kombinovana s krytem
zavazadlového prostoru

Jazycky pro vytazeni sité.

Bezpecnostni sit je také mozné vytahnout
z mista na zadnim sedadle pfi vytazeném krytu
zavazadlového prostoru.

Postupujte podle postupu uvedeného v kapi-
tole "Pouziti bezpecnostni sité". Jazycky pro
vytazeni sité jsou na obrazku oznaceny Sip-

kami.

1 Pokyny k montazi ¢. 30756681.

Bezpecénostni mriz*

Bezpecénostni mfiz brani vymr§téni nakladu
nebo prepravovaného zvirete dopfedu do
prostoru pro cestujici v pfipadé prudkého
brzdeni.

Vyklopeni mrize

Drzte spodni ¢ast bezpecnostni mrize a tah-
néte ji dozadu/nahoru.

@ DULEZITE
Bezpecnostni mfiz nemdze byt vyklopena

nahoru nebo dold, kdyzZ je instalovan kryt
zavazadlového prostoru.

Montaz/demontaz

Bezpecénostni mfiz je normalné ve voze
namontovana, protoze ji Ize snadno vyklopit
nahoru ke stropu a uvolnit misto, pokud
potfebujete delsi zavazadlovy prostor.

V pfipadé potfeby Ize bezpe€nostni mfiz
demontovat a vytahnout mimo vozidlo.
Informace o potfebnych nastrojich a postup
montaze a demontaze najdete v pokynech

k montézi', kterou jste obdrzeli b&hem nakupu.
Z bezpec¢nostnich divodl musi byt bezpec-
nostni miz béhem montaze vzdy radné upev-
néna a bezpecné ukotvena.

Kryt zavazadlového prostoru*

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Zavazadlovy prostor

Potahnéte kryt zavazadlového prostoru nad
naklad a zaklesnéte jej do prohlubni v zadnich
sloupcich zavazadlového prostoru.

@ DULEZITE

Bezpecnostni mfiz nemuze byt vyklopena
nahoru nebo dold, kdyz je instalovan kryt
zavazadlového prostoru.

Pfipevnéni krytu zavazadlového

prostoru

ED Zasuiite jeden konec krytu do prohlubné
v bo¢nim panelu.

) Zasuiite druhy konec krytu do pfisludné
prohlubné.

E) Zatladte obé strany dovniti. Mélo by se
ozvat slySitelné "cvaknuti" a Cervena
znacka by méla zmizet.
> Zkontrolujte, Ze jsou zajistény oba

konce.

Demontaz krytu zavazadlového prostoru
1. Stisknéte jedno tlacitko na konci a tuto
stranu zvednéte.

2. Opatrné naklorite kryt nahoru/ven a druhy
konec se automaticky uvolni.

Snizeni zadniho tésniciho kotouce krytu
zavazadlového prostoru

Ve svinuté pozici vyéniva zadni tésnici kotou¢
krytu zavazadlového prostoru do zavazadlo-
vého prostoru, kdyz je nainstalovan.

- Jemné tahnéte tésnici kotou¢ dozadu,
uvolnéte jej z nosnych konzol, a snizte jej.



Jizda s pFivésem |

Vseobecné informace

UZite€na hmotnost zavisi na pohotovostni
hmotnosti vozidla. Celkova hmotnost cestuji-
cich a veskerého pfislusenstvi, napf. tazného
zatizeni, snizuje uzite€¢né zatizeni vozidla o tuto

stech, viz strana 355.

Pokud je tazné zafizeni instalovano spole¢-
nosti Volvo, viz je dodan se véemi potfebnymi
prvky pro tazeni pfivésu.

® Pouzivejte pouze schvalené tazné zafizeni.

e Pokud bylo tazné zafizeni montovano
dodatec¢né, nechte jej zkontrolovat u svého
autorizovaného dealera Volvo, jestli je viz
zcela vybaven pro tazeni pfivésu.

e Naklad na pfivésu rozlozte tak, aby svislé
zatizeni tazného zafizeni neprekrocilo
maximalni udavané povolené zatizeni.

e Zyyste tlak vzduchu v pneumatikach na
hodnoty pfedepsané pro maximalni zati-
Zeni vozu. Umisténi stitku s tlaky husténi
pneumatik, viz strana 302.

Motor je pfi jizdé s pfivésem vice zatizen.
Nepfipojujte za zcela novy viz tézky
privés. Novy vz musi ujet alespon

1000 kilometrd.

® Brzdy jsou pfi jizdé s pfivésem vice zati-
Zeny, zejména pii jizdé ¢lenitym terénem.
Zaradte niz$i rychlostni stupern a snizte
rychlost vozu.

® Z bezpecnostnich dlivodd by viz s pfivé-
sem nemél jet rychlosti vyssi nez je maxi-
malni pfipustna rychlost. Dodrzujte platné
predpisy tykajici se pfipustné rychlosti
a hmotnosti.

® P¥ijizdé s pfivésem v tahlém stoupani jedte
pomalu.

e \/yvarujte se jizdy s ptivésem do svahl se
sklonem vyS$Sim nez 12 %.

Kabel privésu

Jestlize je tazné zafizeni vybaveno 13pdlovym
konektorem a pfivés 7polovym konektorem,
musite pouzit adaptér. Pouzijte kabel schva-
leny spole¢nosti Volvo. Zajistéte, aby se kabel
nedotykal zemé.

Ukazatele sméru a brzdova svétla
privésu

V pfipadé poruchy nékterého smérového
svétla na pfivésu zacne kontrolka ukazatelQ
sméru na pristrojové desce blikat rychleji nez
za normalnich okolnosti a na displeji se zobrazi
text Vadna zarovka Ukaz.sm. pfriveés.

V pfipadé poruchy nékterého brzdového svétla
na privésu se na displeji se zobrazi text Vadna
zarovka brz.svét.privésu.

Ovladani svétlé vysky*
Zadni tlumi€e udrzuji stalou svétlou vysku bez
ohledu na zatizeni vozidla (az do maximalni

nosnosti). Pokud je vozidlo v klidu, jeho zadni
¢ast mirné poklesne, to je normalni jev.

Hmotnosti pFivésu
Informace o pfipustnych hmotnostech privést
Volvo, viz strana 356.

Uvedené limity hmotnosti pfivésu jsou
doporucené spole¢nosti Volvo. Dalsi ome-
zeni hmotnosti pFivésu a rychlosti pfi jizdé
s pfivésem mohou stanovit narodni
predpisy. Tazna zafizeni mohou byt schva-
lena pro tazeni vy$Sich hmotnosti, nez jaké
mUze Vas vz tahnout.

AR

Dodrzujte uvedena doporucéeni pro hmot-
nost privésu. Jinak mdze byt obtizné udrzet
kontrolu nad vozem a pfivésem v pfipadée
nahlé zmény sméru jizdy nebo brzdéni.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Manualni prevodovka

Prehrati
P¥i jizdé s pfivésem v horkém klimatu a horna-
tém terénu muze dojit k prehrati.

® Nenechavejte bézet motor na otacky vyssi
nez 4500 ot/min
(dieselmotory: 3500 ot/min).

Vznétovy motor, 5 valcu

® S ohledem na nebezpeci prehrati jsou pro
zajisténi optimalniho chlazeni chladici
kapaliny optimalni otacky motoru
2300-3000 ot/min.

Automaticka prevodovka

Prehrati

P¥i jizdé s pfivésem v horkém klimatu a horna-

tém terénu mlze dojit k prehrati.

e Automaticka prevodovka zvoli optimalni
prevodovy stupen podle zatizeni a otacek
motoru.

e Pokud dojde k prehrati, na pfistrojové
desce se rozsviti varovna kontrolka
a zobrazi se textova zprava - postupujte
podle doporuceni.

Prudké stoupani

® Nenechavejte v automatické prevodovce
zajistény vyssi prevodovy stupen, nez
motor "zvladne" - ne vzdy je vhodné jet pfi

nizkych ota¢kach motoru na vyssi prevo-
dovy stupen.

@ DULEZITE

Konkrétni informace o pomalé jizdé s prive-
sem pro vozy vybavené automatickou
prevodkou Powershift najdete na strance
118.

Parkovani ve svahu
1. SeSlapnéte pedal nozni brzdy.

Zabrzdéte parkovaci brzdu.
Presunte paku voli¢e do polohy P.

Uvolnéte pedal nozni brzdy.

N

P¥i zaparkovani vozidla vybaveného auto-
matickou pfevodovkou s pfipojenym privé-
sem, presurite voli¢ prfevodovky do

polohy P. Vzdy zabrzdéte parkovaci brzdu.

e Podlozte kola kliny, kdyZ parkujete viz
s pfivésem ve svahu.

Rozjezd ve svahu
1. SeSlapnéte pedal nozni brzdy.

2. Voli¢ prevodovky presunte do polohy pro
jizdu D.

3. Odbrzdéte parkovaci brzdu.

4. Uvolnéte peddl nozni brzdy a rozjedte se.

Tazné zafizeni

Pokud je Vas viz vybaven demontovatelnym
taznym zafizenim, postupuijte pfi montazi volné
Césti pfesné podle instrukci, viz strana 286.

N\ VAROVANI

Je-li vozidlo vybaveno demontovatelnym

taznym zafizenim Volvo:

® Pozorné dodrzujte pokyny k montazi.

® Nez se rozjedete, zajistéte demontova-
telnou ¢ast pomoci klice.

® Zkontrolujte, zda kontrolka oken sviti
zelené.

Dilezité kontroly
e Koule tazného zafizeni musi byt pravidelné
Cisténa a mazana.

] POZNAMKA

Pokud je kulova hlava tazného zafizeni
vybavena tlumi¢em vibraci, neni nutné kulo-
vou hlavu mazat.
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Ulozeni demontovatelného tazného Technické udaje
zarizeni

6043769

Go21485

Rozméry, montazni body (mm)

Prostor k uloZeni tazného zafizeni.

A 998
@ DULEZITE B -
Pokud tazné zafizeni jiz nepouzivate, c 854
odmontujte jej a ulozte na vyhrazené misto
ve voze. D 427 06
E 109
§ F 282
G Podélny nosnik
H Stted kulové hlavy
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Pfipevnéni tazného zafizeni

-

n Nejdfiv stisknutim zapadky uvolnéte
ochranny kryt a potom jej vyjméte zatlace-
nim do tchytu EI a vytazenim smérem
dozadu E.

06

Bl Zkontrolujte, Ze je mechanismus v odiji-
Sténé poloze otoc¢enim kli¢e doprava.

286

Go21488

n Zasunuijte tazné zafizeni, dokud neuslysite
cvaknuti.

n Otocte kli¢ doleva do zajisténé polohy.
Vytahnéte kli¢ ze zamku.




Jizda s pFivésem |

Go21495

Go21497

Zkontrolujte, zda je tazné zatizeni spravné
zajisténo - potahnéte je nahoru, dolt
a dozadu.

A\ VAROVANI

Pokud tazné zatizeni neni namontovano
spravné, musi se odmontovat a znovu
pfimontovat v souladu s predchazejicimi
pokyny.

@ DULEZITE

Promazavat se smi pouze koule tazného
zarizeni. Ostatni ¢asti tazného zarizeni musi
zlstat suché a Cisté.

B Bezpecnostni lanko.

W\ VAROVANI

Ujistéte se, Ze bezpecnostni lanko privésu
je zajisténo ve spravném uchytu.

Demontaz tazného zarizeni

? |

n Zasunite kli¢ a otocte jim doprava, do
odemknuté polohy.

Zatladte pojistné kolecko EI a otodte jim
doleva B, az uslysite cvaknuti.

Go21498

Otocte zajistovaci kolecko zcela dolu az na
doraz. Drzte je v této poloze a pfitom
vytahnéte tazné zafizeni dozadu a nahoru.

I\ VAROVANI

Pokud je tazné zafizeni ulozeno ve voze,
bezpecné je pripevnéte, viz strana 285.
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Zatlacte ochranny kryt, az se tésné
zaklapne.

Stabilizace privésu — TSA*

Systém TSA (Trailer Stability Assist) slouzi ke
stabilizaci vozidla a pfivésu, pokud dojde k roz-
vinéni soupravy.

Funkce TSA je soucasti systému DSTC
(Dynamic Stability and Traction Control), viz
strana 168.

Funkce

K ,rozvinéni“ mdze dojit pfi jakékoli kombinaci
viiz/ptivés. Obvykle k rozvinéni dojde pfi velmi
vysokych rychlostech. Av§ak nebezpedi hrozi

i pfi nizSich rychlostech (70-90 km/h), pokud je
pfivés pretizeny nebo je nerovhomeérné rozlo-

Zené zatizeni, napf. je pfili§ vzadu.

RozvInéni vzdy zpUsobi urcity faktor, napf.:

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

e Vz s pfivésem je vystaven nahlému a sil-
nému bo¢nimu veétru.

e iz s pfivésem jede po nerovném povrchu
vozovky nebo vjede do vymolu.

® Prudky pohyb volantem.

Provoz

Pokud se souprava rozvini, mize byt tézké
anekdy i nemozné ji zklidnit. Tim se stava sou-
prava vozidlo/pfivés tézce kontrolovatelna

a hrozi riziko, kromé jiného, prejeti do nesprav-
ného jizdniho pruhu nebo sjeti z vozovky.

Systém TSA trvale monitoruje pohyby vozu,
zejména bo¢ni pohyby. Pokud je zji§téno roz-
vinéni soupravy, jsou jednotlivé brzdéna predni
kola. Tim se souprava vozidlo/pfivés stabili-
zuje. To obvykle staci, aby fidi¢ ziskal kontrolu
nad vozidlem.

Pokud neni ,rozvinéni“ eliminovano napoprve,
systém TSA zacne zasahovat, jsou brzdéna
vSechna kola jizdni soupravy viz/pfivés a je
snizen vykon motoru. Jakmile je ,vInéni“
postupné potlaceno a souprava viz/pfivés je
opét stabilni, systém TSA ukonci zasahovani
a fidi¢ méa opét plnou kontrolu nad vozem.

Rlizné

Systém TSA mlze zaséhnout pfi rychlostech
60 az 160 km/h.

Funkce TSA se vypne, pokud fidi¢ zvoli
rezim Sport, viz strana 168.

TSA mize selhat, pokud Ffidi¢ prudce pohne
volantem, aby se pokusil sam vyrovnat vinéni
soupravy, protoze v takové situaci systém
TSA nemize urdit, zda je to pfivés, nebo Fidic,
kdo zpUsobuje rozvinéni soupravy.

Pokud je systém TSA v ¢innosti, blika
na pfistrojové desce kontrolka DSTC.




Tazeni a odtah |

TazZeni vozu

Pred odtahovanim si zjistéte maximalni
rychlost odtahovani povolenou ze zakona.

1. Odemknéte zamek fizeni: vlozte dalkovy
ovlada¢ do spinaci skfifky a dlouze stisk-
néte tlacitko START/STOP ENGINE - akti-
vuje se poloha kli¢e Il. DalSi informace
o polohach kli¢e, viz strana 78.

2. Délkovy ovladac¢ s klicem musi zUstat ve
spinaci skfifce po celou dobu tazeni.

3. Jakmile rychlost tazného vozu klesne,
udrzujte tazné lano napnuté lehkym stisk-
nutim brzdového pedalu tak, aby nedocha-
zelo ke zbyte¢nému poskakovani.

4. Budte pfipraveni brzdit.

W\ VAROVANI

e Pred odtahovanim zkontrolujte, zda je
zamek fizeni odjistén.

e Dalkovy ovlada¢ musi byt v poloze Il -
v poloze | jsou vSechny airbagy deakti-
vovany.

e Nikdy nevytahuijte dalkovy ovladac ze
spinaci skfinky, kdyz se viz odtahuje.

Posilova¢ brzd a posilovac fizeni nefunguiji,
kdyz je motor vypnuty - brzdovy pedal se
musi seslapnout priblizné 5krat vétsi silou
a fizeni je vyrazné tuzsi.

Manualni prevodovka
Pred tazenim vozu:

- Radici paku presufite do neutralni polohy
a uvolnéte parkovaci brzdu.

Automaticka prevodovka Geartronic

@ DULEZITE
Méjte na paméti, ze viiz musi byt vzdy tazen
tak, aby se kola otacela dopredu.
e \ozy s automatickou prevodovkou
nesmeéji byt taZzeny rychlosti vyssi nez
80 km/h nebo na vzdalenost delSi nez
80 km.

Pred tazenim vozu:

- Radici paku presuiite do polohy N a uvol-
néte parkovaci brzdu.

Automaticka prevodovka Powershift
Model s prevodovkou Powershiftse nesmi
odtahovat, protoze pfevodovka musi byt
dostatecné promazavana, coz zajistuje bézici

motor. Pokud je presto nutné viz odtahnout,
musi se odtahovat velmi malou rychlosti na co
nejkratsi trasu.

Pokud si nejste jisti, zda je viz vybaven prevo-
dovkou Powershift, miZete to zjistit podle Cisla
na nalepce (5) pod kapotou motoru - viz
strana 352. Oznaceni "MPS6” znamena, ze se
jedna o prevodovku Powershift. V ostatnich
pripadech je viz vybaven automatickou prevo-
dovkou Geartronic.

@ DULEZITE
Vozidlo odtahuijte.

e Nicméné vozidlo je mozné na kratkou
vzdalenost pfi nizké rychlosti odtahnout
mimo nebezpecné misto — ne na vzda-
lenost delSi nez 10 km a ne rychleji nez
10 km/h. Upozorriujeme, ze kola se pfi
odtahovani vozidla musi tocit dopredu.

e Pokud viiz odtahujete na vzdalenost
vétsinez 10 km, musi mit pfi odtahovani
hnaci kola zvednuta mimo vozovku -
doporucujeme kontaktovat profesio-
nalni odtahovou sluzbu.

Pred tazenim vozu:

- Radici paku presurite do polohy N a uvol-
néte parkovaci brzdu.

06 B&hem jizdy
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PriSroubujte tazné oko rovnou k odpovida-
jici ptirubé. Tazné oko pevné pfisroubuijte,
napf. pomoci kli¢e na kola.

Asistent pfi rozjezdu
Nestartujte motor roztaZzenim vozu. Je-li aku-
mulator vaseho vozu vybity, pouzijte k nastar- |

tovani motoru pomocny akumulator, viz

Po pouziti tazné oko vySroubujte a uloZte

strana 114. na své misto.

. DULEZITE Nakonec nainstalujte kryt zpét na naraznik.
Béhem pokust o nastartovani motoru pfi &@\F\\ o o
odtahovani miize dojit k poskozeni kataly- N . DULEZITE

Tazné oko je ur¢eno pouze pro tazeni po
silnici - nikoliv pro vytahovani uviznutého
vozu nebo vozu z pfikopu. Mate-li pro-
blémy, zavolejte profesionalni pomoc.

zatoru. ‘ ‘}

Tazné oko

Vyjméte tazné oko, které se nachazi pod

Tazné oko je priSroubovano k adaptéru se zavi- krytem v podlaze v zavazadlovém pros-
tem za krytem na pravé strané predniho nebo toru. D POZNAMKA
zadniho narazniku. . - VI . N , . . v
Kryt mista k pfipevnéni tazného oka je U nékterych vozd s taznym zafizenim nelze
P¥ipojeni tazného oka k dispozici ve dvou rliznych provedenich. tazné oko pfipevnit k zadnimu drzaku.
—— Kazdy z téchto krytl se otevira jinak: Pfipevnéte k taznému zafizeni tazné lano.
06 e Kryt s vyfezem oteviete pomoci mince Proto doporucujeme ulozit demontovatel-
nebo podobného predmétu, ktery vio- nou kouli tazného zafizeni ve voze.

zite do vyfezu a otocite smérem ven.
Potom kryt kompletné vytocte ven
a vytahnéte.

e U druhého typu je podél jedné strany
nebo v rohu znacka: Stisknéte znacku
prstem a soucasné vyklopte opacnou
stranu/roh - pouzijte k tomu minci. Kryt
se otoci kolem své osy a miiZe se vytah-
nout.
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Odtah

Mate-li problémy, zavolejte profesionalni
pomoc.

@ DULEZITE
Upozorriujeme, Ze vozidlo musi mit béhem
prevozu kola vzdy nato¢ena dopredu.

e \ozidlo s pohonem vsech kol (AWD) se
zvednutou predni napravou se nesmi
odtahovat rychlosti vy§Si nez 70 km/h.
Dale se nesmi odtahovat na vzdalenost
delsi nez 50 km.

06
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| Vieobecné informace

jizdni charakteristiky

Pneumatiky maji na jizdni vlastnosti zna¢ny
vliv. Typ, rozmér, rychlostni kategorie a tlak

v pneumatikach maji vyznamny vliv na chovani
vozu.

Smeér otaceni

Sipka ukazuje smér otaceni pneumatiky.

Pneumatiky s jednosmérnym vzorkem maji
smér otaceni vyznacen Sipkou na boku pneu-
matiky. Pneumatiky musi mit stejny smér
otaceni po celou dobu Zivotnosti. Pneumatiky
museji byt zaménény mezi pfedni a zadni
napravou, nikdy mezi levou a pravou stranou
a naopak. Nespravné namontované pneuma-
tiky zhorsuji brzdny ucinek a schopnost vytla-
Covat do stran vodu a snéhovou brecku.

Pneumatiky s vétSim vzorkem museji byt vzdy
vzadu (za Ucelem snizeni nebezpeci smyku).

[ ] POZNAMKA

Dbejte na to, aby pneumatiky byly shod-
ného typu, rozméru a pokud mozno od
téhoz vyrobce na vSech ¢tyfech kolech.

Dodrzujte doporuceny tlak vzduchu v pneu-
matikach uvedeny v tabulce, viz strana 366.

Péce o pneumatiky

Stari pneumatik

VSechny pneumatiky starsi 6 let by mély byt
zkontrolovany odbornikem, i kdyz vypadaji
neposkozené. Pneumatiky starnou, i kdyz se
pouzivaji velmi mélo nebo vibec. Jejich funké-
nost mlze byt proto nepfiznivé ovlivnéna. To
plati pro véechny pneumatiky, které jsou ulo-
zeny a budou se pouzivat v budoucnu. Ptiklady
vnéjsich znakd, které indikuiji, Ze pneumatika
neni vhodnd pro pouzivani, jsou praskliny nebo
zména barvy.

Nové pneumatiky

— R

G043029

Pneumatiky starnou. Po nékolika letech
zac¢nou tvrdnout a zhorsi se jejich tfeni. Proto
pfi vyméné pneumatik pouzijte vzdy co nejno-
véj$i pneumatiky. To je dllezité zejména pro
zimni pneumatiky. Posledni ¢tyfi Cislice

v poradi oznaduji tyden a rok vyroby. Jedna se
o oznaceni DOT (Department of Transport),
které je vyjadreno &tyfmi Cislicemi, napfiklad
1510. Pneumatika na obrazku byla vyrobena
v 15. tydnu v roce 2010.

Letni a zimni pneumatiky

Pokud ménite letni a zimni kola, oznacte si
jejich umisténi na voze, napfiklad L pro levé
a P pro pravé.
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Opotirebeni a udrzba

Spravné nahusténi prispiva k rovnomérnéjsimu
opotiebeni pneumatik, viz strana 302.
Rychlost opotfebeni pneumatik ovliviiuje zpQ-
sob jizdy, tlak vzduchu v pneumatikach a stav
vozovky. Z ddvodu vyrovnani rozdilné hloubky
vzorku a rovhomeérného opotiebeni pneumatik
mohou byt zaménovana predni a zadni kola.
Vhodna doba pro prvni zaménu je po ujeti
pfiblizné 5000 km a pak v intervalech po

10 000 km. Pokud si nejste jisti hloubkou
vzorku pneumatik, kontaktujte autorizovany
servis Volvo a nechte si ji pfekontrolovat.
Pokud se opotfebeni pneumatik vyrazné lisi
(rozdil v hloubce vzorku je vétsi nez >1 mm),
dozadu se musi nainstalovat nejméné
opotfebené pneumatiky. Nedotacivost se
zpravidla koriguje |épe nez pretacivost.

V disledku nedotacivosti vozidlo pokracuje
spiSe rovné, aniz by se zadni ¢ast vozu stacela
do strany. To mize vést k Uplné ztraté kontroly
nad vozidlem. Proto je nutné, aby zadni kola
nikdy neztratila adhezi dfive nez predni kola.

Kola museji byt uskladnéna polozena na boku
nebo zavésena, nikdy ne stojici.

Poskozena pneumatika mize vést ke ztraté
kontroly nad vozem.

Pneumatiky s indikatory opotirebeni

Indikatory opotfebeni pneumatik.

Indikatory opottebeni jsou Uzké reliéfni drazky
kolmo ke vzorku. Na strané pneumatiky jsou
pismena TWI (indikator hloubky vzorku). Kdyz
se hloubka vzorku zmensi na 1,6 mm, bude
horni okraj vzorku v zakrytu s indikatory
hloubky vzorku. Co nejdfiv opotfebené pneu-
matiky nahradte pneumatikami novymi. Pneu-
matiky s mélkym vzorkem maji velmi malou
adhezi za desté nebo na snéhu.

Rafky a Srouby kol

@® DpULEZITE
Srouby kol museji byt utazeny utahovacim
momentem 140 Nm. P¥i pouziti vétsiho

momentu mUze dojit k poskozeni matic
a Sroubd.

Na voze smite pouzivat pouze rafky, které byly
testovany a schvaleny spole¢nosti Volvo a jsou
soucasti fady originalniho pfislusenstvi Volvo.
Zkontrolujte utahovaci moment momentovym
klicem.

Bezpecnostni Srouby kol*

Bezpecénostni Srouby kol* je mozné pouzit pro
ocelové i slitinové rafky. Pod podlahou zava-
zadlového prostoru je misto na pouzdro pro
pojistné Srouby kol.

* Informace o volitelné vybaveé/pfrislusenstvi, viz Uvod.
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| Vieobecné informace

Naradi

Pod podlahou zavazadlového prostoru se
nachazi tazné oko, zvedak* a kli¢* na kola. Déle
je zde misto na pouzdro pro pojistné Srouby
kol.

Zvedak*

Originalni zvedak dodavany s vozem pouzi-
vejte pouze pro vyménu rezervniho kola. Zavity
zvedaku museji byt vzdy dobfe promazany.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Naradi - vraceni na misto

Naradi a zvedak* musi byt po pouZziti vraceny
na své misto. Zvedak musi byt zatocen do
spravné polohy, aby mél misto.

@ DULEZITE

Pokud se naradi a zvedak* nepouzivaji, musi
se ulozit na vyhrazeném misté v zavazadlo-
vém prostoru vozidla.

Zimni pneumatiky

Volvo doporuéuje zimni pneumatiky se stano-
venymi rozméry. Rozmér pneumatik zavisi na
typu motoru. Na vSech &tyrech kolech museji
byt pouzity spravné typy zimnich pneumatik.

Informace o nejvhodnéjsich rafcich a typech
pneumatik ziskate autorizovaného prodejce
Volvo.

Pneumatiky s hroty

Zimni pneumatiky s hroty byste méli zajizdét
500-1000 km, aby hroty spravné dosedly. Tak
prodlouzite Zivotnost pneumatik a zejména
hrotd.

Predpisy pro pouzivani pneumatik s hroty se
mohou v jednotlivych zemich liSit.

Hloubka vzorku

Jizda na ledu, snéhu a pfi nizkych teplotach
klade na pneumatiky zna¢né vyssi naroky, nez
jizda v |été. Volvo proto doporuéuje nepouzivat
zimni pneumatiky s hloubkou vzorku mensinez
4 milimetry.

Pouzivani snéhovych retézi

Snéhoveé fetézy mohou byt nasazeny pouze na
predni kola (to platii pro vozy s pohonem v§ech
kol).

S nasazenymi snéhovymi fetézy nikdy nejez-
déte rychlosti vyssi nez 50 km/h. Se snéhovymi
fetézy nejezdéte po holych vozovkéach, protoze
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by doslo k poskozeni jak snéhovych fetézd, tak
i pneumatik.

P\ VAROVANI

Pouzivejte pouze originalni snéhové retézy
Volvo nebo obdobné fetézy, které jsou
prizplsobené modelu, pneumatice a roz-
meéru rafku kola. Pokud si nejste jisti, dopo-
ruujeme, abyste se poradili s autorizova-
nym servisem Volvo. Nespravné snéhové
fetézy mohou vazné poskodit vase vozidlo
a zpUsobit nehodu.

Technické udaje

Homologace plati pro celé vozidlo. To zna-
mena, Ze jsou schvaleny jisté kombinace kol
a pneumatik. Povolené kombinace, viz
strana 366

Rozméry kola (rafku)
Podle oznaceni kol (rafkd) poznate rozmér,
napf. 7Jx16x50.

7 Sitka rafku v palcich

J Profil pfiruby rafku

16

50

Primér rafku
v palcich

Presazeni v mm
(vzdalenost od
stfedu kola k dose-
daci plose kola proti
naboji)

Rozméry pneumatik
Na vSech pneumatikach je vyznacen rozmér.
Priklad oznaceni: 215/55R16 97W.

215  Sitka pneumatik (mm)

55

16
97

Pomeér vysky stény pneumatiky
k Sifce pneumatiky (%)

Radialni pneumatika
Préimér rafku v palcich (")

Koédy maximalniho pripustného zati-
zeni pneumatik, index zatizeni pneu-
matiky (LI)

Rychlostni kategorie pro maximalni
povolenou rychlost, rychlostni kate-
gorie (SS) (v tomto pfipadé

270 km/h).

Index zatizeni

Kazda pneumatika se vyznacuije jistou zatizi-
telnosti, index zatizeni (LI). Hmotnost vozidla
uréuje pozadovanou nosnost pneumatik. Mini-
malni pfipustny index je uveden v tabulce, viz
strana 366.

Rychlostni kategorie

Kazda pneumatika vydrzi konkrétni maximalni
rychlost, rychlostni kategorie (Speed Symbol,
SS).

Rychlostni tfida pneumatiky musi odpovidat
minimalné maximalni rychlosti vozu. Minimalni
pfipustny index rychlosti je uveden v tabulce,
viz strana 366.

Jedinou vyjimkou jsou zimni pneumatiky (s
kovovymi hfeby nebo bez nich), u kterych
mUze platit mensi rychlostni kategorie. Pokud
zvolite tyto pneumatiky, nesmi vozidlo jet
rychlosti vy$Si nez povoluje rychlostni katego-
rie téchto pneumatik (napfiklad, na pneumati-
kach rychlostni kategorie Q je povoleno jet
maximalni rychlosti 160 km/h).

Maximalni povolenou rychlost vozu uréuje
vyhlaska, nikoli rychlostni tfida pneumatik.

] POZNAMKA

Hodnoty v tabulkach predstavuji maximalni
povolenou rychlost.
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Q 160 km/h (pouze pro zimni pneumatiky)
T 190 km/h
H 210 km/h
V240 km/h
W 270 km/h
Y 300 km/h

Na v@iz musi byt namontovany pneumatiky
se stejnym nebo vy$§im zatéZzovym inde-
xem (LI) a rychlostni kategorii (SS). Pokud se
pouziva pneumatika s pfili§ nizkym zatézo-
vym indexem nebo rychlostni kategorii,
mUzZe se prehrat.

07
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Vyjmuti

Pouzijte vystrazny trojuhelnik, viz strana 303,
pokud musite ménit kolo v hustém provozu.
Viz a zvedak* museji byt na pevném vodorov-
ném podkladu.

1. Zabrzdéte parkovaci brzdu a zatadte
zpétny chod nebo presurite paku voli¢e do
polohy P, pokud je vozidlo vybaveno auto-
matickou prevodovkou.

Zkontrolujte, zda zvedak neni poskozen,
zda jsou zavity dikladné namazany a neni
znecistén.

[ ] PozNAMKA

Volvo doporucuje pouzivat pouze zvedak*
ur€eny pro konkrétni model, ktery je uveden
na Stitku zvedaku.

Na stitku je rovnéz uvedena maximalni nos-
nost zvedaku pfi stanovené minimalni vySce
zvedaku.

2. Vytahnéte zvedak®, kli¢ na kola* a pfipra-
vek k demontazi krytd kol*, které se nacha-
zeji pod podlahou v zavazadlovém pros-
toru. Pokud je pouzit jiny zvedak, viz
strana 312.

3. Kola, ktera zlstanou na zemi zablokujte
kliny. Pouzijte treba masivni difevéné kliny
nebo velké kameny.

4. Vozy s ocelovymi rafky maji snimatelny
kryt. Pomoci demontazniho pfipravku
vyklesnéte a stahnéte celokolové kryty kol.
Kryty kol mlzete rovnéz stahnout rukou.

5. SesSroubujte na doraz tazné oko pomoci
klice na kola* - viz nkres dole.

3
3

@® DULEZITE

Tazné oko se musi pfiSroubovat do vSech
zavitl v Klici pro kolové srouby.

6. Klicem na kola povolte matice kola o ¥2-1
otacku doleva.

P\ VAROVANI

Nikdy nepokladejte zadné predméty mezi
zvedak a zem resp. mezi zvedak a misto na
vozidle, které zvedate.

07

7. Na kazdé strané vozu jsou dva opérné
body pro zvedak. U kazdého bodu je vyfez
v plastovém krytu. Rozevrete zvedak tak,
aby se jeho patka dotykala rovné zemé.

299

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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. A

@ DULEZITE

Povrch zemé musi byt pevny, rovny a ply-
nuly.

8. Zvednéte vz tak, aZ se kolo prestane

dotykat zemé. VySroubujte Srouby kola
a sejméte kolo.

Instalace
07 1. Ocistéte dosedaci plochy mezi rafkem
a nabojem kola.
2. Nasadte kolo. Dikladné utahnéte Srouby
na kolech.
3. Viz spustte tak, aby se kolo nemohlo

300

otacet.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Utahnéte Srouby kola kfizovym zplsobem.
Je dUlezité, aby Srouby kola byly spravné
utaZeny. Utahnéte na moment 140 Nm.
Zkontrolujte utahovaci moment momento-
vym klicem.

5. Namontujte vSechny pIné kryty kol.

Otvor pro ventilek v krytu kola se musi
béhem montaze nachazet nad ventilkem na
rafku.

Nikdy nepracuijte pod vozem, ktery je na
zvedaku.

Nikdy nenechte zadné osoby ve voze, ktery
budete zvedat.

Zaparkujte viz tak, aby cestujici méli viiz —
nebo radéji bariéru — mezi sebou a vozov-
kou.

Rezervni kolo*

Rezervni kolo (nouzové rezervni kolo) je uréeno
pouze k doc¢asnému pouziti a musi se co
nejdfive vymeénit za bézné kolo. Chovani vozu
mUze byt pfi pouziti rezervniho kola odlisné.
Rezervni kolo je mensi nez bézné kolo. Ma tedy
vliv na svétlou vysku vozidla. Davejte pozor na
vysoké obrubniky a nejezdéte s vozem do
automycky. Je-li rezervni kolo namontovano
na pfedni naprave, neni mozné pouzivat sou-
Gasné snéhové fetézy. U vozl s pohonem
vSech kol Ize odpojit pohon na zadni napravé.
Rezervni kolo se nesmi opravovat. Spravny tlak
vzduchu v pneumatice rezervniho kola je uve-
den v tabulce s hodnotami tlaku vzduchu, viz
strana 366.
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@ DULEZITE

Pokud je na vozidle pouzito nahradni kolo,
nejedte nikdy rychleji nez 80 km/h.

@ DULEZITE

Na voze nesmi byt sou¢asné nasazeno vice
nez jedno rezervni kolo.

Rezervni kolo musi byt uloZzeno na podlaze
zavazadlového prostoru ve vaku a musi byt
pfipevnéno popruhy.

Vozy se dvéma oky k pfichyceni nakladu.

Otocte rukojeti na vaku s rezervnim kolem
smérem k zadnimu sedadlu. Pfipevnéte nasité
hacky napinaciho popruhu do ok k pfidrzeni
nakladu. Pfipevnéte dlouhy popruh do jednoho
z ok a vedte jej kolem rezervniho kola a pfes

spodni rukojet. Pfipevnéte kratky popruh
k dlouhému. Pripevnéte druhé oko a utahnéte

Vozy se ¢tyfmi oky k prichyceni nakladu.

Otocte rukojeti na vaku s rezervnim kolem
smérem k sobé. Pfipevnéte nasité hacky napi-
naciho popruhu do pfednich ok k pfidrzeni
nékladu. Pfipevnéte dlouhy popruh do jednoho
z prednich ok a vedte jej napfi¢ pres rezervni
kolo a pres horni rukojet. Pripevnéte kratky
popruh k dlouhému. Pfipevnéte zadni oko

a utdhnéte je.

Vyjmuti rezervniho kola

1. Uvolnéte popruhy, nadzvednéte rezervni
kolo ze zavazadlového prostoru a vytah-
néte jej z vaku.

Odklopte podlahu zavazadlového pros-
toru.

Z pénového bloku vytahnéte naradi a zve-
dak.

07



07

07 Kola a pneumatiky

| Tlak vzduchu v pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach

Na &titku s tlaky vzduchu v pneumatikach na
sloupku dvefi fidi¢e (mezi ramem a zadnimi
dvefmi) jsou uvedeny tlaky vzduchu v pneu-
matikéch pro rlizna zatizeni a rychlosti. Tyto
hodnoty najdete také dale v tabulce s tlaky
vzduchu v pneumatikach, viz strana 366.

e Tlak vzduchu pro doporu¢ené rozméry
pneumatik

® Tlak ECO’

[ ] pozNAMKA

Rozdily teplot méni
tlak vzduchu v pneumatikach.

1 P¥i tlaku ECO se snizi spotfeba paliva.

Uspora paliva, tlak ECO

P¥i rychlostech do 160 km/h se za G€elem
dosazeni nizké spotreby paliva doporucuje
bézny tlak vzduchu v pneumatikach (plati pro
plné a malé zatizeni).

Kontrola tlaku vzduchu v pneumatikach
Tlak vzduchu musite kontrolovat jednou
mesicné.

Tlak vzduchu kontrolujte na studenych pneu-
matikach. Pojem "studené pneumatiky" zna-
mena, Ze maji stejnou teplotu jako je venkovni
teplota. Pneumatiky se zahteji po ujeti nékolika
kilometrd a tlak vzduchu v nich vzroste.

Nespravny tlak vzduchu v pneumatikach zvy-
Suje spotiebu paliva, zkracuje Zivotnost pneu-
matik a zhorSuje pfilnavost. Jizda na podhu-
Sténych pneumatikdch mdze mit za nasledek
jejich prehrati a poskozeni. Tlak vzduchu

v pneumatikach ovliviiuje komfort jizdy, hluk
vozovky a charakteristiky fizeni.

[ ] POZNAMKA

Tlak vzduchu v pneumatikach ¢asem klesa,
cozZ je pfirozeny jev. Tlak vzduchu v pneu-
matikach se také méni v zavislosti na
venkovni teploté.
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Zvednéte poklop na podlaze a vyjméte Vybava pro prvni pomoc
vystrazny trojuhelnik. — -.

Vyjméte vystrazny trojuhelnik z pouzdra,
rozlozte jej a slozte k sobé dvé volné
strany.

Rozlozte podpéry vystrazného trojuhel-
niku.

PFi pouzivani vystrazného trojuhelniku
dodrzujte platné predpisy. Vystrazny trojuhel-
nik umistéte na vhodné misto s ohledem na
dopravni situaci.

Ujistéte se, Ze vystrazny trojuhelnik a jeho
pouzdro jsou po pouziti Fadneé zajistény v zava- Pouzdro s vybavou pro prvni pomoc je umi-
zadlovém prostoru. sténo pod podlahou v zavazadlovém prostoru.

[ ] POZNAMKA

Pokud byl viiz uzamé&en pomoci utajeného
uzavieni, nelze viko/vyklopné dvere zava-
zadlového prostoru a kryt v podlaze oteviit,
viz strana 51.

07
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* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 303



07

304

07 Kola a pneumatiky

| Monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikach (TPMS)*

Vseobecné informace

Systém TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)* varuje fidice, kdyz je tlak vzduchu

v jedné nebo vice pneumatikach vozu prilis
nizky. Pouziva snimace umisténé ve ventilku
kazdého kola. P¥i rychlosti asi 40 km/h, systém
zjisti tlak vzduchu v pneumatikach. Pokud je
tlak vzduchu pfilis nizky, rozsviti se varovna
kontrolka () na ptistrojové desce a na displeji
se zobrazi zprava.

Pouze kola namontovana ve vyrobnim zavodé
jsou vybavena snimaci TPMS ve ventilcich.

Pokud se pouZivaji kola bez snimact TPMS,
potom se zobrazi zprava Syst. tlaku pneu
Doporucen servis vzdy, kdyz s vozem jedete
rychleji nez 40 km/h po dobu delsi nez

10 minut.

Po vyméné kola vzdy systém zkontrolujte, aby
bylo zajisténo, Ze vyménéna kola spolupracuiji
se systémem.

Informace o spravném tlaku vzduchu, viz
strana 366.

Systém nenahrazuje béZnou Udrzbu pneuma-
tik.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

@ DULEZITE
Pokud dojde k poruse v systému tlaku vzdu-
chu v pneumatikach, rozsviti se na pfistro-
jové desce varovna kontrolka () a bude
zobrazena zprava. K tomu mdze dojit
z rtiznych dlivodu, napf. nasazené kolo neni
vybaveno snimacem pfizplsobenym pro
systém monitorovani tlaku vzduchu v pneu-
matikach Volvo.

Nastaveni monitorovani tlaku vzduchu
Monitorovani tlaku vzduchu mze byt nasta-
veno tak, aby splnilo pozadavky spole¢nosti
Volvo na tlak vzduchu, napfiklad za jizdy s vel-
kym zatizenim.

[ ] POZNAMKA

P¥i kalibraci pneumatik musi byt vypnuty
motor.

Nastaveni se provadeéji ovladacem ve stfedove
konzole, viz strana 144.

1. Nahustte pneumatiky na pozadovany tlak
a zvolte polohu spinaci skfiriky I nebo II.

2. Zvolte systétm menu MY CAR. Otevie se
menu Nastaveni =» Tlak v pneumatikach

3. Vyberte Kalibrovat tlak
v pneumatikach.

Stisknéte OK.

Nastartujte a jed'te s vozem rychlosti mini-
malné 40 km/h po dobu nejméné 1 minuty
a kontrolujte, zda zprava nezmizi.

> Kalibrace je dokonc¢ena.

Cinnost pfi nizkém tlaku vzduchu

v pneumatikach

Pokud se na displeji zobrazi zprava nizkého
tlaku v pneumatikach:

1. Zkontrolujte tlak vzduchu ve vSech ¢tyrech
pneumatikach.

2. Nahustéte pneumatiku/pneumatiky na
spravny tlak.

3. Jedte s vozem rychlosti minimalné
40 km/h po dobu nejméné 1 minuty a kon-
trolujte, zda zprava nezmizi.

Deaktivace/aktivace monitorovani tlaku
vzduchu

Nastaveni se provadéji ovladacem ve stfedove
konzole, viz strana 144.

1. Zvolte polohu spinaci skfirfiky | nebo II.
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Monitorovani tlaku vzduchu v pneumatikach (TPMS)* |

2. Zvolte systém MY CAR. Otevie se menu
Nastaveni vozidla = Tlak
v pneumatikach

3. Zvolte Systém hlidani tlaku pneu a stisk-
néte OK.
> Na displeji se objevi X, pokud je systém
aktivni. Volba zmizi, pokud je systém
deaktivovan.

Doporuceni

® Spole¢nost Volvo doporucuje, aby snimaci
TPMS byla vybavena v8echna kola na
voze.

e Spole¢nost Volvo doporuéuje, aby se sni-
mace nepremistovaly mezi riznymi koly.

Pfi husténi pneumatiky vybavené TPMS
drzte trysku hustilky pfimo proti ventilku,
abyste ventilek neposkodili.

Pneumatiky s moznosti jizdy po
defektu*

Jestlize byly zvoleny tzv. Self Supporting run
flat Tyres (SST*; pneumatiky s moznosti jizdy
po defektu), je vz vybaven také systémem
TPMS.

Tento typ pneumatiky ma specialné zesilené
bo¢ni stény, coz umozrfiuje pokracovat do

urCité vzdalenosti v jizdé, i kdyz z pneumatiky
unikl zcela nebo ¢aste¢né vzduch. Tyto pneu-
matiky jsou nasazeny na specialnim rafku.
(Bézné pneumatiky mohou byt také nasazeny
na tomto rafku).

Pokud v pneumatice SST poklesne tlak vzdu-
chu, rozsviti se Zluta kontrolka TPMS na
pfistrojovém panelu a v textovém panelu se
objevi zprava. Pokud k tomu dojde, snizte
rychlost na max. 80 km/h. Pneumatika musi byt
vymeénéna co nejdfive.

Jed'te opatrné, v nékterych pripadech je obti-
Zné rozeznat, kterd pneumatika je pichla.
Abyste urcili, kterd pneumatika ma defekt,
zkontrolujte tlak vSechny ¢tyfi pneumatiky.

Pneumatiky SST by mély byt montovany
pouze odbornikem.

Pneumatiky SST museji byt nasazeny pouze
spole¢né se systémem TPMS.

Po zobrazeni hlaseni o nizkém tlaku vzdu-
chu v pneumatice nejedte rychleji nez
80 km/h.

Maximalni dojezdova vzdalenost do
vymény pneumatiky je 80 km.

Vyhnéte se tvrdému stylu jizdy, jako prudké
brzdéni nebo nahlé zmény sméru jizdy.

Pneumatiky SST museji byt vyménény,
pokud jsou poskozené nebo propichlé.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Sada pro rychlou opravu pneumatik (TMK)

Vseobecné informace

Sada pro rychlou opravu pneumatik (TMK,
Temporary Mobility Kit) se pouziva k utésnéni
defektu a ke kontrole a Upravé tlaku vzduchu
v pneumatice. Obsahuje kompresor a nadobku
s tésnicim prostifedkem. Sada je uré¢ena pro
provedeni do¢asné nouzové opravy. Nadobka
s tésnici kapalinou musi byt vyménéna pred
uplynutim data pouzitelnosti a po pouziti.

Tésnici prostfedek ucinné utésni pneumatiky,
které mély propichnuty béhoun.

[ ] pozNAMKA

Sada pro rychlou opravu pneumatik je
urena pouze pro opravu pneumatik s pro-
pichnutim v béhounu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Sada pro rychlou opravu pneumatik ma ome-
zené tésnici schopnosti pro pneumatiky, které
byly propichnuty na boku. Nepouzivejte sadu
pro rychlou opravu pneumatik k opravé pneu-
matik, které vykazuji zarezy, praskliny nebo
podobné poskozeni.

K pfipojeni kompresoru Ize pouzit 12 V zasuvky
na stfedové konzole, u zadniho sedadla a 12
V zasuvku v zavazadlovém prostoru*. Vyberte
si zasuvku, ktera je nejbliz pneumatice s defek-
tem.

Umisténi sady pro rychlou opravu
pneumatik

Pokud pneumatiku opravujete v misté

s hustym dopravnim provozem, poloZte za viiz
vystrazny trojuhelnik. Sada pro rychlou opravu
pneumatik se nachazi pod podlahou zavazad-
lového prostoru, viz strana 303.

Po provizorni opravé pneumatiky nejezdéte
rychlosti vysSi nez 80 km/h. Doporu€ujeme,
abyste kontaktovali autorizovany servis
Volvo a nechali utésnénou pneumatiku
zkontrolovat (maximalni dojezd je 200 km).
Odborny pracovnik servisu rozhodne, zda je
mozné pneumatiku opravit nebo zda se
musi vymeénit.

Piehled

o Stitek s maximalni povolenou rychlosti
@ Spinac

© Kabel

@ Drzék lahve (oranzova krytka)

@ Ochranné vicko

@ Redukeni ventil

@ Vzduchova hadice

@ Nadobka s tésnici hmotou

© Tiakomér
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Sada pro rychlou opravu pneumatik (TMK) |

Utésnéni propichlé pneumatiky

6014338

Informace o funkci dild, viz predchéazejici obrézky.

1. Otevrete viko sady pro rychlou opravu
pneumatik.

2. Oddélte stitek s maximalni povolenou
rychlosti a nalepte jej na volant.

ARG

Tésnici prostredek miize podrazdit kiZi.
V pripadé kontaktu s kizi omyjte postizené
misto vodou a mydlem.

3. Ujistéte se, ze spinac je v poloze 0
a pripojte kabel a vzduchovou hadici.

POZNAMKA

Neporusujte pecet na lahvi¢ce, dokud
nechcete lahvicku pouzit. Pecet se automa-
ticky rozlomi, jakmile lahvi¢ku za¢nete Srou-
bovat.

4. OdSroubujte oranzové vicko a odSroubujte
uzaver nadobky.

5. Nasroubujte nddobku do drzaku.

W\ VAROVANI

Neodsroubovavejte nadobku. Ta je vyba-
vena zpétnym ventilem, ktery zabrani Uniku.

6. OdSroubujte Cepitku a nasroubujte kon-
covku hadi¢ky az na konec zavitu ventilku
pneumatiky.

7. Pripojte napajeci kabel do zasuvky 12V a
vz nastartujte.

Nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru,
pokud bézi motor.

8. Spinac¢ prepnéte do polohy I.

AN VAROVANI

KdyZ kompresor pracuije, nestdjte nikdy
blizko pneumatiky. V pfipadé prasklin nebo
nerovnosti kompresor ihned vypnéte.

V cesté byste neméli pokracovat. Kontak-
tujte autorizovany servis Volvo.

] POZNAMKA

Po zapnuti kompresoru mize tlak narlst az
na 6 bar(, ale po pfiblizné 30 sekundach
poklesne.

9. Hustéte pneumatiku 7 minut.

@ DULEZITE

Nebezpeci prehrati. Kompresor nesmi pra-
covat déle nez 10 minut.

10. Vypnéte kompresor a zkontrolujte tlak
vzduchu prosttednictvim tlakoméru. Mini-
malni tlak je 1,8 bar a maximalni tlak je 3,5

07
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| Sada pro rychlou opravu pneumatik (TMK)

bar. (Je-li tlak prilis vysoky, uvolnéte jej
pomoci redukéniho ventilu.)

P\ VAROVANI

Pokud je tlak vzduchu nizsi nez 1,8 baru, je
defekt pneumatiky prilis velky. V cesté byste
neméli pokracovat. Kontaktujte autorizo-
vany servis Volvo.

11. Vypnéte kompresor a odpojte kabel od
12V zasuvky.

12. Odpojte hadi¢ku od ventilku a nasroubujte
Cepicku ventilku.

13. Aby tésnici prostfedek pneumatiku utésnil,
ujedte co nejdfive asi 3 kilometry maxi-
malni rychlosti 80 km/hs.

Opétovna kontrola opravy a tlaku
1. Pripojte opét zafizeni.

2. Zjistéte tlak vzduchu v pneumatice
prostrednictvim tlakoméru.

e Pokud je tlak vzduchu niz$inez 1,3 baru,
pneumatika neni dostate¢né utésnéna.
V cesté byste neméli pokracovat.
Obratte se na pneuservis.

e Pokud je tlak vzduchu vyssi nez 1,3
baru, musite pneumatiku nahustit na
tlak uvedeny na stitku s tlaky vzduchu

v pneumatikach, viz strana 366 (1
bar=100 kPa). Je-li tlak vzduchu pfili§
vysoky, upustte vzduch redukénim
ventilem.

WA\ VAROVANI

NeodsSroubovavejte nadobku. Ta je vyba-
vena zpétnym ventilem, ktery zabrani Gniku.

3. Zkontrolujte, zda je kompresor vypnuty.
Odpojte vzduchovou hadi¢ku a pfivodni
kabel. Nasad'te zpét Cepicku ventilku.

[ ] POZNAMKA

Po pouziti musi byt nadobka s té&snici hmo-
tou a hadi¢kou vyménéna. Doporuéujeme,
aby vyménu proved| autorizovany servis
Volvo.

I\ VAROVANI

Tlak vzduchu v pneumatikach pravidelné
kontrolujte.

Doporuc¢ujeme, abyste zajeli do nejbliz§iho
autorizovaného servisu Volvo, kde vam posko-
zenou pneumatiku vymeéni/opravi. Informujte
servis, ze pneumatika obsahuje tésnici
prostiedek.

Po provizorni opravé pneumatiky nejezdéte
rychlosti vyssi nez 80 km/h. Doporu€ujeme,
abyste kontaktovali autorizovany servis
Volvo a nechali utésnénou pneumatiku
zkontrolovat (maximalni dojezd je 200 km).
Odborny pracovnik servisu rozhodne, zda je
mozné pneumatiku opravit nebo zda se
musi vymeénit.

Nahusténi pneumatik
Originalni pneumatiky vozidla je mozné hustit
kompresorem.

1. Kompresor musi byt vypnuty. Ujistéte se,
Ze spinac je v poloze 0 a pripojte kabel
a vzduchovou hadici.

2. OdSsroubujte ¢epi¢ku a nasroubujte kon-
covku hadi¢ky az na konec zavitu ventilku
pneumatiky.

P\ VAROVANI

Vdechovani vyfukovych plynt by mohlo byt
zivotu nebezpecné. Nikdy nenechte motor
bézet v prostorach, které jsou uzaviené
nebo nedostatecné vétrané.
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Sada pro rychlou opravu pneumatik (TMK) |

Nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru,
pokud bézi motor.

3. P¥ipojte napajeci kabel do jedné ze zasu-
vek 12 V ve voze a vlz nastartujte.

4. Prepnutim spinace do polohy I spustte
kompresor.

@ DULEZITE

Nebezpeci prehrati. Kompresor nesmi pra-
covat déle nez 10 minut.

5. Nahustte pneumatiku na pfedepsany tlak
vzduchu podle hodnoty v tabulce, viz
strana 366. (Pokud je tlak vzduchu pfilis
vysoky, upustte vzduch redukcénim venti-
lem.)

6. Vypnéte kompresor. Odpojte vzduchovou
hadi¢ku a pfivodni kabel.

7. Nasadte zpét cepicku ventilku.

Vyména nadobky s tésnicim
prostredkem

Vyménte nadobku, kdyz vyprsela doba pouzi-
telnosti. Zlikvidujte plivodni nadobku jako
nebezpeény odpad pro Zivotni prostredi.

Nadobka obsahuje 1,2-etanol a pfirodni
latex.

Pri poziti Skodlivé. V ptipadé kontaktu
s pokozkou miZe dojit k alergické reakci.

Vyvarujte se kontaktu s kdizi a o¢ima.
Skladujte mimo dosah déti.

07
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| Motorovy prostor

Vseobecné informace

Servisni program Volvo

Aby byla zabezpecena vysoka Uroven bezpec-
nosti a spolehlivosti vozu, musite dodrzovat
servisni program Volvo, uvedeny v Zaruéni

a servisni knizce. Doporu¢ujeme, abyste pro-
vadeéni servisu a Udrzby svéfili autorizovanému
servisu Volvo. Vas autorizovany servis Volvo
ma vySkolené mechaniky, Spi¢kové technické
vybaveni a servisni literaturu, coz je zarukou
vysoké kvality servisu.

@ DULEZITE

Zaruka na viz bude platna, pokud budete
dodrzovat pokyny v Servisni a zaruéni
knizce.

Pravidelné kontrolujte

Nasleduijici oleje a kapaliny kontrolujte pravi-
delné, napf. pfi Cerpani paliva:

e Chladici kapalina

e Motorovy olej

e Kapalina posilovace fizeni

e Kapalina ostfikovace

Nezapomerite, Ze po jistou dobu po vypnuti
motoru se ventilator chladi¢e (umistény

v predni ¢asti motorového prostoru za chla-
di¢em) mlze automaticky spustit.

Motor nechavejte vzdy vy¢istit v servisu. Je-
li motor horky, hrozi riziko pozaru.

Zvedani vozu

Volvo doporucuje pouzivat pouze zvedak
uréeny pro konkrétni model. Pokud pouzi-
jete jiny zvedak nez zvedak doporu¢ovany
spolec¢nosti Volvo, postupuijte podle
pokyn, které byly dodany s timto zveda-
kem.

P¥i zvedani vozidla dilenskym zvedakem: umis-
téte zvedak pod predni okraj pomocného ramu
motoru.

Neposkod'te ochranny kryt pod motorem. Ujis-
téte se, ze zvedak je bezpecné umistén, aby
vz nemohl sklouznout. Vzdy pouzijte podpéry
naprav nebo podobné zafizeni.

Pokud ke zvedani vozu pouZijete dvouslou-
povy dilensky zvedak, ujistéte se, Ze jsou
predni a zadni ramena umisténa pod zvedacimi
body. Viz pfedchazejici obrazek.

Otevieni a zavireni kapoty

N, 2

-

Rukojet pro otevirani kapoty motoru se vzdy
nachdzi na levé strané.
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Otocte rukojet 0 20-25 stupid vpravo.
Uslysite, Ze se kapota odijistila.

Posunite pojistku doleva a oteviete kapotu.
(Hak pojistky se nachazi mezi svétlometem
a mrizkou, viz obrazek.)

Po zavreni kapoty zkontrolujte, ze je
spravné zajisténa.

Motorovy prostor, prehled
= .

Vzhled motorového prostoru se mize ménit
v zavislosti na varianté motoru.

o Vyrovnavaci nadrzka chladici kapaliny
9 Nadrzka kapaliny posilovace fizeni
@ Mérka motorového oleje’

@ Chladic

@ Dopliovani motorového oleje

@ Nadrzka brzdové a spojkové kapaliny
(nachézi se na strané fidice)

@ Akumulator

@ Poijistkova a reléova skiinka

1 Motory s elektronickym snima¢em motorového oleje nemaji mérku (5vélcové vznétové motory).

© Doplinéni kapaliny do ostfikovacd

{0 Vzduchovy filtr

A\ VAROVANI

V systému zapalovani se pouziva velmi
vysoké napéti a vystupni hodnoty. Napéti
systému zapalovani je velmi nebezpecné.
Kdyz se pracuje v motorovém prostoru, dal-
kovy ovlada¢ musi byt vzdy v poloze 0, viz
strana 78.

Nedotykejte se zapalovacich svi¢ek nebo
zapalovaci civky, kdyZ je dalkovy ovlada¢
v poloze Il nebo kdyz je motor horky.

Kontrola motorového oleje

08
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Volvo doporucuje oleje Castrol.

Jizda ve ztizenych podminkéach, viz
strana 359.

@ DULEZITE

Aby byly spinény pozadavky na servisni
intervaly motord, jsou vSechny motory ve
vyrobnim zavodu naplnény specialnim syn-
tetickym motorovym olejem. Olej byl zvolen
velmi peclivé s ohledem na zZivotnost, cho-
vani pii startovani motoru, spotfebu paliva
a vliv na zivotni prostredi.

Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej,
aby mohly byt aplikovany doporucené
servisni intervaly. K doplfhovani a vyméné
pouzivejte vyhradné olej predepsané kva-
lity. Pouziti jiného oleje mUze mit nepfiznivy
vliv na zivotnost, chovani pfi startovani
motoru, spotfebu paliva a dopad na Zivotni
prostredi.

Spolecnost Volvo Car Corporation se zfika
veskerych zarucnich zavazkl v pripadg, ze
se nepouziva motorovy olej predepsané
kvality a viskozity.

Volvo doporucuje provadét vymeénu oleje
v autorizovaném servisu Volvo.

Spole¢nost Volvo pouziva riizné systémy pro
varovani pred nizkou/vysokou hladinou oleje
nebo nizkym/vysokym tlakem oleje. Neékteré

2 Plati pouze pro zazehové a 4vélcové vznétové motory.

verze maji ¢idlo tlaku oleje, takze je pouzita
kontrolka tlaku oleje. Jiné verze maji ¢idlo hla-
diny oleje a fidi¢ je informovan prostfednictvim
varovné kontrolky uprostfed pfistrojové jed-
notky a prostfednictvim textd na displeji.
Nékteré modely maji obé verze. Vice informaci
ziskate u Vaseho dealera Volvo.

Ménte motorovy olej a olejovy filtr v souladu

s intervaly uvedenymi v Servisni a zaruéni
knizce.

Pouzivanioleje vyssi kvality je povoleno. Pokud
se s vozem jezdi v nepfiznivych podminkéach,
spole¢nost Volvo doporucuje pouzivat kvalit-
néjsi olej, viz strana 359.

Objemy, viz strana 360 a dale.

Motor s olejovou mérkou?
A — c

Mérka a plnici trubka.

Je velmi dulezité kontrolovat motorovy olej,
zejména u nového vozu, pred prvni prohlidkou.

Firma Volvo doporuc€uje kontrolu hladiny moto-
rového oleje kazdych 2 500 km. Nejspolehli-
véj$i hodnotu obdrzite, budete-li hladinu oleje
kontrolovat ve studeném motoru, pred starto-
vanim. lhned po vypnuti zahtatého motoru
mUzete ziskat nespravné vysledky. Mérka uka-
zuje, Ze hladina oleje je pfilis nizkd, protoze olej
nestacil stéci na dno klikové skfiné.
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Nikdy nedoplnujte kapalinu nad znacku

MAX. Hladina by nikdy neméla stoupnout

MIN MAX nad MAX nebo klesnout pod MIN - mohlo
| by dojit k poSkozeni motoru.

(T B varovani

Nepotfisnéte olejem horké vyfukové
potrubi, protoze hrozi nebezpeci pozaru.

6021737

Hladina oleje musi byt mezi znackami MIN

Motor s elektronickym snimac¢em

a MAX. hladiny oleje®

Méreni a v pripadé potireby doplnéni
1.

o Db

Vozidlo musi stat rovné. Vypnéte motor
a pockejte 5 minut, aby se olej vratil zpét
do olejové vany.

Mérku vytahnéte a otfete.
Znovu zasurite olejovou mérku.
Vytahnéte ji a zkontrolujte hladinu.

Je-li hladina blizko Urovné MIN, musite
doplnit 0,5 litru. Je-li hladina vyrazné niz,
musite doplnit vétSi mnozstvi.

Pinici trubka.*
V pfipadé potieby zkontrolujte hladinu po nietirubia

ujeti kratsi vzdalenosti znovu. Potom zopa-
kujte kroky 1-4.

3 Plati pouze pro 5vélcovy vznétovy motor.
4 Motory s elektronickym snimac¢em motorového oleje nemaji mérku (5véalcové vznétové motory).

Dokud se na displeji neobjevi zprava, nemusite
v souvislosti s hladinou oleje motoru nic délat
- viz vyobrazeni dole.

2:34

nausssadhss
828 B4 KERG

Goads21

Zprava a graf na displeji.
@ Zprava
@ Hiadina motorového oleje

Pomoci elektronické mérky se hladina olej kon-
troluje pfi vypnutém motoru s pouzitim ovlada-
ciho kolec€ka, viz strana 140.

Pokud se objevi zprava Olej nutny servis,
navstivte dilnu. MUze byt prilis vysoka hla-
dina oleje.

08 Udrzba a servis [f,

08



‘&) 08 Udrzba a servis

08

316

| Motorovy prostor

@ DULEZITE

Pokud se objevi zprava Nizka hlad.oleje
Doplnite 0,5 |, doplrite pouze 0,5 | oleje.

[ ] pozNAMKA

Hladinu oleje systém detekuje pouze béhem
jizdy. Systém nedokéaze pfimo detekovat
zmény, pokud se olej doplfiuje nebo
vypousti. Aby se zobrazil spravny udaj o hla-
diné oleje, musi se s vozidlem jet na vzda-
lenost cca. 30 km/.

Pokud hladina (3) nebo (4) vypada tak jako
na obrazku dole, dalsi olej nedoplriujte. Hla-
dina oleje nikdy nesmi stoupnout nad MAX
nebo klesnout pod MIN - mohlo by dojit

k poskozeni motoru.

Nepotisnéte olejem horké vyfukové
potrubi, protoze hrozi nebezpeci pozaru.

Méreni hladiny oleje

Pokud se musi zkontrolovat hladina oleje, je
treba postupovat v souladu s dale uvedenymi
pokyny.

1. Aktivujte kli¢ v poloze Il, viz strana 78.

2. Otocte ovladaci kole¢ko na levém pako-
vém prepinaci do polohy Hlad.mot.oleje
Cekeijte....
> Zobrazi se informace o hladiné motoro-

vého oleje.

Na obrazcich 1-4 je uroveri pinéni. Pokud se
zobrazi hladina (3) nebo (4), nedoplriujte dalsi olej.
Doporucena hladina naplnéni je 4.

Chladici kapalina

Kontrola hladiny a doplinovani

\j-.--"'

P¥i doplhovani chladici kapaliny dodrzujte
navod na obalu. Je dilezité, aby smés vody
a koncentratu chladici kapaliny byla spravna
pro prevladajici podnebi. Nikdy nedoplfiujte
pouze oby¢ejnou vodu. Nebezpedi zamrznuti
se zvySuje jak pfi nizkém, tak i pfi vysokém
poméru chladiciho koncentratu.

I\ VAROVANI

Chladici kapalina méze byt velmi horka. Je-
li tteba doplnit chladici kapalinu, kdyz motor
dosahl provozni teploty, odSroubuijte vicko
vyrovnavaci nadrzky pomalu, aby se uvolnil
pretlak v chladicim systému.



Motorovy prostor |

Objemy a standardy kvality vody, viz
strana 361.

Pravidelné kontrolujte hladinu chladici
kapaliny

Hladina musi byt mezi znackami MIN a MAX
na expanzni nadrzce. Pokud neni systém
dostatecné naplnén, mlze se velmi zvysit
teplota a nasledkem toho hrozi nebezpedi
poskozeni motoru.

@ DULEZITE

e \/ysoky obsah chléru, chloridd a jinych
soli mlze zapticinit korozi chladiciho
systému.

e Vzdy pouzivejte chladici kapalinu s anti-
koroznimi ¢inidly, jak doporucuje spo-
le¢nost Volvo.

e Zajistéte, aby nemrznouci smés chladici
kapaliny tvofilo 50 % vody a 50 % chla-
dici kapaliny.

e Chladici kapalinu smichejte s vodou
odpovidajici kvality. V pfipade pochyb-
nosti o kvalité vody pouzijte hotovou
smés chladici kapaliny podle doporu-
¢eni Volvo.

e Pokud ménite chladici kapalinu/ménite
soucasti chladiciho systému, vyplach-
néte chladici systém Eistou vodou
z vodovodu provérené kvality nebo
pripravenou smési chladici kapaliny.

®  Motor smi béZet pouze se spravné
naplnénym chladicim systém. Jinak
muze v disledku pfilis vysokych teplot
dojit k poskozeni (prasknuti) hlavy
valcd.

Brzdova kapalina a kapalina spojky

Kontrola hladiny

Brzdova kapalina a kapalina spojky jsou ve
stejné nadrzce. Hladina musi dosahovat mezi
znacky MIN a MAX, které jsou vidét uvnitf
nadrzky. Hladinu kapaliny kontrolujte pravi-
delné.

Ménte kapalinu kazdé dva roky nebo v prede-
psaném servisnim intervalu.

Objemy a doporuc¢ena tfida kapaliny, viz
strana 361. Brzdova kapalina se musi ménit
jednou ro¢né u vozd, které jsou pouzivany za
ztizenych podminek, napt. pfi provozu v hor-
natém terénu nebo tropickych oblastech

s vysokou vihkosti vzduchu.

Pokud je hladina brzdové kapaliny

v nadrzce pod Urovni MIN, nepokracujte

Vv jizdé, dokud brzdovou kapalinu nedo-
plnite. Doporuc¢ujeme, aby byl divod Gniku
brzdové kapaliny zjistén autorizovanym
servisem Volvo.

08 Udrzba a servis [f,
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| Motorovy prostor

PInéni

Umisténi nédrzky brzdové kapaliny.

Nadrzka kapaliny je chranéna pod krytem nad
studenou ¢asti v motorovém prostoru. Aby
bylo pfistupné vi¢ko nadrzky, musi byt nejprve
demontovan kulaty kryt.

1. Otocte a otevrete kryt umistény na krytu.

2. VySroubuijte vicko nadrzky a naplrite kapa-
linu. Hladina musi dosahovat mezi znacky
MIN a MAX, které se nachazeji uvnitf
nadrzky.

@ DULEZITE
Nezapomente nasadit zpét vicko.

@ DULEZITE
Béhem kontroly udrzujte prostor kolem

nadrzky s kapalinou pro posilova¢ fizeni
v Cistoté. Kryt nesmi byt otevreny.

Kontrolujte hladinu pravidelné. Kapalinu neni
nutné ménit. Hladina musi byt mezi znackami
MIN a MAX. Objemy a doporucena tfida kapa-
liny, viz strana 361.

{ ] POZNAMKA

Pokud dojde k zavadé systému posilovace
fizeni nebo je vypnuty motor a viiz musi byt
odtazen, je mozné vz stéle fidit.




Zarovky |

VSeobecné informace

Specifikace je k dispozici pro v§echny zarovky,
viz strana 324. V nasledujicim seznamu
najdete umisténi zarovek a ostatnich bodovych
zdroj(, které jsou specifické nebo nevhodné
pro vyménu jinde nez v servisu:

e Aktivni xenonové svétlomety - ABL (xeno-
nové svétlomety)
e Ukazatele sméru, vnéjsi zpétna zrcatka

Doprovodné osvétleni, vnéjsi zpétna
zrcatka

Osveétleni nastupniho prostoru

Osvétleni schranky v palubni desce
Celkové stropni osvétleni interiéru
Lampicky na &teni

Bo¢ni pozi¢ni svétla, poziéni svétla zadni
Brzdové svétlo

LED svétla, obecné informace

Vozidla s xenonovymi svétlomety: vyména
xenonovych svétel musi byt provadéna

v servisu - doporucujeme autorizovany
servis Volvo. Xenonové svétlomety obsahuji
vysokonapétovou jednotku a musi se s nimi
pracovat s extrémni opatrnosti.

@ DULEZITE

Nikdy se nedotykejte sklenéné ¢asti zarovek
prsty. Mastnota z vasich prsti se teplem
vyparuje, pokryva a znehodnocuije reflektor.

Celni svétlomety

V8echny zarovky svétlomet se méni pres
motorovy prostor - uvolnéte a demontujte cely
svétlomet.

N VAROVANI

Béhem vymeény zarovky nesmi byt dalkovy
ovlada¢ otoc¢en do polohy I nebo IlI.

Popis 3 poloh kli¢e dalkového ovladace
najdete v kapitole "Polohy klice".

Demontaz svétlometu

1. Dalkovy ovlada¢ musi byt v poloze kli¢e 0,

viz strana 78:
2. (Prvni obrazek)

ﬂ Vytahnéte pojistné cepy svétlometd.

08 Udrzba a servis [f,
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| Zarovky

P Téleso svétlometu stfidavé naklanéjte
a potahuijte, az je celé vytahnete ven.

@ DULEZITE

Netahejte za kabel, pouze za konektor.

3. (Druhy obrazek)

E) Odpojte konektor od svétlometu zatla-
&enim svorky prstem dol(.

EY Zaroven vedte konektor ven druhou
rukou.

4. \yjméte celé téleso svétlometu a polozte
na mékky povrch, aby nedoslo k poskra-
bani prihledného krytu svétlometu.

5. Vymeérite pfisluSnou zarovku.

08

Pripe Demontaz krytu

1. Zapojte konektor, musite slySet cvaknuti. PFed vyménou zarovky, viz strana 319.

2. Namontujte zpét svétlomet a zajistovaci 1. Pomoci pfipravku (1) ze sady s naradim
cepy. Kratky cep se montuje co nejblize odsroubujte &tyfi Sroubky na krytu, viz
mfizky. Zkontrolujte, Ze jsou spravné zaji- strana 294. Tyto &roubky by se nemély
steny. vytahovat. (3 - 4 otacky)

3. Zkontrolujte svétla. . 3 e
Svétlomet musi byt pfipojen a konektor musi DUEECIE . . 5
byt spravné nainstalovan dfive, nez rozsvitite Ke spravné demontaZi a montazi pouZzijte
svétla nebo zasunete dalkovy ovladag s klic¢em naradi ze sady.
do spinaci skfinky.

2. Odsurite kryt do strany.

3. Sejméte kryt.

Kryt instalujte zpét v opaéném poradi.
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Zarovky

Potkavaci svétla, halogenova Dalkova svétla, halogenova Pridavné dalkové svétlo, svétlomety

i .,

P S

6043857

Go43s58

Demontujte svétlomet, viz strana 319. 1. Demontujte svétlomet.
Sejméte kryt. 2. Sejméte kryt, viz strana 320 1. Demontujte svétiomet.
Odpojte konektor od zarovky. 3. Oto&te zarovkou doleva a vytahnéte ji Sejméte kryt, viz strana 320.

rovneé ven 3. Otocte zarovkou doleva a vytahnéte ji

Zarovku vytahnéte pfimo ven. .
rovné ven

o b~ 0N o=

Vodici ¢ep svétla by mél béhem montaze Odpojte konektor od Zarovky.

sméfovat rovnou nahoru. Kdyz dosedne na 5. Vymeérite zarovku, nasadte ji do objimky
misto, méli byste uslySet cvaknuti. a zajistéte otoCenim doprava. Mize byt 5. Vymeénte zarovku, nasadte ji do objimky
zajiSténa v jedné poloze. a zajistéte otocenim doprava. Muze byt
zajisténa pouze v jedné poloze.

Odpojte konektor od Zarovky.

Dily instalujte zpét v opacném poradi.
Dily instalujte zpét v opaéném poradi.

Dily instalujte zpét v opac¢ném poradi.

08
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* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 321
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| Zarovky

Ukazatele sméru Téleso svétla, zadni

Pokud je chybova zprava zobrazovana i po
vymeéneé zarovky, doporuc€ujeme navstivit
autorizovany servis Volvo.

Umisténi zadnich zarovek

Demontujte svétlomet. Zarovky ukazatele sméru, mlhového svétla

Kryt vytahnéte pfimo ven. a §v§tla zpeitecky v zadni sc’iruzene svitilné se
méni zevnitf ze zavazadlového prostoru.

Vytahnéte drzak zarovky, abyste vytahli

zarovku. 1. Otevrete panel.

2. lzolaci pred drzakem Zarovky vytahnéte

4. Zarovku zatladte a soudasné ji otadejte,

dokud se oddsi. primo ven. Kﬂo’téa’rc;vky,, praifj st(rfg; )
& ii ¥ Ahnéte dr3a rzdové svétlo
Dily instalujte zp&t v opaéném poradi. Zatlacte pojistku dolU a vytahnéte drzak. )
Zatlacenim dovnitf a otoenim doleva @ Ukazatele sméru

demontujte pfepalenou zarovku. 9 Svétlo zpéatecky

5. Nasadte novou Zarovku, zatlacte ji dol

a otoéte doprava. @ Zadni svétlo do mihy (strana fidice)

6. Po namontovani drzaku zarovky zatlacte
08 pojistku dold.

7. Namontujte zpatky izolaci a panel.
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Zarovky |

Osvétleni registracni znacky Osvétleni zavazadlového prostoru Osvétleni toaletniho zrcatka

Demontaz skla svétlometu

Vysroubuijte Srouby Sroubovakem. 1. Vlozte Sroubovék a lehce jim pacte, abyste

2. Opatrné odpojte celou svitilnu a vytahnéte svitilnu uvolnili 1. Vlozte $roubovak pod sklo a opatrné
ji. 2. Vymeérite zarovku. vypacte vystupek na okraji.

3. Vymérite zarovku. 3. Zkontrolujte, zda Zarovka sviti, a zatlacte 2. Opatrné oddélte a vyjméte sklo svétlo-
Nainstalujte celou svitilnu a zasroubuite ji svitilnu zpét. metu.

na misto. 3. Vytahnéte Zarovku ven do strany

a nahradte ji novou.

Montaz skla svétlometu
1. Namontujte zpatky sklo svétlometu.

2. Zatlacte je na misto.

08
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Specifikace, zarovky m Typ
mm Typ Ukazatele 21 PY21W SV
Potkavaci 55 H7 LL sméru, zadni
svétla, haloge- _ _ _
nova
Dalkova svétla, 65 HY Svétlo zpatecky 21 P21W LL
halogenova Zadnisvétiodo 21 H21W LL
Pfidavné dal- 65 Ho mihy
kové svétlo, ABL A Watt
Predni ukaza- 21 HY21W
tele sméru
Osveétleni B Patice T10
nastupniho W2,1x9,5d
prostoru vpredu
Osvétleni 5 Patice SV8.5,
schranky délka 43 mm
v palubni desce
Osvétleni toalet- 1,2 Patice T5
niho zrcatka W2x4,6d
Osveétleni zava- 10 Patice SV8.5,
zadlového pros- délka 43 mm
toru
08 " , .
Osveétleni regis- 5 C5W LL

tracni znacky



Listy stéra&hi a kapalina ostiikovaé |

Listy stéraét

Servisni poloha

PFi vymeéné, Cisténi nebo zvedani ramének sté-
ra¢( (odstranéni ledu z ¢elniho skla) musi byt
stérace v servisni poloze.

1. Prepnéte dalkovy ovlada¢ do polohy 0, viz
strana 78, a ponechte jej ve spinaci zapa-
lovani.

2. Posurite pravy pakovy pfepina¢ nahoru
aasi 1 sekundu jej v této poloze drzte. Sté-
race se potom presunou do kolmé polohy.

Stérace se vrati do plvodni polohy po nastar-
tovani motoru.

Vyména list stéraét

Odklopte rameno stérage. Stisknéte tla-

Citko na drzaku listy a vytahnéte ji soubé-
zné s ramenem stérace.

Nasurite novou ligtu, az uslysite cvaknuti.

Zkontrolujte, zda je lista spravné zajisténa.

e I

g
3

[ ] POZNAMKA

Listy stéract maji riznou délku. Lista na
strané fidice je delSi nez liSta na strané
spolujezdce.

08 Udrzba a servis @

08



@ 08 Udrzba a servis

| Listy stéragt a kapalina ostiikovadt

Vyména lit stéraél, zadni okno @ DULEZITE

Listy stéract kontrolujte pravidelné. Opomi-
jena udrzba ma za nasledek kratsi Zivotnost
list stéracy.

Doplnéni kapaliny do ostfikovaét

G045581

3. Otocte ji doleva, abyste vyuzili koncovou
polohu listy proti rameni stérace jako paku
ke snadnéjsi demontazi listy.

4. Zatlacte novou liStu na misto. Zkontrolujte, Ostfikovace ¢elniho okna a svétlomet( pouzi-
zda je spravné zajisténa. vaji stejnou nadrzku.

5. Priklopte rameno stérace. CR———
@ DULEZITE

Cisténi " . _ ) .

Cisténi list stéradt a Selniho okna, viz el Sm zimy pouzivejte kapalinu do ostriko-
€ ’ vacl s nemrznouci smési, aby nedoslo

strana 344 a dale. k zamrznuti &erpadla, nadrZe a hadic.

08 Objemy, viz strana 361.



Akumulator |

Provoz

Na Zivotnost a funkci akumulatoru ma vliv
pocet startd, vybiti, styl jizdy, provozni a klima-
tické podminky atd.

e Nikdy neodpojujte akumulator za chodu
motoru.

e Zkontrolujte, zda jsou kabely akumulatoru
spravné pripojeny a dobfe utazeny.

W\ VAROVANI

e V bateriich se mlze vyvijet kyslikovodi-
kovy plyn, ktery je vysoce vybusny.
Pokud se nespravné pfipoji spojovaci
vodi¢, mize dojit k jiskieni, které staci
k tomu, aby baterie explodovala.

e Baterie obsahuje také kyselinu sirovou,
ktera mize zpUsobit vazné poleptani.

e Pokud dojde k potfisnéni Vasi pokozky,
odévu nebo zasazeni o¢i kyselinou siro-
vou, okamzité je omyjte velkym mnoz-
stvim vody. Pokud kyselina vysttikne do
ocCi, okamzité vyhledejte Iékafskou
pomoc.

Zivotnost akumulatoru se zkracuije, pokud je
opakované vybijen.

Zivotnost akumulatoru je ovlivnéna nékolika
faktory, v€etné jizdnich podminek a klima-
tem. Startovaci kapacita akumulatoru se
postupem €asu snizuje a pro je nutné aku-
mulator dobit, pokud se vozidlem delsi
dobu nejezdi nebo se pouziva pouze na
kratké cesty. Startovaci kapacitu také limi-
tuje chladné pocasi.

Pro udrzeni dobrého stavu akumulatoru
doporucujeme alespon 15 minut jizdy za
tyden nebo pfipojeni akumulatoru k nabi-
je€ce s automatickou regulaci.

Udrzovani pIlné nabitého akumulatoru zajis-
tuje jeho maximalni zivotnost.

@ DULEZITE

Nikdy nepouzivejte k dobiti akumulatoru
rychlonabijecku.

@ DULEZITE

Pokud nebudete dodrzovat nasleduijici
pokyny, mdZe dojit k do¢asnému vypojeni
funkce Uspory energie u systému infotain-
ment a/nebo po pfipojeni externiho akumu-
latoru nebo nabijeCky akumulatoru se mize
stat, Ze zprava na informacnim displeji

o stavu nabiti hlavniho akumulatoru nebude
po jistou dobu platit.

® Minusova svorka hlavniho akumulatoru
ve vozidle se nesmi nikdy pouzit pro
pripojeni externiho akumulatoru nebo
nabijecky - jako ukostiovaci bod se smi
pouzit pouze podvozek vozidla.

Popis pripojeni kabelovych svorek najdete
v ¢asti "Pomoc pfi startovani".

08 Udrzba a servis [f,
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| Akumulator

Symboly na akumulatoru

Pouzivejte ochranné
bryle.

Dalsi informace najdete
': : v priruc¢ce pro uzivatele.

Ulozte akumulator mimo
dosah déti.

Akumulator obsahuje
. korozivni kyselinu.

08

i

G044513

Nepristupujte se zdrojem
jisker ani otevienym
ohném.

Nebezpeci vybuchu.

Musi se odevzdat k recy-
klaci.

[ ] POZNAMKA

Pouzity akumulator musi byt recyklovan
ekologicky spravnym zplsobem — obsahuje
olovo.

Vyména hlavniho akumulatoru

Demontaz

Nejdrive: Vytahnéte dalkovy ovladac ze spi-
naci skfifky a pockejte minimalné 5 minut, nez
se mUzete dotknout elektrickych zapojeni.
Dlvodem je skutec¢nost ze, elektricky systém
ve voze potrebuje jistou dobu k ulozeni
potfebnych informaci do fidicich moduld.
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Akumulator |

E Uvolnéte pryzové tésnéni, aby byl volny Pfiéna vzpéra u modelu R-Design*
zadni kryt.

Vyjméte zadni kryt vySroubovanim o &tvrt
otacky a zvednéte jej.

Kladny a zaporny kabel pfipojujte a odpo-
jujte ve spravném poradi.

ED Odpojte Eerny zaporny kabel.

PFicna -] ki duchové k .

) Odpojte cerveny kladny kabel. vicna vzpera a kryt vzduchove komory.
Ve vozech typu R-Design je pfi¢na vzpéra,

E) Odpojte hadici odvétravani z akumulatoru. ktera se pfed vyménou hlavniho akumulatoru

i musi vymontovat.
z} Povolte svorku akumulatoru.
1. Odmontujte kryty vzduchové komory

H Posunte akumulator ke strané a zvednéte vpravo a vlevo. Vypacte opatrné plastovym
iej. nozem nebo podobnym pfipravkem.

2. Uvolnéte a odSroubuijte Sroubky, které drzi
pfi¢nou vzpéru (po jednom Sroubku vpravo
a vlevo).

3. Odmontuijte pficnou vzpéru.
> Nyni Ize podle popisu v pfedchazejici
kapitole hlavni akumulator vytahnout
ven. 08

n Otevrete svorky na pfednim krytu a kryt

demontujte. ® Montaz pfi¢né vzpéry se provadi v opac-

ném poradi.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 329



@ 08 Udrzba a servis

| Akumulator

. POZNAMKA 8. Nainstall:ijte zpét pryzové tésnéni (viz Startovani Pomocny
Demontaz).
Utahnéte Srouby na 30 Nm. Pomoci

momentového kli¢e zkontrolujte moment. 9. Vyrovnejte pfedni kryt a pfipevnéte jej
pomoci pfichytek. (Viz Demontaz).

. ) | Kapacita
Montaz Dalsiinformace o hlavnim akumulatoru ve voze SEE-
. TR - viz strana 369 A 1208
& ¥ ; i vani za 760
stu- 180°
Eco Start/Stop DRIVe* dena?,

Vozy s funkci Start/Stop jsou vybaveny dvéma CCA (A)
12 V akumulatory - jeden extra silny akumulator

v P B Roz-
se pouziva ke startovani, druhy zalozni akumu- mér. d x 150%x90x 1068
lator pomaha pii startovani funkci & x ’ 278x175x190 -
Eco Start/Stop DRIVe. v (mm) 150x90x130!
; ] ] Dal$i informace o funkci Start/Stop - viz
1. I\;I}::)zlrte akumulator do schranky na akumu- strana 121. Kapacita " 8B
' Dalsi informace o hlavnim akumulatoru ve voze (Ah) 10¢
2. Posurite akumulator dovnitf a ke strané, az - viz strana 114 and 369.
dosahne zadni hrany schranky. A V souladu s normou SAE.

B Vozy s pravostrannym nebo levostrannym fizenim s mecha-

. « vz A nickou prevodovkou.
Pfipevnéte drzak akumulatoru. C Levostranné fizeni, D3, s automatickou pfevodovkou.

Pfipojte hadici odv&travani. 7 Nelvetsi mozny fozmer.
> Zkontrolujte, zda je spravné pripojena . DULEZITE
k akumulatoru a vystupu v karosérii.
e , , PFi vyméné baterii ve vozech s funkci
Pipojte cerveny kladny kabel. Start/Stop se musf nainstalovat baterie

Pfipojte Eerny zaporny kabel. vyrobené technologii AGM.
08 7. Piitladte zadni kryt (viz Demontay).

1 Absorbed Glass Mat

330 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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o Cim je vy$si odbér proudu ve voze (zvy-
$ené chlazeni/topeni apod.), tim vice se
baterie museji nabijet = vys$si spotfeba
paliva.

e Jakmile kapacita baterie klesne pod
nejnizsi pfipustnou Uroven, funkce
Start/Stop se vypoji.

V pfipadé docasné omezené funkce
Start/Stop v disledku vysokého proudového
odbéru se stane nasleduijici:

® Motor automaticky startuje?, aniz by Fidi¢
seslapoval spojkovy pedal (manualni
prevodovka).

e Motor automaticky startuje, aniz by fidi¢
zvedal nohu z brzdového pedalu (automa-
ticka prevodovka).

Umisténi akumulatort
[

Goaa747

R

A: VUz s levostrannym fizeni. B: Viz s pravostran-
nym Fizenim. 1. Akumulétor ke startovani® 2.
Pomocny akumulator.

Pomocny akumulator obvykle nevyzaduje
zadnou dal$i udrzbu kromé udrzby, ktera se
provadi u startovaciho akumulatoru. V pfipadé
dotazli nebo problém( kontaktujte servis -
doporuéujeme autorizovany servis Volvo.

2 Automatické startovani je mozné pouze, pokud je fadici paka v poloze neutralu.

3 Akumulator ke startovani je podrobné popsan na strané 328.

@ DULEZITE

Pokud se nedodrzi nasledujici pokyny,
mUze dojit po pfipojeni externiho akumula-
toru nebo nabijecky k do¢asnému vyrazeni
funkce Start/Stop z provozu:

® Minusova svorka hlavniho akumulatoru
ve vozidle se nesmi nikdy pouZit pro
pripojeni externiho akumulatoru nebo
nabijecky - jako ukostrovaci bod se smi
pouzit pouze podvozek vozidla.

Popis pripojeni kabelovych svorek najdete

v Casti "Pomoc pri startovani".

08 Udrzba a servis @
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| Akumulator

Pokud se baterie vybije tak, Ze vse je
"Cerné" a ve vozidle v zasadé nefunguiji
zadné elektrické funkce a motor se startuje
pomoci pomocné baterie nebo s nabijeckou
baterie, aktivuje se funkce Start/Stop.

V tomto pfipadé mlze dojit k automatic-
kému vypnuti motoru, ale v pfipadé auto-
matické funkce se miZze stat, Ze kvili nedo-
state¢né kapacité baterie funkce
Start/Stop nedokaze motor nastartovat.

Baterie se musi nejdfive nabit - to umozni
Uspésné automatické startovani po auto-
matickém vypnuti. P¥i venkovni teploté
+15 °C se baterie musi nabijet po dobu min.
1 hodinu. P¥i nizsi teploté se doporucuje
nabijet po dobu 3-4 hodin. Doporucuje se
baterii nabijet pomoci externi nabijecky.

Pokud to neni mozné, doporucuje se funkci
Start/Stop do¢asné deaktivovat do doby,
nez bude baterie dostatené nabita.

Dal$i informace o dobijeni baterie - viz ¢ast
"Baterie" v kapitole "Udrzba a servis".

08
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Vseobecné informace

Vsechny elektrické funkce a komponenty jsou
chranény pojistkami, aby byl elektricky systém
vozu chranén pred poskozenim zkratem nebo
pretizenim.

Pokud néjaké elektrické pfislusenstvi nefun-
guje, je mozné, ze doslo k prepaleni pojistky
z diivodu docasného pretizeni elektrického
okruhu. Pokud dojde k opétovnému prepaleni
pojistky, vétsinou to signalizuje zavadu

v okruhu. Doporu¢ujeme, abyste navstivili
autorizovany servis Volvo nechali vozidlo zkon-
trolovat.

Vyména

1. Na schématu zjistéte umisténi pojistky.

2. Pojistku vytdhnéte a prohlédnéte ji ze
strany, zda prohnuty vodi¢ v pojistce je
prepaleny.

3. Pokud ano, nahradte prepalenou pojistku
pojistkou novou, shodné barvy a jmenovité
hodnoty proudu.

I\ VAROVANI

Pfi vyméné pojistky nikdy nepouzivejte jiné
predméty nebo pojistky s vyssi proudovou
hodnotou nez je predepsana. Mohlo by to
vést k vaznému poskozeni elektrického
systému a pripadné k pozaru.

Umisténi, pojistkové skiinky

{

Umisténi centralni elektrické jednotky ve voze
s levostrannym Fizenim. Ve voze s pravostran-
nym fizenim jsou u centralni elektrické jednotky
pod schrankou v palubni desce prohozeny
strany.

(1) Motorovy prostor
@ @ Pod schrankou v palubni desce

@ Misto pod podlahou zavazadlového
prostoru

(5) Studena z6na motoroveho prostoru
(pouze Start/Stop*)

08 Udrzba a servis @
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Motorovy prostor

-
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Univerzalni pojistky, motorovy prostor
Na vnitfni strané krytu se nachazi pinzeta, ktera
usnadni vytahovani a zasunovani pojistek.

Pozice (viz predchazejici obrazek)
Q Motorovy prostor, horni

(® Motorovy prostor, predni
(® Motorovy prostor, dolni

Tyto pojistky jsou umistény v pojistkové
skfifice v motorovém prostoru. Pojistky v (C) se
nachazeji pod (A).

Na vnitfni strané krytu je Stitek zobrazuijici
umisténi pojistek.

® Pojistky 1-7 a 42-44 jsou pojistky typu
»,Midi Fuse* a musi byt ménény pouze
v odborném servisu'.

® Pojistky 8-15 a 34 jsou pojistky typu
"JCASE" a musi byt ménény pouze
v servisu'.

e Pojistky 16-33 a 35-41 jsou pojistky typu
"Mini Fuse".

1 Doporuéujeme pouzit autorizovany servis Volvo.

o

2]

(6]

Primarni pojistka pro centralni
elektronicky modul (CEM)

s pojistkovou skfifikou B pod
schrankou v palubni desce”?

Primarni pojistka pro centralni
elektronicky modul (CEM)

s pojistkovou skfifikou pod
schrankou v palubni desce

Primarni pojistka pro centralni
elektrickou jednotku v zavazad-
lového prostoru®

Primarni pojistka pro centralni
elektrickou jednotku v prostoru
pro cestujici s pojistkovou
skiiftkou A pod schrankou

v palubni desce?

Primarni pojistka pro centralni
elektrickou jednotku v prostoru
pro cestujici s pojistkovou
skiiftkou A pod schrankou

v palubni desce”

50

60

60

60

7]

AEBOEMe6 60

()

Clanek PTC v predehfivadi
vzduchu*?

Ostikovace svétlomet*
Stérace celniho okna
Nezavislé topeni*

Ventilator vétrani®

Cerpadlo ABS

Ventily ABS

Nastaveni sklonu svétlometd*,
aktivni xenonové svétlomety -
ABL*

Primarni pojistka pro centralni
elektronicky modul (CEM)

s pojistkovou skfifikou pod
schrankou v palubni desce

ABS

100

20

30

25

40

40

20

10

20

* . P YIRS = PR
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Pojistky

Posilova¢ fizeni s proménlivym
Ucinkem*

#y  Ridici modul motoru, Fidici
modul prevodovky, airbagy

#§) Vyhtivané trysky ostikovaci®

Civka relé, relé, podtlakové Cer-
padlo (5valcovy, benzin)

(N

Ovladani svétlomett

Civky internich relé
Pridavné svétlomety*

Houkacka

(SIS M NI SIS NN

Civka relé, hlavni relé, systém
fizeni motoru, fidici modul
motoru (5valcovy a 6valcovy,
benzin)

Ridici modul prevodovky

&

* . s v s = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

5

10

10

20

15

15

| [Funkce | A/

52

53

Kompresor klimatizace (nikoliv
Svalcovy, diesel), Cerpadlo chla-
dici kapaliny (5valcovy, diesel
Start/Stop)

Civka relé, relé, kompresor kli-
matizace (nikoliv 5valcovy, die-
sel), civka relé, relé, cerpadlo
chladici kapaliny (5valcovy, die-
sel Start/Stop)

Civky relé v centralni elektrické

jednotce ve studené ¢asti moto-
rového prostoru Start/Stop

Elektromagnet akéniho ¢lenu,
startér®

Zapalovaci civky (4valcovy ben-
zin), fidici modul zhaveni (5val-
covy, diesel)

Zapalovaci civky (5véalcovy,
6valcovy, benzin), kondenzator
(6valcovy)

Ridici modul motoru (benzin)

Ridici modul motoru (diesel)

15

30

10

20

10
5

@ Ventily (1,61, benzin), ¢idlo 10

mnozstvi nasavaného vzduchu
(1,61, benzin)

Cidlo mnozstvi nasavaného
vzduchu (D4162T), fidici ventil,
pratok paliva (D4162T)

Cidlo mnozstvi nasavaného 15
vzduchu (5valcovy,6valcovy),

fidici ventily (5valcovy, diesel),
vstrikovace (5valcovy, 6valcovy
benzin), fidici modul motoru
(6valcovy)

Kompresor klimatizace (5val- 10
covy, 6valcovy), ventily motoru,

fidici modul motoru (6valcovy.),
elektromagnety (6valcovy bez

turba), motorky akénich ¢lent,
sbérné saci potrubi (6valcovy

bez turba), ¢idlo mnozstvi nasa-
vaného vzduchu (4valcovy 2,0

| benzin), snima¢ hladiny oleje
(5valcovy diesel)

Cerpadlo chladici kapaliny
(D4162T)
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€ Lambda-sonda (4valcovy, ben- @& Ventilator chlazeni (4valcovy,
zin), lambda-sonda(diesel), Svalcovy, benzin)
fidici modul, roletovy kryt chla-

dige (manual, 5valcovy. 2,0 Ventilator chlazeni (6Vé|COV)’/ 80

benzin, 5vélcovy, diesel)

| diesel)
Ventil EVAP (5vélcovy, 6valcovy 15 @ Elektrohydraulicky posilovat 100
benzin), lambda sonda (5val- e
covy, 6valcovy benzin) A Uvoziis fun:;(gStart/Stop je misto pro tuto pojistku prazdné
- viz strana .
@ Cerpadlo chladici kapaliny 10

(benzin 1,6 Start/Stop)

Podtlakové cerpadlo (5valcovy, 20
benzin), vyhtivani odvétrani kli-

kové skiiné (5valcovy, benzin),
vyhtivani palivového filtru

@§) Ohfev odvétravani klikové 10
skiiné (5valcovy, diesel)

@ Zhavici svicky (vznétovy motor) 70

08

»»
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| Pojistky

Pod schrankou v palubni desce

[0 -I ' _ '
o E“’jl o &
o|L @
mﬂ@

[E B 1
EG:I e

Pozice mmu mmu
Na vnitini strané krytu je Stitek zobrazuijici

e00ae caee
6666 B8860
eppe eepe

Goads18

umisténi pojistek v pojistkové skfirice A. 9 Ovladaci panel, dverfe 20
spolujezdce
mmn 6 ©®  Ovidacipanel pravé 20
o Priméarni pojistka pro 6 Klika dvefi (Keyless®) 5 zadni dvere
fidici modul audio*, pri- . o .
lad I, | 20
marni pojistka pro 9 - - m S;/ d?}é?/;’;:ne’ eve
jistky 16-20
SEIERY (8) Ovladaci panel, dvefe 20 ) Keviess* =g
(2) - = fidice v ;
® Elektricky ovladané 20
(3] - - sedadlo Fidie*

* . Lo PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Elektricky ovladané Vnitfni osvétleni, ovla-
sedadlo spolujezdce* daci panel na dvefich
o X @ Vyhfivani sedadla 15 fidice, elektricky ovla-

(15) Sklopna opérka hlavy* 15 (strana spolujezdce) dana okna, elektricky
. ladanéa sedadla,

(16] Ridici modul informag- 5 7] Vyhfivani sedadla 15 S;Faedir:adséelksvéaovlé-
gl’hsct)é?n zuébavnl'ho (strana ridice) dani ote,viréni garazo-

i 28] Parkovaci asistent, 5 vych vrat®

@ Ridici modul audio* 10 parkovaci kamera* R :

’ Inf displej (DIM 5
R —— Fidici modul tazného 4 nformacni displej (DIM)
' , zafizeni * (5) Adaptivni tempomat, 10

(18] Audio 15 BLIS* ACC*, systém varovani

. . pred kolizi*
19) Telematika*, Bluetooth* 5 29 Ridici jednotka AWD* 10 6
Osvétleni interiéru, 7,5
@ - - @ Aktivni podvozek Four- 10 destovy senzor
C*

) Stresni okno*,stropni 5 (7) Modul volantu 7,5
osvétleni interiéru, ¢idlo @ G ™ i 10
imatu mmn entrai zamyken,

dvirka hrdla palivové

07 Elektricka zasuvka 12 15 Stéra¢ zadniho skla nadrze

V, tunelova konzola
9 - - (0} Ostfikovag zadniho 15

23] Vyhtivani sedadla, 15 skla

zadni svétlo®
(0] Ostikovage &elniho 15
vz Vyhfivani sedadla, 15 okna 08

vzadu vlevo*

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 339
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Odemykani, dvere 10 @ Brzdové svétlo
zavazadlového pros-
toru 23 Sttedni okno* 20
= = [24) Imobilizér 5
Palivové cerpadlo 20
Panel klimatizace 5
Zamek fizeni 15

Alarm sirény*, datovy 5
konektor OBDII

Airbagy 10

Systém varovani pred 5
kolizi

S OO 666066

Plynovy pedal, ¢lanek 7,5
PTC v predehfivaci
vzduchu*, stmivani,

vnitini zpétné zrcatko*,
vyhfivani sedadel,

vzadu*

@ - -

08

VIO * Informace o volitelné vybavé/prislugenstvi, viz Uvod.
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Zavazadlovy prostor

Pozice

Elektricka parkovaci brzda, leva 30

(@ Elektricka zasuvka 12 V, zavaza- 15 o - -
@ Elektricka parkovaci brzda, prava 30 dlovy prostor
@ Zasuvka piivésu 1* 40
@ Vyhtivani zadniho okna 30 o - - ®
@ Zasuvka privésu 2" 15 0O - -
08
»»

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 341
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| Pojistky

Motorovy prostor, studena ¢ast - Start/Stop*

Umisténi pojistek pro funkci Start/Stop.
e Pojistky A1 a A2 jsou pojistky typu ,MEGA Pozice

Fuse“ a musi byt ménény pouze v odbor- -mn -mn
ném servisu?.

@ Hlavni pojistka pro centralni 175
e Pojistky 1-11 jsou pojistky typu ,Midi @ Hiavni pojistka centraini elek- 175 elektronicky modul (CEM)
Fuse“ a musi byt ménény pouze v odbor- trické jednotky v motorovém s pojistkovou skfirikou B pod
ném servisu2. prostoru schrankou v palubni desce, pro

® Pojistka 12 je pojistka typu "Mini Fuse". Se;)r]rgi’lcgirjI;e)lr(ct)ri(‘::eks(illjjii?:gc()kjlijst-

Dalsi informace o funkci Start/Stop - viz kovou skfifikou A pod schran-

strana 121. kou v palubni desce a pro cen-
tralni elektrickou jednotku
v zavazadlovém prostoru

2 Doporucujeme pouzit autorizovany servis Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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o Clanek PTC v predehfivagi 100 Elektromagnet akéniho ¢élenu, 30
vzduchu* startér
@ Primami pojistka pro centraini 50 {0 Vnitini dioda 50
elektronicky modul (CEM)
s pojistkovou skfitikou pod @ Pomocny akumulator 70
schrankou v palubni desce
@ Centralni elektronicky modul 15
@ Primami pojistka pro centralni 60 (CEM) (zalozni akumulator
elektrickou jednotku v prostoru s referenénim napétim)

pro cestujici s pojistkovou
skfifkou A pod schrankou
v palubni desce

Q Primarni pojistka pro centralni 60
elektrickou jednotku v prostoru
pro cestujici s pojistkovou
skiifikou A pod schrankou
v palubni desce

@ Primarni pojistka pro centralni 60
elektrickou jednotku v zavazad-
lového prostoru

Ventilator vétrani 40

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 343
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Myti vozu

Spinavy viiz co nejdFive umyijte. Viz myjte

v mycce se separatorem oleje. Pouzivejte auto-
$ampon.

e Skvrny od ptaciho trusu omyijte z laku co
nejdrive. Ptaci trus je velmi agresivni
a mohlo by velmi rychle dojit k poskozeni
povrchové Upravy vozu. Odstranéni
poskozeni povrchové Upravy svéfte auto-
rizovanému servisu Volvo.

Hadici umyjte podvozek.
Posttikejte vodou cely vz, aby byly
odstranény volné necistoty. Nestiikejte
pfimo do zamkd.

e Vz myjte houbou, autoSamponem a vla-
znou vodou.

e Listy stérac Cistéte vlaznou vodou s Cisti-
cim prostfedkem nebo autoSamponem.

e Na velmi znecisténé plochy pouzijte stu-
deny odmastovaci prostredek.

e V{z osuste ¢istou mékkou jelenici nebo
stérkou.

W\ VAROVANI

Motor nechte distit vzdy v servisu. Kdyz je
motor horky, hrozi nebezpedci pozaru

@ DULEZITE

Znecisténé svétlomety maji zhorsenou
funk&nost. Cistéte je pravidelng, napfiklad
pfi doplhovani paliva.

Na vnitfni strané prosvétlovacich krytd vnéj-
$iho osvétleni, naptiklad svétlometd, svétel
do mlhy a zadnich svétel, mize do¢asné
dochazet ke kondenzaci. To je naprosto

v poradku, vSechna vné;jsi svétla jsou na
tuto situaci nadimenzovana. Po zapnuti
svétla se kondenzat z télesa svétla po jisté
dobé odpafi.

Cisténi list stérast

Asfalt, prach a zbytky soli na listach stéracd,

stejné jako hmyz, led atd. na ¢elnim okné, zkra-

cuji Zivotnost list stéraca.

Cisténr:

— Zvednéte stérace do servisni polohy, viz
strana 325.

[ ] POZNAMKA

Pravidelné myjte stiratka stéracd a ¢elni sklo
vlaznym mydlovym roztokem nebo Sampo-
nem na vozy.

Nepouzivejte silna rozpoustédla.

Automatické myci linky

Automaticka myci linka je jednoduchy a rychly
zplsob myti vozu, avéak nemUze se dostat
vSude. Pro dosazeni optimalnich vysledkd Vam
doporucujeme myt viz rucné.

Béhem prvnich nékolika mésict musi byt
vz umyvan pouze ru¢né. Novy lak je totiz
mnohem citlivéjsi.

Vysokotlaké myti

PFi pouzivani vysokotlakych ¢isti¢h tryskou
stéle rychle pohybujte a ujistéte se, Ze tryska
neni blize nez 30 cm od povrchu vozu (vzdéle-
nost plati pro v8echny vnéjsi ¢asti). Nestikejte
pfimo do zamka.

Kontrola brzd

Po umyti vozu vzdy otestujte brzdy vozu,
véetné parkovaci brzdy, abyste se ujistili, ze
vlhkost a koroze neovliviuji brzdové oblo-
zeni a nesnizuji ucinnost brzd.

VZzdy obc&as lehce seslapnéte pedal brzdy pfi
jizdé na del$i vzdalenost v desti nebo

v rozbfedlém snéhu. Diky teplu vzniklému
tfenim se brzdové obloZeni zahfeje a osusi.
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Totéz udélejte po rozjezdu za velmi vihkého
nebo studeného pocasi.

Vnéjsi plastové, gumové a ozdobné
prvky

Barvené plastové dily, gumu a ozdobné prvky,
napriklad lesklé listy, mzete vycistit a oSetfit
specialnimi Cisticimi prostfedky, které obdrzite
u prodejce vozl Volvo. P¥i pouzivani takovych
Sisticich prostredkl peclivé dodrzujte navod.

@ DULEZITE

Vyvarujte se voskovani a lesténi plastd

a gumy.

Pri pouziti odmastovaciho prostredku na
plasty a pryz tfete pouze nezbytné nutnym
malym tlakem. Pouzivejte mékkou myci
houbu.

Lesténim lesklych ozdobnych list by mohlo
dojit k obrouseni nebo poskozeni lesklé
povrchové vrstvy.

Nesmi byt pouzivana lesténka s brusivem.

Rafky

Na disky kol pouzivejte pouze ¢istici
prostredky schvéalené spolecnosti Volvo.

Silné Cistici prostfedky mohou poskodit povrch
a zpUsobit na chromovanych hlinikovych réaf-
cich skvrny.

Lesténi a voskovani

Kdyz je lak vozu matny nebo kdyz chcete
dodat laku zvlastni ochranu, nalestéte a navo-
skujte jej.

Béhem prvniho roku nevyzaduje vozilo lesténi
laku. Nicméné v této dobé mdze byt provadéno
voskovani. Nepouzivejte leSténku nebo vosk
na pfimém slunci.

Pred leSténim nebo voskovanim vozu je treba
vz omyt a osusit. Skvrny od asfaltu a dehtu
odstrante ¢istym lihem nebo odstrafiovacem
asfaltu. Vétsi skvrny mohou vyzadovat pouziti
jemné brusné pasty.

Nejprve provedte lesténi leSticim prostiedkem
a poté viz navoskujte kapalnym nebo pevnym
voskem. Dodrzujte pozorné navod k pouziti.
Nékteré prostfedky dostupné na trhu spojuji
jak lestidlo, tak vosk.

@ DULEZITE

Lak oSetfujte pouze podle doporuceni spo-
le¢nosti Volvo. Jiné osetfovani laku (napt.
konzervace, tésnéni, ochrana, lesténi apod.)
muUze mit za nasledek poskozeni laku.
Poskozeni laku v disledku takového
oSetreni neni kryto zarukou Volvo.

Vodu odpuzujici povlak*
3 Nikdy nepouzivejte ptipravky, jako
jsou vosk na vozidla, odmastovadla
nebo podobné ptipravky na povrchy skel, pro-
toze by mohlo dojit k poskozeni vodu odpuzu-
jici vrstvy.

P¥i ¢isténi davejte pozor, abyste neposkodili
sklenény povrch.

Pokud chcete predejit poSkozeni sklenéného
povrchu pfi odstrafiovani ledu — pouZivejte
pouze plastové skrabky.

Casem dochazi k pfirozenému opotiebeni
vodu odpuzujici vrstvy.

Doporucuije se pouziti specialniho pfipravku na
udrzeni vodu odpuzujicich vlastnosti, ktery je
k dispozici u dealerd Volvo. Poprvé by mél byt
pouzit po tfech letech a potom kazdy rok.

Ochrana proti korozi - kontrola

a udrzba

Vas vlz byl jiz ve vyrobnim zavodé peclivé

a kompletné o$etten proti korozi. Casti karo-
série jsou vyrobeny z pozinkovaného plechu.
Podvozek je chranén otéruvzdornym protiko-
roznim povlakem. Nosniky, dutiny a uzaviené
profily byly vystfikany penetracnim antikoro-

znim pfipravkem.

* . . v v = PR
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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| Péce o vozidlo

Za normalnich okolnosti nevyzaduje protikoro-
zni ochrana vozu zvlastni tdrzbu po dobu 12
let. Po uplynuti této doby by méla byt prova-
déna kazdé tfi roky. Pokud viz pottebuje dalsi
oSetreni, doporucujeme obratit se o pomoc na
autorizovany servis Volvo.

Necistota a chemicky posyp mohou vést ke
korozi, proto je dilezité udrzovat viz Gisty.
Ochrana vozu proti korozi musi byt pravidelné
kontrolovana a v pfipadé potreby opravena.

Cisténi interiéru

Pouzivejte pouze Cistici prostfedky

a prostredky pro péci o vliiz doporucené spo-
le¢nosti Volvo. Viz Cistéte pravidelné

a dodrzujte pokyny uvedené na obalech.

Pred pouzitim Gisticich prostredk( viz vysajte.
Koberce a zavazadlovy prostor
Koberce pred ¢isténim z vozu vyjméte.

K odstranéni prachu a nedistot pouzijte vysa-
vac.

Kazdy vykladany koberec je opatien kolicky.

- Pridrzte vykladany koberec na v§ech koli¢-
cich a nadzvednéte jej pfimo nahoru.

Namontujte vykladany koberec na misto -
pritlacte na kazdy z koli¢kd.

Nez se rozjedete, zkontrolujte, zda koberec
v prostoru fidi¢e je spolehlivé pfipevnén

a zda drzi na haccich tak, aby se nezachytil
pod pedaly nebo v jejich blizkosti.

K vy¢isténi skvrn na koberci doporu¢ujeme po
vysani pouzit specialni prostfedek na ¢isténi
textilu. Podlahové koberce se musi Cistit
pomoci pripravkd, které doporuci vas prodejce
Volvo!

Skvrny na textilnim ¢alounéni

a ¢alounéni stropu

Abyste se vyvarovali zhor$eni nehoflavé
Upravy ¢alounéni, pouzivejte specidlni Cistici
prostifedky na ¢alounéni, které jsou k dostani
u autorizovanych dealerd voz( Volvo.

@ DULEZITE

Ostré predméty a suché zipy (velkro pasky)
mohou poskodit textilni ¢alounéni.

Odstranovani skvrn z kozeného
c¢alounéni

KozZené ¢alounéni Volvo neobsahuje chrom a je
oSetfeno tak, aby byl dlouho zachovan ptvodni
vzhled ¢alounéni.

Kozené ¢alounéni starne a postupem casu zis-
kava patinu. Klze je vydélavana a zpracova-

vana tak, Ze si zachovava svij pfirodni charak-
ter. Ma ochrannou vrstvu, ale pravidelné ¢isténi
je potfebné za G€elem zachovani charakteru

i vzhledu. Spole¢nost Volvo nabizi komplexni
produkt pro ¢isténi a oSetfovani kozeného
¢alounéni, ktery pfi dodrzeni navodu zachova
ochrannou vrstvu kize. Po urcité dobé pouzi-
vani se vSak objevi pfirozeny vzhled kize

v zavislosti viceméné na strukture povrchu
klZe. Toto je pfirozené zrani klze, které uka-
zuje, ze se jedna o pfirodni produkt.

Pro dosazeni nejlepsich vysledkd spoleénost
Volvo doporucuje provadét ¢isténi a naneseni
ochranného krému jednou az Ctyfikrat za rok (v
pfipadé potreby i Castéji). Pripravek na oSetreni
kozeného ¢alounéni si vyzadejte u svého pro-
dejce Volvo.

@® DULEZITE

® Po nékterych barevnych odévech (napf.
po dzinach nebo obleceni ze semise)
mohou zlstat na ¢alounéni skvrny.

e Nikdy nepouzivejte silna rozpoustédia.
Tyto vyrobky by mohly poskodit ¢alou-
néni z textilu, kozenky nebo kiize.

Pokyny pro umyvani kozeného ¢alounéni
1. Nalijte ¢Cistici prostfedek na kdzi na vihkou
houbu a vytlacte z ni hustou pénu.



Péée o vozidlo |

2. Odstrante nec€istoty jemnymi kruhovymi
pohyby.

3. Dotykejte se houbou presné znecisténého
mista. Nechte houbu odsat skvrnu. Neoti-
rejte povrch.

4. Povrch odsajte mékkym papirem nebo
hadrem a nechte k{zi dokonale vyschnout.

Ochranné oSetieni kozeného ¢alounéni

1. Nalijte malé mnozstvi ochranného krému
na plstény hadr a natfete tenkou vrstvu
krému jemnymi krouZivymi pohyby na kdzi.

2. Nechte kizi pfed pouzitim 20 minut
vyschnout.

KUze byla nyni opatfena ochranou proti
skvrnam a UV zareni.

Navod na myti kozeného volantu

e Pomoci navlhéené houby a neutralniho
mydla odstrarite prach a necistoty.

e KuUze musi dychat. Nikdy nezakryvejte
kozeny volant ochrannym potahem z pla-
stu.

e Pouzivejte pfirodni oleje. Pro dosazeni
optimalnich vysledk( doporu¢ujeme pou-
Zivat prostfedky Volvo uréené k oSetreni
klze.

Pokud jsou na volantu skvrny:

1 Dodrzujte pokyny prilozené k baleni opravné tuzky.

Skupina 1 (inkoust, vino, kafe, mléko, pot
a krev)

- Pouzijte mékky hadfik nebo houbu. Nami-
chejte 5 % roztok pavku (V pfipadé skvrn
od krve pouzijte roztok 2 dl vody a 25
g soli.)

Skupina 2 (tuky, olej, omacky a ¢okolada)
1. Stejny postup jako u skupiny I.

2. Lestéte absorpénim papirem nebo
hadfikem.

Skupina 3 (suché necistoty, prach)

1. Kodstranéni necistot pouzijte mékky kar-
tac.
2. Stejny postup jako u skupiny I.

Odstranovani skvrn z plastovych,
kovovych a dievénych dill

Pro ¢isténi dild a povrchu v interiéru doporu-
¢ujeme kousek tkaniny nebo utérku z mikro-
vlakna, mirné navihéené vodou. K dostani jsou
u dealer( vozli Volvo.

Skvrnu nikdy neskrabejte ani nekartacuijte.
Nikdy nepouzivejte silné agresivni odstrano-
vace skvrn. Na obtizné odstranitelné skvrny
mUzete pouzit specialni istici prostfedek,
ktery muZete zakoupit u prodejct voz( Volvo.

Cisténi bezpeénostnich pasti

Pouzivejte vodu a jemny Cistici prostredek.
Specialni Cistici prostifedky na textilie simlzete
zakoupit u dealera voz( Volvo. Ujistéte se pred
navinutim, Ze pasy jsou suché.

Drobné opravy poskozeného laku

Lak je dUlezitou soucasti protikorozni ochrany,
a proto jej pravidelné kontrolujte. Poskozeni
laku vyZaduje okamzitou opravu, aby nezacala
koroze. Nejbéznéjsimi typy poskozenilaku jsou
napriklad poskozeni od kaminkd, Skrabance
a Smouhy na blatnicich a dvefich.

Materialy

e zakladovy natér v plechovce

® sprej v plechovce nebo opravna tuzka'
e zakryvaci paska

08 Udrzba a servis [f,
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Cislo odstinu laku

VOLVO CAR CORPORATION

G044980

@ Cislo odstinu laku

Je dulezité pouZit spravny odstin laku. Umis-
téni Stitku, viz strana 352.

Oprava $krabanc od kaminkt

Povrch musi byt pfed zapocetim prace Cisty
a suchy, teplota okoli musi byt vy$si nez
15 °C.

1. Zakryvaci pasku nalepte na poskozené
misto. Potom péasku odlepte a odstrarite
tak zbytky laku.

2. Promichejte zakladovy natér a aplikujte jej
jemnym Stétcem nebo zapalkou. Po
zaschnuti zakladového natéru aplikujte
Stétcem vrchni lak.

3. P¥iopravé skrabancl postupujte vyse uve-
denym postupem, navic mizete jesté pou-
Zit lepici pasku, kterou ochranite neposko-
zeny lak.

Po nékolika dnech opravené misto prele-
Stéte. Mékkou tkaninou naneste brusnou
pastu a rozlestéte.

[ ] POZNAMKA

Pokud kaminek neprorazil az na plech

a zbyva neposkozena vrstva laku, miZete
aplikovat lak ihned po ocisténi poskozené
oblasti.
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09 Technické udaje

Typova oznaceni | 09

Pokud znate oznaceni typu vozu, identifikacni
¢islo vozu a motoru, usnadni to veskeré kon-

takty s autorizovanym dealerem Volvo ohledné Stitky uvedené v uzivatelské prirucce nejsou
presnymi reprodukcemi $titkd ve vozidle.

vozu a pfi objednavani nahradnich diltl apHislu- | {3x0jen 16 Uikézat priblizny vzhled a umisténi

Senstvi. ve vozidle. Informace platné pro vase kon-

@ Typové oznageni vozu, identifikagni Eislo krétni vozidlo jsou uvedeny na daném $titku
vozu (VIN), maximalni dovolené zatizent, ve vozidle.

Cislo barevného odstinu karosérie a ¢alou-
néni a homologacni Cislo. Stitek je vidét,
kdyz se oteviou pravé zadni dvere.

9 Stitek pro nezavislé topeni.

@ Kéd motoru, ¢isla komponentl a sériova
Cisla.

@ Stitek s Udaji 0 motorovém oleji.

@ Typové oznaceni a vyrobni &islo prevo-
dovky.
) manualni prevodovka
(3 automaticka prevodovka

@ Identifika¢ni &islo vozu (VIN Vehicle Identi-
fication Number)

Dalsi informace o vozidle jsou uvedeny v regis-
tracni dokumentaci.
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Rozméry

Goas0s2

“Tromey | mm_

Rozvor 2776 Rozchod, vpredu 1588~ K Sitka véetné vnjsich zpétnych
i 3 zrcatek 2097
B Délka 4628 1578
L Sitka v&etné sklopenych vnéj-
s A
C  LoZna délka, podiaha, skio- H  Rozchod, vzadu 1585 gich zpétnych zrcatek 1899
pené zadni sedadlo 1749 B
1575 N
s 16" koly
o o 5o
D | Mo Gl et e 978 | Logné &¥ka, podiaha 1082 S 17" koly
ehe U J  Sitka 1865
F Lozna vyska 658
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Hmotnosti

Pohotovostni hmotnost vozidla zahrnuje fidice,
palivovou nadrz natankovanou z 90 %
a v8echny provozni kapaliny.

Uzitena hmotnost je ovlivnéna hmotnosti
cestujicich, pfisluenstvi, svislym zatizenim
koule tazného zafizeni (pokud je pfipojen
privés, viz tabulka na strané 356) a neni
zahrnuta do pohotovostni hmotnosti.

Maximalni dovolené zatizeni = celkova hmot-
nost vozidla - pohotovostni hmotnost.

Deklarovana pohotovostni hmotnost plati
pro vozidla v zédkladnim provedeni - tj.
vozidlo bez doplrikové vybavy a pfislusen-
stvi. To znamena, ze s kazdym namontova-
nym pfisluSenstvim se nosnost vozidla sni-
Zuje o vahu prislusenstvi.

Nosnost vozidla snizuji naptiklad Grovné
vybavy Kinetic/Momentum/Summum

a také dalsi prislusenstvi, jako tazné
zarizeni, stfeSni nosice a boxy, audiosys-
tém, pfidavné svétlomety, GPS, ptidavné
topeni, ochranny ram, koberce, roleta pro
zakryti nakladu, elektricky ovladana
sedadla, atd.

Pohotovostni hmotnost vaseho vozu
muzete s urcitosti zjistit zvazenim.

Jizdni charakteristiky vozu se méni podle
zatizeni a podle rozlozeni nakladu.

VOLVO CA CO PORATON

o

Informace o umisténi $titkd, viz strana 352.
@ Max. celkova hmotnost

9 Maximalni hmotnost soupravy (viz
+ privés)

9 Maximalni zatizeni pfedni napravy

@ Maximalni zatizeni zadni napravy

@ Uroven vybaveni

Max. zatizeni: Viz technicky prikaz.

Max. zatizeni stfechy: 75 kg.

7 10
0O 11
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Hmotnosti pfivésu a zatizeni tazného zaftizeni

m Max. hmotnost brzdéného privésu (kg) Maximalni zatizeni kulové hlavy (kg)

Manualni, MMT6 1600
T4A Manualni, MMT6 1600 75
T4A Automaticka, MPS6 1600 75
T4F Manualni, MMT6 1600 75
T4F Automaticka, MPS6 1600 75
T5 Manualni, MMT6 1800 90
T5 Automaticka, MPS6 1800 90
T6 AWD Automaticka, TF-80SC 1800 90
DRIVe Manualni, MMT6 1300 75
D3 Manualni, M66 1600 75
D3 Automaticka, TF-80SCB 1600 75
D3 Automaticka, TF-80SDC 1600 75
D5 Manualni, M66 1600 75
D5 Automaticka, TF-80SC 1800 90
D5 AWD  Automaticka, TF-80SC 1800 90

A DRIVe pro nékteré trhy.
B Bez funkce Start/Stop.
C S funkci Start/Stop.
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Max. hmotnost nebrzdéného privésu (kg) Maximalni zatizeni kulové hlavy (kg)

750 50
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Technické udaje motoru

Nékteré motory nejsou k dispozici na vSech
trzich.

Kéd motoru® | Vykon (kW | Vykon (ks | ToCivy moment Zdvihovy Kom-

pri ot./min) | pfi ot./min) | (Nm pfi ot./min) objem presni

({[119%] pomér
lSE B4164T3 110/5700 150/5700 240/1600-4000 4 79 81,4 1,596 10,0:1
T48 B4164T 132/5700 180/5700 240/1600-5000 4 79 81,4 1,596 10,0:1
T4F B4164T2 132/5700 180/5700 240/1600-5000 4 79 81,4 1,596 10,0:1
T5 B4204T7 177/5500 240/5500 320/1800-5000 4 87,5 83,1 1,999 10,0:1
T6 B6304T4 224/5600 304/5600 440/2100-4200 6 82,0 93,2 2,953 9,3:1
DRIVe D4162T 84/3600 115/3600 270/1750-2500 4 75 88,3 1,560 16,0:1
D3 D5204T3 120/3500 163/3500 400/1500-2750 5 81,0 77 1,984 16,5:1
D5 D5244T11¢ 158/4000 215/4000 420/1500-3250 5 81,0 93,15 2,400 16,5:1
D5 D5244T15P 158/4000 215/4000 440/1500-3000 5 81,0 93,15 2,400 16,5:1

A Kéd motoru, ¢islo dilu a vyrobni ¢islo motoru si miizete preéist na motoru, viz strana 352.
B DRIVe pro nékteré trhy.

C Mechanicka prevodovka

D Automatické prevodovka
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Ztizené provozni podminky

Ztizené provozni podminky mohou zpUsobit
abnormalné vysokou teplotu oleje nebo
spotiebu oleje. Dale uvadime pfiklady situaci
s nepfiznivym vlivem na jizdu.

Hladinu oleje musite Castéji kontrolovat pfi
dlouhych jizdach:

pfi jizdé s pfivésem nebo karavanem
v horskych oblastech
pfi jizdé vysokou rychlosti

pfi teplotach nizsich nez =30 °C nebo
vysSich nez +40 °C

To plati také pro jizdu na kratsi vzdalenosti pfi
nizsich teplotach.

Pro ztizené jizdni podminky si zvolte pIné syn-

teticky motorovy olej. Ten poskytuje zvlastni
ochranu Vaseho motoru.

Volvo doporuéuje oleje Castrol.

@ DULEZITE

Aby byly splnény pozadavky na servisni
intervaly motor(, jsou véechny motory ve
vyrobnim zavodu naplnény specialnim syn-
tetickym motorovym olejem. Olej byl zvolen
velmi peclivé s ohledem na zivotnost, cho-
vani pfi startovani motoru, spotfebu paliva
a vliv na Zivotni prostredi.

Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej,
aby mohly byt aplikovany doporuc¢ené
servisni intervaly. K doplfiovani a vyméné
pouzivejte vyhradné olej predepsané kva-
lity. Pouziti jiného oleje mGze mit nepfiznivy
vliv na Zivotnost, chovani pfi startovani
motoru, spotiebu paliva a dopad na zZivotni
prostiedi.

Spole¢nost Volvo Car Corporation se zfika
veskerych zaruénich zavazku v pfipadé, ze
se nepouziva motorovy olej predepsané
kvality a viskozity.

Volvo doporucuje provadét vymeénu oleje
v autorizovaném servisu Volvo.

7 10
0O 11
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Specifikace motorového oleje

w Doporucéena kvalita oleje Objem, véetné olejového filtru
(litry)

B6304T4 Kvalita oleje: ACEA A5/B5 priblizné 6,8

D3 D5204T3 Viskozita: SAE OW-30 piiblizné 5,9
D5 D5244T114 priblizné 5,9
D5 D5244T15B priblizné 5,9
T5 B4204T7 Kvalita oleje: ACEA A5/B5 priblizné 5,4

Viskozita: SAE 5W-30

DRIVe Da162T Pro zti¥ené jizdni podminky pouzijte ACEA A5/B5 SAE OW-30. priblizné 3,8
T3C B4164T3 Ovéreny olej doplfiovany u vyrobce: Kvalita oleje WSS-M2C925-A pfiblizné 4,1
T4° B4164T TEHATESH] 1 B piblizné 4,1

Specifikace oleje: ACEA A5/B5

Viskozita: SAE 5W-30 pfiblizné 4,1

T4F B4164T2

A Mechanicka prevodovka
B Automatické prevodovka
C DRIVe pro nékteré trhy.

Doplriovani motorového oleje, viz strana 313.
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Dalsi kapaliny a maziva

Mechanicka prevodovka Objem (litry) Predepsany prevodovy olej

MMT6 1,7
BOT 350M3
M66 1,9
MPS6 7,3 BOT 341
TF-80SC 7,0 AW1
TF-80SD 7,0 AW1
Chladici kapalina  T5 10,5
T6, D3 a D5 8,9
T3B, T4B. C a T4FC 9,2 Chladici kapalina doporugena spole¢nosti Volvo smichana s 50 % vody”, viz obal.
T4B. D g T4FP 9,8
DRIVe 10,5
Brzdova kapalina  Brzdovy systém 0,6 DOT 4+
KaPanpa p,osilo- Posilovac Fizeni - WSS M2C204-A2 nebo rovnocenna nahrada.
vace fizeni
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Objem (litry) | PFredepsana specifikace

Kapalina ostfiko-  Vozy s ostfikovaci

vace svétlomett
Vozy bez ostfikovacud 4,0
svétlomett

Palivo Zazehovy motor priblizné. 67
Vznétovy motor priblizné. 67

A Kvalita vody musi splfiovat normu STD 1285.1.
B DRIVe

C Mechanicka pfevodovka

D Automatické prevodovka

[ ] PozNAMKA

Za normalnich jizdnich podminek nemusi
byt pfevodovy olej po dobu Zivotnosti vozu
ménén. MUZe to vSak byt nutné za ztizenych
jizdnich podminek, viz strana 361.

Kapalina ostfikovace doporucena spolec¢nosti Volvo - s ochranou pred zamrznutim
béhem chladného pocasi a pfi teplotach pod bodem mrazu.

Benzin: viz strana 274

Motorova nafta: viz strana 275
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Emise CO, a spotieba paliva

&

T4F8

T4FB

T4A

T4A

TS

TS

T6 AWD

DRIVe

D3

man|
an

m

aut

man

man

man

Y N T -

263

262

346

137

167

14,8

5,2

6,4

147

154

175

109

112

6,3

6,6

7,5

4,1

4,3

189

194

237

119

132

8,1

8,3

10,2

4,5

5,1
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09 | Palivo |
I W - N D R
“

- 214 8,1 127 4,8 159 6,0
D3P aut 187 7,1 127 4,8 149 5,7
D5 157 6,0 112 4,3 129 4,9
D5 aut 221 8,5 128 4,9 162 6,2
D5 AWD aut 226 8,6 137 5,2 169 6,4

A DRIVe pro nékteré trhy.

B Motory Flexifuel mohou spalovat bezolovnaty benzin s OC 95 nebo bioethanol E85. Obé paliva se ¢erpaji do spoledné nadrze tak, aby bylo mozné jakkoliv kombinovat poméry smési. Vice informaci,
viz strana 113.

C Bez funkce Start/Stop.

D S funkci Start/Stop.

: g/km. D POZNAMKA Spotvfeba pgliva a emise oxitzlu uhlic¢itého
Spotieba paliva a hodnoty emisi v tabulce

ol : litr/100 km. a spotiebé, jsou uvedeny v pfilozeném vych’azejllz tzv. evropskych J'Z,d nich Cykll,} ’
doplku. které plati pro vozidla s vlastni hmotnosti
A = jizda ve mésté v zakladni verzi bez dal$iho vybaveni. Hmot-
nost vozidla se mlze liSit v zavislosti na vybaveé.
Vybava a nalozeni vozidla zvysuji spotfebu
C = kombinovan jizda paliva a emise oxidu uhli¢itého.

Pokud chybi informace o emisich

B = jizda mimo mésto
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Palivo |

Spotfeba paliva se v porovnani s hodnotami
v tabulce mUze lisit z nékolika divod.
Napfiklad:

e Jizdni styl fidice.

e Pokud si zdkaznik objednal kola vétsi, nez
se montuji u zakladni verze vozu, odpor
vzroste.

e \/ysoka rychlost a souvisejici vyssi odpor
vzduchu.

e Kuvalita paliva, stav vozovky a dopravni
situace, pocasi a stav vozidla.

K vyraznému zvyseni uvedené spotieby mize

vést také kombinace uvedenych situaci. Dalsi

informace najdete ve predpisech, viz .

Spotfeba paliva se v porovnani s evropskymi
jizdnimi cykly! m(ize vyrazné lisit. Z téchto
cykld se vychazi pti certifikaci vozidla a vycha-
zeji z nich také hodnoty spotieby v tabulce.

Nezapomerite

Tipy, jak fidi¢ mUze snizit spotrebu:

e Jedte plynule a vyvarujte se zbyte¢né pru-
dké akcelerace a silného brzdéni.

e Jezdéte s pneumatikami nahusténymi na
spravny tlak a pravidelné kontrolujte nahu-

§téni - pro dosazeni optimalnich vysledkl
hustte pneumatiky na tlak ECO, viz tabulka
s tlaky vzduchu v pneumatikach na strané
366.

e \ybér pneumatik mdiZe ovlivnit spotiebu
paliva - informace o vhodnych pneumati-
kach vam poskytne prodejce.

Dalsi informace a rady najdete na strankach

12 a 270.

VSeobecné informace o palivu, viz strana 274.

1 Oficialni spotfeba paliva vychazi ze dvou standardizovanych jizdnich cyklu (tzv. "evropské jizdni cykly“) realizovanych v laboratornim prostfedi v souladu se smérnici EU 80/1268/EEC (Euro 4), EU
Regulation no 692/2008 (Euro 5) a UN ECE Regulation no 101. Tyto predpisy upravuiji jizdni cykly pri jizdé ve mésté a mimo mésto. - V pfipadé jizdy ve mésté se zacina méfit pfi startovani studeného
motoru. Jizda je simulovana. - V pfipadé jizdy mimo mésto vozidlo zrychluje a brzdi pfi rychlostech 0-120 km/h. Jizda je simulovana. - Vozidla s motorem D5 a 6stupriovou manualni pfevodovkou
nebo s motorem DRIVe a 6stupriovou mechanickou prevodovkou se startuji na 2. prevodovy stupen. Hodnota pro kombinovanou jizdu, ktera je uvedena v tabulce, predstavuje v souladu s platnymi
pozadavky kombinaci jizdy ve mésté a jizdy mimo mésto. Emise CO, - zachycuiji se vyfukové plyny a pocitaji se emise oxidu uhli¢itého béhem dvou jizdnich cykld. Data se analyzuji a vysledkem

jsou emise CO,.

7 10
0O 11

09

365
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09 | Kola a pneumatiky, rozméry a tlak |

Schvalené tlaky vzduchu v pneumatikach

Rozmér pneumatiky Rychlost Zatizeni, 1-3 osoby Tlak ECOA

(km/h) Vpredu Vzadu Vpredu Vzadu Vpredu/vzadu
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa) (kPa)

205/60 R 16 0-160 230 230 260 260 260
215/55 R 16
g 215/50 R 17
T4 pas/is R 17 160 + 260 240 280 260 :
el 235/40 R 18
DRIVe
0-160 230 230 260 260 260
235/45 R 17 SST
160 + 260 260 280 280 ;
215/55 R 16 0-160 230 230 260 260 260
235/45 R 17 160 + 280 240 300 260 -
215/50 R 17 0-160 240 240 260 260 260
6
235/40 R 18 160 + 300 240 320 280 -
0-160 230 230 260 260 260
235/45 R 17 SST
160 + 280 280 300 300 -

366
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Kola a pneumatiky, rozméry a tlak | 09

Rozmér pneumatiky Rychlost Zatizeni, 1-3 osoby Tlak ECOA

(km/h) Vpredu Vzadu Vpredu Vzadu Vpredu/vzadu
(kPa)B ((GE)) (kPa) (kPa) (LGE)]

215/55R 16 0-160
215/50 R 17
T5
235/45 R 17 160 + 260 240 280 260 =
D3 235/40 R 18
D5 FWD
0-160 230 230 260 260 260
235/45 R 17 SST
160 + 260 260 280 280 -
215/55 R 16 0-160 230 230 260 260 260
235/45 R 17 160 + 260 240 280 260 -
215/50 R 17 0-160 240 240 260 260 260
D5 AWD
235/40R 18 160 + 280 240 300 260 -
0-160 230 230 260 260 260
235/45 R 17 SST
160 + 260 260 280 280 =
Rezervni pneumatika na dojezd max. 80 420 420 420 420 -

A Ekonomicka jizda.
B V nékterych zemich se kromé jednotky Sl "Pascal" pouziva jednotka "bar": 1 bar = 100 kPa.

44
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09 | Kola a pneumatiky, rozméry a tlak

[ ] PozNnAMKA

Nékteré motory, pneumatiky nebo jejich
kombinace nejsou vzdy k dispozici na vSech
trzich.
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Elektricky systém | 09
Elektricky systém Kapacita akumulatoru zavisi na drovni vybavy . DULEZITE
Viz je vybaven stfidavym alternatorem s regu- vozidla. e et e
laci napéti. Elektricky systém je jednopdlovy nahradte jej akumulatorem se shodnou
a vyuziva podvozek a skfiri motoru jako vodic. rezervni kapacitou a proudem pfi studeném

startu jako ma originalni akumulator (viz Sti-
tek na akumulatoru).

Akumulator

Napéti (V) Proud pfri studeném startu, Rezervni kapacita
CCA -Proud pfti studeném startu (A) (minuty)
Benzin (ethanol) 12 520-800 100-160
Motorova nafta 12 700-800 135-160
Benzin / motorova nafta s funkci Start/Stop 12 760° 135

A Typ akumulatoru AGM (Absorbed Glass Mat) se musi pouzivat ve vozech s funkci Start/Stop.

[ ] pozNAMKA

® Velikost nadoby na baterii by méla
odpovidat rozmérim plvodni baterie.

e \/yska baterie se pro rlizné velikosti lisi.

Eco Start/Stop DRIVe*
Pro informace o akumulatorech ve vozech
s Eco Start/Stop DRIVe viz viz strana 330.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 369
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Systém dalkového ovladani

A, B, CY,
CZ, D, DK,
E, EST, F,
FIN, GB,
GR, H, |,
IRL, L, LT,
LV, M, NL,
P, PL, S,
SK, SLO

IS, LI, N,
CH

HR

c E Spole¢nost Delphi zde
potvrzuje, Ze systém dalko-
vého ovladani spliuje
nezbytné charakteristické
pozadavky a ostatni prislusna
ustanoveni smérnice 1999/5/
EC.

ROK Delphi 2003-07-15, Némecko
R-LPD1-03-0151
BR
oD anareL
L1
RC

@ CCABO6LP1940T4

Systém radaru

Singapur

Brazilie

Complies with
IDA standards
DA105753

IDA: Infocomm Development
Authority of Singapore.

@ ANATEL

mn
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Bluetooth®
Prohlaseni o shodé (Declaration of Conformity)
Zemé EU: i €
Exportér: Japonsko
Vyrobce: Alpine Electronics Inc.
Typ zafizeni: Zafizeni Bluetooth®
Dalsi informace najdete na strance http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/faq.htm #informing
44
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ALPINE ELECTRONICS, ING.
Fuls 12 Japan

277/7ILPINE, 21 Yo s

DECLARATION of CONFORMITY

Product Bluctooth Module

IAM 2.1 BT PWE EU

Dircctive and Standards used ¢ Badiar EN 300 328 V1.7.1: 200610
EMC: EN 30148517 VI32: 200804
EN 3014591 VLS1: 200804
15076372 2004
Saleiy: TEC 60065 EQ.7: 2001 + Amd.1: 2005

EN 60065: 2002 + Amd.1: 2006

Year of affixing CE marking 2009

Signature o ke

Name

Date

e

G043992

Ceska Alpine Electronics, Inc. timto prohlasuje, Ze tento Bluetooth® Module je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislugnymi
republika:  ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansko: Undertegnede Alpine Electronics, Inc. erklzerer herved, at falgende udstyr Bluetooth® Module overholder de vaesentlige krav og avrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Némecko  Hiermit erklart Alpine Electronics, Inc., dass sich das Gerét Bluetooth® Module in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
: Anforderungen und den ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
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Estonsko:
UK
Spanél-
sko:
Recko:
Francie:
Italie:
Lotyssko:
Litva:
Nizozemi:

Malta:

Mad'ar-
sko:

Kaesolevaga kinnitab Alpine Electronics, Inc. seadme Bluetooth® Module vastavust direktiivi 1999/5/EU pdhinduetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, Alpine Electronics, Inc., declares that this Bluetooth® Module is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente Alpine Electronics, Inc. declara que el Bluetooth® Module cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MAPOYZA Alpine Electronics, Inc. AHAQNEI OT| Bluetooth® Module SYMMOP®QNETAI MPOZX TIZ OYZIQAEIZ AMNAITHZEISZ
KAI TIZ AOINEX XXETIKEX AIATA=ZEI> TH> OAHIIAX 1999/5/EK.

Par la présente Alpine Electronics, Inc. déclare que I'appareil Bluetooth® Module est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Con la presente Alpine Electronics, Inc. dichiara che questo Bluetooth® Module & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar S0 Alpine Electronics, Inc. deklaré, ka Bluetooth® Module atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Siuo Alpine Electronics, Inc. deklaruoja, kad $is Bluetooth® Module atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Hierbij verklaart Alpine Electronics, Inc. dat het toestel Bluetooth® Module in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Hawnhekk, Alpine Electronics, Inc., jiddikjara li dan Bluetooth® Module jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn
relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Alulirott, Alpine Electronics, Inc. nyilatkozom, hogy a Bluetooth® Module megfelel a vonatkozé alapvetd kdvetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.

44
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Polsko: Niniejszym Alpine Electronics, Inc. oéwiadcza, ze Bluetooth® Module jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugal-  Alpine Electronics, Inc. declara que este Bluetooth® Module esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposicdes da

sko: Directiva 1999/5/CE.

Slovin- Alpine Electronics, Inc. izjavlja, da je ta Bluetooth® Module v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili direktive

sko: 1999/5/ES.

Sloven- Alpine Electronics, Inc. tymto vyhlasuje, Ze Bluetooth® Module spifia zakladné poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia Smernice

sko: 1999/5/ES.

Finsko: Alpine Electronics, Inc. vakuuttaa taten ettd Bluetooth® Module tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sit4

koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svédsko:  Harmed intygar Alpine Electronics, Inc. att denna Bluetooth® Module stér | éverensstimmelse med de vésentliga egenskapskrav och
Ovriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Island: Alpine Electronics, Inc. hereby certifies that this Bluetooth® Module conforms to the essential characteristic requirements and other
relevant regulations of directive 1999/5/EC.

Norsko: Alpine Electronics, Inc. erklzerer herved at utstyret Bluetooth® Module er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante
krav i direktiv 1999/5/EF.
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Jizni AE =R
Korea:

Volvo Car Korea

AR 2 E: N25-IAM2101V

A& &: Bluetooth Audio Navigation Radio
2 AM2.1

Ab 2 March/2010

Alpine Electronics, Inc

Made in Japan

o ¥e

Volvo Car Korea

EExtsA = S0t

MEA| 847 et 2 5 726-173 EEUT 4 5
EEXSA D ME] 1588-1777
http://www.volvocars.com/kr
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Singapur:
Complies with
IDA Standards
DA100925 %
Spojené
Arabské
Emiraty: TRA
REGISTERED No:
0020557/09
DEALER No:
0014517/08
Jordan- The product that contains the Bluetooth module is approved with the following certification number.

sl BT module certification number: TRC/LPD/2010/4.

BT module name: IAM2.1BT PWB EU
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Jizni

Afrika: °9 f
i1C /\:S A

Uruguay:

This product contains URSEC approved transmitter [nodule name and model name (IAM2.1 BT PWB EU + BVJG905A, BVVE905A,
BVLV905A)]

= i i

i
e FRNRLI B b i 1 L 4 B
[ .

i o e PR BT THSSS N, i g o et
b e o ey mmmmrrE mEea RS
R L L T T L eapr P —

6044570
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Jamajka:  Approved for use in Jamaica SMA El: IAM2.1

Thajsko: This telecommunication equipment conforms to NTC technical requirement.

Nigérie:
Connection and use of this communications

equipment is permitted by the Nigerian

Communicatios Commission

Mexiko: Warning

"Este equipo opera a titulo secundario, consecuentemente, debe aceptar interferencias perjudiciales incluyendo equipos de la misma
clase y puede no causar interferencias a sistemas operando a titulo primario."

Bluetooth® module installation information

Tuto desku pro modul smi instalovat pouze kvalifikovany odbornik. Tato deska se smi pouzivat pouze u automobilovych audiosystém0
znacky ALPINE ELECTRONICS, INC. Je-li tato deska pro modul Bluetooth® instalovana do audiosystému ve voze, je tfeba splnit
nasledujici podminky: 1. Jelikoz "IAM2.1 BT PWB US" ma své vlastni ¢islo FCC ID/IC a toto Cislo neni vidét, pfipevnime zvenku na
vyrobek stitek. Na tomto Stitku bude nasleduijici text "Obsahuje desku modulu vysilaée FCC ID: A269ZUA130 / IC: 700B-IAM2101"
nebo "Obsahuje FCC ID: A269ZUA130 / IC: 700B-IAM2101". 2. "IAM2.1 BT PWB US" vyhovuje pozadavkidm odstavce 15.19(a)(3)

v Predpisech FCC, Cast 15, Kapitola C. Sougasti uzivatelské piirucky k vyrobku je prohlageni dle 15.19 (a)(3).

COFETEL No. RCPALIA10-0353
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Bots-
wana:

Chorvat-
sko:

BTA

REGISTERED No:

BTA/TA/201 0/229,

G04454¢

k-

(TR NN

FOTYRDA D TUNLADRDETY

e TS

G044550

7 10
0O 11

09
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| Symboly na displeji

Obecné informace

Na displeji ve vozidle se mlze zobrazit cela
fada rGznych symboll. Symboly jsou rozdé-
leny na varovné, indikacni a informacni. Dale
uvadime nejcastéji pouzivané symboly spo-
le¢né s vyznamem a odkazem na stranku

v manualu, kde najdete dalsi informace. Pod-

viz strany 72, 74 a 140.

I - Cerveny varovny symbol se rozsviti,
pokud byla indikovana zavada, ktera by mohla
mit vliv na bezpecnost a/nebo ovladatelnost
vozidla. Sou€asné se na informacnim displeji
zobrazi vysvétlujici text.

IE. - Zluty informaé&ni symbol se rozsviti
spole¢né s textem na informacnim displeji,
pokud nastane problém v systémech vozidla.
Zluta informad&ni kontrolka se m(ize rozsvitit
také spole¢né s jinymi kontrolkami.

* . Lo PR = f e
Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Symboly na displeji

Indikaéni a varovné symboly na

sdruzeném pfristroji

mw

Nizka hla-
dina oleje

Parkovaci
brzda

Airbagy -
SRS

Kontrolka
zapnuti bez-
pecnostniho
pasu

Alternator
nenabiji

Porucha
brzdového
systému

Varovani,
bezpec-
nostni rezim

74

74,131,133

19,74

16, 74

74

74,130

19, 30, 74, 75,
119

!
T

EE A0

DSTC
SPORT

"}

Porucha
systému ABL*

Emisni systém

Porucha
systému ABS

Zadni svétlo
do mlhy sviti

Stabilizaéni
systém,
DSTC, stabili-
zacni systém
privésu

Stabilizaéni
systém, spor-
tovni systém

Zhaveni
motoru (vzné-
tové motory)

Mélo paliva
v palivové
nadrzi

Indikaéni a informaéni symboly na
sdruzeném pfristroji

W

72,87

72

72,130

72,88

72,169, 288

72,169

72

72,163
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m Informace, [—N Adaptivni tempo- 183, 186 Radarovy snimac* 183,
Etéte text na 25 mat*, sledovani 186, 198
displeji vzdalenosti*
5 5 (Distance Alert)
E Déalkova 72, 87 \\ Start/Stop*, adap- 125, 183
svétla zapnuta B Adaptivni tempo- 1883, 186 tivni tempomat*
i = mat*, sledovani
u Ukazatelé 72 vzdalenosti* Omezovag rychlosti 173
sméru vievo (Distance Alert)
Ukazatelé 2 p I Adaptivni tempo- 183

sméru vpravo

N mat* Kamerovy snimac®, 191,

. . *

oRIVQ) DRIVe - Start/ 72,121, 125 @ laserovy senzor ;gg, oo
Stop Adaptivni tempo- 178, 185 ’

. .. . N mat*, sledovani N Automaticka akti- 186,
D3|SI |r_|_formacn| symboly na sdruzeném Vel BRI vace brzd", sledo- 191, 198
pristroji (Distance Alert) vani vzdalenosti*

Vyznam o (Distance Alert), City

mw SR  [optilemeo- 178,185 Safety™, systém
| e St varovani pred kolizi*

Adaptivni tempo- 171, LA vzdalenosti

mat* 177,183 (Distance Alert) S% 5 Nezavislé palivové 163

L topeni*

Adaptivni tempo- 183 s Adaptivni tempo- 177

mat* uBRE mat”

= 100

Systém ABL* 87

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 383
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EW
i)

Informaéni symboly na displeji stropni
konzoly

oot | wznam | siana|

Kontrolka zapnuti 18
bezpecénostniho

Dvitka hrdla palivové 273
nadrze, prava strana

Vybita baterie 163 e
(P)! Parkovaci brzda 133 Airbag, sedadlo 22.23
: spolujezdce, akti-
Destovy senzor* 95 vovany

Airbag, sedadlo 23
spolujezdce,
deaktivovany

Systém Driver Alert* 201

BC

Systém Driver Alert*, 202, 204
Lane departure war-
ning *

Systém Driver Alert*, 204
Lane departure war-
ning *

Systém Driver Alert*, 202
Cas na prestavku

&

384 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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ACC - Adaptivni tempomat..........ccccc.ueee. 175
Adaptivni jizdni charakteristiky................ 170
Adaptivni tempomat..........ccccveeeeeiiiiinnns
radarovy snimac..
zjistovani zavad.........ccceeeeieeieiiieenns
Airbag
aktivace/deaktivace, PACOS................ 22
strana fidiGe a spolujezdce................... 20
vypnuti pomoci Kli€e..........cccceriiiennnn. 22
AIRBAG .....ooiiiiiiieieeeeee e 20
Airbagy SIPS......cccoirieeee 24
Aktivni kontrola sta¢eni vozidla............... 168
Aktivni podvozek Four-C..........ccccceeuvnens 170
Aktivni svétlomety (ABL).......cccceeriveenenenn. 87
Aktivni xenonové svétlomety...........c......... 87
AKUMUIALOT ... 327, 369
dalkovy ovlada€ PCC..........ccccevvveeennnne 53
symboly na akumulatoru.................... 328

kontrola alarmu..........cccceeviiiiiiiiinins 49

kontrolka alarmu..........cccocceiiiiiiiiiinnns 64

omezeny rezim alarmu..........cceeeeeveenne 65

vypnuti spusténého alarmu.................. 65

ZAPNULT . 64

ZVUKOVY SigNal......cevriiiiiiiiieiieeciieeee 65
AICOIOCK. ...t 106
Alergeny a latky zpGsobujici astma... 153
Asistent pfi rozjezdu..........ccceevceeeeiiineennns 114
Audio

SUITOUNG ... 227
Audiosystém

fUNKCE...ooii 226
audio SYStEM ....oceeiiiiiiiieeeeeee e 222
Audio SYStEM....ceiiiiiieeieeee e 220

prehled
AUTO

nastaveni regulace klimatizace........... 158
Automaticka pfevodovka...........ccceeeuneee. 115

polohy manualniho fazeni (Geartro-

01T TSP 116

PHVES. ..t 284

tazeni a odtah........ccceeeiiiiiiiniiiees 289
Automatické myci linKy........ccceevereereenne. 344
Automatické uzamykani..........ccceeeeeeiieenaenn. 60

Automatické znovuzamknuti...........ccc.ueee.. 58
AWD, pohon v§ech Kol..........ccceeevcuvenenns 128

Baterie

asistent pfi rozjezdu.......c.ccceeeieeennnnes 114

Dalkové ovIadani ..........ccoecveeeiciieeenne 250
Bezpe€nostni MFAZ........cccceeeeeiiiiiene s 281
Bezpec¢nostni pas

predpinace bezpeénostnich pasu........ 18

zadni sedadlo........cccccvveriiiiiiieeeieee 18
Bezpelnostni Pasy......ccccceveeeiiiiieeeeeiiiiees 16
Bezpe€nostni rezim........c.ccocoeiiiieviineenns 30
Bezpenostni Sit........cccoeeriereiniiieene 280
Bioetanol E85........cooiiiiiiiiiieee e 275
Blokovani paky voli€e.........ccovueenernieene 117
Blokovani paky voli¢e, mechanické odblo-
kovani 118
Blokovani zpatecky........cccoereininiiinennen. 115
Bluetooth®

handsfree .......ccoeveeieeiiieeeeeees 251

MEIA 1 243

mikrofon - vypnuto .........cceceveveeinneen. 253



pfevedeni hovoru do mobilu ..............
streaming audio .........ccceeeriiiiiieieniines

Bo&ni @irbagy.......cccceeueereeiiieeiee e
Brzdova kapalina a kapalina spojky

Brzdové svetlo........occeveeiiiiiie e,

brzdovy systém........ccoceeeiiiieiiicineene
doplnéni brzdové kapaliny..................
elektricka parkovaci brzda..................
kontrolky na sdruzeném pfistrojovém

Nouzovy brzdovy asistent, EBA ........ 129
protiblokovaci brzdovy systém, ABS,
Anti-lock Braking System (ABS)......... 129

CD ettt 236
Celkova hmotnost VOZU..........cccceeeceernenne 355
City Safety™.......coooeeeereeeeeseeeeee 188
Clean Zone Interior Package (CZIP)........ 153
Cyklovag Steracl.......ccoeeevvereeneeneeneenenn 95
CZIP (Clean Zone Interior Package)........ 153

Chladici soustava...........ccceerveeernineeenenen. 270
ChladiVo.......cocuiiiiieiceeeeee e 152
Chybova hlaseni u systému BLIS............ 213
Chybové zpravy
sledovani bdélosti FidiCe..................... 202
Upozornéni na vyboceni z jizdniho
pruhu (Lane departure warning)......... 204
viz Zpravy a kontrolky................. 133, 183

Chybové zpravy adaptivniho tempomatu 183

Chybové zpravy v systému sledovani

VZAAIENOST . ...eeueeeeieeieeee e 186
C

CaloUNENT VOZU....v.vvveeceereeeeerceieerenenans 346
CasoVvy SPINA.......ccceueuevrveeeeerereeerereaenas 159
Celni sklo s teplo odraZejici vrstvou.......... 98

Cepel KlBe...vvvreceeeeeeeceeeeeeeve e 50
Cislo odstinu, lak..... .. 348
Cisténi
automatické myci linky.........ccccceenneen. 344
bezpe€nostni pasy........ccccceevieiieeeienne 347
€aloun@ni......ccocvviiiiiiiiice e 346
myti vozidla.......c.ccoeerieiiiiieniieeee 344

DAB RAdIO.....ccccuieecuieecieeecteceee e 233
Dalkovéa/tlumena svétla, viz Osvétleni....... 86
Dalkové ovladani .........cceeeeevcciiieeeeeeeeinns

vyména baterie

Dalkové ovladani, HomeLink®

programovatelné ..........ccccceeveerieenienn. 134
Dalkovy ovladag s klicem.........ccceecuveeennnes 46
doSah.....ccciii 48
fuNKCe. ..o, 47
odnimatelna Cepel klice...........c.ccceec... 50
vymeéna baterie........ccccoeeiiiiiiiiiinees 53
Denni pocitadlo kilometrd..........ccocevereeenne 75
DeStoVY SeNZOr......ccvevieeereeceeeeeeeeee 95
D&t 31
bezpetnost........ccceeiiiiineee 31
détské pojistky......coveeriieriiiiiiiiieciee 39
détské sedacky a boc¢ni airbagy........... 24
UMIStENi Ve VOZE......ovvviiiiiiiiieeeiieee 31

Détska sedacka...

Détské pojistKy......ccccveviiciiiiiiiiiiiieciiees

Détské sedacky........ccoueereeriienieinieeneeeen 31
doporuCené.........cooevevieeeiieeiiieeeieeee 33
horni upevnovaci body pro détské
SEAACKY ...ccveeeeieieetee e 43
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integrovany dvoustupnovy podkladaci

SEAAK....eei ettt 37
Systém upevnéni détskych sedacek
ISOFIX it 39
velikostni tfidy pro détské sedacky se
systémem upevnéni ISOFIX................. 39
Distribuce vzduchu............cccceeeeee. 154, 160
Divadelni osvétleni 91
Dolby Surround Pro Logic Il.........ccceeenee 220
Doplfiiovani paliva.........ccceeveeeerieeenineennns 273
dopliiovani paliva......cc.ccceeeerieeneeennen. 273
dvirka hrdla palivové nadrze, elektrické
OtEVIrANT. .. 273
dvitka hrdla palivové nadrze, manualni
OtEVIrANT. . 273
uzaveér hrdla palivové nadrze.............. 273
Doporucené détské sedacky, tabulka....... 33
Doporuceni béhem jizdy.........cccocvvruneene 270
Doprovodné osvétleni pfi odchodu........... 91
Doprovodné osvétleni pfi ptichodu..... 48, 91
Druh benzinu........ccoceeieeniecieeieeeee 274
Drzak tasky ......cccoeieeiiieeneeieeieeieee 279

DSTC, viz také Systém regulace stability 169
DVD .ttt 236

E

F

ECC, elektronicky fizena klimatizace....... 155
Eco Start/Stop DRIVe........cccceeevvveeeeennnn 121
Ekonomicka jizda........cceeeeeeeeiieeeecieeees 270
Elektricka parkovaci brzda...................... 131

automatické odbrzdéni............cce....... 132

manualni odbrzdéni..........cceceverinenne 132

nizké napéti akumulatoru.................... 131
Elektricka zasuvka..........ccceevieiiiiiininieene 217

predni sedadlo..........cccoeceerieininennenn. 217

zavazadlovy prostor..........cceceeeeevenene 279
Elektrické ovladani oken..........ccocceevieennns 98
Elektrické vyhfivani bloku motoru............ 112
Elektricky ovladané sedadlo...................... 81
Elektricky ovladané stfesni okno............. 104
Elektronicka mérka.........ccccoecevriienennnenne 315
EMiSe COs wevvevveiiiieiieeeeeeeee e 363
Emise oxidu uhli¢itého..........ccceevieeenene 277
ETC, elektronicka regulace teploty ......... 156
Externi vstup signalu...........cccceee. 222, 240

Filtr klimatizace........ccccccveveeeiiiiieiciieens 153
Filtr koufovych &astic vznétovych
MOLOIT. uvieiiee ettt 276
Filtr sazi............ e 276
FILTR SAZI PLNY ...ovovcvceeeeeeeeeeeee 276
FIEXifuel.....cceueeeeeeee e 112
PrizpUsobeNi........cccvveeeieeecieeecieeeie 113
FOUR-C - Aktivni podvozek..........cc.c..... 170

FSC, stitky tykajici se Zivotniho prostiedi.. 12
Funkce Deadlock

deaktivace.........covveeeeiiieiiieceeceeee 61
docasné VypNULi.......ccceeeveeernieeeiiieeens 62
Funkce poplach........cccceeeecueeeeieiiieee s 48
Funkce ,deadlock®...........ccccouiiriiiriiniennns 61
o
GeANIONIC. .cceieeee e 116
GSI - pomoc pfi fazeni.......cceeerveeecrneenee. 123



K

Hlasitost

telefon. ... 254

telefon/multimedialni prehravac......... 254

vyzvanéci ton, telefon............cccceeennee 254
Hlasitost (Volume)

nastaveni......ccccceeeeeeeeeeceeeeeeeen, 226, 227

Prostorovy zvuK.........cccceeeueerieeeeieneenns 220
Hlasitost audio . 223
Hlaseni u systému BLIS.............c.cceeeeee 213
Hlavovy airbag.........ccovvevereereeneeneeieeene 26
Hlavovy airbag - IC.......ccccoevveecieeeeene 26
Hmotnosti

pohotovostni hmotnost...................... 355

Hodiny, nastaveni........ccccceevveerieeeniieeennes 75
HomeLink® . . 134
HOUKACKA. .. ..eeeieiee e 85
Hovory
[o] o151 (1] o - TS 253
PHACROZI. .. 253

IAQS - Systém kvality vzduchu v inte-

FIEIU. i 153
IMODIlIZEN.....eiieeeee e 47
Informacni a varovné kontrolky................. 72
Informacni displeje.......ccceueeercveecirenecnen. 71

Informacni systém mrtvého Uhlu, BLIS.... 212
Informacni tlacitko, PCC..........ccceveiiieens 49
IPOA®, PFIPOJENI...ceiiiiriieieiiieeeeiieee e 240

JIZAa i 270
chladici soustava.........cccccoeieeieeeennns 270
s otevienymi dvefmi zavazadlového
PrOSEOIU. ... 271
S PHVESEM...eiiiiiee e e 283

Jizda s pFivésem
pfipustna celkova hmotnost privésu. . 355
zatizeni koule tazného zafizeni........... 355

Jizda ve vodeé......ccceeveiiieeeeeee e, 270

Kamerovy snimac..........ccceeeeeeneenn. 189, 196
Kapalina ostfikovace, doplfiovani............ 326
Kapota, otevieni.......ccccvveeeeecciieeeececcnes 312
KatalyzZator........cccovveeieeiiieee e 274
[0 1 -1 o PPN 290
Keyless drive.......ccccoeveeeenieeeeiiecnines 55,110
Klavesnice na volantu........ 85, 144,171, 224
KIC e 46
Kli€e zapalovani.........cccceeeevveeiiiiiicciiees 78
Klimatizace..........cccoeeeeiciiiiiieeeeeeeeeeen 159
vSeobecné informace........ccccceeeeenenen 152
Klimatizace, AC........coevvveeeeeeeieeeeeeeeeeeeeees 159
KODEICE. ...t 216
Kola
MONEAZ.....ieeieee e
FATKY e
rezervni KOlO..........evvvvvvveeeeereieeeeeeeeeees
SNENOVE FetéZy....cccuvvveiieiieieeieees
VYMEBNA. ..ttt

Kola a pneumatiky
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Kondenzace vody ve svétlometech.........
10 Kontrola a doplfiovani chladici kapaliny. .
Kontrola hladiny motorového oleje..........

Kontrolky

informacni kontrolky..........ccccccveveennnnes
symboly kontrolek.........ccccoveciiieeennnnee
vystrazné symboly.......ccccceeveeiiieeeninenn.

Kontrolky, PCC........cooiiiiiieniieeeeeieees

Kontrolky a zpravy adaptivniho tempo-

Kontrolky a zpravy na displeji
sledovani bdélosti FidiCe.....................
Sledovani vzdalenosti...........cccceeeueen.
Upozornéni na vyboceni z jizdniho
pruhu (Lane departure warning).........
Varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd......................

KoZené ¢alounéni, pokyny pro myti.........

Kryt zavazadlového prostoru...................

191,

198

L

Lak
Cislo odstinu laku........cccoeeeiieeiiieennnen. 348
poskozeni a drobné opravy................ 347
LasEerovy SENZor........ccceeeeeeiieeeiueenieeieenens 9
LekArnicka.......oovueeiiieieniie e 303
LeStENT.c.eeeieee e 345
LiSty StEracl.......ccevevreenieeiieneesee e 325
[o1 51 (=Y o PR 326
servisni poloha.........ccceeeeieeeneeeieeenne. 325
VYMENA. ..ttt 325
vymeéna, zadni OKNO........cccceeeeiieeennnnes 326

Manualni pfevodovka...........ccceeceeeerinennn. 115
GSI - pomoc pi fazeni. .. 123
taZeni a odtah.............. ... 289

Max. zatizeni stfechy ........ccccceeivieninnne 355

Mazadla.........ccoeiiiiiii 361

Mazadla, objemy........ccccceveiiiinreeeiiniines 361

Média, BIuetooth® ..........c.ccoeeeeirenirinenas 243

Menu/funkee.......coeeueeeeeciee e 145

Méfici pristroje ve sdruzeném pfistrojovém

panelu
o] 2= o] (o] 3o T= T USSR 72
PaliVOMEN ... 72
FYChIOMEN ... 72
Mobilni telefon
handsfree........ocoeveeiiiiiiieeeeeees 251
ovladani hlasem.........cccoeeueeeiniiieeennnes 260
PFAPOJIt. o 254
zaregistrujte telefon.........ccccceeeeeiiinnes 252
Motor
prehfati........
startovani

iR 313
(0] o) 110 V2SR 359
tFida Ol€j..eueeieiiie e 359
ztizené jizdni podminky........cccceevinnees 359
Motorovy prostor
chladici kapalina.........ccccceeeeeeveeeeeennnes 316
kapalina posilovace fizeni................... 318
OBt 313
prehled........cooiveiieeeeeee 313
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N 0 Ostrikovani ¢elniho okna..........ccccceeveeenee. 96
— — OSVEHENI. ..o 319 10
Naklr«:ldanl o Obrysova svétla.........cccceveriiiiiiciiciiiine 88 aktivni xenonové svétiomety................ 87
rllaklad na strese.......cooeiiiiieiiiiinens Odemykani automatické osvétleni, prostor pro
uchyty........ s ZEVNItF ..o 59 COSHUJICT..uvrereererceeieieere e 90
zavazadlovy Prostor............oowwenees ZVENKU. .ttt 58 dalkové/potkavaci svétla............cc.eu..... 86
Naraz, viz Nehoda.........ccccoeeiiiinniiiees OdStran&ni NAMIAZY......v.eveereeeereseeeseseens 159 doba trvani doprovodného osvétleni pri
Nastaveni ¢asového intervalu.. Odtah 291 pFiChOdU .......................................... 48, 91
O doprovodné osvétleni pfi odchod....... 91
, p ' s Ochrana chodCl.........cueerivieeeeeeeereeeenees 193 obrysova/parkovaci svétia.................... 88
Nastaveni projekce svétlometd................. 91 Ochrana proti KOrozi...........oo...coosrevveeeenn. 345 osvétleni displeje.........ocvuruirireercenenns 86
halogenovy svétlomet..........ccoceeienenns 92 Stleni pFistroid
9 y Ochrana proti pivieni, stfesni okno........ 105 osv’etllen’l PHSIOJU. v 86
Nastaveni volantu..........ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeenenn.. 85 e ; . (0174 =T =T o | S, 90
Okna, vnitini zpétné zrcatko a vné;si 14dani ski sl 46 86
NAStUPNT OSVEHENI.........eecvceeeeeeeeeeeeen, 91 2pétné zrcétka 08 oviadani skionu sVEUOMEtU. .....c.o.ceve-e.

. o T e Vv prostoru pro cestujiCi.........cceeveeeruene 90
Navigace menu, Infotainment .. Olej, viz také MOtOroVy Olej..............ccvvee 359 Zadni SVEH0 do MINY...eeereoeeeeeeeerereee 88
NEZAVISIé IOPNI.....ovvvvvvennvesvvsvnssssssssss OPBIATIO. ... eervvveveeeenssss s 80 Zarovky, technické Udaje.................... 324

akumulator a Palivo..........ccreveieienes predni sedadlo, snizeni...........c.cocoeu..... 80 Osvétleni, vyména ZArovKy.........o..evveen.. 319
nastaveni CasuU.........cceeveeereerneeenenens N ’ . . P .
Kovani h Opéradlo zadniho sedadla, sklopeni......... 83 dalkova svétla, halogenova................ 321
parkovani ve svahu..........cceccevveevennenn. Opérka hlavy dalkova svétla, xenonové svétio....... 301
Nizka hladi Y[, 34K 34 i 2
'zka hiadina oleje prostredni sedadlo, zadni.................... 82 drzak zarovek, zadni, ukazatelé
Nouzova oprava defektu...........cccoooeveeen. SPUSEENT. ..o 83, 84 SMEIU. o
- drzak zarovky, zadni
NOZNi brzda........ccevverieiiieeeeiec e = & ’
Ostrlkovgc . . L osvétleni registracni znacky............... 323
kapalina do ostfikovace, dopinéni...... 326 potkavaci svétla, halogenova............. 321
Ostfikovace toaletni ZrCAtKO.....c.evveeevereeeeeeeeeieienn 323
CelNi SKIO...uveee e 96 ukazatele SMEMU...eueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenns 322
Zadni OKNO......uvvrrireerieeeeeeeeeeeeeee s 96 zavazad|ovy Prostor.....ccceeeeeeieeieeene 323
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Osvétleni displeje.....ccccvereriieeeerieeeeciieeennns
10 Osvétleni interiéru, viz Osvétleni................
Osveétleni pristrojové desky........ccceevveeennee
Osvétleni pfistroju, viz Osvétleni................
Otevieni vSech oken..........ccceeevveene 60, 153

Ovladaci prvky, svétla.......ccccceeieeniieninenne

ovladani

stfedova konzola ..........cccceeee. 223, 264

Ovladani
stfedova konzola

PACOS, vypinat........cceeevveeerieerieenieeeee

Palivo.......cocoiiiiiii
pPalivovy filtr.......coovierieiiieieeeee
spotieba paliva........cccooceeriiiiiiieenen.
Uspora Paliva.......ceeeeeeeeeieeenieeesieeee

Palubni poditac.......cccccveeeevciieeeeeeeeens 166
Pamétova funkce v sedadlech.................. 81
Parkovaci asistent.........cccocoeeerriieienineenn. 206
¢idla parkovaciho asistenta... 208
Parkovaci brzda.........ccccooeeviiiiiiiiiiie 131
Parkovaci kamera.........ccccoeeviiiiiiinneens 209
Pasivni start (pasivni rezim)............... 55,110
PCC - Personal Car Communicator
dOSaN...ccieiiicc e 48, 49
FUNKCE...eiiiiee 47
PécCe 0 vOzZIdIO......uueveiiiiiiie e 344
Péce o vozidlo, kozené ¢alounéni........... 346
Pneumatiky
indikatory opotfebeni vzorku pneuma-
Bttt 295
jizdni charakteristiky.......ccccccoevivveennnn. 294
oprava defektu pneumatiky................ 306
rychlostni kategorie............cccevevinenn. 297
sledovani tlaku vzduchu v pneumati-
KACK. .. 304
SMEr OtACENT....eeiiieieeeiee e 294
technické Udaje........ccocoevrvveviiecneennne. 297
HAK. e 302
(W16 (74 o - VOSSR SRRR 294
zimni pneumatiky........cccooeeenienineennn. 296

Pneumatiky s moznosti jizdy po defektu. 305

Pohon vSech kol, AWD...........cccevvvenunen. 128
Pohon vSech kol — AWD...........cccceeeineeen. 128
Pohotovostni hmotnost...........ccccceeeieeeen. 355
Pojistkova SkHNKa........cceeeeriieeeiiiieeee 333
schranka v palubni desce................... 338
POjJIStKY...eveeeeieiiee e 333
Box v zavazadlovém prostoru............ 341
reléova/pojistkova skfirika v motoro-
VEM ProStOrU....cccceeeieeeeeeiiieeeeee e 334
Start/Stop....ceeeeeeeereeeeee e 342
studend Cast.......ccoviiiiiiiiie, 342
v8eobecné informace........c.c.ccceeeennes 333
VYMENA. ...ttt 333
Polohy KIiEe......oooveeieiieeeeeeeeeeeee 78
Polohy manualniho fazeni (Geartronic).... 116
Poranéni kréni patere, WHIPS................... 27
Posilova¢ fizeni, proménny Gginek.......... 170
Potvrzeni uzamknuti ...........cccoeeeeiiiinnenns 46
Pouzdro s vybavou pro prvni pomoc ..... 303
Projekce svétlometd, nastaveni................. 91
Prostorovy zvuk.........cccceeeeeiiieenennne 220, 227
Prostor pro cestujicCi.........cccoevercuiineecnenne 215
Provozni kapaliny, objemy...........ccc....... 361
Provozni kapaliny a oleje..........cccocuveunene 361
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PFEhFALi..ccoceeeeeeeeee e 283
PFevodovKa.........ccoeerieiiieiieceeeeee 115
automaticka .. 115
MANUAINS. .....ceiiiiiiieeeee e 115
Pfevodovka Powershift.................... 118, 289
PHdavné topeni........ccceeeeceeeiiiiee e 165
Pridavné topeni (vznétové motory).......... 165
Pfipomenuti k pfipoutani bezpe¢nostnimi
PASY . uevteeeeririeee et e e et a e e e e ne e e enneees 18
Pripustna celkova hmotnost pfivésu....... 355
Pristroj, prehled
levostranné Hzeni........ccocveecveeeeiiiennne 68
pravostranné fizeni.......ccccooevcvveeeeeninnes 70
Pristroje a ovladaci prvky........cccccoeveeriveenns 68
PHVES ...t 283
jizda s privesem......cccoceeviieiiieciieee 283
Kabel.....cooceeieiieieeeece e 283
FOZVINENI...coiiiiiiiieeee e 288
PFizplsobeni.......ccoccueeeeieeciiecreciecee e 113

Q R

QueUE ASSISt......coceeieeeee e 179 RIZeNi ProKIUZU.......cveeeeveeeeeeererseeeereeen 168

Queue Assistant........cccceeeeerenienenieennens 179 RIZENT 1EPIOLY...v.vevvereceeveeeeereeeeeeereseeee s 158
Rizeni trakce pti zatadeni ........c.coceueeeeee. 168
Rizeni vle€ného momentu motoru .......... 168

Radarovy snimag........cccceeeveeeeeiiiieeeennes 175
OMEZENI .ttt 181
RAIO .. 229
AM/FM Lo 229
DAB ..o 233
Struktura menu .......cccoeveeerieeeiieeen. 264
Rafky
[o1 1 1= o PR 345
Recirkulace. ..o 159
Regulace proKIuzu ...........cccccoeviiieeeininns 168
Regulace trakce.........ccoooeerieeriieinieeennenne 168

Reléova/pojistkova skfifka: viz Pojistky.. 333
Resetovani elektricky ovladanych oken... 100
Resetovani vnéjSich zpétnych zrcatek..... 101
Rezervni Kolo........cooiviiiiiiiiiiicce 300

S

Sdruzeny pfistrojovy panel.. 140
Sedadla......oooieeee e 80
elektricky ovladané sedadlo................. 81
opérka hlavy, vzadu........ccccceeviveeennnnenn. 82
sklopeni opéradla predniho sedadla.... 80
sklopeni opéradla zadniho sedadla...... 83
VYNFAVANIL ..o 157
Sedadlo, viz Sedadla...........ccceoeeriiiiienneene 80
SENSUS....eeiiiiieire et 77
Servisni program.........ccceeeeeeveeneeeseeennne 312
Sefizeni projekce svétlomet
Aktivni svétlomety ......ccccoevceeeiiienennnen. 92
Schranka v pfistrojové desce.................. 216

zamykani
Sila vyvijena pfi fizeni, viz Posilova¢
FIZENI ..o 170
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Skla
vrstvend/zesilena..........cccceeecveeeeeennneen. 98

Sklopna, elektricky ovladana vnéjsi zpétna

ZICALKA. .. 101
SKVINY .ttt 346
Sledovani bdélosti fidiCe...........ccccoervenene 200
Slepy Uhel (BLIS).....ccooeveieieieicicieeeee
Slunecni clona, stfesni okno....................
Spinace sVetel.......ccocoviviiiiiiiiiiieccees

SST - samonosné pneumatiky

Stabilizace pFVESU .......ccccoeevvereenen. 168, 288
Stabilizacni systém.........cccvveveeneiieenens 168
Stérace a ostfikovace........ccocveeevirieeeeenns 95
Stérace ¢elniho okna........ccceeeeeeeiiveeeecenns 95
deStovy SEeNZOor......coocceieviieeniieeciieee 95
Struktura menu, Infotainment ................. 264
Stfedova konzola.........cccceeeeeceveeeeciieneens 143
Stfesni okno
ochrana proti pfivieni........ccceeecueeeennnes 105
otevirani a zavirani.........cccceceeveeeecnnens 104
poloha pro VEtrani........cccceeeeeieeeinenne 104
slunecni clona........ccoeeeeecieeeeceieeeeennes 105
Svétla, viz Osvétleni.......cccceeeeeveeeccineen, 319

Svétla do mlhy

(742 Lo [ U F OSSR 88
SVELIoMEtY.....eeiiiiieee e 319
Symboly 169
Systém airbagll .......cceeeeererereeeeeeenas 19
Systém dalkového ovladani, typové schva-
1N 370
Systém Infotainment ........cccoeecveieiiiiennne 220

MENU oottt 264

ovladani hlasem.........cccoevveeiierineeenn. 260

07T a1 1Y R 222

tlacitka volby zdroje .........cccovveeriieeens 222

zakladni funkce ......coooeveieeiiiieeee, 223
Systém kvality vzduchu, IAQS ................ 159
Systém menu MY CAR.......cccoeiiernieennen. 143
Systém regulace stability a trakce........... 168
Systém sledovani bdélosti fidice............. 200

Systém varovani pred srazkou
radarovy snimag................. 181, 188, 194

§

Skrabance a drobna pogkozeni zplisobena

KamMINKY ...cooeieieeeee e 347
SHUKY . vveveceeeee e 352
étl’tky tykajici se zivotniho prostredi, FSC,

uzivatelska prruCka.........cccoeeeernieneinnennns 12

T

Tabulka pojistek
pojistky v motorovém prostoru........... 335

TaZENT VOZU....eveeeeeieeeeeieee e
taZNé OKO..eeeeeeeee e
Tazna koule, viz Tazné zafizeni..
TaZNé OKO....uvveeeeeetieee e
Tazné zafizeNi.....ccccueeeeeeciieee e,
demontovatelné, demontaz ...............

demontovatelné, pfipojent .................
technické Udaje......ccccceeeeeeicvneieennennn.

Téhotné Zeny, bezpe€nostni pas............... 17
Technické Udaje motoru........cccceeeeeveenen. 358

Telefon
handsfree......ocoeeeeiiieecciee e
ovladani hlasem




pfichozi hovory.......c.ccceviiiieeeicineee 253
pfijeti NOVOrU....ccceeveee e 253
PHAPOJit. et 254
telefonni seznam........ccccceeviieeiennne. 255
telefonni seznam, zkratka................... 255
VOIANT. e 253
zaregistrujte telefon..........cccceeeeeeinns 252
TempomMat.......cccoerieiiriieeeiie e 171
Teplota
skutecna teplota.
TIak ECO...eiiiiiiiieieeeeeeeee e
TIUMIC VIDraci.....cceveeeieeeiieeieeieeeeeeene
Toaletni zrcatko.......c.ceeveeeieiiinieenen.

Topeni v prostoru pro cestujici

Nezavislé topenti......cccevveerierrieeeiieene 162
TPMS - sledovani tlaku vzduchu............. 304
TranSPONAEr........ceeveeeeceeeeeeeecreeee e e 98
Trysky ostfikovacd, vyhfivané.................... 96
TSA - stabilizace pfivésu ................ 168, 288
TV e 246
TypOVE 0ZNACENH.....evvviirrieiieeiie e 352

Typové schvéleni, systém dalkového ovla-
AANT.c i 370

Udrzba
ochrana proti KOrozi..........cccceeeeeeeennes 345

Ulozné prostory v prostoru pro cestujici. 215

Ukazatele SMEru.........ccceevueeriueeineeenieeens 89
USB, PFPOJENI...c.ueeeeeeiieeeeiiee e 240
Utajené uzame&eni......c.ooecvveeeeiiinieeeeeninnes 51

Uzivatelska pfirucka, Stitky tykajici se
zivotniho prostfedi........ccccveeviiieeeieicieenenn, 12

vV

Varovani ke vzdalenosti.................c.cc.... 185

Varovani pred kolizi s funkci automatické
aktivace brzd*

Varovani pred srazkou..........cccccueeeee 193, 194
Varovna kontrolka
adaptivni tempomat........cccceevererieeneen. 175
systém regulace stability a trakce...... 168
systém varovani pred srazkou............ 194

Varovné kontrolky
Airbagy - SRS......ccoiie
alternator nedobiji.
Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho

PASU. ettt 74
nizky tlak oleje.......cccoveiiiiiiiiiiiiiiiiins 74
VAIOVANI.c..uieeeeiieeeeeeitee e 74
zabrzdéna parkovaci brzda.................. 74
zavada v brzdovém systému................ 74
Varovny symbol, systém airbagd............... 19
Ventilace......oouveve i, 154
VentilaCni otvory.......ccccveeeiiiiiiieeiiieees 154
Ventilator. ... ..o 157
VN&JST roZmEry.....cocvveiveeieireeeeseeeeee 354
VnéjSi zpétna zrcatka.........coevvueereeenennne 100
Vnitfni a vnéjsi zpétna zrcatka
VYNAVANI. oo 101
Vnitfni zpétné zrcatko........cocevrieeeiiienens 102
automatickad zména odrazivosti.......... 102

AVET.c.niiieei s 100
elektricky sklopna zrcatka.................. 101
INEEIIEN i 102
KOMPAS....coouieiiieiiieriieeee e 103
Vodu a necistoty odpuzujici vrstva............ 98
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Vodu odpuzujici povrch, Cisténi............... 345
LY o] =T o | 253
AV o] = o | S 85
klavesnice 85, 144,171, 224
klavesnice, adaptivni tempomat......... 177
nastaveni volantu...
VOIVO SENSUS...ccceiiieieeeeiiee e e ereee e
VOSKOVANI...ceeiieiiiiee e
V pfipadé nehody........ccccveeeeeeiiiiiiiieneeeene 30
Vrstvena skla........cccveeeeieiiiiiiieeecciieeeee e 98
Vstup AUX oo 222,240
Vybava pro pfipad nouze
vystrazny trojuhelnik.........cccocveeneenns 303
Vyhfivané trysky ostfikovacl...........ccc.e..... 96
VYRAVANI. .o 158
sedadla.......cceeiiiiiiii s 157
vnitfni zpétné zrcatko a vnéjsi zpétna
FA(o7- 1 c- VO RN 101
Zadni OKNO....eeeeeiiiieee e 101

Vyhtivani bloku motoru
Nezavislé topeni.......cccceeeeecciveeececnennnn.

Vyhtivani zadniho okna
Vypnuti blokovani paky volice................. 118
Vysoka teplota motoru..........cccceeeeeecieennns 283

Vysokotlaké ostfikovani svétlometd.......... 96
Vystraha pfi opousténi jizdniho pruhu..... 203
Vystraznéa funkce ukazateld sméru............ 89
Vystrazny trojuhelnik.......c.ccccceeevciverennnenn. 303
Vystrazny zvuk

systém varovani pred srazkou............ 194
W
WHIPS

détska sedacka/podkladaci sedak....... 27

poranéni kréni patefe..........coccvveeicieens 27

/4

Zadni dvefe

zamykani/odemykani..........ccccoceeeevnene 60
Zadni zarovky

UMISteNI.cceiiiiiicieecee
Zajisténi nakladu (Nakladani)................... 279
ZAMEK FIZENI..eeeeeeiiieeeeeeeeeee e 111

Zamky
automatické uzamykani........c..ccceeeeeene 58
0demMYKANT.....oeeiiiieeeee e 58
ZAMYKANT ... 58
Zamlzeni

kondenzace vody ve svétlometech.... 344

Zamlzeni OKeN.......ccoovevereeeeeceeeeeeene 159
funkce ¢asového spinace...... .. 159
odstranéni vétracimi otvory... . 160

oSetifeni oken.........eevieiiiiiiniieeees 152
Zamykani/odemykani

zadni dVere......ceeeviiiiiieeeeeee e 60

zevnitf vozidla.........cceeeeeeei i, 58
Zasuvka pro zapalovac cigaret................ 216
Zatizeni stfechy, max. hmotnost ............ 355
Zatizeni vozidla

VSEODECNE. ... 278
Zavazadlovy prostor

bezpe€nostni mfiz...........ccocceeeiiienn. 281

bezpecnostni sit.........cccvevriieiiiniene 280

kryt zavazadlového prostoru. 281

OSVEHIEN...coiiiieee e 90

Uchyty....ccceeeunes 279

zatizeni vozidla... 278
Zimni jizda............ 271
Zimni pneumatiky........oocceeeeerenniieeeenennnns 296
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Zjistovani zavad adaptivniho tempomatu 182

Zjistovani zavad kamerového sni- 10
MACE. .. eeeeeeeeeee e 190, 197
Zpravy a kontrolky

sledovani bdélosti FidiCe..................... 202

Sledovani vzdalenosti
Upozornéni na vyboceni z jizdniho

pruhu (Lane departure warning)......... 204

Varovani pred kolizi s funkci automa-

tické aktivace brzd...................... 191, 198
Zpravy a kontrolky adaptivniho tempo-
MALU. . 183
Zpravy na informacnim displeji................ 169

Zpravy ve sdruzeném pristrojovém
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